
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

EMPRESA NACIONA~· ;E ~RTES GRAFICAS 

ENA.G 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo establecido 

en el Articulo 205 19) de la Constitucion de la Republica, 

corresponde al Congreso Nacional, aprobar o improbar los 

contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y 

concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de 

producir o prolongar sus efectos al siguienteperiodo de Gobiemo 

de la Republica. 

CONSIDERANDO: Que los costos de generacion de 

energia electrica con combustibles fosiles se han visto afectados 

por aumentos significativos de precio en el niercado intemacional, 

circunstancia que ha producido un incremento que afecta 

dramaticamente la economia del pais, debido al encarecimiento 

de la importacion de combustibles, de los bienes de consumo y 

consecuentemente el alza en los precios de la energia electrica, 

constituyendo suficiente motivo para que el Estado de Honduras, 

a traves de sus diferentes instituciones, busque y provea 

soluciones adecuadas, agiles y nipidas orientadas a resolver la 

problematica energetica nacional. 

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la 

Republica en el ambito de las soluciones requeridas y del 

aprovechamiento de los recursos con que cuenta el pais, emiti6 

el Decreto 70-2007 que contiene la Ley de Promocion ala 

Generacion de Energia Electrica con Recursos Renovables, 

mar..:o legal que ofrece a los generadores y desarrolladores de 

proyectos con energia renovabkincentivos para la inversion 

segura y confiable de sus recursos financieros en el desarrollo 

de sm; proyectos, adicionalmente provee ala Empresa Naciomil 

de Energia Electrica (ENEE), los medios para la compra de 

energia garantizando su precio basado en el Costo Marginal de 

Corto Plazo, que es sustancialmente inferior al costo de compra 

de energia proveniente de las plantas generadoras que utilizan 

combustibles fosiles no renovables, lo que producira efectos 
' 

positivos en el mejoramiento de la econornia del pais en general 

y de los consumidores de energia electrica. 
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CONSIDERANDO: Que estas acciones contribuyen al 

desarrollo y la generacion de energia electrica con fuentes naturales 

renovables y sostenibles, con el objeto de fortalecer la inversion 

nacional y de esta man era mejorar la calidad de vida de la poblacion 

evitando entre otros la contaminacion, e1 efecto invernadero y e1 
deterioro del ambiente, y consecuentemente contribuyen a lograr 

los objetivos establecidos en el Articulo 6 del Decreto Legislativo 

No. 286-2009, Ley para el Establecithiento de una Vision de 

Pais y laAdopcion de un Plan de Nacion para Honduras, la cual 

establece la meta de elevar al 80% la tasa de participacron de 

energia renovable en la matriz de generacion electrica del pais. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes 

el CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA 

CONTENIDO 

ELECTRIC AN o.136-2012, enviado por el Poder Ejecutivo a 

traves de la Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos 

Naturales y Ambiente (SERNA), suscrito en la ciudad de 

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los veinte dias del 

riles de Diciembre de 2012, entre e1 Licenciado Emil Mahfuz Hawit 

Medrano, en su condicion de Gerente General de la Empresa 

N acional de Energia Electrica (ENEE) y la Seiiora Rosa Virginia 

Matamoros Coello, como Presidente del Consejo de 

Administracion de la Empresa VIENTOS DE SAN MARCOS, 

S.A. DE C.V.; Municipio de San Marcos de Colon, 

Departamento de Choluteca, que literalmente dice: 

"SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE SERNA. 

CONTRATO No. 136-2012 ENTRE EMPRESA 

NACIONALDE ENERGIAELECTRICA Y VIENTOS DE 

SAN MARCOS~ S. A. DE C. V., 20 de diciembre de 2012. 

SIGLAS Y ABREVIATURAS ........................................................................................................................................................ . 

CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA ............................................................................................................................ . 

CLAUSULA 1 DEFINICIONES ......................................... · ................................. ~ ........................................................................ . 

1.1 Definiciones ...............................................................•...................................................... .-................................................. . 

CLAUSULA 2 OBJETO DEL CONTRATO ............................................................................................... : .... : ............................. . 

2.1 Descripcion General del Objeto del Contrato ............. : . ............................................................................................ . 

2.2 Obligacion de Con~ir, Operar y Mantener ............................................................................. ' ............................................ . 

2.3 Obligacion de Compra y Venta .......................................................................................................................... . 

2.4 Compromiso de Despacho de Energia .................................................................................................................... . 

2.5 Venta de Energia a Terceros ............................................................................................................................. . 

2.6 Compromiso de Energia ................................................................................................................................. . 

2.7 Compromiso deTransmision ................................................................................. : ........................................... . 

A ... 
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CLAUSULA 3 PERIODO ANTERIOR A LA OPERA CION COMERCIAL. ................................................... : ............................ . 

3.1 Programa de Construcci6n ................................................................................................................................................... . 

3.2 Construcci6n Oportuna ........................................................................................................................................................ . 

3.3 Comite Operativo y sus Facultades ...................................................................................................................................... . 

3.4 Permisos ........................................................................................................................................................... ~ ................. . 

3.5 Errores y Discrepancias ........................................................................................................................................................ . 

CLAUSULA 4 VIGEN CIA, PLAZO Y TERMINACION DEL CONTRATO ................................................................................ . 

4.1 Entrada en vigencia .............................................................................................................................................................. . 

4.2 Plazo para Puesta en Operaci6n comercial. ............................................................................................................. . 

4.3 Duraci6n del Contrato .................................................•......................................................................................................... 

4.4 Pr6rroga ............................................................................................................................................................................... . 

4.5 Terminaci6nAnticipada del Contrato por Parte del COMPRADOR .................................................................................... .. 

4.5 .1 Procedimiento de Terrninaci6n Anticipada del Contrato por parte del COMPRADOR ............................................. . 

4.6 Terminaci6n Anticipada del Contrato por parte del VENDEDOR ........................................................................................ .. 

4.6.1 Procedimiento de Terminaci6n Anticipada del Contrato por parte del VENDEDOR ................................................. . 

CLAUSULA 5 DECLARACIONES, GARANTIAS Y ACUERDOS ............................................................................................. . 

5.1 LeyesAplicables ............................................................... , .................................................................................................. . 

5.2 Autorizaciones Gubemamentales .......................................................................................................................................... . 

5.3 Propiedad Intelectual e Industrial. ......................................................................................................................................... . 

5.4 Nacionalidad de Empleados ............................................................................................................................... . 

5.5 Declaraciones y Garantias .................................................................................................................................................... . 

5.5.1 Declaraciones y Garantias del VENDEDOR .......................... ··: .............................................................................. . 

5.5.2 Declaraciones y Garantias del COMPRADOR ....................................................................................................... . 
' 

5.5.3 Cambios de Informacion ............................................. : ............................................. : .................................... . 

CLAUSULA6 OPERACION DE LAS INSTALACIONES .............................................................................................. ~ .......... . 

A ... 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Sec cion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

6.1 Reglas de Operaci6n y Mantenimiento de la Planta ............................................................................................................... . 

6.2 Procedimientos de Operaci6n ..... , ......................................................................................................................................... . 

6.3 Operador y Cambio de Operador .......................................................................................................... ,. ........................... . 

I 

6.4 Pruebas de Funcionamiento .................................................. · ............................................................................. . 

6.5 Otorgamiento de Permisos de Entrada .................................................................................................................. . 

6 6D. . . d p . ' ' . tsposttlvos e roteccton ................... ,. .......................•........................................................................................................ 

6.7 Cambios del VENDEDOR queAfecten los Dispositivos de Protecci6n .................... : ............................................................ . 

6.8 Consumibles ............................................................... .' ......................................................................................................... . 

CLAUSULA 7 INTERCONEXION .............................................................................................................................................. . 

7.1 Instalaciones de Interconexi6n ........................................................... , .................................................................................. . 

CLAUSULA 8 MEDICION ................................................................................. : ........................................................................ . 

8.1 Sistema de Medici6n Comercial. .......................................................................................................................................... . 

8.2 Reparaci6n, Reemplazo del Sistema de Medici6n ................................................................................................................. . 

8.3 Lectura ..................................................................................................................................................... . 

CLAUSULA9 PRECIOS, FACTURACIONYPAGOS ................................................................................................................. . 

9.1 Obligaci6n de Comprar el Suministro de energia y Potencia .................................................. ' ............................................ . 

9.2 Pago del suministro de Energia y Potencia ........................................................................................................................... .. 

9.3 Pago por el suministro de Energia antes de la Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial.. ..................................................... .. 

9.4 Otros Cargos Aplicables .................................................................................................................................. ' 

9.4-.1 Indisponibilidad del SIN de recibir Energia de la Planta ....................................................................... .' ...................... .. 

9.5 Forma de Pago y Facturaci6n .............................................................................................................................................. . 

9.5 .1 F acturaci6n y pagos ................................................................................................................................... .. 

9.5.2 Ultima facturaci6n al terminar el Contrato .............................. ~ .............................................................................. . 

9.5.3 Intereses ........................................................................................................................ : ...................... . 

9.6Acuerdo deApoyo ........................................................................................................................................ . 

A ... 
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CLAUSULA 10 PRUEBADE CAPACIDAD INICIAL YCAPACIDAD DEMOSTRADA. .......................................................... . 

10.1 Prueba de Capacidad Inicial. ...................... .' ...................................................................................................................... . 

10.2 Protocolo dePruebas ..... -................................................................................................................................. .. 

10.3 Equipo de Medici one Informes ....................................................................... : . .' .......... : .................................... . 

10.4 Calculo de la Capacidad Demostrada ................................................................................................................ . 

CLAUSULA 11 SEGUROS .......................................................................................................................................................... . 

11.1 Seguros ............................................................................................ , ................................................................................ . 

CLAUSULA 12 RESPONSABILIDAD, INCUMPLIMIENTO Y GARANTIAS ...................................................................... .. 

12.1 Limitaci6n de Responsabilidad ......................................................................................................................................... .. 

12.2 Indemnizaci6n por Multas y Cargos .................................................................................................................................. . 

12.3 Riesgo de Perdida ............................................................................................................................................................ . 

12.3.1 El VENDEDOR ..................................................................................................................................... .. 

12.3.2 El COMPRADOR ................................................................................................................................. .. 

12.4 Solidaridad ............ · .............................................................................................................................................. . 

12.5 Fallo enAlcanzar la Fecha Programada de Inicio de Operaci6n Comerc~al.. ...................................................................... .. 

12.6 Ajuste porno Alcanzar el Factor de PlantaAnual Garantizado ........................................................................................... . 

12.7 Penalidad por Mala calidad del Voltaje y Corriente .................................................................................................. .. 

12.8 Forma de Pago de Penalidades y Ajuste ................................................................................................................. . 

12.9 Procedimiento en Caso de Incumplimiento ................................................. : ......................................................... .. 

12.1 0 Garantia de Cumplimiento .............................................................................................................................................. . 

CLAUSULA 13 FUERZAMAYOR 0 CASO FORTUITO ........................................................................................................... . 

13.1 Aplicaci6n de Fuerza Mayor y Caso Fortuito ..................................................................................................................... . 

13.2 Deber de Probar ............................................................................................................................................................... . 

13.3 Efecto de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ................... _ ....................................................................................................... . 

13.4 Obligaciones Previas de Pago no Condonadas .................................................................................................................. . 

A ... 
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13.5 Pr6rroga de Limites deTiempo ......................................................................................................................................... . 

CLAUSULA 14 IMPUESTOS YRECLAMOS ....................................................................................................... ~ .................... . 

14.1 Impuest<;>s Aplicables ........................................................................................................................................................ . 

14.2 Reembolso de Diferencias ...................................................................................... : ............................................................ . 

CLAUSULA 15 RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y DISPUTAS.: .................................................................................. . 

15.1 Resoluci6n de Disputas en Consultas y Negociaciones ....................................................................................................... . 

15.2 Ch1sificaci6n de Disputas ................................................................................... : ............................................................... . 

15.3 Reso1uci6n de las Disputas Tecnicas ................................................................................................................................... . 

15.4 Resoluci6n de Otras Diputas ................................. _ ............................................................................................................ . 

15.5 Cumplimiento ............ ;························································································································································ 

CLAUSULA 16 MEDIOAMBIENTE ............................................................................................................................................ · 

16.1 Leyes Ambientales ............................................................................................................................................................. . 

16.2 Estudio Ambiental. ............................................................................................................................................................ . 

CLAUSULA 17 AVISOS .............................................................................................................................................................. . 

1 7.1 Direcciones y Destinatarios ................................................................. : .................................................................................. . 

1 7.2 Cambios de Direcci6n ......................................................................................................................................................... . 

CLAUSULA 18 PREVISIONES VARIAS ..................................................................................................................................... . 

18.1 Modificaci6n ........................................................................................................................................................................... . 

18.2 Sucesores, Cesionarios y Designados .................................................................................................................................... . 

18.3 Disposiciones Supletorias ...................................................................................................................................................... . 

18.4 Encabezamientos ................................................................................................................................................................... . 

18.5 Terceras Partes ................................................................................................................................................................. . 

18.6 Irrenunciabilidad ...... ; ....................................... ; ................................................................................................................ . 

18.7 Relaci6n de las Partes ....................................................................................................................................................... . 

18.8 Subsistencia de Obligaciones .... ~········································································································································· 

A. .. 
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18.9 Divisibilidad .............................................................. _ ......................................................................................................... . 

18.10 Mantenimiento de Registros ............................................................................................................................................... . 

18.11 Confidencialidad ............................................................................................................................................................... . 

18.12 Sextuplicados .............................................................................................................................•........................................ 

CLAUSULA 19 CAMBIO REGULATORIO ......... : ......................................................................................................................... . 

19.1 Cam bios Regulatorios ....................................................................................................................................................... , .. . 

CLAUSULA20CESIONDEESTECONTRATOYDERECHOAGRAVAR. ................................................................................. . 

20.1 Por Parte del VENDEDOR ................................................................................................................................................ . 

20.2 Por Parte del COMPRADOR ............................................................................................................................................. . 

20.3 Consentimiento para Cesi6n ................................................................................................................................................ . 

20.4 Autorizaci6n Escrita de Cesi6n ............................................................................ ;· ................................................................ . 

20.5 Efectos de la Cesi6n del Contrato ............................................... ·······························~··········································· 

20.6 Derecho a Gravar .......................................................... ,. ..................................................................................................... . 

ANEXO I DIAGRAMA UNIFILAR DE LAS INSTALACIONES PERIFICAS Y PUNTO DE ENTREGA ............................. . 

ANEXO II OBRAS DE INTERCONEXION ..................•........................... · .................................................................................. . 

ANEXO III CONTROL Y OPERACION DE LAPLANTA, Y LIMITES TECNICQS .................................................. . 

ANEXO IV CONDICIONES DE OPERA CION .................................... ~ ............ ~ .......................................................... . 

ANEXO V PAMMETROS REQUERIDOS DE LOS GENERADORES, LAS TURBIN AS Y DISPOSITIVOS 

DE REGULACION ................................................................................................................................................................. . 

ANEXO VI MODELO DEL CERTIFICADO DE LAFECHA DE INICIO DE OPERA CION COMERCIAL. .................................... . 

ANEXO VII MODELO DE GARANTIADE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO .................................................................... . 

ANEXO VIII CO MITE OPERATIVO Y SUS FACULTADES ............................. ,. ........................................................................ . 

ANEXO IX REQUERIMIENTOS DEL SISTEMA DE MEDICION COMERCIAL. .................................................................... . 

ANEXOXBORRADORDEACUERDODEAPOYOPARAELCUMPLIMIENTODELCONTRATODESUMINISTRO 

DE ENERGIA ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA Y LA EMPRESA VIENTOS DE SAN 

_MARCOS, S. A. DE C. V. N°.136-2012 ...................................................................................................................................... . 
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SIGLASY ABREVIATURAS 

BCH 

CND 

CPI 

EIA 

ENEE 

IPC 

Banco Central de Honduras. 

Centro N acional de Despacho de Carga. 

indice de Inflaci6n de los Estados Unidos de 

America. 

Estudio de Impacto Ambiental. 

Empresa Nacional de Energia Electrica. 

in dice de Precios al Consumidor publicado por 

elBCH. 

kVAr Kilovoltio-Amperio reactivo. 

k W Kilovatio. 

kWh Kilovatio-hora. 

MW Megavatio ( equivalente a 1000 kilovatios ). 

MWh Megavatio-hora. 

ImJ Unidad Terminal Remota. 

SERNA - Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente. 

SIN Sistema Interconectado N acional. 

US$ D6lares de los Estados Unidos de America. 

VESAM - Vientos de San Marcos, S. A. de C. V. 

CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGiA 

ELECTRICA ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE 

ENERGIAELECTRICAYLAEMPRESAVIENTOSDE 

SAN MARCOS, S. A. DE C. V. Nosotros, la EMPRESA 

NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA, una Instituci6n 

descentralizada del Estado de Honduras, creada mediante Decreto 

Ley No. 48 del20 de Febrero de 1957, y representada en este 

acto por el Seiior EMILMAHFUZ HAWITMEDRANO, mayor 

de edad, casado, Licenciado, de nacionalidad hondureiia y de 

este domicilio, con Tarjetade ldentidad No. 1804-1958-01845, 

qui en acredita su representaci6n con la Certificaci6n del Acuerdo 

No. 02-JD-EX-2012 emitido por la Junta Directiva en su sesi6n 

extraordinaria de fecha 2 7 de F ebrero de 2012 y que consta en 

e1 Punto 03 del Acta No. JD-EX 02-2012, con facultades 

suficientes para firmar este Contrato, seg(m consta en la Resoluci6n 

No. 07-JD-1104-2012 deJuntaDirectivade la Empresa Nacional 

de Energia Electrica, Punto 04, Inciso 4.1 Literal e) del Acta No. 

JD-110472012 de la Sesi6n de Junta Directiva celebrada el24 

de Septiembre de 2012, qui en de aqui en adelante se denominara 

el COMPRADOR, y la empresa Vientos de San Marcos, S.A. 

de C.V., una empresa constituida conforme a las leyes de la 

Republica de Honduras, inscrita bajo Matricula ntimero 2523859, 

con el numero 11852 del Libro Registro Mercantil Francisco 

Morazan, Centro Asociado I. P., qui en en adelante se llamara el 

VENDEDOR, representada por ROSA VIRGINIA 

MATAMOROS COELLO, Presidente del Consejo de 

Administraci6n, mayor de edad, casada, Asistente Ejecutiva, de 

este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-197 4-07700, 

y con facultades suficientes para la firma del presente Contrato, 

segtin consta en la Escritura de Poder de Administraci6n a favor 

del compareciente, inscrita bajo Matriculantimero 2523859, con 

el ntimero 11852 del Libro de Comerciantes Sociales del Registro 

Mercantil Francisco Morazan, Centro Asociado I. P., habiendo 

mutuamente examinado y encontrado satisfactorias las respectivas 

manifestaciones con que actuamos, y de conformidad con las leyes 

de Honduras, hemos decidido celebrar, y por este acto celebramos 

el presente Contrato de Suministro de Energia, de acuerdo con 

las Clausulas siguientes: CLAUSULA 1 DEFINICIONES 1.1 

Defmiciones- Dondequiera que los siguientes vocablos, frases u 

oraciones, aparezcan en este Contrato o en los Anexos a este, ya 

sea en singular o en plural, en genero masculino o femenino, tendran 

el significado abajo expresado, a menos que dehtro del contexto 

donde se utilicen expresen otro significado. a) Acuerdo de 

Apoyo- Acuerdo celebrado entre el VENDEDOR y el Estado 
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de Honduras, representado por la Secretaria de Finanzas y la Demostrada de la Planta al inicio de la Operaci6n Comercial. k) 

Procuraduria General de la Republica, para el cumplimiento del Capacidad Instalada-Es la maxima potencia que la Planta podria 

Contrato. El borrador del Acuerdo de Apoyo se incluye en el entre gar en el Punto de Entrega cuando todas las Unidades est<in 

Anexo X de este Contrato. b) Aiio Calendario- Significa el operando a su Capacidad Nominal, expresada en kilovatios (kW) 

periododedocemesesconsecutivosquecornienzacadaprimero o Megavatios (MW). El VENDEDOR informani al 

de Enero y termina el dia 31 del siguiente mes de Diciembre, · COMPRADOR de cual es la Capacidad Instalada con base en 

inclusive. c) Aiio de Opera cion Comercial- Significa cada las capacidades nominales y las perdidas de transformaci6n y 

periodo de doce (12) meses consecutivos a partir de laFechade transmisi6n entre cada aerogeneradory el Puntode Entrega.l) 

Inicio de Operaci6n Comercial. d) Aviso de Incumplimiento- Capacidad Nominal- Es la potencia nominal que cada Unidad 

· Un aviso escrito de incumplimiento del Contrato dado ya sea por tiene descrita en los datos de placa del fabricante. m) Caso 

el COMPRADOR o por el VENDEDOR. e) Aviso de Fortuito- Se considera Caso Fortuito al acontecimiento 

Terminacion- Un aviso escrito de tenninaci6n del Contrato dado proveniente de la naturaleza, imprevisible, o que previsto no ha 

ya sea por el COMPRADOR o por el VENDEDOR. f) podidoevitarseyqueimposibilitaelcumplirnientoparcialototal, 

Capacidad- Significa la maxima potencia electrica que un equipo, de las obligaciones derivadas de este Contrato. Se consideran 

planta o sistema es capaz de generar bajo determinadas comoCasoFortuito,entreotros,lossiguienteseventos:epidernias, 

condiciones. g) Capacidad Comprometida- Significa la potencia terrem9tos, deslizamiento de tierra o desplazamientos de otros 

maxima que la Planta del VENDEDOR puede suministrar en el materiales, inundaciones, huracanes, fen6menos climaticos 

Pun to de Entrega. La Capacidad Comprometida sera de cuarenta extraordinarios, incendios, asi como cualquier otro even to 

y cinco mil kilovatios (45,000kW) o la Capacidad que el imprevisible o inevitable, siempre y cuando ocasione de una 

VENDEDOR notifique al COMPRADOR antes de la Fecha de I manera directa y sustancial que una o ambas Partes no puedan 

Inicio de Operaci6n Comercial de la Planta si tal Capacidad fuere cumplir oportunamente con las obligaciones contenidas eneste 

men or. h) Ca pacidad Declarada- Es la potencia promedio Contrato. n) Cesion del Contrato.- Significa el contrato mediante 

dispomble, en Megavatios, que el VENDEDOR estima que tendra el cual una de las Partes cede a favor de up tercero los derechos 

para ser generada por la Planta, segtin la estimaci6n de la que le confiere este Contrato y asume las obligaciones a cargo 

disponibilidad de viento y las Practicas Prudentes de Servicio del cedente. o) Cesion de Bienes.- Acto mediante el cual una 

Electrico,para ser entregada al Sistema Interconectado Nacional de las Partes cede la universalidad de sus bienes o un porcentaje 

(SIN) y que se in forma diaria y anticipadamente por el de los mismos a un tercero para que se garanticen yen su caso se 

VEND EDO R al Centro N acional de Despacho. i) Ca pacidad paguen y cancel en las deudas del cedente. p) Cedente- Significa 

Demostrada- Es la potencia promedio que la Planta ha generado la Parte que transfiere a un tercero, derechos o la universalidad o 

durante cada mes. Se calculara de acuerdo a lo establecido en la porcentajede sus bienes, acciones o valores. q) Centro Nacional 
\ 

Clausula 1 0.4. j) Capacidad Inicial- Significa la Capacidad de Despacho de Carga (CND)- Es la unidad responsable de la 
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operaci6n del Sistema Interconectado Nacional (SIN) y cuya Sesenta y Ocbo centavos por kilovatio mes (8.68 US$/k:W-mes), 

funci6n es cubierta en la actualidad por el Cenfro Nacional de el cual fue publicado en el Di~rio Oficial La Gaceta el 1.8 de 

Despacbo del COMPRADOR. En el futuro, como resultado de Febrero de 2012. x) Despacho- Es la potestad del CND de 

restructuraciones del sub sector electrico, este organismo podria dictar instrucciones de acuerdo con : a) los Limites Teem cos fijados 

serindependientedelCOMPRADOR,adoptarotraformajuridica en este Contrato por el fabricante del equipo, y b) las Leyes 

y ser dotado de may ores o menores atribuciones, conforme a lo Aplicables, para programar y controlar la generaci6n de la Planta 

dispuesto en la Ley Marco del Subsector Electrico y su einiciar,aumentar,disminuirointemunpirlaproducci6ndeenergia 

Reglamento. El cumplimiento de las instrucciones del CND es destinada al SIN. y) Dia- Significa un dia calendario, comenzando 

obligatorio para el VENDEDOR y para el COMPRADOR. r) ala bora 00:00 (bora oficial de la Republica de Honduras) de 

Cesionario- La persona a cuyo favor se bace la cesi6n de bienes, dicbo dia calendario y terminando a las 23:59:59 boras (bora 

el traspaso de un credito o la transmisi6n de cualesquiera otros oficial de la Republica de Honduras) de ese mismo dia calendario. 

derecbos. s) Co mite Operativo- Es el comite establecido entre z) Dia HabiiAdministrativo-Bignifica cualquier Dia de lunes a 

el VENDEDOR y el COMPRADOR con el prop6sito de jueves con borario de 8:00A.M. a 4:00P.M. y viernes de 8:00 

coordinar y acordar aspectos tecnicos, soluci6n de disputas, A.M. a 3:00P.M., exceptuando los Dias declarados como feriado 

reclamos y otras materias de la relaci6n contractual, en todos los oficial de la Republica de Honduras seglin la Secretaria de Estado 

casos compatibles con las disposiciones del presente Contrato, en los Despacbos del Interior y Poblaci6n, y el 03 de Febrero 

las disposiciones, normas e instrucciones que dicte el CND y las para Tegucigalpa, o las modificaciones a tal borario que sean 

LeyesAplicables. t) Contra to- Consiste en el p~te documento aprobadas por autoridad gubernamental competente. aa) Dolares 

suscrito por el COMPRADOR y el VENDEDOR, asi como los o US$- Moneda de curso legal de los Estados Unidos de America. 

Anexos a este Contrato. u) Contrato de Operacion- Es el bb) Emergencia-Una condici6n o situaci6n que, basado en 
. 

contrato celebrado entre el VENDED OR y la Secretaria de Estado Pnicticas Prudentes de la Industria Electrica," a juicio del CND y/ 

en los Despacbos de Recursos Naturales y Ambiente para operar o del VENDEDOR, amenaza la vida bumana o afecta en forma 

como empresa en el Subsector Electrico. v) Costo Marginal de sustancial y adversa la capacidad del Sistema Interconectado 

Corto Plazo de Ia Energia- Significa el Costo Marginal de Corto Nacional ode laPlantadel VENDEDOR para mantenerun servicio 

Plazo promedio de la Energia, cuyo valor es de ciento veinticuatro de suministro de energia electrica continuo, adecuado yen las 

do lares de los Estados Unidos de America con cuarenta y cinco condiciones de seguridad pre-establecidas. cc) Energia 

centavos por Megavatio-bora (124.45 US$/MWh), el cual fue Asociada- Energia electrica neta entre gada al SIN, de acuerdo 

publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 18 de F ebrero de con la medici on en el Punto de Entrega y que el VENDEDOR ba 

2012. w) Costo Marginal de Corto Plazo de Ia Potencia- suministrado al COMPRADOR en el Punto de Entrega. dd) 

Significa el Costo Marginal de Corto Plazo de la Potencia, cuyo Energia de Prueba- Es toda la energia producida por la Planta 

valor es de ocbo do lares de los Estados Unidos de America con durante el periodo de prueba de los equipos y sistemas, que ba 

A. 
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· sido entregada al COMPRADOR previo ala Fecha de Inicio de de Operaci6n Comercial aquellos detalles que no han podido ser 

Operaci6n Comercial. ee) Energia Entregada Anual- Es la terminados y que puedan ser completados, a criterio del Comite 

energia total entregada por el VENDEDOR al SIN durante un Operativo, sin afectar de manera sustancialla operaci6n de la 

AfioCalendariocualquiera. fi)FactordePlantaAnual-ElFactor Planta y/o del SIN; esto no eximin1 al VENDEDOR de la 

de PlantaAnual para unAfio Calendario sera calculado como se instalaci6n de los equipos necesarios en el Punto de Medici6n, el 

describe en la Clausula 12.6. gg) Factor de Planta Anual correcto fu.ncionamiento de los sistemas de control, supervision, 

Garantizado- El Factor de PlantaAnual Garantizado de la Planta medici on, procesador de comunicaciones para transmisi6n de datos 

sera igual a 22%. hh) Fecha de Inicio de Operacion Comercial- al CND y sistemas de protecci6n. ii) Fecha de Inicio de Plazo 

Significa la fecha a partir de la cual se satisfacen en forma para Ia Puesta en Operacion-Es la fecha cuando han sido 

permanente todos los siguientes requisitos: (i) que al menos 80% cumplidos todos los eventos listados en la Clausula 4.2 del 

de la Capacidad Comprometida de la Planta del VENDEDOR Contrato. jj) Fecha de Pago- Fecha requerida para el pago de 

este disponiblepara ser suministrada de manera normal, confiable facturas, como se define en la Clausula 9.5 .1 d~l presente 

y continua, de acuerdo con las Practicas Prudentes de la Industria Contrato. kk) Fecha de Vigen cia- Sera la fecha que resulte de 

Electrica; (ii) que se haya emiti<;lo la LicenciaAmbiental; (iii) que lo establecido en la Clausula 4.1 de presente Contrato.ll) Fecha 

el VEND EDOR hay a notificado la F echa Programada para Inicio Programada de Inicio de Operacion Comercial- Sera la fecha 

de Operaci6n Comercial o se haya in,dicado la fecha que notifique el VENDEDOR al COMPRADOR en que tenga 

reprogramada para Inicio de Operaci6n Comercial con por lo programada la Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial, y que 

menos cinco (5) Dias de anticipaci6n; (iv) que el VENDEDOR deb era estar dentro de un plazo de cuarenta y ocho ( 48) meses 

haya entregado al COMPRADOR, con copia al CND, una contados a partir de la Fecha de Inicio de Plazo para la Puesta en 

constancia firmada por su representante legal, en la que se confirma Operaci6n y de acuerdo a lo establecido en la Clausula 4.2. mm) 

que los requisitos descritos en los incisos del (i) al {lii) han sido Financista- Significa cualquier persona, nacional o extranjera, 

satisfechos; (v) que el CND a solicitud del VENDEDOR, luego que pro vee financiamiento o refinanciamiento en cualquier 

·de haber recibido lo dispuesto en el inciso (iv), haya emitido modalidad para el desarrollo, construcci6n u operaci6n de las 

notificaci6n autorizando el inicio de la operaci6n comercial y el facilidades de generaci6n y obras asociadas del VENDEDOR y 

Certificado de Inicio de Operaci6n Comercial. El CND deb era a cuyo favor se podra hacer una Cesi6n del Contrato y Cesi6n de 

enviar al COMPRADOR lanotificaci6n y el Certificado de Inicio Bienes para efectos de garantizar dicho financiamiento o 

de Operaci6n Comercial, de acuerdo al Anexo VI; y vi) Que el refinanciamiento, como sea aplicable. nn) Fuerza Mayor- Se 

COMPRADOR haya emitido la Certificaci6n del Sistema de considera Fuerza Mayor, la proveniente de la acci6n del hombre, 
' 

Medici on Comercial indicando que se ha dado cumplimiento a lo acontecimiento imprevisible, o que previsto no ha podido evitarse, 

establecido en el "Anexo IX, Requerimientos del Sistema de yqueimposibilitaelcumplimiento,parcialototaldelasobligaciones 

Medici6nComercial".Noseranobstaculosparadeclararellnicio derivadas de este Contrato. Se consideran Casos de Fuerza 

A. 
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Mayor, entre otros, los siguientes eventos: guerras, revoluciones, numero 31,422 del Diario Oficial La Gaceta. ss) Leyes 

insurrecciones, disturbios civiles, bloqueos, embargos, huelgas, Aplicables- Significa todas las leyes, tratados, reglamentos, 

sabotajes, accidentes, incendios asi como cualesquiera otras decretos, norrnas, reglas, ordenanzas, decisiones, resoluciones, 

causas, que sean del tipo antes seiialado, siempre y cuando sentencias, 6rdenes judiciales, interpretaciones y autorizaciones 

ocasione de una man era directa que cualquiera de las Partes no emitidas de acuerdo y con fundamento en la ley, por cualquier 

pueda cumplir oportunamente con las obligaciones contenidas en autoridad gubernamental conjurisdicci6n y competencia sobre la 

el Contrato. oo) in dice de Precios al Consumidor (CPI)- Es el materia en cuesti6n y que se encuentren en vigor en el momento 

indicedeprecios al consumidorurbano conocido como CPI por de la firma del presente Contrato. tt) Licencia Ambiental-

sus siglas en ingles, publicado por el Departamento de Trabajo Significa el permiso que extiende la Secretaria de Estado en los 

de los Estados Unidos de America, y que significa la medida del Despachos de Recursos Naturales y Ambiente para la 

cambio promedio en el tiempo en precios de bienes y servicios construcci6n y operaci6n comercial de la Planta, y el contra to de 

comprados en todos los hogares urbanos de los Estados Unidos mitigaci6n que establece como resultado de cada evaluaci6n de 

de America, sin ajustes (Consumer Price Index for all Urban impacto ambiental, las responsabilidades y obligaciones que el 

Consumers CPI-U, U.S., City Average Unadjusted all items). VENDEDOR debe cumplir. uu)Limites Tecnicos- Los limites 

pp) Instalaciones de lnterconexion - Significa las nuevas y restricciones definidas en el Anexo III, numeral 2 de este 

instalaciones de transmisi6n que conecta la Planta al Punto de Contrato, asi como las recomendaciones tecnicas del fabricante 

Interconexi6n, incluyendo porticos, interruptores y seccionadores, de los equipos que son parte de la Planta. vv) Lugar o Sitio-

equipo de protecci6n y control, equipos de medici6n, Significayserefierealareadeterrenodondeseencuentraubicada 

transformadores de corriente y de potencial, linea de transrnisi6n, la Planta. ww) Mes- Significa un mes calendario, comenzando a 

sistemas de comunicaci6n pormedio del sistema de fibra 6ptica y la hora 00:00 (hora oficial de la Republica de Honduras) del Dia 

radio en frecuencia modulada, procesador de comunicaciones 1° de cada mes y terrninando a las 23:59:59 horas (hora oficial de 

para transmisi6n de datos al CND, compatible con los equipos la Republica de Honduras) del ultimo Dia del mismo mes. xx) 

del SCAD A del CND, y transductore~ de medici6n de voltaje, Operacion Comercial ... Es el periodo de veinte (20) aiios 

frecuencia, potencia activa y potencia reactiva hasta el Punto de . consecutivos a partir de la Fecha de Inicio de Operaci6n 

Interconexi6n. qq) Ley Marco del Subsector Electrico y su Comercial, el cual puedemodificarse en funci6n de lo establecido 

Reglamento- Es el Decreto No. 158-94, publicado en el Diario en este Contrato. yy) Paro Forzado- Significa la interrupci6n de 

Oficial La Gaceta del26 de Noviembre de 1994 y su Reglamento, la capacidad de generaci6n de la totalidad de la Planta que no se 

Acuerdo No. 934-97 publicado en el Diario Oficial La Gaceta deba a un Paro Programado ni a un evento de Fuerza Mayor o 

del4 de Abril de 1998. rr) Ley de Promocion a Ia Generacion Caso Fortuito. zz) Paro Programado- Significa unainterrupci6n 

de Energia Electrica con Recursos Renovables - Es el programada de la producci6n de energia electrica de parte o la 

Decreto No. 70-2007, publicado el2 de Octubre de 2007 en el totalidad de laPlanta, que es necesaria a los efectos de realizar 
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una inspeccion u operaciones demantenimiento. aaa) Parte(s)- para cada Mes del periodo de doce (12) Meses. Este programa 

Significael COMPRADORo el VENDEDOR, 0 1ambos. bbb) incluinilaproyecciondeenergiageneradamensualdeconformidad 

Perito Tecnico- Significa Ia persona o personas calificadas con Ia disponibilidad del viento. hhh) Programa Anual de 

nombradas por las Partes o por un tercero a peticion de las mismas, Man tenimien to- Significa el programa que el VEND EDO R 

para resolver una discrepancia de ca.nicter tecnico surgida entre someteni a Ia consideracion del COMPRADOR, a traves del 

elias. ccc) Planta- Es el conjunto de maquinaria, obras civiles, cual describinila disponibilidad propuesta de Ia Planta para cada 

equipos electricos, mecanicos, subestaciones de transformacion, Mes del periodo de doce ( 12) Meses. Este programa indicara las 

·linea de transmision, y sus componentes y los elementos necesarios . fechas preferidas del VEND EDOR, Ia duracio!l de cada uno de 

para su operacion confiable y continua, instalados hasta el Punto los Paros Programados para mantenimiento y los requerimientos . 

de Entrega, que seran operados y mantenidos por el VENDEDOR del fabricante para tal mantenimiento progr~ado. iii) Prueba de 

y que seran de su propiedad, los cuales son requeridos para Capacidad- Significa la'prueba realiz&la a Ia Planta y sus equipos 

produ,cir y suministrar energia y potencia a1 COMPRADOR en el auxiliares para determinar Ia Capacidad Demostrada de Ia Planta, 

Pun to de Entrega. ddd) Practicas Prudentes de Ia Industria de acuerdo a Ia Clausula 10 del Contra to. jjj) Pun to de Entrega-

Eiectrica-Sonlaspracticasdelaindustriaelectricageneralmente La energia producida porIa Planta del VENDEDOR sera 

aceptadas, aplicadas intemacionalmenteyporel servicio electrico entreg~da al COMPRADOR en los terminates dellado de alta 

de Honduras, tom~ndo en cuenta las consideraciones tension del transformadorde potencia de Ia Planta, ubicado en Ia 

operacionales y reglamentarias, de seguridad, c6digos y normas Subestacion de Ia Planta del VENDEDOR, a un nivel de 230 

electricas de ingenieria incluyendo las recomendaciones de los kilovoltios. A menos que este Pl.Jllto de Entrega sea modificado 

fabricantesdelosequiposdelaPlanbt.eee)PreciodeEnergia- por el Comite Operativo de acuerdo a los terminos de este 

Es el valor en US$ por kWh que resulta de Ia aplicacion de Ia Contrato, yen fimcion de los disefios definitivos dela Subestacion 

Clausula 9.2. fff) Produccion Mensual de Energia Electrica- de Enlace, el Punto de Entrega es el indicado en el diagrama 

Significa Ia cantidad de energia electrica que el VENDED OR unifilar de Ia Planta que se muestra en el Anexo I este Contrato, 

entregara al COMPRADOR en el Punto de Entrega restando las que forma parte integral de este Contrato. kkk) Pun to de 

perdidas electricas hasta el Pun to de Interconexion, medida en Interconexion- Signifi~a Ia ubicacion fisica donde se conectaran 

kWh por los medidores cuyas sefiales son tomadas de los las lnstalaciones de Interconexion en Ia barra de 230 kV de Ia 

· transformadores de corriente y de tension en el Pun to de Medici on Subestacion El Bijagual o en Ia derivacion de Ia linea de transmision 

de las 0:00 horas del primer Dia del mesa ser facturado y hasta en 230 kV entre las subestaciones Santa Lucia- El Bijagual, como 

las 23:59:59 horas del ultimo Dia del mes a ser facturado. ggg) sea confirmado por el Comite Operativo.lll) Pun to de Medicion-

. Program a Anual de Generacion- Significa el programa que el Significa Ia ubicacion fisica de los transformadores de corriente 

VENDED OR sometera a Ia consideracion del COMPRADOR, en el Punto de Entrega, de donde se toman las sefiales de corriente 

a traves del cual describira Ia generacion proyectada de Ia Planta para los medidores y equipo asociado, utilizados para el registro 
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de la cantidad de energia entregada por el VENDEDOR al la energia y potencia electrica generada por la Planta que sea 

COMPRADOR. mmm) Servicios Auxiliares- Servicio de entregada, medida y facturada por el VENDEDOR, 

suministro de potencia reactiva, como se define en el Anexo III. estableciendose para objeto de este Contrato que la Capacidad 

nnn) Sistema Interconectado Nacional (SIN)- Esta formado Comprometida sera de cuarenta y cinco mil kilovatios ( 45,000 

por las plantas de generacion, las lineas de transmision y kW) con una produccion: de energia electrica promedio anual 

subtransmisiort, las subestaciones electricas, los circuitos de estimada de ciento seis millvnes de kilovatios-hora (1 06,000,000 

distribucion y sus instalaciones complementarias que se encuentren kWh/aiio) producida por aerogeneradores movidos por la fuerza 

interconectadas, sin distincion de las personas publicas o privadas del viento. E1 VENDED OR tendra un plazo maximo de hasta 

a las cuales pertenezcan. ooo) Subestacion de Enlace- Para cuarenta y ocho (48) Meses contados a partir de la Fecha de 

los fines de este Contrato, la Subestacion de Enlace sera la nueva Inicio de Plazo para la Puesta en Operacion para iniciar la 

Subestacion Chinchayote, a construirse en las cercanias de laAldea Operacion Comercial. El plazo inicial del Contrato comenzara 

de San Francisco, municipio de San Marcos de Colon, Choluteca. desde la F echa de Vigencia y permanecera vigente hasta veinte 

ppp )Tasa Promedio- Significa la tasa promedio poriderado para ' (20) afios despues contados a partir de la F echa de Inicio de 

operaciones activas del sistema bancario nacional y se tomara de Operacion Comercial. El cumplimiento respecto ala F echa de 

la publicacion "Reslimen de Tasas de Interes Sobre Operaciones Inicio de Operacion Comercial, el precio, la Capacidad. 

Nuevas del Sistema Bancario" del Banco Central de Honduras, Demostrada y el Punto de Entrega, estaran regulados por las 

o la publicacion analoga que publique dicha lnstitucion, disposiciones establecidas en este Contrato. 2.2 Obligacion de . 

correspondiente al promedio ponderado del Mes inmediatamente Construir, Operar y Mantener- Para efecto de cumplir con el 

anterior a la fecha en que se necesite aplicar. qqq) Tipo de objeto del Contrato, el VENDEDOR se obliga, a su propio riesgo 

Cambio- Signi:fica el precio promedio de venta de Do lares y costo, a construir, operar y mantener una Planta generadora de 

que reporta diariamente el Banco Central de Honduras basado su propiedad, con una Capacidad Comprometida de cuarenta y 

en las subastas de divisas. En caso que este mecanismo 

cambiario fuese modificado, ambas Partes convienen observar 

las disposiciones o resoluciones que en su oportunidad emita 

al respecto el Banco Central de Honduras. rrr) Unidades 

de Ia Planta o Unidades- Cada uno de los aerogeneradores 

que componen la Planta. CL.AUSULA 2 OBJETO DEL 

/ CONTRATO. 2.1 Descripcion General del Objeto del 

Contra to- El presente Contrato tiene por objeto el suministro de 

energia y potencia por el VENDEDOR al COMPRADOR. Segt]n 

se estipula en este Contrato, el COMPRADOR comprara toda 

cinco mil kilovatios ( 45,000 kW) en el municipio de San Marcos 

de Colon, Departamento de Choluteca, que generara electricidad 

con tecurso e6lico. La Planta cumplira las especificaciones tecnicas 

de desempefio detalladas en losAnexos III y IV de este Contrato. 

La operacion y mantenimiento comenzara desde la fecha en que 

se conecte la primera Unidad al SIN. El VENDEDOR se obliga 

ademas, a realizar la conexi on de la Planta al' Pun to de 

Interconexion, tal como se detalla en este Contrato, y suministrar 

energia y potencia electrica en el Punto de Entrega al 

COMPRADOR, qui en debera pagarconforme a las estipulaciones 
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establecidas en este Contrato. El VENDED OR tendra pleno Emergencia o durante el restablecimiento del servicio despues de 

control y responsabilidad por la operaci6n y el mantenimiento de una fall a, mientras el CND no le haya dado instrucciones de . 

la Planta de acuerdo a los estcindares de fimcionamiento, conforme conectarse nuevamente a la,red y esta condici6n sea tecnicamente 

a las Practicas Prudentes de la Industria Electrica y los terminos y justificada. 2.5 Venta de Energia a Terceros- En caso que 

condiciones de este Contrato, utilizando un programa de durante dos Meses seguidos el COMPRADOR no cancele 

mantenimiento de acuerdo a las recomendaciones del fabricante. totalmente en las F echas de Pago establecidas en la Clausula 9.5 .1 

En lo que no este regulado por este Contrato se aplicaran las los cargos facturados por el VENDEDOR, el VENDEDOR tendrci 

practicas del VENDEDOR. Asimismo e1 VENDEDOR se obliga el derecho desde ese momento en adelante de com pro meter o 

a su propio riesgo y costo, a diseiiar, suministrar, construir y suministrar a terceros cualquier cantidad de energia producida 

co nectar las obras necesarias para hacer disponible y/o entregar por la Planta, con solo notificarpor escrito al COMPRADOR de 

la energia y potencia a suministrar en el Punto de Entrega. 2.3 su intenci6n ~e hacer uso de este derecho. El ejercicio de este 

Obligacion de Compra yVenta-El VENDEDOR se obliga a derechonoeximiraal COMPRADORdesuobligaci6ndecompra 

vender al COMPRADOR la energia y potencia entre gad as o . de la energia y potencia que el VENDEDOR le facture. Al hacer 

disponibles en el Pun to de Entrega especificado en el presente uso de su derecho de venta a terceros seg(ln esta clausula, el 

Contrato. El COMPRADOR se obliga a comprar y pagar al VENDEDOR pagara por peaje hasta US$0.01/kWh y 

VENDEDOR toda la energia y potencia entregadas o disponibles, suministrani a1 COMPRADOR el uno por ciento (1%) de energia 

de acuerdo con los precios, terminos y condiciones establecidos por perdidas correspondiente ala energia transferida a terceros 

en este Contrato. Las Partes reconocen que la obligaci6n del de conformidad con lo establecido en el Decreto No. 70-2007. 

VEND EDOR bajo este Contrato sera entre gar energia y potencia El procedimiento para facturar a terceros sera establecido por el 

al SIN en el Punto de Entrega. 2.4 Compromiso de Despacho Comite Operativo previo al Inicio de la Operaci6n Comercial de 

de Energia- El COMPRADOR por medio de su CND, la Planta, considerando las disposiciones legales, regulatorias y 

obligatoriamente despachani toda la energia que el VENDEDOR de procedimientos de facturaci6n, de tal forma que se alcance la 

P!oduzca y entregue en el Punto de Entrega, durante toda la agilizaci6n en la emisi6n de las facturas que emitiran el 

vigencia de este Contrato. El Despacho obligatorio tendra las COMPRADOR y el VENDEDOR para sus respectivos clientes, 

excepciones siguientes: a) Cuando los embalsesde las centrales y que se reduzcan los plazos para que cada Parte reciba sus 

hidroelectricas de propiedad estatal esten derramando y la toma re8pectivos pagos por el suministro de potencia y energia electri,ca 

de la producci6n del VENDEDOR necesite una reducci6n de la que haya efectuado en cada periodo de facturaci6n. Para hacer 

producci6n de esas centrales con un consecuente aumento de los uso de su derecho para comprometer o suministrar a terceros 

volumenes derramados; b) Cuando las fall as en la Planta del energia producida por la Planta, e1 VENDEDOR debera cumplir 

VEND EDO R est en causando perturbaciones en el SIN; y, c ) con las regulaciones que la Comisi6n N acional de Energia hay a 

Cuando la Planta este desconectada del SIN en situaciones de emitido en cumplimiento de las leyes y reglamentos aplicables. 

A. 
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2.6 Compromiso de Energia- Con sujecion al Despacho del 

CND, pero en todo caso observando los requisitos de nivel de 

tension y frecuencia y los otros requisitos y Limites Tecnicos 

detallados en el Anexo III, numeral 2, el VENDEDOR 

debenisuministrar a1 COMPRADOR la energiaactivayreactiva 

asociada ala Capacidad Comprometida de conformidad con los 

terminos y condiciones establecidos en este Contrato. 2.7 

Compromiso de Transmision- El COMPRADOR debeni 

recibir la EnergiaAsociada, y darle mantenimiento necesario 

a sus lineas de transmision. CLAUSULA 3 PERIODO 

ANTERIOR A LA OPERACION COMERCIAL. 3.1 

Programa de Construccion- A mas tardar veintiun (21) Dias 

Habiles Administrativos contados a partir de la Fecha de Inicio 

de Plazo para la Puesta en Operacion, el VENDEDOR debera 

entre gar al COMPRADOR un programa de construccion de las 

instalaciones con un cronograma preliminar de ejecucion de las 

obras, elaborado con un paquete de software d~ control de 

proyectos, que incluya las actividades e hitos con sus tiempos, 

fechas, correlaciones entre si y que pennita estab1ecer la ruta critica 

para alcanzar la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de la 

Planta. Dado que el VENDEDOR no tiene una fecha exacta del 

fabricante para la entrega de turbinas, el cronograma inicial no 

tendra fechas exactas, sino tiempos en relacion a la fecha de 

entrega de las turbinas. A mas tardar veintilin (21) Dias Habiles 

Administrativos contados a partir de la fecha que el VENDEDOR 

tenga una fecha exacta de la entrega de las tillbinas, el 

VENDEDOR debera entregar a1 COMPRADOR un cronograma 

actualizado, con fechas. El plazo de construccion e instalacion de 

la Planta, linea de transmision, subestacion y demas facilidades 

no podra ex ceder de cuarenta y ocho ( 48) meses contados a 
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partir de la F echa de Inicio de Plazo para la Puesta en Opera cion. 

Este periodo de cuarenta y ocho ( 48) meses quedara ,· 

automaticamente prorrogado si durante el periodo de construccion 

se produce uno o mas eventos de Fuerza Mayor o Caso F ortuito. 

La prorroga sera por la sumatoria de la duracion de cada 

periodo que eleven to de Fuerza Mayor o Caso Fortuito afecte la 

co.nstruccion o las obligaciones de las Partes bajo el presente 

Contrato. 3.2 Construccion Oportuna- El VENDEDOR 

debera construir las instalaciones necesarias para cumplir lo 

establ~ido en el presente Contrato, lograr los hitos dentro de los 

plazos sefialados en el programa de construccion indicado en el 

numeral anterior y lograr la Fecha de Inicio de Operacion 

Comercial, ~no antes de la Fecha Programada de Inicio de 

Operacion Comercial. 3.3 Comite Operativo y sus Facultades 

-Las Partes acuerdan la constitucion de un Comite Operativo 

dentro de los· siguientes veintiocho (28) dias contados a partir de 

la suscripcion de este Contrato, tal comite estara integrado por 

cuatro ( 4) miembros, de los cmi1es cada Parte nombrara y 

acreditara dos (2) miembros. El Comite Operativo sera 

responsable, entre otros aspectos, de administrar el presente 

Contra to, del proceso que permita la puesta en operacion de la 

Planta, asi como de asegurar una operacion de la Planta adecuada, 

confiab1e y segura durante toda la vigencia de este Contrato. La 

composicion, facultades y normas de funcionamiento del Comite 

Operativo se establecen en el Anexo VIII de este Contrato y 

podran ser actualizadas por acuerdo entre las Partes, en el marco 

de las LeyesAplicables. El Comite Operativo debera establecer, 

dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su conformacion, los· 

procedimientos relacionados con la convocatoria y la celebracion 

de reuniones, la elaboracion de aetas de las reuniones y el 

establecimiento de subcomisiones; sujeto a que .el quorum para 
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cualquier reunion del Comite Operativo debeni estar integrado VENDEDOR, sus compafiias asociadas o sus subcontratistas 

con por lo menos un ( 1) representante designado por cada Parte. encontrasen errores u omisiones en especificaciones o en datos 

Asimismo el Comite Operativo se reunira cuando sea convocado suministrados por el COMPRADOR, o discrepancias entre ellos, 

por alguna de las Partes con al menos tres (3) Dias Habiles el VENDEDORestaraenlaobligaciondeinformarloporescrito 

Administrativos de antelacion. Cada Parte tendra un solo voto en a1 COMPRADOR, tan pronto como hubiese tenido conocimiento. 

el Comite Operativo y cualquier miembro designado por cada En tal caso el COMPRADOR hara las verificaciones o 

una de las Partes podra usar el voto de dicha Parte. Las decisiones comprobaciones necesarias y, ala brevedad, procedera en su 

delComiteOperativorequeriranlavotacionunanimedelasPartes. . caso, ala notificacion por escrito de las rectificaciones o 

3.4 Permisos - El VENDEDOR debera obtener todos los aclaracionesquelascircunstanciasdeterminen, tomandoencuenta 

permisos provisionales y definitivos que le exijan las Leyes los efectos de estas circunstancias en la Fecha Programada de 

Aplicables, pagar todos los derechos inherentes y hacer que sus Inicio de la Operacion Comercial. Cualquier decision tomada o 

representantes, compafiias asociadas, subcontratistas y empleados trabajo hecho despues de aclarada alguna discrepancia u omision 

cumplan con todas las leyes, ordenanzas, reglamentos y o alg(m error en las especificaciones, en los datos o en las 

disposiciones relativas ala conduccion de las actividades aqui instrucciones del COMPRADOR, sera por cuenta y riesgo del 

especificadas. El COMPRADOR colaborara con el VENDEDOR. CLAUSULA 4. VIGENCIA, PLAZO Y 

VENDEDOR en la gestion de estos permisos ante las autoridades 

competentes en caso de ser requerido por dichas autoridades, y 

sin incurrir en responsabilidad por la obtencion de los permisos. 

En caso de que tales permisos tengan un atraso mayor a los sesenta 

( 60) Dias en ser expedidos, a pesar de que el VENDEDOR haya 

realizado las gestiones y estudios correspondientes para su 

obtencion con suficiente antelacion y diligencia ante el organismo 

competente para su obtencion, el COMPRADOR, previa solicitud 

de ampliacion del VENDEDOR, podra prorrogar la· Fecha 

Programada de Inicio de la Operacion Comercial por los Dias de 

atraso que sobrepasen los sesenta (60) Dias. ElVENDEDOR 

de hera presentar el cronograma de las actividades que necesiten 

permiso de cualquier ente gubemamental e informara al 

COMPRADOR mensualmente y por escrito, del.avartce o retraso 

de las gestiones. 3.5 Errores y Discrepancias- Si en el curso 

de los trabajos de construccion e instalaci6n de la Planta, el 

TERMINACIONDELCONTRATO. 4.1 Entrada en 

Vigen cia- Este Contrato entrara en vigencia en la fecha en que se 

publique en el Diario Oficial La Gaceta el Decreto Legislativo de 

su aprobacion por el Congreso Nacional. 4.2 Plazo para Puesta 

en Opera cion Comercial- El VENDEDOR cuenta con un plazo 

de cuarentay ocho ( 48) Meses, contados a partir de la fecha en 

que se completen todos los siguientes eventos, para alcanzar la 

F echa de Inicio de Operacion Comercial: a) Publicacion en el 

Diario Oficial La Gaceta del Decreto Legislativo de aprobacion 

del Contrato; b) Obtencion de la Licencia Ambiental; c) 

Publicacion en el Diario Oficial La Gaceta del Decreto Legislativo 

de aprobacion del Contrato de Operacion; y d) Otorgamiento al 

VENDEDOR del permiso de construccion y otras autorizaciones 

o licencias necesarias para la construccion y operacion de la Planta 

por parte de las municipalidades donde este se desarrolle 0 de 

otras entidades gubemamentales, siempre y cuando no haya 
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habidonegligenciainexcusableporpartedelVENDEDORenel por Parte del COMPRADOR- Sin perjuicio de todos los 

tramite de estos permisos y licencias. Este plaza podra ser derechos y obligaciones contraidas par las Partes bajo las 

modificado par la ocurrencia de eventos de Fuerza Mayor o Caso disposiciones de este Contrato, el COMPRADOR podrci terminar 

Fortuito. La pr6rroga en el plaza se'ra par el mismo periodo que anticipadamente este Contrato en caso de que el VENDEDOR 

el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Sera responsabilidad incumpliere materialmente las obligaciones y plazas siguientes, 

del VENDEDOR demostrar la ocurrencia y duraci6n de estos siguiendo el procedimiento establecido en la clausula 4.5.1. a) En 

eventos.4.3Duracionde1Contrato-Laduraci6ndelpresente cualquier caso: i. Si el VENDEDOR, una vez aprobado el 

Contrato sera hasta cumplir veinte (20) aiios contados a partir de Contrato par el Congreso Nacional ypublicado en el Diario Oficial 

la F echa de Inicio de la Operaci6n Comercial de la Planta. Esta La Gaceta, no entrega al COMPRADOR en el termino establecido 

duraci6n quedara automaticamente prorrogada si durante el en la clausula 12.10 la Garantia de Cumplimiento de Contrato o 

periodo de vigencia se produce un evento de Fuerza Mayor o si no la renovare como esta previsto en este Contrato; ii. Si el 

CasoFortuitoqueprovoqueunareducci6ndelcincuentaporciento VENDEDORincumpleconl9grarlaFechaProgramadadelnicio 

(50%), o mas, de la facturaci6n con respecto al Mes de0peraci6nComercialdelaPlanta,exceptosielVENDEDOR 

correspondiente al Afio de Operaci6n Comercial anterior y que ha pagado las penalidades adeudadas en virtud de la Clausula 

afecte adversamente el suministro. La pr6rroga tendra la misma 12.5. iii. Si luego del inicio de los trabajos de construcci6n e 

duraci6n que el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que instalaci6n de la Planta, se produce sin justificaci6n y sin el 
! 

haya afectado la operaci6n de la Planta o las obligaciones de las consentimiento escrito del COMPRADOR una interrupci6n no 

PartesbajoelpresenteContrato.Ademcisseprorrogaraesteplazo programada o abandono de los mismos par parte del 

cuando se requiera rep<mer la energia sujeta a indemnizaci6n seg(m VEND EDOR o de sus subcontratistas, par un termino mayor de 

la Clausula 9.4.1. 4.4 Prorroga- En el marco de las Leyes yeintiU:n(21)DiasHabilesAdministrativos.Noseaplicaraesta 

Aplicables, este Contrato podra ser prorrogado par mutua causal cuando la interrupci6n o abandono sea ocasionado par 

acuerdo entre las Partes. Si cualquiera de las Partes desea causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, acreditado par el 

prorro.gar el Contrato, debera comunicar dicha intenci6n ala ~tra VEND EDOR de conformidad con las clausulas de este Contrato. 

Parte con porlo menos un (1) aiio de anticipaci6n ala fecha del iv. La quiebra declarada del VENDEDOR o su petici6n de 

vencimiento del plaza original, indicando las condiciones bajo las quiebra, siempre y cuando dicha petici6n o declamci6n d~ quiebra 

cuales sera aceptada dicha pr6rroga, para que la otra Parte analice no sea levantada par el tribunal competente en un peri ado no 

y com unique sus condiciones. Una vez que am bas Partes han mayor de cuarenta y cinco ( 45) Dias Habiles Administrativos; v. 

comunicado sus decisiones, entrarcin en un proceso de negociaci6n La Cesi6n de Bienes del VENDED OR que form en parte de la 

tendiente a convenir la pr6rroga, la cual una vez acordada debera Planta, cuando estacesi6n afecte sustancialmente su operaci6n, 

seguirtodos los trfunites establecidos en las LeyesAplicables para en favor de sus acreedores o la presentaci6n par este de una 

su efectiva vigencia. 4.5 Tenninacion Anticipada del Contra to petici6n ante el tribunal competente de suspension de pago o 
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concurso de sus acreedores; vi. La liquidacion o disolucion privacion del derecho del VENDEDOR de llevar a cabo 

anticipada, a no ser que esta fuera voluntaria con el proposito de actividades de generacion y entrega de energia, requeridas para 

· fusion, modificacion o transformacion del VENDEDORy hubiera dar cumplimiento a las obligaciones estipuladas a su cargo en el 

sido previamente aceptada por el COMPRADOR; vii. Silos presente Contrato. i) Si se compruebaque el VENDEDOR mintio 

bienes del VENDEDOR resultaran embargados por un periodo ·en relacion con la declaracion jurada, de no estar comprendido 

mayor de cuarenta y cinco ( 45) Dias Habiles Administrativos y en ninguno de los casos a que se refieren los articulos 15 y 16 de 

afectare la operacion de la Planta; viii. Si e1 VENDEDOR vende, la Ley de Ct~ntratacion del Estado contenida en el Decreto 

transfiere, hipoteca o prenda la Planta, o cede total o parcialmente Legislativo No. 74/2001. j) Si en cualquier momento la energia 

el Contrato sin la autorizacion expresa y escrita del producidaporel VENDEDORparalaventaalCOMPRADOR 

COMPRADOR siguiendo el procedimiento establecido en la no proviene de 1a fuente e6lica. k) Cualquier otro incumplimiento 

Clausula 20 de este Contrato, a otro que no fuera un Financista al de este Contrato por parte del VENDEDOR para el cual nose 

que el VENDEDOR le cede este Contrato de acuerdo con la hubiera establecido expresamente otro recurso (tal como la 

Clausula20; b)Lanooperacionomantenimient?delaPlantapor entrega de informacion precisa sobre las reducciones de 

parte del VENDEDOR, de sus sucesores o Cesionarios, de capacidad o falta de entrega de la Capacidad Comprometida o la 

acuerdo con Practicas Prudentes de la Industria Electrica, de tal Energia Asociada cuyos recursos exclusivos se establecen en 

forma que la seguridad de l~s personas, de la propiedad, de la Clausulas 12.5y 12.6),quenosearemediadodentrodelosveintiim 

Planta o el servicio del COMPRADOR a sus clientes se vea (21)DiasHabilesAdministrativossiguientesalafechaenqueel 

afectado en forma ad versa de manera sustancial. c) No sujetarse VENDEDOR haya recibido unAviso de Incumplimiento porparte 

reiteradamente a las instrucciones del CND, siempre y cuando del COMPRADOR, salvo que se acredite que resulta 

estas se encuentren enmarcadas dentro de las Practicas Prudentes razonablemente imposible remediar el referido incumplimiento en 

de la Industria Electrica. d) El cambio de operador de la Planta ese termino de veintiim (21) Dias HabilesAdministrativos, en cuyo 

sin el consentimiento expreso y por escrito del COMPRADOR. caso se concedera automaticamente a1 VEND EDOR veintiim (21) 

e) Cualquier modificacion fraudulenta en el sistema de medicion Dias Habiles Administrativos adicionales para remediar su 

por parte del VENDEDOR. f) Que no haya reiniciado la incumplimiento,omas de acordarlo elCOMPRADOR. 4.5.1. 

construccion y montaje de la Planta, concluido e1 plazo fijado Procedimiento deTerminacion Anticipada del Contrato por 

segim Clausula 13, numeral13 .5, d~spues de ocurrido un evento Parte del COMPRADOR- El COMPRADOR, para dar por 

o eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. g) La falta de terminado el presente Contrato antes de su vencimiento debera 

capacidad tecnica y/o financiera sobreviniente de parte del seguir el proceso descrito a continuacion: 1. El COMPRADOR 

VENDEDOR ode sus sucesores o cesionarios. h) La terminacion debera enviar un aviso de incumplimiento al VENDEDOR, con 

por cualquier causa del Contrato de Operacion, concesion o copia al Financista y en el cual se especifica el caso de 

licencia del VENDEDOR, que resulte y se materialice en la incumplimiento del VENOEDOR que lo motivo ( el "Aviso de 

A. 
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Incumplimiento"). 2. Despues de veintiun (21) Dias Habiles COMPRADOR mantenga un saldo en mora de sus obligaciones 

AdministrativosdequeelAvisodeincumplimientohasidorecibido de pago por mas de cuatro (4) meses; d) En el caso que 

por el VENDEDOR y la copia ha sido recibida por el Financista, transcurridos veinticuatro (24) meses desde la Fecha de Vigen cia 

si el incumplimiento no ha sido subsanado, el COMPRADOR del Contrato, al VENDEDOR no se le hubieran extendido 

podra enviar un aviso de terminaci6n escrito dirigido al cualquiera de las licencias y permisos, etc., que haya solicitado en 

VENDED OR ( el "Aviso de Terminaci6n"), con copia al debida forma y plazo a entes gubemamentales o municipales, 

Financista. El Aviso de Terminaci6n tambien debera notificar e1 incluyendo la LicenciaAmbiental, el Contrato de Operaci6n y el 

caso de incumplimiento del VENDEDOR que lo motiva y que Permiso de Construcci6n, o no se haya suscrito elAcuerdo de 

alin no ha sido remediado o subs~ado. Si la causa que motiva el Apoyo por parte de la Secretaria de Finanzas y la Procuraduria 

envio de un Aviso de Terminaci6n anticipada ha sido subsanada General de la Republica;. e) En el caso que eventos fuera del 

o remediada previo a1 recibo de dicho aviso, la subsanaci6n elimina control del VENDEDOR que obstaculicen de cualquier manera 

la causa de la terminaci6n del Contrato. 3. Una vez en vi ado el la construcCi6n de la Planta; f) Cualquier incumplimiento de este 

Aviso de Terminaci6n del Contrato al VENDEDOR con copia al · Contra to por parte del COMPRADOR que no sea remediada 

Financista, el Financista tendra el derecho (pero nola obligaci6n) dentro de los veintilin (21) Dias HabilesAdministrativos, siguientes 

de remediar el hecho en nombre del VENDEDOR dentro de los ala fecha en que el COMPRADOR haya recibido un Aviso de 

treinta (30) Dias Habiles Administrativos de recibido dicho aviso. Incumplimiento por parte del VENDEDOR, que declare que ha 

Si el Financi:sta remedia la causa que motiva el envio del Aviso de ocurrido una violaci6n del Contra to que podria resultar en la 

Terminaci6n en e1 plazo seiialado, la subsanaci6n eliminarala causa terminaci6n del mismo. Esta notificaci6n debera identificar la 

de la terminaci6n del Contrato. 4.6 Terminacion Anticipada violaci6n en cuesti6n en detalle razonable y exigir la subsanaci6n 

del Contrato por Parte del VENDEDOR- Sin perjuicio de de ello. Mientras la ENEE o un ente descentralizado, 

todos los derechos y obligaciones contraidos por las Partes bajo desconcentrado o no desconcentrado de la administraci6n publica 

las disposiciones de este Contrato, el VENDED OR puede dar del Estado de Hondura.S sea la Parte compradora de este Contrato, 

por terminado el presente Contrato antes de su vencimiento, en el VENDEDOR debera seguir el procedimiento de resoluci6n y 

los siguientes casos, siguiendo el procedimiento establecido en la terminaci6n anticipada del Contrato establecido en el Articulo 129 

Clausula 4.6.1: a) En el caso de la disoluci6n del COMPRADOR de la Ley de Contrataci6n del Estado, siendo de plena aplicaci6n 

de acuerdo con la ley, excepto si el prop6sito es de fusion, la Secci6n Quinta (Terminaci6n y Liquidaci6n) de dicha Ley a 

reorganizaci6n, privatizaci6n de sus actividades y restructuraci6n todos sus efectos. 4.6.1. Procedimiento de Terminacion 

que no afecte la capacidad del Cesionario de cumplir con sus Anticipada del Contrato por Parte del VENDEDOR- El 

obligaciones de acuerdo con este Contrato; b) En el caso de que VENDEDOR, paradarporterminado el presente Contrato antes 

el COMPRADOR ceda este Contrato sin cumplir con las desuvencimientodeberaseguirelprocesodescritoacontinuaci6n: 

disposiciones establecidas enlaClatisula20; c) Enel caso que el · 1. Paracualquierade los casos descritos en los literales a), b), c) 

A. 
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y t) de la clausula 4.6, el VENDEDOR debera enviar un aviso de obtenci6n legal de cualquier licencia, consenti~ento, permiso o 

incumplimiento a1 COMPRADOR en el cual se especifica el caso aprobaci6n gubemamental obligatoria para la construcci6n y 

deincumplirnientodelCOMPRADORquelomotiv6(el"Aviso operaci6n de la Planta, manteniendo el VENDEDOR la 

de Incumplimiento"). 2~ Despues de veintifu1 (21) Dias Habiles responsabilidad de estos tramites. 5.3 Propiedad Intelectual e 

Administrativos de que elAviso de Incumplimiento ha sido recibido Industrial- El VENDEDOR sera responsable de obtener todos 

por el COMPRADOR, si el incumplimiento no ha sido subsanado, los derechos por uso de patentes, derechos, licencias y cualquier 

el VENDEDOR podra enviar un aviso de terminaci6n escrito bien protegido por la propiedad intelectual o industrial y eximira 

dirigido al COMPRADOR ( el "Aviso de Terrninaci6n"). ElAviso aJ COMPRADOR de toda responsabilidad de cualquier clase o 

deTerrninaci6ntarnbiendeberanotificarelcasodeincumplimiento naturaleza o por cualquier concepto derivado de su uso o 

del COMPRADOR que lo motiva y que afu1no ha sido remediado aprovechamiento, incluyendo costos o gastos debidos al uso por 

o subsanado. Si la causa que motiva el envio de un Aviso de parte del VENDEDOR, sus compaiiias asociadas y sus 

Terminaci6n anticipada ha sido subsanada o remediada previo al subcontratistas de cualesquiera obras literarias, patentes cuya 

recibo- de dicho aviso, la subsanaci6n elimina la causa de la propiedad este o no registrada, procesos secretos de invenciones, 

terrninaci6n del Contrato. 3. Para cualquiera de los casos descritos tecnologia patentada o no, articulos, metodos y artefactos que se 

en los literales d) y e) de la clausula 4.6, el VENDEDOR debera usen o fabriquen en la ejecuci6n del presente Contrato. 5.4 

enviar al COMPRADOR una notificaci6n de la causal o causales N ac~onalidad de Empleados- De acuerdo con las leyes 

que motivan la Terminaci6n Anticipada del Contrato ( el "Aviso hondureiias, en condiciones simi lares de aptitud y capacidad 

de Terminaci6n del Contrato"). CLAUSULA 5. profesional, el VENDEDOR, sus compaiiias asociadas y sus 

DECLARACIONES, GARANTIAS Y ACUERDOS. 5.1 subcontratistasdebecinemplearciudadanoshondureiios,contratar 

Leyes Aplicables- Las Partes en todo momento deberan cumplir empresas hondureiias, y ejecutar los trabajos preferentemente 

con todas las Leyes Aplicables. Este Contrato y los derechos y con bienes fabricados en el pais, para las diferentes especialidades 

obligaciones que aqui se establecen o que de ei se derivan, se en los trabajos que se hubiesen de realizar en la Republica de 

interpretaran, entenderan, aplicaran y regiran bajo las leyes de la Honduras yen cargos administrativos relacionados con los mismos. 

Republica de Honduras. 5.2 Autorizaciones Gubernamentales- Si se viese en la necesidad de obtener los servicios de personal 

El VENDEDOR sera responsable de obtener oportunamente.y extranjero especializado, el VENDEDOR, sus compaiiias 

de mantener vi gentes todas las autorizaciones gubernamentales asociadas y sus subcontratistas debecin solicitar de las autoridades 

requeridas por las LeyesAplicables, incluyendo aquellas que deben hondureiias, los permisos necesarios para su ingreso y pennanencia 

obtenerse antes de la Fecha de Inicio de la Operaci6n Comercial en el pais, y para que puedan prestar servicios en los trabajos de 

de la Planta, en particular, el Contrato de Operaci6n y la Licencia que se trate, quedando a cargo exclusivo del VENDEDOR, sus 

Ambiental. El COMPRADOR podra otorgar al VENDEDOR el compaiiias asociadas y sus subcontratistas todos los· gastos, que 
. ' 

apoyo que este pueda requerir para la gesti6n conduceilte· ala ocasionen tales autorizaciones. 5.5 Declaraciones y Garantias-
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Cada parte declara y garantiza: 5.5.1 Declaraciones y garantias declarar, al mom en to de su entrega, cualquier hecho material 

del VENDEDOR- El VENDEDOR por este medio declara y necesario para impedir que tal informacion, en su totalidad, sea 

garantiza al COMPRADOR que: a) El VENDEDOR es una engafiosa dadas las circunstancias en que tal informacion fue 

sociedad constituida conforme a las Leyes de la Republica de suministrada; g) El VENDEDOR no tiene inmunidad en la 

Honduras, inscrita en el Registro Mercantil, Francisco Morazan, Republica de Honduras o en cualquier otro pais, contra reclamos 

Centro Asociado I. P., bajo matricula N° 2523 859, insciita con judiciales, embargos precautorios, embargos judiciales u otros 

el N° 11852, que puede ejercer actos de comercio en Honduras actos procesales de derecho civil o mercantil, relacionados u 

yconfirmayratificacadaunaytodaslasdeclaracioneshechasen originados con este Contrato; y h) El VENDEDOR no esta 

este Contrato; b) La suscripcion y el cumplimiento de este comprendido en ninguna de las inhabilidades a las que se refieren 

Contra to por parte del VENDED OR han sido autorizados por los Articulos 15 y 16 de la L~y de Contratacion del Estado 

todas las autoridades corporativas necesarias, no requieren ni contenida en el Decreta Legislativo No. 74T200 1 yen prueba de 

requeriran ningl!n consentimiento o aprobacion adicional que no tal situacion ha hecbo entrega al COMPRADOR de la declaracion 

seanaquellasqueyasehanobtenidoynoviolanniviolaranninguna jurada que acredita tal situacion. 5.5.2 Declaraciones y 

disposicion de su pacto social ni sus estatutos, asi como otros Garantias del COMPRADOR- El COMPRADOR por este 

instrumentoslegales, contraioso acuerdosdelosqueformeparte medio declara y garantiza al VENDEDOR que: a) El 

o mediante los cuales sus activos puedan verse afectados y no COMPRADOR es una institucion autonoma descentralizada del 

viola ni violara ninguna de las LeyesAplicables al VENDEDOR; Estado de Honduras, creada mediante Decreto Ley No. 48 del 

c) Noes necesaria autorizacion gubernamental para la debida 20 de Febrero de 1957, al tenor de las leyes de la Republica de 

suscripcion y cumplimiento de este Contrato por parte del Honduras y confirma cada una de las declaraciones hechas en 

VENDEDOR, distintas a las que hayan sido obtenidas y las que este Contrato; ,b) La suscripcion y el cumplimiento de este 
I 

establecen las Leyes Aplicables y el presente Contra to; d) Este Contrato por parte del COMPRADOR han sido aprobados por 
I 

Contrato constituye una obligacion valida y vinculante del la Junta Directiva de la ENEE; y se sometera ala aprobaciondel 

VENDEDOR yes ejecutable de conformidad con sus terminos; Congreso Nacional de la Republica para que posteriormente sea 

e) No existe demanda judicial pendiente contra el VENDEDOR publicado en el Diario Oficial La Gaceta para su validez, vigencia 

que afecte materialmente la posibilidad de cumplir con este yexigibilidad;c)LasuscripcionyelcumplimientodeesteContrato 

Contrato y el VENDEDOR no tiene conocimiento de ninguna por parte del COMPRADOR no viola ni violara ninguna. 

amenaza de demanda judicial contra el que pudiera afectar la disposicion contenida enla Ley Marco del Subsector Electrico, 

validez, legalidad o exigibilidad de sus obligaciones en virtud de sus reglamentos, o cualesquiera instrumentos legales, contratos o 

este Contrato; f) Todas las declaraciones efectuadas y toda la acuerdos de los que forma parte o mediante los cuales sus activos 

informacion suministrada por el VENDEDOR, fueron y siguen puedan verse afectados, y no viola ni violara ninguna Ley Aplicable 

siendo verdaderas y correctas y tal informacion no omite ni omitira al COMPRADOR; d) Este Contrato constituye una obligacion 

A. 
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valida y vinculante del COMPRADOR y es ejecutable de 

conformidad con sus terminos, una vez prestados los 

consentimientos y cumplidas las aprobaciones consignadas en el 

literal b) anterior; e) No existe proceso o ·demanda jl,ldicial 

pendiente y el COMPRADOR no tiene conocimiento de ninguna 

amenaza de proceso o demanda judicial que pudiera afectar de 

manera adversa la validez, legalidad o exigibilidad de sus 

obligaciones en virtud de esty Contrato; y f) El COMPRADOR 

, no tiene inmunidad soberana o cualquier otra clase de inmunidad 

en la Republica de Honduras o en cualquier otro pais contra 

reclamaciones judiciales, embargos precautorios, embargos 
' 

judiciales u otros actos procesales de derecho administrativo, civil 

o mercantil relacionados u originados de este Contrato. 5.5.3 

Cam bios de informacion- Cada Parte esta obligada a notificar 

de inmediato ala otra Parte cualquier circunstancia que pueda 

afectar la veracidad de las declaraciones hechas en esta Clausula 

5.5. CLAUSULA 6. OPERACION DE LAS 

INSTALACIONES. 6.1 Reglas de Operacion y 

Mantenimiento de Ia Planta- El q>ntrol y operaci6n de la Planta, 

los Limites Tecnicos que debera satisfacer la misma, las 

caracteristicas de los sistemas de comunicaciones y las 

caracteristicas de los sistemas de regulaci6n se ajustaran a lo 

establecido en los Anexos III y IV de este Contrato. El 

VENDEDOR controlara y operara la Planta de conformidad con 

las instrucciones del Centro N acional de Despacho, sujeto a que 

la Planta sera despachada por el COMPRADOR, el CND u 

otro ente de acuerdo ala legislaci6n vigente. El ente encargado 

de Despacho obligatoriamente despachara toda la Energia 

Asociada que el VENDEDOR produzca y entregue en el Punto 

de Entrega como se indica en la Clausula 2.4 del presente Contrato. 

Para los fines de la operaci6n de la Planta, las Partes acuerdan 

que: a) El VENDEDOR debera notificar al Centro Nacional de 

Despac~o, la Capacidad Declarada de conformidad con lo 

establecido en elAnexo IV. b) En los prim eros diez (1 0) Dias 

HabilesAdministrativos de cada mes de Noviembre de cadaAfio 

de Operaci6n Comercial, e~ VENDEDOR debera notificar al 

CND el Programa Anual de Generaci6n. El COMPRADOR 

utilizara este programa para sus fines de proyecci6n anual 

presupuestaria y sus programas operativos. El VENDEDOR 

podra actualizar el ProgramaAnual de Generaci6n trimestralmente 

a solicitud del CND o del COMPRADOR. c) Ni el 

COMPRADOR ni el CND solicitara que el VENDEDOR opere 

la Planta a un nivel de producci6n en exceso de la Capacidad 

Comprometida. Tanto el COMPRADOR como el CND, 

respetaran que las Unidades de la Planta no generen fuera de los 

Limites Tecnicos operativos. El CNJ? tendra la potestad de 

desconectar la Planta en el caso de que esta produzca disturbios 

que violenten los Limites Tecnicos en el Sistema Interconectado 

Nacional, siguiendo el procedimiento descrito en elAnexo III. d) 

Cada Unidad de la Planta operara dentro de los Limites Tecnicos 

operativos de los equipos del grupo aerogenerador. e) El 

VENDEDOR no energizara un circuito desenergizado del 

COMPRADOR sin la autorizaci6n de este o del CND. La 

autorizaci6n no podra denegarse o retrasarse sin causa justificada. 

Ademas, aplicara los procedimientos de operaci6n establecidos 

' 
para la Planta y sus instalaciones perifericas. El VENDEDOR 

acepta que el COMPRADOR no le proveera servicios de 

reparaci6n y/o mantenimiento al sistema de transformaci6n, 

protecci6n u otros equipos pertenecientes u operados por el 

VENDEDOR y que sera responsabilidad absoluta del 

VENDEDOR que dichas reparaciones o mantenimientos se 

efecruen, a menos de que se llegue a un acuerdo de prestaci6n de 
. . 

A. 
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servicios r;munerados. f) Cuando se produzca una Emergencia establecidos en la norma IEEE 519. j) El VENDEDOR regulani 

del SIN y previa solicitud del COMPRADOR, el VENDEDOR automaticamente el factor de potencia de la Planta en el ran go 

operara las Unidades de la Planta de conformidad con las entre 0.96 atrasado y 0.995 adelantado, con el proposito de 

indicaciones que el COMPRADOR le transmita, de manera que mantener la tension del Pun to de Entrega en el valor solicitado 

pueda ayudar a solucionar la Emergencia del SIN, siempre y por el CND dentro del rango entre± 5% del voltaje nominal. 

cuando la operacion que se le soli cite se enmarque dentro de los Con este fin, correra por cuenta del VENDEDOR la instalacion 

Limites Tecnicos operativos de los equipos e instalaciones de la de los medios necesarios para cumplir con el rango de factor de 

Planta. En casos de Emergencia del SIN, y cuando la Planta no potencia. En caso que el VENDEDOR no tenga la capacidad de 

se encuentre en un periodo de Paro Programado o Paro Forzado, regular el voltaje del Punto de Entrega al valor solicitado por el 

el VENDEDOR debera utilizar sus mejores esfuerzos para que la CND dentro de los Limites Tecnicos, la Planta podra ser 

Planta se encuentre en disposicion de entre gar energia a la desconectada del SIN o su capacidad podra ser disminuida por 

brevedad posible dentro de los Limites Tecnicos operativos. g) el CND seg(m los procedimientos establecido enArtexos III y IV. 

El VENDEDORdeberaponeradisposiciondelCOMPRADOR k) El VENDEDOR estara obligado a proporcionar al 
i 

laPlanta,paraqueencasodeEmergenciaestapuedaserincluida COMPRADOR, dentro de un plazo razonable, cualquier 

en los esquemas de disparos trasferidos o control suplementario, informacion tec~ica de la Planta, maquinas y sistemas de 

sin ninguna responsabilidad del COMPRADOR por efectos de control, cuando sean requeridos por el COMPRADOR 

la desconexion de la Planta mas alla de lo establecido en la para el cumplimiento del Contrato. 6.2 Procedimientos de 
I 

Clausula 9 .4.1. h) La Planta podra ser desconectada del SIN o Operacion-A mas tardartreinta (30) Dias HabilesAdministrativos , 

disminuida en su capacidad en caso que hayan varia:ciones de la antes de la Fecha de Inicio de•Operacion Comercial de la Planta, 

potencia que comprometan la seguridad del SINo que interfieran el VENDEDOR debera desarrollar, y someter a aprobacion del 

con la calidad del servicio brindado a los consumidores de acuerdo CND, procedimientos de operacion escritos para su Planta. Los 

con el procedimiento establecido en los anexos III y IV. Para este procedimientos de operacion se deberan basar en los di~efios de 

fin, el VENDEDOR debera instalar los medios quepermitan vigilar la Planta del VENDEDOR, las medici ones y el SIN, y deberan 

permanentemente dichas variaciones. i) La Planta sera sacada de ser coherentes con las especificaciones y Limites Tecnicos y los 

linea o disminuida en su capacidad por el CND cuando las ondas reglamentos de operacion vi gentes en el SIN. Los procedimientos 

de voltaje o corriente medidas en el Pun to de Entrega tengan un de operacion deberan abordar todas las interfaces operativas entre 

contenido de armonicos superior a los limites establecidos en la el CND y el VENDEDOR, incluyendo; sin limitaciones, los 

norma IEEE 519, por causas imputables al VENDEDOR. El metodos de comunicacion, la identificacion y contactos del 

VENDEDOR debera instalar o contar con los medios que personal clave, las autorizaciones y procedimientos de 

permitan verificar permanentemente que la dis torsion armonica conmutacion, la programacion de entradas y salidas, los informes 

total (THD) de voltaje y corriente no excedan los limites de energia y los registros de operacion y la obligacion del 

A. 
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VENDEDOR de suministrar a requerimiento del CND, los 6.5 Otorgamiento de Permisos de Entrada- El VENDEDOR 

Servicios Auxiliares de apoyo de potencia reactiva para Ia y el COMPRADOR se otorganin los permisos para que su 

regulaci6n del voltaje, cumpliendo con el nivel de componentes personal designado y capacitado entre a las instalaciones del Punto 

arm6nicas de voltaje y corriente que se establecen en este deEntregaoalaPlantadelVENDEDORsujetosolamenteaque 

Contrato, siempre dentro de los Limites Tecnicos de Ia Planta. cualquier miembro del Comite Operativo de Ia Parte interesada 

6.3 Operadory Cambio de Operador- El VENDEDOR tendni le de aviso previo a Ia otra Parte, excepto en casos de Emergencia. 

laresponsabilidaddelaoperaci6ndelaPlanta,sinembargo,podni El personal de Ia Parte solicitante debeni cumplir con las 

celebrar un acuerdo de operaci6n y mantenimiento con un tercero, indicaciones de seguridad de Ia Parte que otorga el permiso de 

siempre que el VENDEDOR: a) Obtenga el consentimiento previo entrada, incluyendo el uso del equipo de seguridad personal. 6.6 

por escrito del COMPRADOR, sin que ~sto implique Dispositivos de Proteccion- Sujeto a darle aviso al 

responsabilidad de parte del COMPRADOR. Dicho VENDEDOR, el CND puede requerir que el VENDEDOR 

consentimiento no sera demorado ni denegado por el modifique los ajustes de los dispositivos de protecci6n de los 

COMPRADOR siempre y cuando el operador propuesto este equipos del VENDEDOR conforme a las Practicas Prudentes de 

calificado tecnicamente para Ia operaci6n de proyectos sirnilares Ia Industria Electrica, para que estos dispositivos de protecci6n 

a Ia Planta; b) Continue siendo el unico responsable ante el puedan ser coordinados con los dispositivos de protecci6n del 

COMPRADOR por el cumplimiento de este Contrato; y c) El SIN, en el entendido que cualquier modificaci6n se ajustara, 

Op~rador obtenga las autorizaciones requeridas para adicionalmente, a los Limites Tecnicos establecidos aqui. 6. 7 

desempefiarse como tal en Honduras. 6.4 Pruebas de Cam bios del VENDEDOR que Afecten los Dispositivos de 

Funcionamiento- Antes de Ia Prueba de Capacidad inicial, o Proteccion- El VENDEDOR pedini con antelaci6n autorizaci6n 

despues de Ia Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial de Ia al CND para cualquier cambio que quiera hacer en Ia Planta y 

Planta o de Paros Programados o Paros Forzados, cuando el que pueda afectar Ia coordinaci6n apropiada de los dispositivos 

VENDEDOR qui era llevar a cabo pruebas de funcionamiento, de protecci6n en el SIN. Tales cambios deberan realizarse con Ia 

las cuales necesiten sincronizaci6n con el SINo entrega de energia aprobaci6n del CND. La ejecuci6n de tales cambios en Ia Planta 

electrica al SIN; el VENDEDOR debera avisar al sinaprobaci6ndelCNDylosefectosqueestoscausenenelSIN 

COMPRADOR y al CND que se quieren realizar dichas pruebas seran responsabilidad del VENDEDOR. Sin embargo, el CND 

y Ia naturaleza de dichas pruebas. El CND avisara al VENDEDOR respond era las solicitudes que el VENDEDOR le presente a1 tenor 

y al COMPRADOR Ia fecha y hora a partir de Ia cuallas pruebas de esta clausula en un plazo que no sera mayor de quince ( 15) 

puedan ser llevadas a cabo. No obstante, en ninguna circunstancia Dias, y sera responsable, si asi se demuestra, por las consecuencias 

el VENDEDORconectaralaPlantaalSINsalvoconautorizaci6n queunanegativao que un atraso en concedersuautorizaci6n 

del CND. Durante cualquier prueba de cualquier Unidad de Ia cause en Ia Planta. 6.8 Consumibles- El VENDEDOR tendni Ia 

Planta esta deb eraser operada dentro de los Limites Tecnicos. responsabilidad de adquiriry adrninistrartodos los abastecirnientos 
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necesarios de agua y otros consumibles, asi como de efectuar la requisitos de instalacion, el registro de transacciones, la habilitaci6n 

disposicion de l~s desechos para la operaci6n de su Planta del sistema de medicion y los ensayos peri6dicos a que se le 

conforme a las Leyes Aplicables. CLAUSULA 7 someteni,seestablecenenelAnexoiX.Losmedidoresdeenergia 

INTERCONEXION. 7.1 Instalaciones de Interconexion- autilizarseranredundantes(doble). El COMPRADORsereserva 

La Planta se conectani a la linea de transmision entre la el derecho de colocar a su propio costo sus propios sistemas de 

Subestacion Santa Lucia y la Subestacion El Bijagual. El medicion.El VENDEDOR podni iniciar la inyeccion de potencia 

VENDEDOR seni responsable, a su propio riesgo y costo, por y energia electrica al SIN solo si el sistema de medicion esta 

la instalacion de las Instalaciones de Interconexion de acuerdo instalado completamente conforme a las condiciones contenidas 

con los terminos de este Contrato. Tambien es su responsabilidad en este Contrato. 8.2 Reparacion y Remplazo del Sistema de 

el suministro y la conexi on de las Instalaciones de Interconexion, Medicion- Cuando se determine, mediante una prueba en 

I todo de acuerdo eon los requerimientos del COMPRADOR seg6n presencia de las Partes y siguiendo los parametros establecidos, 

se describen en el Anexo II hasta el Punto de Interconexion. Las que cualquiera de los componentes del sistema de medici on se 

propuestas del VEND EDO R para los sistemas de proteccion, encuentra fuera de los limites aceptables de exactitud ode cualquier 

control, medicion y comunicaciones deberan ser aprobadas otra manera no este funcionando apropiadamente, el 

previamente por el COMPRADOR de acuerdo con el VENDEDOR a su costo lo reparara, y en presencia de los 

procedimiento establecido en el Anexo VI. La propiedad, representantes del COMPRADOR, se retirara y remplazara o 

operacion y mantenimiento, las responsabilidades derivadas de la reparara tal componente del sistema de medicion. 8.3 Lectura -

operacion y mantenimiento de los equipos asociados de la Planta La lectura de los registros de los medidores sera realizada por 

hasta el Punto de Entrega estaran a cargo, costo y riesgo del representantes autorizados de las Partes, el primer Dia de cada 

VENDEDOR. A partir del Punto de Entrega y hacia el resto del periodo a ser facturado, durante horas de la manana, en el sitio 

SIN es responsabilidad del COMPRADOR ode quien resulte de cada medidor, o a distancia. Es entendido que los medidores 

titular de dichas instalaciones en el futuro. CLAUSULA 8. deberan ser programados para mantener la lectura de las 00:00 

MEDICION. ,8.1 Sistema de Medicion Comercial- Las horas del primer Dia de cada periodo a ser facturado, a fin de 

siguientes magnitudes debet/an registrarse en el Punto de Entrega que sea este el valor que se reporte en la hoja final a ser firmada 
I, 

para efectos comerciales: a) Energia activa y reactiva; b) Potencia por las Partes. Si el representante de una de las Partes no asiste a 

activa maxima; c) Tension en las tres fases; y d) Distorsion verificar dicha lectura, esta podra ser reafizada por la otra Parte, 

armonica total de voltaje y corriente (THD) para verificar el aunque la.Parte que no asistio podra comprobar la lectura en los 

cumplimiento de la norma IEEE 519. La clase de precision de los dias siguientes. En caso que se determine un periodo de registro 

sistemas de medici on, los requisitos de los transformadores de de medici on inexacta, las lecturas del equipo que se trate seran 

medida y de los medidores de energia, el registro de datos, las corregidas y las nuevas lecturas se usaran como base para 

comunicaciones para el sistema de medici on comercial, los determinar la energia entregada y la diferencia de energia electrica 

A. 
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facturada durante el periodo de medici on inexacta. Cuando no 

pueda determinarse la duracion del periodo en el que haya habido 

una medicion inexacta, se asumini que equivale ala mitad del 

periodo que existe entre la fecha de correccion que se haga al 

equipo que este registrando medida inexacta y la fecha de la 

anterior calibracion o ajuste que se haya efectuado a dicho equipo. 

En ninglin caso el periodo de correccion sera mayor de tres (3) 

Meses. Si se encuentra que el equipo de medici on habia registrado 

medicion con un porcentaje igual o menor que el porcentaje de 

precision del equipo de medici on patron, no se hara una nueva 

factura por .la diferencia. C~AUSULA 9. PRECIOS, 

FACTURACIONYPAGOS. 9.1 Obligacion de Comprarel 

Suministro de Energia y Potencia-El COMPRADOR tendra 

la obligacion de comprar la energia y potencia producida por la 

Planta y facturadas por el VENDEDOR, comenzando en la fecha 

en que la Planta este en condiciones de entregar energia en el 

Punto de Entrega, y terminando una vez cumplido el plazo 

estipulado en la Clausula 4.3. 9.2 Pago del Suministro de 

Energia y Potencia- El COMPRADOR se obliga a pagar al 

VENDEDOR por el Suministro de Energia y Potencia que le 

facture el VENDEDOR en un determinado mes "i" de cada 

Afio de Operacion Comercial "k" de la manera· como se 

indica a continuacion: El Pago por el Suministro de Energia y 

Potencia (PS) se calculara de la siguiente manera: 

PS .•. = 
~., ... PBP. ,_*CD .•. + [PBE .• _ +IRE]* EF .•. 

.~,.. !,... """ .1.1£ 

Donde: PSu(; Pago por Suministro de Energia y Potencia. 

entregados en el mes "i" del Afio de Operaci6n Comercial "k" 

PBPi.K. Es el Precio Base de la Potencia para el mes facturado 

"i" del Afio de Operacion Comercial "k", expresado en US$ I 

kW-mes, el cual sera igual al Costo Marginal Corto Plazo de 

Potencia publicado el 18 de F ebrero de 2012 en el Diario 

Oficial La Gaceta, el cual es parte del Cos to Marginal de Corto 

Plazo vigente al momento de suscripcion del presente Contrato, 

cuyo valor es de 8.68 US$ I kW-mes y se mantendra fijo 

durante toda la vigencia del Contrato. CD1,k Capacidad 

Demostrada para el Mes "i" del Afio de Operacion 

Comercial "k", en kW PBE,,. Precio Base de Energia para 
. -

el mes facturado "i" del Afio de Operacion Comercial "k", 

expresado en US$1kWh, el cual se calculara de la 

manera siguiente: PBEi,k: = PBEi,(K.-1! * (1 + Rlk) Donde: 

Rlk = (CPI"- CP1k_1)/CPI~c_ 1 Rlk siempreserapositivoy 

nunca mayor que 0.015. En el caso que su calculo resulte en 

valores negativos, Rlk tomara el valor de cero. En el caso que su 

calculo resulte en valores mayores que 0.015, tomara el valor de 

0.015. PBEi.I Es el Precio Base por Energia para el primer Afio 
I 

de Operacion Comercial, y que sera igual al Costo Marginal de 

Corto Plazo de Energia publicado el18 de F ebrero de 2012, en 

el Diario Oficial La Gaceta, el cual es parte del Costo Marginal 

de Corto Plazo vigente al momento de suscripcion del presente 

Contrato, cuyo valor es de 0.12445 US$1kWh. EFi,k Es la 

Energia Electrica facturada al COMPRADOR el mes "i" del Afio 

de Operacion Comercial "k", conforme ha sido medida en el 

Punto de Entrega restando la perdida de energia desde el Pun to 

de Entrega basta el Punto de Interconexion. IREs el Incentivo 

para Generadores Renovables, el cual se calculara de la man era 

siguiente: Para la energia: IRE= 0.1 * PBEi,I = 0.012445 

US$/kWh. El Vendedor tiene derecho a recibir el pago del 

Incentivo para Generadores Renovables durante los primeros 15 

afios, es decir, por los prim eros ciento ochenta ( 180) meses de la 

Operacion Com~rcial de la Planta. CPik. Es el indice de Precios 

al Consumidor para el mes inmediato anterior al Mes de Inicio de 

la Operacion Comercial del Afio de Operacion para el cual se 

A. 
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presenta Ia factura respectiva. CPik-I Es el indice de Precios al 

Consumidorpara el mes inmediato anterior al Mes de Inicio de Ia 

Operaci6n Comercial del Afio de Operaci6n anterior al cual se 

presenta Ia factura respectiva. I Es el indice del mes en que se 

presenta Ia factura, en cada Afio de Operaci6n Comercial "k", 

donde "i" varia del mes 1 al12. Entiendase como mes 1 el mes en 

que se presenta la prim era factura de cada Afio de Operaci6n 

Comercial "k". k indice delAfio de Operaci6n Comercial "k", 

donde "k" varia de uno (1) a veinte (20). Entendiendose como 

afio uno (1) el primer afio de la Operaci6n Comercial. AI final de 

cada afio durante los primeros diez (1 0) Afios de Operaci6n 

Comercial de Ia Planta, el Precio Base de Energia (PBEik) sera 

ajustados en funci6n de Ia variaci6n anual del Indice de Ia Inflaci6n 

de los Estados Unidos de America. A partir del siguiente mes, 

despues de que haya transcurrido los prim eros diez (1 0) afios de 

Operaci6n Comercial, el Precio Base de la Energia sera reducido 

al Costo Marginal de Corto Plazo de Energia vigente a Ia firma de 

este Contrato, valor que sera indexado, cada afio, conforme a los 

ajustes inflacionarios definid9s en el Decreto Legislativo No. 70-

2007. Todas las indexaciones seran aplicadas al final de cada afio 

y el valor maximo de ajuste por inflaci6n anual sera de uno y 

medio por ciento (1.5%). El Incentivo para Generadores 

Renovables (IRE) se aplicara Unicamente para los primeros quince 

( 15) Afios de Operaci6n Comercial de la Planta en aplicaci6n del 

Articulo 3;Numeral2), Literal c) de la Ley de Promoci6n a Ia 

Generaci6n de En-ergia Electrica con Recursos Renovables. El 

COMPRADOR pagara al VENDEDOR el precio base de 

potencia igual a1 Costo Marginal de Potencia vigente al momento 

de Ia firma del Contrato, aplicado ala Capacidad Demostrada de 

Ia Planta. El precio base de Ia potencia se mantendra fi jo durante 

toda la vigencia del Contrato. 9.3 Pago por Suministro de 

Energia antes de Ia Fecha de Inicio de Operacion Comercial-

Durante las Pruebas de Capacidad iniciales y la puesta en servicio 

por el VENDEDOR para Ia instalaci6n de la Planta de acuerdo 

con la Clausula 10.1, y durante Ia operaci6n de la misma hasta Ia 

F echa de Inicio de Operaci6n Comercial ("Periodo de Prueba"), 

el COMPRADOR debera comprar y pagar el Suministro de 

energia producida por el VENDEDOR, de Ia manera como 

se indica a continuaci6n. El Pago por el Suministro de Energia 

(PSE) durante el Periodo de Prueba se calculara de la siguiente 

manera: PSE.=CME. * EP. D6nde: PSE. Pago por Suministro 
I l I I 

de Energia en e1 mes "i" CME. Costo Marginal de Corto Plazo 
I . 

de Ia Energia vigente el mes "i", anterior ala Fecha de Inicio de 

Operaci6n Comercial, expresado en US$/kWh. EP. Energia 
. I 

Electrica a Facturar del mes "i", anterior a la Fecha de Inicio 

de Operaci6n Comercial. 9.4 Otros Cargos Aplicables (OCA)-

Son los cargos de caracter temporal que resultan de la aplicaci6n 

del presente Contrato, expresado en US$/Mes y de aplicaci6n 

puntual para el Mes "i". 9.4.1 Indisponibilidad del SIN de 

Recibir Energia de Ia Planta- Cuando por causas atribuibles 

unicamente al COMPRADOR y no por responsabilidad del 

VENDEDOR, se interrumpael suministro de energia por mas de 

seis (6) horas, acumuladas durante un Mes, el COMPRADOR 

reconocera como indemnizaci6n a1 VENDEDOR, un monto por 

Ia energia que el VEND EDOR no pudo entre gar por estas causas 

durante ese Mes, habiendo tenido posibilidad de generar, y por el 

tiempo que exceda de las seis (6) horas indicadas, de acuerdo 

con Ia siguiente estructura: 1. Cualquier interrupci6n atribuible a1 

COMPRADOR menor o igual a una (1) hora nose acumula para 

ellimite de seis (6) horas de interrupciones permitidas por Mes; 

2. Cualquier interrupci6n atribuible al COMPRADOR mayor a 

una ( 1) hora se acumulara para el calculo de indemnizaci6n al 

A. 
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VENDEDOR; 3. Si la acumulacion de horas de interrupcion 

atribuibles al COMPRADOR es menor a seis (6) horas en el 

Mes, no habra indemnizacion al VENDEDOR; 4. Si la 

acumulacion de horas de interrupcion atribuibles al 

COMPRADOR es mayor a seis (6) horas, la indernnizacion al 

VENDEDOR se calculara como se indica a continuacion, sobre 

la cantidad de horas en exceso de las seis ( 6) horas permitidas 

mensualmente: liS. = PBE. k x EI. Donde: liS. Pago por 
t I, I I 

indemnizacion por indisponibilidad del SIN en el Mes ''i" facturado. 

PBEi.k Precio Base de Energia para el mes "i" del Aiio de 

Operacion Comercial "k", expresado en US$/k:Wh. EliEnergia 

mensual a indernnizar por el COMPRADOR al VENDEDOR 

· calculada como sigue: EI. =(HI.- 6) x CDP. Donde: HI. Cantidad 
I l 1 I 

de horas acumuladas de indisponibilidad del SIN en el Mes "i" 

facturado. CDP i Capacidad Demostrada para el Mes Facturado 

"i", expresado en kW. 5. En caso de que el COMPRADOR no 

pueda realizar las reparaciones o tomar las medidas necesarias 

para restablecer la disponibilidad del SIN para recibir la energia 

de la Planta, el VENDEDOR podra colaborar con el 

COMPRADOR en proporcionar los recursos necesarios para 

afrontar esta eventualidad. El Comite Operativo coordinara los 

aspectos tecnicos y economicos en caso que el VENDEDOR 

decida ejercer este derecho. 9.5 Forma de Pago y Facturacion

El Suministro de Energia y Potencia sera facturado y pagado 

mensualmente, de una sola vez y a plazo vencido via transferencia 

bancaria a traves del Sistema de Administracion Financiera 

Integrada (SIAFI), o en su defecto via ~heque. La facturacion de 

la energia y potencia entregadas por el VENDEDOR al 

COMPRADOR; asi como otros cargos o rembolsos, se hara 

mediante el calculo correspondiente a los siguientes cargos: a) 

Cargo por Energia y Potencia- se calculara conforme lo 

establecido en la Clausula 9 .2. b) Cargos por Energia Durante 

Periodo de Pruebas- se calculara conforme lo establecido en la 

Clausula 9.3 del Contrato. c) Otros Cargos o Creditos 

Aplicables- se calculara conforme a lo establecido en la Clausula 

9.4 del Contrato. d) Ajuste por Reembolso de Diferencias-

se calculara conforme a lo establecido en la Clausula 14.2 del 

Contra to. La siguiente formula resume e1 pago mensual (PM) 

que el VENDEDOR hara al COMPRADOR de conformidad 

con el suministro de energia electrica y de los servicios que le 

presta al COMPRADOR: PMi = PSi,k + PSEi + OCAi + Ajuste. 

9.5.1 Facturacion y Pagos- Inmediatamente despues de 

haberse terminado el periodo de operacion a ser facturado y 

comprendido dentro del plazo de vigencia del Contrato, el 

VENDEDOR enviara al COMPRADOR una factura indicando 

para el periodo a ser facturado, la Capacidad Demostrada, la 

energia entre gada, y en su caso, la Energia de Prueba, el factor 

de planta, las penalidades y ajustes que correspondieran, asi como 

los precios e indices aplicables para dicho periodo y el total del 

pago mensual. Esta factura debera ser acompaiiada con los 

calculos de los componentes del pago mensual, junto con los 

comprobantes sobre cualquier otra suma adeudada ( Otros Cargos 

o CreditosAplicables) por el COMPRADOR al VENDEDOR, 

o viceversa, segtin los terminos de este Contrato para los efectos 

de las disposiciones aqui contenidas, sin perjuicio de las 

verificaciones y ajustes posteriores. El formato de la factura sera 

definido por el Comite Operativo. Cada factura debera incluir 

una descripcion detallada y la siguiente informacion de apoyo: a) 

}'odos los datos y calculos indicados en las Clausulas 9.2, 9.3, 

9.4 y 9.4.1 que respaldan los cargos presentados al 

COMPRADOR; y b) Las penalidades y ajuste aplicables al 

VENDEDOR seg(ln lo establecido en la Clausula 12. Los datos 

A. 
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detail ados que respaldan cada factura de ben ser mantenidos por Facturacion al Terminar el Contrato- En cualquier caso de 

el VENDEDOR, en cualquier sitio comunicado al terminaci6ndeesteContratodeconformidadconsusterminos, 

COMPRADOR, durante un periodo de cinco (5) afios desde el ambas Partes, dentro de los dos (2) Meses siguientes a Ia fecha 

Mesque se presenta Ia factura, debiendo permanecer disponibles · de terminaci6n pondn'm a disposici6n un estado de facturaci6n 

para su revision o copiado por los representantes del final seiialando todas las cantidades que alli1 sean pagaderas y las 

COMPRADOR durante el horario de trabajo de un Dia Habil cuales deberan ser canceladas dentro de los ocho (8) Dias Habiles 

Administrativo y previa notificaci6n del COMPRADOR con Administrativos siguientes a Ia presentaci6n de Ia factura.Sin 

veinticuatro (24) horas de anticipaci6n. Las facturas seran pagad~ petjuicio de lo anterior, Ia auditoria intema del COMPRADOR 

por el COMPRADOR al VENDED OR, a mas tardar diez ( 1 0) tendra Ia facultad de auditar el presente Contra to en cualquier 

Dias Habiles Administrativos despues de Ia recepci6n de Ia factura momento, mientras este vigente y basta un maximo de cinco ( 5) 
1 

sin errores (Ia Fecha de Pago ). Las facturas adeudadas en Do lares aiios despues de finalizado el mismo. 9.5.3 Intereses- El 

de los Estados Unidos de America seran pagadas en Lempiras COMPRADOR dispondra de un plazo no mayor de diez (1 0) 

de conformidad con Ia Tasa de Cambio vigente tres (3) Dias dias habiles para verificary aprobar que las facturas y documentos 

Habiles Administrativos antes de Ia Fecha de Pago. En caso de de soporte esten completos y suficientemente sustentados, 

que el COMPRADOR objetare una porci6n de Ia factura debera declarandolo asi yen caso contrario se debera notificarpor escrito 

informarporescrito al VENDEDORdentro de los diez(10) Dias al VENDEDORde dicho incumplimiento, para que dentro del 

Habiles Administrativos despues de Ia presentaci6n de dicha plazo de diez (1 0) dias habiles siguientes presenten su oportuna 

factura. En lo que resta del plazo para efectuar el pago, las Partes correcci6n, completaci6n o sustentaci6n. Las Partes discutiran el 

discutiran el reclamo u objeci6n presentada y de proceder el reclamo u objeci6n presentada y de proceder el mismo, el 

mismo, el VENDEDOR debera emitir una nueva factura VENDEDORdeberaemitirunanuevafactura. SilasPartesno 

ajustandose a lo resuelto sobre Ia objeci6n que proceda. Silas se ponen de acuerdo sobre e1 reclamo, las Partes aplicaran las 

Partes no seponen de acuerdo sobre el reclamo, cualquierporci6n estipulaciones previstas en Ia CLAUSULA, Resoluci6n de 

objetada no sera pagada por el COMPRADOR y el ControversiasoDisputas,pararesolverladesavenencia.Encaso 

VENDEDOR recibira el pago de Ia porci6n no objetada de Ia de determinarse como resultado de· dicho proceso, que al 

factura y el caso sera sometido al Comite Operativo previsto en · VENDEDOR le asiste Ia raz6n en Ia porci6n dejada de pagar 

esteContrato,pararesolverladesavenenciaenunplazodeonce por e1 COMPRADOR, el COMPRADOR pagara al 

(11) Dias Habiles Administrativos. Una vez que se obtengan los VENDED OR dicha cantidad que habia sido objetada y dejada 

resultados de Ia porci6n objetada, se procedera a realizar los de pagar, con sus respectivos intereses en su caso de conformidad 

ajustes correspondientes a esa facturaci6n y el COMPRADOR con lo establecido en este Contrato. El pago de las facturas 

pagara el valor resultante con sus respectivos intereses a Ia tasa correspondientes por el suministro de energia electrica podra ser 

queresultedelaaplicaci6ndelasubclausula9.6.3. 9.5.2lJltima via cheque o transferencia bancaria a traves del Sistema de 
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Administracion Financiero, Integrado (SIAFI) o sistema vigente Contrato. ElAcuerdo deApoyo para el cumplimiento del Contrato 

almomentode,efectuarlatransferenciaEncasodelncumplimiento tendni la vigencia de este Contrato mas tres (3) Meses. No 

en la F echa de Pago, el CO MPRADO R pagara intereses a la obstante, el mismo continuara vigente y surtira efectos en cualquier 

Tasa Promedio correspondiente al mes en que se efecrue el pago accion judicial o extrajudicial intentada durante su vigencia, hasta 

para operaciones activas del sistema bancario nacional yen ning(m su conclusion final y firm e. En caso que el COMPRADOR no 

caso seran capitalizables, cuando se produzcan atrasos en el pago pague en la F echa de Pago prevista en esta Clausula, el 

de sus obligaciones por causas que le fueren imputables, despues VENDEDOR podra solicitar al Estado de Honduras a traves del 

de transcurridos Cuarenta y Cinco ( 45) dias calendario contados Acuerdo de Apoyo para el Cumplimiento de Contrato para que 

a partir de la presentacion de las facturas con sus respaldos pague y honre los compromises de pago del COMPRADOR 

correspondiente en forma completa y sin errores. Para efectos de incluyendo los intereses, sin que para ello sea necesario que el 

esta Clausula se considerara que existe mora desde la fecha de VENDEDOR declare un Incumplimiento del Contrato por parte . 
presentacion completa y sin errores de las facturas, hasta la fecha del COMPRADOR. Cualquier monto que sea recibido por el 

" en que se haga efectivo el pago total del monto adeudado y los VENDEDOR como pago del COMPRADOR o en nombre de 

intereses se calcularan exclusivamente sobre el monto facturado este por el Estado de Honduras, sera acreditado o abonado 

que se pagara con retraso. El pago de los intereses se hara a mas primero a cuenta de los intereses adeudados de las facturas hasta 

tardar en la fecha del siguiente pago mensual, El VENDEDOR da fecha y el remanente del monto pagado, si existiere, sera 

no podra alegar incumplimiento del COMPRADOR y solicitar el abonado para cancelar el principal adeudado. Cualquier factura 

pago de intereses cuando el VENDED OR presente en forma - o parte de la misma que haya estado en disputa y que debido ala 

incompleta o incorrecta los respectivos documentos de co bro. decision del Comite Operative quede aprobada se considerara 

Tampoco podra hacerlo cuando el VENDEDOR incurra en atrasos como una factura aprobada y devengara intereses conforme a 

que le fueren atribuibles durante la ejecucion del presente Contrato, esta Clausula. Si el COMPRADOR preve alg(m atraso en el pago, 

ocasionando con ello retrasos en los desembolsos presupuestados antes de la fecha de vencimiento del mismo, dara aviso escrito al 

para determinado periodo fiscal y la subsiguiente demora en los VENDEDOR, con copia ala Secretaria de Estado en el Despacho 

siguientesejercicios,ycuandoincurriereencualquierotraconducta de Finanzas sobre el atraso; las razones de ello y la fecha 

determinante del retraso. 9.6 Acuerdo de Apoyo- Con el objeto programada para la cancelacion o pago respective. Si no fuera 

de garantizar adicionalmente el pago total de todas las cantidades previsible el atraso, el aviso se hara ala fecha de vencirn:iento. El 

adeudadas al VENDEDOR de conformidad con este Contrato, COMPRADOR velara porque no haya retraso injustificado en el 

el COMPRADOR brindara colaboracion al VENDED OR para tramite de los pagos que deba satisfacer al VENDEDOR; en 

que este y el Procurador General de la Republica conjuntamente todo caso pagara los intereses de conformidad con lo descrito en 

con el Secretario de Estado en los Despachos de Finanzas estaClausula. CLAUSULAlO.PRUEBASYCAPACIDAD 

suscriban un Acuerdo de Apoyo para el Cumplimiento del COMPROMETIDA.lO.l Prueba de Capacidad lnicial- Una 
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vez tenninadas las pruebas de fi.mcionamiento que siguen al periodo durante el Mes en que se real ice la Prueba de Capacidad 

de construcci6n' de cada una de las Unidades de la Planta y tan Inicial. 10.3 Equipo de Medicion e Informes- Para la Prueba 

pronto haya suficiente recurso de viento para generar la Capacidad de Capacidad Inicial, la potencia neta suministrada, en kilovatios 

Comprometida, el VENDEDOR notificara al Comite Operativo (kW) o megavatios (MW), sera medida por el VENDED OR 

que esta lista la Planta para proceder a hacer la Prueba de utilizandoelequipodemedici6ninstaladoenelPuntodeMedici6n. 

Capacidad inicial, para que decidan si participan en la misma y El instrumental de respaldo o un equipo de medici on especial 

para que reciban el informe respectivo que preparara el podrian serutilizados durante las Pruebas de Capacidad sujeto a 

VENDEDOR. La Prueba de Capacidad inicial sera considerada. la aprobaci6n del CND y del COMPRADOR. El VENDEDOR 

como concluida cuando el VENDEDOR emita el Informe Final deb era presentar evidencia aceptable de calibraci6n del 

de la Prueba realizada y notifique por escrito al COMPRADOR instn.nnental derespaldq o del equipo demedici6n especial a utilizar 

de la maxima capacidad promedio que hay a generado la Planta en la Prueba de Capacidad Inicial. Dentro de los tres (3) Dia~ 

por un periodo de por lo menos una ( 1) hora continua durante la Habiles Administrativos despues de haber completado la Prueba 

prueba. La Prueba de Capacidad inicial se hara antes de la F echa de Capacidad Inicial, el VEND EDOR deb era enviar un reporte 

. Programada de Inicio de Operaci6n Comercial si el viento para de la prueba para la revision del COMPRADOR. El reporte 

operar la Planta a plena capacidad esta disponible; si no hay debera incluir todos los datos de la prueba, calculo de resultados 

recurso de viento suficiente, la Prueba de Capacidad inicial se y comparaci6n con el desempeiio proyectado.10.4 Calculo de 

h.ara tan pronto como sea posible y hay a suficiente vi en to para Capacidad Demostrada- Una vez terminado el mesa facturar, 

operar la Planta a plena capacidad. La Prueba de Capacidad el VENDEDOR determinara la Capacidad Demostrada de la 

inicialserealizaniamastardarseis(6)MesesdespuesdelaFecha Planta dividiendo la Energia Electrica a facturar, medida en 

de Inicio de Operaci6n Comercial. Mientras nose pueda realizar kilovatios-hora, por el numero de horas del mes a facturar. 

la Prueba de Capacidad inicial, se considerara que la Planta tiene CLAUSULA 11. SEGUR OS. 11.1 Seguros- El VENDEDOR 

la Capacidad Instalada. 10.2 Protocolo de Pruebas- El Comite y/o todos sus contratistas que lleven a cabo cualquier tipo de 

Operativo, previo a la realizaci6n de la Prueba de Capacidad servicios en relaci6n con la construcci6n, instalaci6n, operaci6n y 

Inicial, debera desarrollar un protocolo detallado para el registro maritenimiento de la Planta, contrataran y mantendran en vigencia 

y los cilculos necesarios para dicha prueba, sujeto ala aprobaci6n seguros de responsabilidad general, seguros contra incendios y 

del VENDEDORy del COMPRADOR. El protocolo depruebas terremotos, cobertura de responsabilidad publica y seguros de 

detallara procedimientos 'para verificar el cilculo de resultados de dafios contra terceros, por lesiones a personas y bienes, seguro 

la Prueba de Capacidad Inicial. Para acreditar la realizaci6n de la de responsabilidad de autom6viles y seguro de compensaci6n 

Prueba de Capacidad Inicial el VENDEDOR notificara por escrjto legal por responsabilidad en caso de accidentes de trabajo, asi 

al COMPRADOR la capacidad promedio que haya generado la como cualesquiera otro que sea usual entre propietarios y 

Planta en un periodo de por.lo menos una (1) hora continua operadores deproyectos similares al objeto deeste Contrato. Si 
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por alguna razon no contrata dichos seguros, el VENDEDOR ode los empleados o agentes del COMPRADOR incluyendo el 

asumini plena y totalmente la responsabilidad proveniente de tales CND; b) Respecto a cualqufr lesion personal o muerte, perdida 

dafios, siempre y cuando los mismos sean el resultado directo de o dafios a cualesquiera otros bienes que se originare del uso de la 

su culpa grave o dolo. lgual responsabilidad, asumini cuand.o Planta, las Instalaciones de Interconexion ode cualesquiera otras 

ocurriese alg(In dafio que.sea el resultado directo de su culpa propiedadesapartirdelPlUltodeEntregahaciael VENDEDOR, 

grave o dolo y no este cubierto por los mismos o por otros seguros exceptmindose de esto cualquier perdida, dafio o lesion que se 

previamente contratados por el VENDEDOR. En relacion con origine por culpa, negligencia, o dolo del COMPRADOR, lo cual 

los seguros que el VENDEDOR debe tener conforme a esta incluye entre otras: desviaciones en las calibraciones de los 

Chiusula, cualquier Financista podni ser nombrado como el relevadores y de los dispositivos de proteccion o su mala 

beneficiario del pago de tales seguros o se le podni endosar a su operacion, o mala conducta del COMPRADOR o de los 

favor cualquier poliza de seguro, todo de conformidad con los empleados o agentes del COMPRADOR incluyendo el CND; y 

acuerdos del financiarniento corresp0ndientes entre los Financistas c) Por cualquier perdida o dafio al COMPRADO R, o a terceros, 

y el VENDEDOR. CLAUSULA 12. RESPONSABILIDAD, que se derive de errores y/o desacatos a instrucciones, normas, 

INCUMPLIMIEN,TO Y GARANTIAS. 12.1 Limitacion de reglamentos y procedimientos en la maniobra del equipo de 

Responsabilidad - Las Partes convienen que no senin interconexionodecualesquieraotrosbienesubicadosapartirdel 

responsablesdeobligacionesqueestenfueradelasestablecidas Punto de Entrega hacia el VENDEDOR. 12.3.2 El 

en el presente Contrato, excepto las determinadas en las Leyes COMPRADOR- Acepta el riesgo total de perdida: a) Respecto 

Aplicables. 12.2 Indemnizacion por Multas y Cargos- a cualquier perdida o dafios a bienes ubicados en ellado del 

Cualquier multa u otros cargos incurridos por el VENDEDOR o sistema de transmision a partir del P\Ulto de Entrega; b) Respecto 

sus empleados o subcontratistas, por el incumplimiento de leyes, a cualquier lesion corporal o muerte, o perdida o dafios a 

. reglas, regulaciones, ordenes u otras acciones gubemamentales, cualquiera otras propiedades que se originare del uso de bienes 

en raz6n de este Contrato, son responsabilidad exclusiva del situados a partir del Punto de Entrega hacia el COMPRADOR, 

VENDEDOR y el COMPRADOR no esta obligado a exceptuandose de esto cualquierperdida, dafio o lesion que se 

rembolsarlos. 12.3 Riesgo de Perdida - Las Partes son origine por culpa, negligencia, o dolo del VENDEDOR, lo cual 

responsables por cualquier'perdida, incluyendo ellucro cesante, incluye entre otras, desviaciones en las calibraciones de los 

en los casos descritos acontinuacion: 12.3 .1 El VENDEDOR- relevadores y de los dispositivos de proteccion o mala conducta 

Sera responsable y acepta el riesgo total de perdida: a) Por del VENDEDOR ode los empleados o agentes del VENDEDOR; 

cualquier perdida o dafio ala Planta, a las Instalaciones de c)ElCOMPRADORnoasumiraelriesgoderivadodeerroresy/ 

Interconexion o a cualesquiera otros bienes ubicados a partir del o desacatos del VENDEDOR a instrucciones, normas, 

Punto de Entrega hacia el VENDEDOR, sierripre y cuando esta reglamentos y procedimientos en la maniobra del equipo de 

no haya sido causada por negligencia o dolo del COMPRADOR, interconexion o a cualesquiera otros bienes ubicados dellado del 

A. 
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VENDEDOR, sin embargo, ~1 COMPRADOR asumin1 con 
. ' 

can'lcter de exclusividad el riesgo derivado de sus errores y/o 

desacatos a instrucciones, normas, reglamentos y procedimientos 

en la maniobra del equipo de interconexi6n o a cualesquiera otros 

bienes, instalaciones y equipos ubicados en el lado del 

COMPRADOR; y d) El COMPRADOR asumin1 el riesgo total 

de perdida de energia despues de que el VENDEDOR la haya 

puesto a su disposici6n en el Punto de Entrega de acuerdo con 

los terminos y condiciones del presente Contrato. 12.4 

Solidaridad- En caso de que el VENDEDOR llegara a integrar 

un consorcio o asociaci6n de empresas para el cumplimiento del 

presente Contrato, los integrantes de dicho consorcio o asociaci6n 

d·e empresas senin responsables solidariamente con el 

VENDEDOR en todos sus actos durante toda la vigencia del 

Contrato y deberan cumplir con todos los requisitos y obligaciones 

establecidos en las Leyes Aplicables. 12.5 Fallo en Alcanzar Ia 

Fecha Programada de Inicio de Operacion Comercial -

Excepto por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito regulado 

por este Contrato, si despues de cuarenta y ochd ( 48) Meses 

contados a partir de la F echa de Inicio de Plazo para la Puesta en 

Opera cion, el VEND EDOR no logra hacer disponible en el Pun to 

de Entrega la Capacidad lnstalada necesaria para cumplir con la 

Capacidad Comprometida, se aplicara al VENDEDOR por este 

incumplimiento una penalizaci6n mensual de Tres Mil Do lares 

(US$3,000.00) por cada MW de deficiencia o en proporci6n a 

la fracci6n del mismo, hasta un maximo del valor de la Garantia 

de Cumplirniento del Contrato. La penalizaci6n de cada Mes sera 

deducida del pago correspondiente a1 Mes y si el pago fuere inferior 

al valor de la penalidad, la diferencia sera deducida del Mes 

siguiente, debiendo estar totalmente canceladas todas las 

penalidades por el VENDEDOR a1 COMPRADOR en la primera 

Sccci{m A Acucrdos y Lcycs 
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quincena del quinto ( 510
) Mes a partir de la F echa Program ada de 

Inicio de Operaci6n Comercial. Del quinto (510
) Mes en adelante 

no se aplicara penalizaci6n alguna por este concepto, aunque 

continue la deficiencia de Capacidad Instalada y la Planta se operara 

comercialmente. 12.6 Ajuste porno Alcanzar el Factor de 

Planta Anual Garantizado - Si a partir del primer Aiio de 

Operaci6n Comercial, el Factor de PlantaAnual para cadaAiio 

de Operaci6n Comercial ''k" es igual o mayor a 22%, no habra 

ajuste por este concepto para eseAiio de Operaci6n Comercial. 

Si en un Aiio de Operaci6n Comercial hubo suficiente 

disponibilidad de viento que habria permitido alcanzar un factor 

de planta mayor, y el Factor de Planta Anual para el Aiio de 

Operaci6n Comercial "k" es menor que 25%, se aplicara al 

VENDEDOR el Ajuste porno Alcanzar el Factor de PlantaAnual 

Garantizado para el Aiio '.'k", la cual sera calculada como sigue: 

PIFPGk = (0.22- FP k) * F~/0.50 Donde: PIFPGk = Ajuste por 

no Alcanzar el Factor de PlantaAnual Garantizado para el aiio 

"k", en Do lares. FP k =Factor de Planta Anual para el Aiio de 

Operaci6n Comercial "k". F~ = Facturaci6n TotalAnual para el 

Aiio de Operaci6n Comercial "k" pagada por el COMPRADOR 

al VENDEDOR. El ajuste por este concepto tendra un maximo 

del setenta y cinco por ciento (75%) del pago por potencia 

para un Aiio de Operaci6n Comercial, que equivale a suma del 

Costo Marginal de la Potencia, expresado en US$/K w - Mes 

multiplicada por la Capacidad Declarada para el Aiio de 

Operaci6n Comercial "k". FP k = Ek I Erunax Donde: FP k Factor 

de Planta Anual para Aiio de Operaci6n Comercial "k". Ek = 

Energia EntregadaAnual por el VENDEDOR alCOMPRADOR 

en el Aiio de Operaci6n Comercial "k". E = Es la energia 
. runax 

maxima que es posible producir por la Planta a su Capacidad 

Demostrada durante el numero total de horas del Aiio de 
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Operaci6n Comercial "k", con base en Ia disponibilidad de viento judicialmente) para cobrar cualquier indemnizaci6n a Ia que pueda 

y del cual se ha restado Ia eriergia que el VENDEDOR no ha tener derecho y para hacer cumplir sus obligaCiones a Ia Parte 

podido suministrar en el Punto de Entrega por razones no que incurra en incumplimiento. 12.10 Garantia de 

imputables a el, como ser aquellas derivadas de fallas fuera del Cumplimiento- La Garantia de Cumplimiento de Contrato debeni 

control del VEND EDOR, o por raz6n de Fuerza Mayor o Caso constituirse a mas tardar el dia de Ia F echa de Inicio de Operaci6n 

Fortuito, o aquellas derivadas de indisponibilidades del SIN, o Comercial. La Garantiade Cumplimiento de Contrato consistini 

por limitaciones a Ia generaci6n resultantes de acatar instrucciones en una garantia bancaria o fianza bancaria para cada afi.o a partir 

emitidas por el CND. 12.7 Penalidad por Mala Calidad del de Ia Entrada en Vigencia del Contrato. El VENDEDOR se 

Voltaje y Corriente- En caso de que el COMPRADOR comprometearendirafavordelCOMPRADOR,laGarantiade 

determinase mediante medici ones especializadas que los niveles Cumplimiento de Contrato, Ia cual servini para garantizar el 

de distorsi6n arm6nicas para las sefiales de voltaje y corriente en suministro de Ia Energia Electrica y las demas obligaciones a cargo 

el Punto de Entrega, han excedido los limites estipulados en Ia del VENDED OR establecidas en este Contrato, por un monto 

norma IEEE 519 "IEEE Recomendaciones Pnicticas y de dos millones veinticinco mil D6lares.de Estados Unidos de 

Requerimientos para el Control de arm6nicas en Sistemas America (US$2,025,000.00); este valor sera ajustado a Ia 

Electricos de Potencia" se aplicara lo establecido en inciso i) de Capacidad Comprometida que notifique el VENDEDOR si 

Ia Clausula 6.1. 12.8 Forma de Pago de Penalidades y ajuste hubiera disminuci6n de 45,000 kW. Si el VENDEDOR no logra 

-En los prim eros dos (2) Dias Habiles Administrativos del Mes instalar el total de Ia Capacidad Comprometida, el monto de Ia 

siguiente el CND o qui en designe el COMPRADOR realizara el Garantia de Cuniplimiento sera ajustado por el valor real de 

calculo de las penalidades y ajuste, debitandose el resultaqo al Capacidad Instalada. Tal obligaci6n garantizara el suministro de 

monto facturado a ser pagado por el COMPRADOR. 12.9 energia y potencia, de acuerdo con lo establecido en este 

ProcedimientoenCasodelncumplimiento-Antelaocurrencia Contrato. Esta Garantia de Cumplimiento sera renovada 

de un caso de incumplimiento establecido en Ia Clausula 4.5 6 anualmente por lo menos un mes antes de su vencimiento. Durante 

4.6 de este Contrato, Ia Parte que no incurra en incumplimiento el ultimo afio de vigencia del Contrato esta Garantia de 

puede tomar una o las dos de las medidas siguientes: 12.9.1: Cumplimiento estara vigente basta tres (3) Meses despues de 

Terminar el Contrato entregando un Aviso de Terminaci6n a Ia que venza el mismo. Debe entenderse que esta Garantia de 

Parte que incurra en incumplimiento, siguiendo el procedimiento Cumplimiento no podra ser ejecutada por incumplimiento 

establecido en Ia Clausula 4.5 6 4.6 seglin corresponda, mas el producido por FuerzaMayoro Caso Fortuito. Lagarantia bancaria 

reclamodelosdafi.osyperjuiciosconformealasLeyesAplicables o Ia fianza debera ser emitida a favor de Ia EMPRESA 

derivadas de tal terminaci6n anticipada por culpa o dolo de Ia NACIONAL DE ENERGiA ELECTRICA de acuerdo con el 

otra Parte; o 12.9.2: Proceder a proteger y a hacer valer sus formato que se indica en elAnexo VII Modelo de Garantia de 

derechos conforme las Leyes Aplicables ( administrativa o Cumplimiento de Contrato. Esta garantia debera ser otorgada 
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por un banco o compaiiia aseguradora de reconocida solidez detallado que debeni presentar en un termino no mayor a cinco 

autorizada a operar en la Republica de Honduras, y sera pagadera ( 5) Dias HabilesAdministrativos contados a partir de la fecha en 

a simple requerimiento dirigido ala compaiiia aseguradora o que sucedi6 e1 evento. Si la Parte que invoca la Fuerza Mayor o 

instituci6n bancaria, haciendo constar el incumplimiento del Caso Fortuito no informa ni rernite el informe detallado en el plazo 

VENDEDOR y sin m;cesidad de realizar tramite alguno, establecido, perdera su derecho a que se le aplique tal Caso 

administrativo o judicial. En caso de una Terminaci6nAnticipada Fortuito o Fuerza Mayor. 13.2 Deber de Pro bar- La Parte 

del Contrato por Parte del VENDEDOR, de acuerdo ala sub que reclame causal de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera · 

clausula 4.6, el COMPRADOR debera notificar de este hecho a demostrarla y probarla y hara sus mejores esfuerzos para mitigar 

la entidad emisora de la Oarantia de Cumplimiento dentro de los su efecto y remediar su incapacidad de cumplimiento. 13.3 Efecto 

diez (1 0) Dias HabilesAdministrativos a partir de la fecha en que de Fuerza Mayor o Caso Fortuito - Si el cumplimiento de 

se haga efectiva la terminaci6n del Contrato, y procedera, dentro obligaciortes derivadas de este Contra to por una de las Partes 

del mismo plazo, a la devoluci6n de dicha Garantia de fuera afectado por Fuerza Mayor o Caso Fortuito, dicha Parte 

Cumplimiento al VENDEDOR. CLAUSULA 13. FUERZA quedara liberada de responsabilidad por el incumplimiento o por . 

MAYOR 0 CASO FORTUITO. 13.1 Aplicaci6n de Fuerza demora en el cumplimiento de dichas obligaciones, siempre y 

Mayor o Caso Fortuito- Se reconoce y acepta como eximente cuando: a) La suspension de las operaciones o la reducci6n en la 

de responsabilidad, a1 Caso F ortuito y la Fuerza Mayor. La Fuerza producci6n no sea de mayor alcance o duraci6n que lo realmente 

Mayor y /o Caso F ortuito no incluira fall as de equipo que puedan necesario; y b) La Parte afectada utilice esfuerzos diligentes para 

ocurrir en la operaci6n de una planta generadora de energia remediar los efectos delevento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. 

electrica debido a cualquier grado de desgaste normal o por Fuera de las violaciones a este Contrato y sin perjuicio de los 

defectos de fabricaci6n, de diseiio, de construcci6n o de derechos de las Partes ala indemnizaci6n de acuerdo con la 

mantenimiento. La Fuerza Mayor y/o Caso F ortuito tam poco Clausula 12, ninguna de la:s Partes debe acarrear responsabilidad 

incluiran eventos causados por o que tengan relaci6n con actos por perdida o gasto sufrido po·r la otra Parte como resultado de 

intencionados, negligencia, descuidos, errores, omisiones o un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito determinado 

infracciones a alguna Ley Aplicable por parte de las Partes, conforme a este Contrato. La Parte que se ampare en la Fuerza 

incluyendo violaciones de las Practicas Prudentes de la Industria Mayor, no podra acogerse ala misma cuando esta Parte hay a 

Electrica. En todos estos casos y los demas que surgieran en contribuido a originar o no haya hecho lo posible para evitar esos 

relaci6n con este Contrato, la Parte que invoca la Fuerza Mayor eventos, ya sea por su culpa (negligencia, descuido, incumplimiento 

o el Caso Fortuito debera notificar por escrito ala otra Parte de Leyes y reglamentos) o por dolo (intenci6n). 13.4 

dentro del termino de setenta y dos (72) horas contadas a partir Obligaciones Previas de Pago no Condonadas - Ninguna 

del mom en to en que tuvo conocimiento del evento constitutivo de obligaci6n de pago que se origine en este Contrato con anterioridad 

la Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito, sin perjuicio del informe ala fecha de un suceso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sera 

A. 
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condonada por causa de tal suceso. 13.5 Prorroga de Limites efectuados durante el estudio y disefio, que se hanin efectivos 

de Tiempo- Una vez ocurrido e invocado por el VENDEDOR una vez que se haya iniciado la construcci6n de la Planta; ii) 

un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, antes de la Fecha Exoneraci6n del pago de todos los impuestos, tasas, aranceles y 

de Inicio de Operaci6n Comercial, ellimite de tiempo establecido derechos de importaci6n, para todos aquellos equipos, materiales, 

para la Fecha Programada de Inicio de Operaci6n Comercial de repuestos, partes y aditamentos destinados o relacionados 

este Contt:ato sera prorrogado de coml:m acuerdo entre las Partes, directamente con la generaci6n de energia electrica renovable 

haciendos~ cons tar en acta especial las justificaciones Y (incluyendo pero sin limitarse ala maquinaria y equipos, sistemas 

determinando· el tiempo en que se prorrogara la F echa de Inicio de conducci6n de agua y/ o vapor, asi como el equipo para twbinar, 

de Operaci6n Comercial, por un tiempo maximo al que dure o generar, controlar, regular, transformary transmitirenergia electrica 

haya durado el even to de Fuerza Mayor; y si el even to fuere renovable) y que seran utilizado~ en los estudios, disefio final, el 

Caso F ortuito por el tiempo que realmente sea necesario para desarrollo, instalaci6n y construcci6n de la Planta; iii) Exoneraci6n 

reiniciar la construcci6n y montaje, pero en cualquier caso el monto del pago del Impuesto Sobre laRenta, aportaci6n solidaria temporal, 

total de Dias de extension no podra ser mayor de ciento ochenta impuesto al activo neto y todos aquellos impuestos conexos ala 

(180) Dias. Despues de concluido este plazo, este Contrato podra renta durante un plazo de diez (1 0) afios, contados a partir de la 

darse porterminado anticipadamente siguiendo los requisitos de Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial de la Planta; iv) El 

las LeyesAplicables y las Clausulas 4.5 6 4.6. CLAUSULA 14. VENDEDORy sus contratistas gozaran de todos los beneficios 

IMPUESTOS Y RECLAMOS. 14.1 Impuestos Aplicables establecidos en la Ley deAduanas en relaci6n con la importaci6n 

- Todos los impuestos nacionales, municipales, matriculas, derechos temporal de maquinaria y equipos necesarios para la construcci6n 

de aduana, tasas, canones, cargas, contribuciones por mejoras o y mantenimiento de la Planta. Dicha maquinaria y equipos seran 

cualquier otra carga impositiva presentes Y futuras aplicables de destinados Unica y exclusivamentepara el servicio de desarrollo y 

conformidad con las leyes, seran asumidos por la Parte ala que construcci6n de la Planta; v) Exoneraci6n del Impuesto Sobre la 

legalmente correspondan. El VENDEDOR gozara de los siguientes Renta y sus retenciones sobn!los pagos de servicios u honorarios 

incentivos: i) Exoneraci6n del pago del lmpuesto Sobre Ventas contratados con personas naturales o juridicas extranjeras, 

para todos aquellos equipos, materiales y servicios, que est en necesarios para los estudios, desarrollo, instalaci6n, ingenieria, 

destinados o relacionados directamente con la generaci6n de administraci6n, construcci6n y monitoreo de la Planta. Estaran 

energia electrica con recursos renovables (incluyendo pero sin exonerados del pago del Impuesto Sobre la Renta los ingresos 

limitarse ala maquinaria y equipos, sistemas de conducci6n de percibidos por entidades financieras extranjeras o 'personas 

aguas y I o vapor, asi como el equipo para turbinar, generar, juridicas extranjeras por los intereses, comisiones y otros derivados 

controlar, regular, transfomiar y transmitir energia electrica de los servicios financieros, financiamientos, prestamos, 

renovable), que seran utilizados en el desarrollo, instalaci6n, inversionesdecapital,financiarnientodetipomezzanine,ocualquier 

construcci6n de la Planta, y creditos fiscales por los pagos otra forma de financiamiento, pagados por el VENDED OR, asi 

A. 
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como los ingresos percibidos por personas naturales o juridicas competente una declaraci6n jurada firmada por el representante 

extranjeras derivados de pagos porrentas, utilidades, dividendos, legal det VENDEDOR, indican do la existencia de la relaci6n 

reservas o cualquier otra forma de p()Jticipaci6n de utilidades que contractual para el desarrollo y/o la construcci6n de la Planta, asi 

haga el VENDEDOR durante las etapas de desarrollo, comounalistadelosbienesyserviciosparalosqueaplicaranlas 

construcci6n y de operaci6n comercial. El VENDEDOR gozara exoneraciones. 14.2 Reembolso de Diferencias - Si a partir 

de creditos fiscales por los pagos efectuados durante el estud~o y de la fecha de suscripci6n del presente Contrato, se produjeren 

disefio, rnismos que se haran efectivos una vez que se haya iniciado en Honduras cambios y/ o modifi caciones o interpretaciones de 

la construcci6n de la Planta. En caso que el VENDEDOR no regulaciones, leyes o reglamentos, procedimientos y nonnas, en 

realice directamente las actividades que son sujetas de exoiJ.eraci6n relaci6n a las vigentes ala firma de este Contrato, que le produzcan 

en la presente clausula, y para su realizaci6n requiera los servicios a1 VENDEDOR un efecto econ6mico negativo al establecido en 

de contratistas o consultores, las exoneraciones descritas en los este Contrato seran compensadas por el COMPRADOR: i) 

incisos i), ii) y iv) anteriores, tambien seran aplicables a tales mediante un ajuste en el precio de venta de la energia que deba 

contratistas o consultores directos del VENDEDOR en todas las hacer al VENDEDOR, o ii) mediante un reembolso del valor del 

actividades requeridas para el desarrollo y construcci6n, de la petjuicio c;:con6rnico a1 VENDEDOR contrarequerimiento escrito 

Planta. Sin embargo, el VENDEDOR, sus compafiias asociadas, debidamente documentado. Esta compensaci6n se aplicara a partir 

contratistas y sus respectivos empleados deberan pagar todos de la fecha en que las medidas que la originen entren en vigencia, 

los impuestos, recargos, intereses, multas, derechos arancelarios, para mantener al VEND EDOR el efecto de los rnismos beneficios 

tasas, impuestos municipales, etc., que sefialen las disposiciones directos originalmente pactados al momento de la firma del 

legales de la Republica de Honduras y que no se hay an incluido presente Contrato. Este tratamiento no sera aplicable a los 

en la exoneraci6n indicada en esta Clausula. Los beneficios fiscales empleados del VENDEDOR, sus compafiias asociadas, sus 

y arancelarios mencionados en esta clausula, y otros contenidos contratistas o a los empleados de todos estos. No se reconoceran 

en las Leyes aplicables a favor del VENDEDOR, estaran vigentes las variaciones que ocurran por cambio en !as obligaciones sobre 

desde la Entrada en Vigencia del presente Contrato y durante el salario minimo, aportaciones al lnstituto Hondurefio de 

toda la duraci6n del mismo. Los beneficios fiscales y arancelarios Seguridad Social ni contribuciones al Instituto N acional de 

descritos en esta clausula que beneficien a contratistas del Formaci6nProfesional. CLAUSULA 15.RESOLUCION DE 

VENDEDOR estaran vigentes desde la Entrada en Vigencia del CONTROVERSIAS 0 DISPUTAS. 15.1 Resolucion de 
, 

presenteContratoyseranaplicableshastatres(3)mesesdespues Disputas en Consultas y Negociaciones- En caso de 

de la Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial. Para aplicar las producirse cualquier Disputa que no swja·en el seno del Comite 

exoneraciones a que tienen derecho los contratistas del Operativo, las Partes deberan inicialmente in ten tar resolver la 

VENDEDOR para actividades relacionadas al desarrollo y misma a traves de consultas y negociaciones directas dentro del 

construcci6n de la Planta, estos deberan presentar ala autoridad Cornite Operativo. Si la Disputa nose resuelve dentro de un plazo 

A. 
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de once (11) Dias Habiles Administrativos contados a partir de la peritos deb era ser hecha dentro de. los cinco ( 5) dias habiles 

fecha en que cualquier Parte notifique su existencia, a menos que administrativos siguientes al vencimiento del plazo de los ocho (8) 

las Partes acuerden de otra manera, que sea legal, la Disputa sera dias habiles administrativos mencionados anteriormente. En caso 

sometida a1 Co mite Operativo para su resolucion en el marco de de que los dos peritos nombrados por las Partes nose pusie~en 

la ley. En caso que surja una Disputa entre las Partes en el seno de acuerdo sobre el tercer Perito Tecnico, la designaci6n de este 

del Comite Operativo, cualquiera de las Partes podra solicitar la se solicitara a la Junta Directiva del Colegio de lngenieros 

aplicacion directa del mecanismo de resolucion de Disputa Tecnica Mecanicos, Electricistas y Ql!-imicos de Honduras. No obstante 

pormedio de la designacion de un Perito Teem co como se describe lo anterior, el tercer Perito Tecnico no podra estar relacionado 

en la clausula 15.3, o el procedimiento de someter la Resolucion con alguna de las Partes o ser su empleado o tener o haber tenido 

de Otras Disputas a los funcionarios o ejecutivos de mas alto en el ultimo afio alguna relacion importante de negocios con 

nivel de las Partes descrito en la clausula 15.4, seglin corresponda cualquiera de las Partes. Los Peritos Tecnicos emitiran dictamen 

el caso. 15.2 Clasificacion de Disputas - Las disputas, recomendando las soluciones del caso para todo lo relacionado 

controversias o reclamos provenientes de, o relacionados con con el procedimiento a ser observado en relacion con la resolucion 

este Contrato, seran clasificadas de la siguientemanera: a) Disputas de la Disputa Tecnica, el cual tendra lugar don de lo decidan los 

que implican cuestiones de indole tecnica, la resolucion de las peritos. Los Peritos Tecnicos entregaran a las Partes su decision 

cuales requiere de conocimientos especiales de ingenieria (las por escrito, dentro de un plazo de veintiun (21) dias habiles 

"Disputas Tecnicas"); y b) Todas las demas Disputas (las 

"O.tras Disputas"). 15.3 Resolucion de las Disputas Tecnicas 

- Si se trata de una Disputa Tecnica y la misma no puede ser 

resuelta por el Comite Operativo dentro de un plazo de oq9e (11) 

Dias Habiles Administrativos contados a partir de la fecha en que 

la Disputa le fue sometida, a menos que las Partes acuerden otr~ 

cosa, dentro del marco de la ley, la Disputa Tecnica sera resuelta 

mediante la decision de un (1) Peri to Tecnico que designen las 

Partes de com lin acuerdo. Silas Partes nose pusieren de acuerdo 

en la designacion del Peri to Tecnico dentro de los ocho (8) dias 

habiles administrativos siguientes al vencimiento del plazo de once 

(11) dias habiles administrativos antes sefialado, cada una de las 

Partes designara a un Peri to Tecnico, quienes a su vez deberan 

nombrarun tercer Peri to Tecnico, entre los tres se resolvera sobre 

la Disputa Tecnica con simple mayoria. Dicha designacion de 

administrativos contados a partir de la fecha de su designacion. 

Cada una de las Partes cubrira sus propios gastos, a excepcion 

de aquellos relacionados con el peritaje; estos ultimos seran 

abonados por las Partes en porciones iguales, en el entendido de 

que la Parte vencida debera rembolsar ala otra Parte la porcion 

pagada por est:~.. Las Partes acuerdan que la decision de los Peritos 

Tecnicos sera final y obligatoria para ambas Partes. Para cualquier 

sustitucion de Peritos, se observara el procedimiento establecido 

en el parrafo anterior. 15.4 Resolucion de Otras Disputas - Si 

se trata de Otras Disputas y las mismas no pueden ser resueltas 

por el Comite Operativo dentro de un plazo de dieciseis ( 16) dias 

habiles administrativos contados a partir de la fecha en que las 

Disputas le fueren sometidas, estas seran resueltas mediante 

sometimiento para su solucion al funcionario de mas alto nivel 
I 

ejecutivo del COMPRADOR y del VENDEDOR, quienes 

A. 
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tendnm lamas amplia libertad para convenir y acudir a los medios 

de soluci6n y procedimientos legales que consideren como id6neos 

y apropiados. Si en el plazo de seis ( 6) semanas dichos funcionarios 

no hubieran concertado un procedimiento de soluci6n, se 

sometenin al procedimiento de arbitraje en el Centro de 

· Conciliaci6n y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industrias 

de Tegucigalpa y aplicando las reglas de tal centro. Ellaudo arbitral 

sera final y definitivo y no sera sujeto de recurso alguno. 15.5 

Cumplimiento - Mientras una disputa este sometida a cualquiera 

del as instancias previstas en esta clausula, las Partes continuaran 

cumpliendp con las obligaciones que han asumido, de acuerdo 

con el presente Contrato y se abstendran de ejercitar cualquier 

otro recurso diferente de los aqui previstos. CLAUSULA 16. 

MEDIO AMBIENTE. 16.1 Leyes Ambientales - El 

VENDEDOR esta obligado a cumplir con las leyes, reglamentos 

y demas disposiciones sobre el medio ambiente de la Republica 

de Honduras; asi como a obtener la LicenciaAmbiental y las 

autorizaciones de las dependencias u organismos comiJetentes, 

que fueren necesarias para la construcci6n, instalaci6n y operaci6n 

de la Planta, incluy€ndo las lineas de transmisi6n, subestaci6n, 

unidades de generaci6n, y demas facilidades que son 

responsabilidad del VENDEDOR, para la operaci6n de la Planta 

y en general para la ej ecuci6n de este Contrato. 16.2 Estudio 

Ambiental - El VENDEDOR debera realizar un estudio 

especifico sobre el impacto ambiental del proyecto y conforme a 

la categorizaci6n que le asigne la SERNA. El VENDEDOR 

debera cumplir con lo siguiente: a) Asegurar que se cumplan todas 

las medidas de mitigaci6n indicadas en el estudio ambiental y las 

que impongan los organismos competentes dentro del tiempo 

establecido; y b) Asegurar que el proyecto cumpla con todas las 

normas tecmcas de calidad ambiental establecidas en la legislaci6n 
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ambiental hondureiia y demas normas locales. Seraresponsabilidad 

del VENDEDOR la obtenci6n oportuna de la LicenciaAmbiental 

ante la SERNA o la dependencia que corresponda coriforme a las 

regulaciones vigentes. El COMPRADOR podra otorgar al 

VENDED OR la colaboraci6n que este pueda requerir para la 

obtenci6n de la autorizaci6n ambiental para la construcci6n y 

operaci6n de la Planta, sin que esta colaboraci6n constituya 

compromiso alguno para el COMPRADOR. CLAUSULA 17. 

AVISOS. 17.1 Direcciones y Destinatarios - Con las 

excepciones previstas en este Contrato, todos los avisos u otras 

~omunicaciones que se requieran o se penni tan deb en ser por 

escrito y se consideraran suficientes si se entregan personalmente 

o se envian por correo certificado o registrado, o por fax, a la 

direcci6n siguiente: 

Parae! VENDEDOR: 

VIENTOS DE SAN MARCOS, S.A. DE C.V. 

Edificio Corporative Grupo Terra 

Urbanizaci6n La Cumbre 

Tegucigalpa, M.D,C., Honduras, C.A. 

Atenci6n: GERENTE GENERAL 

Telefono: (504) 2236-8788 

Fax: (504) 2221-4127 

Email: rmatamoros@terra.hn 

Para el COMPRADOR: 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA.ELECTRICA 

Residencial El Trapiche 

4 piso Ed. Corporative 
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Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A. 

Atenci6n: GERENTE GENERAL 

Telefonos: (504) 2235-2000 

Fax: (504) 2235-2294 

Email: eneeger@enee.hn 

Habiles Administrativos de antelaci6n al cambio. CLAUSULA 

18. PREVISIONES VARIAS. 18.1 Modificacion- Este 

Contrato puede ser modificado solamente por acuerdo escrito 

entre las Partes, siempre y cuando se observe ef procedimiento 

establecido en las Leyes Aplicables. 18.2 Sucesores, 

Cesionarios y Designados - Este Contrato es obligatorio para 

las Partes y debe aplicarse para el beneficio de las Partes aqui 

Todos los avisos o comunicaciones que se den por telefax deben nombradas y sus respectivos sucesores, Cesionarios y designados 

ser confirmados entregando personalmente el original o autorizados. 18.3 Disposiciones Supletorias - En lo no 

depositando una copia del mismo en la oficina de correo en un previsto en este Contrato, la relaci6n entre las Partes se regira 

sobre dirigido en forma apropiada ala Parte correspondiente para por la legislaci6n hondurefia aplicable. En particular, se regira por 

su entrega por correo certificado o registrado. Todos los avisos la Ley de Contrataci6n del Estado y su Reglamento, mientras la 

deben considerarse entregados al recibo de la confirm~ci6n del ENEE o un ente desconcentrado o entidad centralizada o · 

telefax. Se excepruan de este procedimiento las comunicaciones descentralizada del Estado de Honduras sea la parte oompradora 

que en forma continua, rutinaria o en funci6n de las condiciones En caso de que el Contrato sea cedi do por el COMPRADOR a 

del SINo de la operaci6n de la Planta se necesitan entre el CND una entidad, empresa o sociedad privada, no estatal o no 

Y. el VENDEDOR. Estas comunicaciones se estableceran por perteneciente ala admi'nistraci6n centralizada o descentralizada 

cualquiera de los diferentes medios de comunicaci6n disponibles del Estado de Honduras, la relaci6n entre las Partes se regira 

en cada mom en to determinado (radio, fax, correo electr6nico, supletoriamente por la legislaci6n hondurefia de derecho privado 

telefono, etc.). El VENDEDOR proporcionara al COMPRADOR que sea aplicable.18.4 Encabezamientos- Los encabezamientos 

las direcciones y demas datos del Financista al que el VENDEDOR contenidos en las Clausulas, Articulos, numerales, secciones e 

le ceda este Contrato de acuerdo con la Clausula 20 del Contrato, incisos de este Contrato se usan solamente ppr conveniencia y no 

a objeto de que el COMPRADOR les envie todos los avisos, constituyen parte de este Contrato, ni deben utilizarse tales 

notificaciones y reportes relacionados con el VENDEDOR, encab~entosenningtmamaneraparaasistirenlainterpretaci6n 

directamente conforme a lo estipulado en las Chiusulas 4 Y 20 del de este Contrato. 18.5 Terceras Partes - Este Contrato tiene la 

presente Contrato. 17.2 Cam bios de Direccion- Cualquiera intension de serpara el beneficio de las Partes que lo suscriben. · 

de las Partes mediante aviso escrito debe notificar el cambio de Nada en este Contrato debe ser interpretado de man era que 

direcciones o los destinatarios a los cuales tales noticias Y generealguna dudao algtmaresponsabilidadhaciaalgunapersona 

comunicaciones deben ser entregadas o enviadas. Los avisos que no sea parte de este Contrato. No obstante lo anterior, el 

de cambios de direcci6n de cualquiera de las Partes seran COMPRADOR expresamente reconoce su obligaci6n de 

comunicados por escrito con no menos de ocho (8) Dias proporcionar ciertos avisos, notificaciones y reportes 

A. 
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relacionados con el VENDEDOR, al Financista al que el 

VENDEDOR le ceda este Contrato de acuerdo a lo estipulado 

en la Clausula 20 de este Contrato. 18.6 Irrenunciabilidad-

Salvo lo dispuesto expresamente en este Contrato, la falta de 

ejercicio de los derechos de las Partes por el incumplimiento o 

los incumplimientos que com eta la otra Parte en la ejecucion de 

cualquiera de las clausulas de este Contrato, no operara ni se 

interpretara como renuncia de dichos derechos, salvo que sea 

notificado por escrito ponm representante debidamente autorizado 

de tal Parte. La omision de cualquiera de las Partes para reclamar 

el cumplimiento de los terminos, condiciones y provisiones de 

este Contrato, la omision de algiln plazo para actuar, o e1 

ofrecimiento de alguna disculpa otorgada por una Parte ala otra, 

no se tendran como renuncia de los derechos a que pueda dar 

origen tal transgresion o ~ceptacion de variacion alguna de tal 
' 

derecho o. como el abandono del derecho, el cual permanecera 

en vigencia y efecto integro. 18.7 Relacion de las Partes- Este 

Contrato no se interpretara o entendera como que crea una 

asociacion; empresa mixta o sociedad entre las Partes o que 

impone alguna obligacion de sociedad o responsabilidad sobre 

una de las Partes. Las Partes no tendran derecho, autoridad, o 

poder para celebrar contrato o realizar gestiones por, o actuar en 

nombre de, o actuar como, o ser un agente o un representante 

de, o de alguna otra man era comprometer ala otra Parte. 18.8 

Subsistencia de Obligaciones- La cancelacion, expiracion o 

terminacion anticipada de este Contrato no relevara a las Partes 

de las obligaciones que por su naturaleza deben subsistir a tal 

cancelacion, expiracion o terminacion, incluyendo, sin limitarlo a 

las garantias, las compensaciones, pagos pendientes, 

indemnizaciones que correspondan y la confidencialidad. 18.9 

Divisibilidad- Si la autoridad judicial competente dictara que 

alguna disposicion de este Contrato noes ejecutable, o que es 

nul a, o en cualquier otra forma contraria ala ley, este Contrato 

continuara en vigor de conformidad con los restantes terminos y 

disposiciones del mismo, a menos que la disposicion declarada 

no ejecutable, nula o contraria ala ley, invalidara el proposito o 

intencion de este Contrato. En caso de que alguna de las clausulas 

de este Contrato o secciones o partes de las mismas, fuesen 

tenidas como no ejecutables o invalidas por cualquier tribunal 

competente, e1 COMPRADOR y el VENDEDOR negociaran la 
\ 

man era deponer en practica e implementar un ajuste equitativo 

en e1 resto de las disposiciones de este Contrato, con miras a 

llenarobjetivos del mismo, sustituyendo ladisposicion que fuese 

no ejecutable, nula o contraria ala ley por una disposicion valida 

cuyo efecto economico sea lo mas cercano posible al de la 

disposicion que fuera encontrada no ejecutable, nula o contraria 

a la ley. 18.10 Mantenimiento de Registros - Tanto el 

VENDEDOR como e1 COMPRADOR mantendran un registro 

de todas las facturas, recibos, tablas, impresiones de 

computadoras, discos flexibles o cualquier otro medio magnetico 

o electronico de registro de informacion, relacionados con el 

volumen o precio del suministro de energia realizadas de 

conformidad con este Contrato. Tales registros estaran disponibles 

para inspeccion por cualquiera de las Partes previo aviso 

razonable, ditigido ala Parte solicitada durante horas habiles 

regulares. Todos estos documentos y registros seran mantenidos 

en los archivos durante un minimo de cinco ( 5) afios posteriores a 

la fecha de su acaecimiento. 18.11 Confidencialidad - Cada 

· una de las Partes, sus proveedores, consultores y agentes, 

mantendran confidencialidad acerca de todos los documentos y 

otra informacion tanto tecnica como comercial suministrada a este 

por o en nombre de la otra Parte, relacionados con la interconexion, 
I 
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el seguro, la operacion, el mantenimiento o la administracion de la 

Planta y no publicani ni divulgani de manera alguna, salvo silo 

exige la ley o las autoridades reguladoras, los acreedores o 

inversionistas potenciales de las Partes y sus asesores 

profesionales; ni los utilizara para sus propios propositos de otra 

manera que la requerida para cumplir con las obligaciones bajo 

este Contrato. No obstante lo anterior, nada de lo aqui contenido 

debe impedir el uso de provisiones similares a las contenidas en 

este Contrato y convenios preparados y publicados en conexi on 

con otros proyectos. El material para el cual se desea tratamiento 

confidencial debe ser asi indicado mediante la marcacion de tal 

material como confidencial. Las previsiones del parrafo anterior 

no seran de aplicacion a: i) Cualquier informacion de dominio 

publico; ii) La informacion en posesion de la Parte receptora antes 

de su recepcion a traves de este Contrato, y que no fuera obtenida 

bajo ninguna obligacion o condicion de confidencialidad; iii) La 

informacion obtenida de una tercera parte que es libre de divulgar 

la misma y que nose obtiene bajo ninguna obligacion o condicion 

de confidencialidad; y iv) Todo lo que este estipulado en la Ley 

de Transparencia y Acceso ala Informacion y que no se considere 

reservado. 18.12 Sextuplicados - El presente Contrato se 

suscribe por sextuplicado, conservando un ejemplar cada una de 

las Partes, un ejemplar para el Congreso N acional, un ejemplar 

para la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente, un ejemplar 

para la Secretaria de Finanzas y un ejemplarpara la Procuraduria 

General de la Republica, siendo cada ejemplar igualmente 

obligatorios, por considerarse cada uno original y por constituir 

en conjunto un solo Contrato. CLAUSULA 19. CAMBIO 

REGULATORIO. 19.1 Cambios Regulatorios- Todas las 

disposiciones establecidas en este Contrato referidas a la 

programacion, control y operacion de la Planta, medici on, salidas 

y mantenimi~nto podran ser sustituidas en el futuro por las leyes, 

por un reglamento o reglamentos a dictarse por autoridad 
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gubernamental competente. Si dicha ley, reglamento o reglamentos 

se establecieren disposiciones en los mismos terminos del Contrato 

original, ello no implicara responsabilidad alguna para el 

COMPRADOR, para CND ni para el Estado de Honduras. En 

este caso el VENDEDOR no podra alegar alteraciones en la 

ecuacion economica del Contrato, pretender o exigir modificacion 

en los precios pactados o reclamar daiios y perjuicios derivados 

de tal sustitucion. En el caso contrario, se aplicara lo establecido 

en la Chiusula 14.2. Si como resultado de la vigencia de una nueva 

ley o modificacion de una ley vigente, de la restructuracion del 

COMPRADOR por mandato gubernamental o por privatizacion 

de alguna o varias de sus actividades, se establecieran nuevas 

instituciones que tengan a su cargo el cumplimiento de algunas de 

las facultades atribuidas al Comite Operativo, el COMPRADOR 

podra delegar al nuevo organismo estas facultades, sin necesidad 

de contar con el consentimiento del VENDEDOR. CLAUSULA 

20. CESION DE ESTE CONTRATO Y DERECHO A 

GRAVAR. La cesion de derechos y obligaciones bajo este 

Contrato, por parte del VENDEDOR como por parte del 

COMPRADOR, se ajustara a las disposiciones siguientes: 20.1 

Por Parte del VENDEDOR- El VENDEDOR podra ceder 

sus derechos y obligaciones bajo este Contrato, con la 

autorizacion previa escrita del COMPRADOR, el que debera 

tener la autorizacion de su Junta Directiva o la maxima autoridad 

en funciones, la cual se tramitara a solicitud del propio 

VENDEDOR, previa presentacion de documentos en que se 

acredite que se ha ejecutado mas del sesenta por ciento (60o/o) 

del presupuesto de instalacion de la Planta, con excepcion del 

caso de la cesion al Financista conforme ala Clausula 20.6. 

Ademas el VENDEDOR debe acreditar la capacidad legal y 

financiera del Cesionario propuesto para cumplir con las 

obligaciones que asumiria; pro bar sin lugar a dudas la voluntad 
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del Cesionario propuesto para asumir sin modi:ficaci6n todas las 

obligaciones que parae~ VENDEDOR consigna el presente 

Contrato y que no este comprendido en ninguna de las 

inhabilidades a las que se re:fieren lo~ Articulos 15 y 16 de la Ley 

de Contrataci6n del Estado contenida en el Decreto Legislativo 

No. 74-2001. La cesi6n debeni ser formalizada siguiendo el 

procedimiento de este Contrato. 20.2 Por parte del 

COMPRADOR-El COMPRADOR podni ceder total o 

parcialmente este Contrato sin autorizaci6n del VENDEDOR, 

siempre que estas cesiones sean resultado de las Leyes Aplicables, 

de la restructuraci6n del COMPRADOR por mandato 

gubernamental, o que esten relacionadas con la venta de una parte 

de sus propiedades o capitalizaci6n para alguna o varias de sus 

actividades y siempre que la capacidad del Cesionario de cumplir 

con las obligaciones de este Contrato sea sustancialmente la misma 

del COMPRADOR, manteniendose las mismas condiciones 

contractuales. 20.3 Consentimiento para Cesion - Salvo los 

casos previstos en el parrafo anterior, es entendido entre las Partes 

que el COMPRADOR no podni ceder sus derechos ni delegar 

sus obligaciones sin el consentimiento escrito del VENDEDOR. 

Cualquier cesi6n 0 delegaci6n realizada sin dicho consentimiento 

seni nula e inexistente. 20.4 Autorizacion escrita de Cesion -

El consentimiento por eserito para 1~ cesi6n no sera negado sino 

hay una causa debidamente justificada conforme a las Leyes 
' 

Aplicables. Al ocurrir la cesi6n aprobada debidamente por la 

otra Parte cuando corresponda, el Cedente queda exonerado de 

sus obligaciones b~jo este Contrato siempre y cuando el 

Cesionario acepte y asuma por escrito todas las obligaciones 

contraidas en el mismo. 20.5 Efectos de Ia Cesion del Contra to 

- En caso de que el Contrato sea transferido a otro comprador u 

otros, bajo un nuevo marco legal de transacciones, el Contrato 

continuani vigente y manteniendo integras todaS sus obligaciones 

y disposiciones de conformidad con las Leyes Aplicables. 

20.6 Derecbo a Gravar - El VENDEDOR podra gravar, 

pignorar, ceder o transferir en garantia este Contrato y/o los 

derechos que le otorga el presente Contrato, a favor y/o en 

beneficia de cualquier Financista que ha dado los recursos que 

amparan este Contrato, o en el caso contemplado en la Clausula 

20.1 de este Contrato, informando por escrito previamente al 

COMPRADOR. Las clausulas contractuales :firmadas entre el 

COMPRADOR y VENDEDOR continuaran vigentes. No 

obstante, si por cualquier circunstancia el bien gravado fuese 

transferido a una tercera persona, el Cesionario debera asegurar 

que ese bien transferido sea utilizado para el cumplimiento de 

todas las obligaciones derivadas del Contrato, y en caso de 

incumplimiento, el COMPRAbOR podra aplicar todas las 

medidas establecidas en el Contrato. Las Partes expresamente 

aceptah que en caso de ceder, gravar o pignorar este Contrato y/ 
I 

o los derechos al Financista o para efectos del financiamiento que 

otorgaran los Financistas, dicha cesi6n, pignoraci6n o gravamen 

del Contrato y/o derechos no se entendera que cohstituye un 

traspaso en propiedad de este Contrato. El Financista al que se le 

reali?:6 dicha cesi6n, pignoraci6n o gravamen no sera requerido 

para que asuma el cumplimiento de cualesquiera de los terminos 

o condiciones que el VENDEDOR deb a cumplir por su parte de 

conformidad con este Contrato. Para constancia firmamos seis 

originates de igual validez, en la ciudad de Tegucigalpa, MDC, 

Departamento Francisco Morazan, el dia veinte del mes de 

Diciembre de 2012. 

POR EL COMPRADOR 

(FyS) 

Lie. Emil Hawit Medrano 

Gerente General 

TESTIGO 

PORELVENDEDOR 

(F) 

Rosa Vtrginia Matamoros Coello 

Representante Legal 

TESTIGO 
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ANEXOI 

DIAGRAMA UNIFILAR DE LAS INSTALACIONES PERIFERICAS Y PUNTO DE 

ENTREGA 

~ 
w 
Ill:: 

!Z w 
w 
Q 

g 
z 
:;) 
0. 

iii 
c 
:5! 

J~ 
Jr 
:o=' II)ID 

~ 

·· .. ·· .. ·. ·· ..... ·· ... ··· ..... ·:-. '· ..... ··· ..... :.':- .... ··· .... 

Diagrama Unifilar de las Instalaciones Perifericas y Punto de Entrega 
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ANEXOII 

OBRASDEINTERCONEXION 

1. GENERAL 

El VENDEDOR suministrani y construini las Instalaciones de Jnterconexi6n 

constituidas por la subestaci6n que se denominani Chinchayote 34.5/230 kV conectada 

en la linea de transmisi6n 230 kV entre la Subestaci6n Santa Lucia y la Subestaci6n El 

Bijagual, como se muestra a continuaci6n. 

PUNTO DE 
INTERCONEXION • • 

Subestaci6n 
Futura 

Barra Futura 
230 kV 

Linea existente 
4.5km 

Linea existente 
33km 

. . 

SUBESTACION 
. El ~IJAGUAL 

Subestaci6n 
Existente 

SUBESTACION 
./ .·· .··· .... .· ...... ·. 

$ANTALUCIA 

Subestaci6n 
Existente 

Diagrama Unifilar Preliminar de las Instalaciones de Interconexi6n 

A.EA 
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2. DESCRIPCION SUBESTACION CHINCHAYOTE: 
El Punto de Entrega descrito en la Chiusula 1, definicionjjj, 
estani localizado en la Subestacion Cbincbayote 230 kV y 

descrito en el Anexo I; esta subestacion sera propiedad 
completa y exclusivamente del VENDEDOR. Sera una 
subestacion con arreglo de barra sencilla, que contara de 
manera general, con lo siguiente: (a) Un transformador 
elevador de 50 MVA, 34.5/230 KV, y su equipo asociado; 

(b) Dos interruptores en 230 kV, uno para babilitar la linea 
Santa Lucia- Chincbayote y otro para la linea Chincbayote
El Bijagual, con cuchillas seccionadoras, cucqilla de tierra, y 
el equipo auxiliarn~o para la operacion segura y confiable 
de cad a linea de transmision. (c) U n interruptor de 23 0 K v 
para conectar el transformador 34.5 kV/230 kV, con cuchillas 

seccionadoras, cucbilla de tierra, y todo equipo auxiliar 
necesario para la operacion segura y confiable de la linea de 
transmision y la subestacion; (d) Sistemas de proteccion, 
control, monitoreo y comunicaciones de voz y datos que 

cumplan los requerimientos del COMPRADOR para conectar 
la subestacion a1 Sistema Interconectado Nacional y a1 Sistema 
de Adquisicion de Datos y Control Supervisorio (SCAD A) 

del Centro Nacional de Despacbo. (e) Un sistema o equipo 
de monitoreo que concentre los datos de generacion de la 
Planta y de la Subestacion Cbincbayote y que sean enviados 
bacia laRTU ubicada en la Subestacion El Bijagual, los cuales 
consistiran al menos de: frecuencia, potencia activa, reactiva 
y aparente de la Planta, voltaje y corriente en cada fase en ' 

230 k V, sefializacion del estado de cada interruptor y cuchilla 

de 230 kVy sus ala~as. 3. CONEXION ALA LINEA 
DE TRANSMISION SANTA LUCIA- ELBIJAGUAL: 

La conexion ala linea de transmision de 230 kV entre las 
subestaciones Santa Lucia 230kV y El Bijagual230 kV sera 
responsabilidad del VENDEDOR, y tendra las siguientes 

caracteristicas generales: (a) La longitud necesaria para el 
tramo entre la Subestacion Cbincbayote y el transformador 
34.5 kV I 230kV. (b)Todas las facilidades, como sery sin 

limitarse a ellas: estructuras soportes, sistemas de interrupcion 
y desconexion, aterrizaje, proteccion, control, medicion y 
comunicaciones se construiran de conformidad con las 
Practicas Vigentes de la Industria Electrica, los requerimientos 

del COMPRADOR y segful lo estipulado en este Contrato. 
(c) El VENDEDOR sera responsable de la gestion de los 

permisos de acceso y derecbos de paso o servidumbres, y 
demas autorizaciones que sean necesarias para re·alizar la 

conexi on de la Subestacion Chincbayote y la derivacion de la 
Linea de Transmision. 4. Todos los costos de las inversiones 

descritas previamente deberan correr por cuenta del 

VENDEDOR. 5. Las normas o estandares internacionales a 
aplicar son las siguientes: ANSI/IEEE, NEMA, NESC, 
ASTM. 6. El alcance y detalles de la derivacion y conexiones 

ala linea de transmision entre las Subestaciones Santa Lucia 
y El Bijagual sera confirmada pormedio del Comite Operativo 

y se actualizara este anexo. ANEXO III. CONTROL :V 
OPERACION DE LA PLANTA, Y LiMITES 
TECNICOS. 1. Despacho y Programacion. 1.1 
J;>espacho. El CND, obligatoriamente despacbara y recibira 
toda la energia que el VENDEDOR produzca y entregue en 
el Punto de Entrega, durante toda la vigencia de este Contrato. 
El Despacbo obligatorio tendra las excepciones siguientes: a) 
cuando los embalses de las c(;'!ntrales· bidroelectr:icas de 
propiedad estatal esten derramando y la toma de la produccion 
del generador necesite una reduccion de la produccion de 
esas centrales con un consecuente aumento de ios voliunenes 
derramados, b) cuando las fall as en la Planta del VENDEDOR 
esten causando perturbaciones en el SIN;y, c) cuando la 
Planta este desconectada del SIN, en situaciones de 
emergencia o durante el restablecimiento del servicio despues 
de una falla, mientras el operador del SIN no le baya dado 
instrucciones de conectarse nuevamente a la red y esta 
condicion sea tecnicament~ justificada. 1.2 Procedimientos 
de Notificacion mensuales, semanales y diarios. (i) 
Notificacion de Disponibilidad de Ia Planta. Para permitir 
al CND que planifique la operacion integrada del SIN, tal 
como se preve en la seccion (iv) abajo, el VENDEDOR 
informara al CND a las doce (12) boras de cada D~a la 
Capacidad Declarada de la Planta para cada bora de las 
siguientes treinta seis (36) boras y provisionalmente, de las 
subsiguientes veinticuatro (24) boras, asimismo el 
VENDEDOR entregara al CND, sin excepcion antes de las 
15:00 boras de los Dias Jueves de cada semana, una 
proyeccion de suministro de energia para la semana siguiente. 
El Comite Operativo podra modificar los requisitos de 
informacion de la Capacidad Declarada para adecuarlos a 
las necesidades del CND. (ii) Disponibilidad de Ia Planta. 
El nivel real de operacion de la Planta sera determinado por 
la disponibilidad del recurso e6lico y estara sujeto a los Limites 
Tecnicos de la Planta definidos de conformidad con este 
Contrato. (iii) Disponibilidad Operativa Diaria. Antes del 
inicio de cada Dia de operaciones, el VENDEDOR informara 
al CND la Capacidad Declarada de la Planta, bora por bora, 
incluyendo sin limitacion, cualquier Paro Programado de la 
Planta. Dicba informacion se confirmara a las 23:00 boras del 
Dia previo. iv) Notificacion de Cambio de Parametros 
Operativos. El CND suministrara a1 VENDEDOR aviso de 
cambio en los parametros operativos y el VENDEDOR 
respond era dentro de los limites estipulados en los Limites 
Tecnicos. 1.3 Cumplimiento. El VENDEDOR acepta 
cumplir con las instrucciones de operacion que reciba del 
CND. 2. Limites Tecnicos. Los valores mostrados en la 
Tabla 1, definen los Limites Tecnicos de la Planta y otros 
requerimientos de compra estipulados por e1 COMPRADOR: 

A. 
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TABLA 1 

1 2 3 4 5 

RAN GO ' MAXIM OS 

PERMITIDO NIVELESDE 
NIVELES-

DE PO TEN CIA 
MAXIM OS 

VOLTAJE LIMITES DE REACTIV A QUE 
PERMITIDO RANGODE 

ENTODOS 
OPERACI6N 

FACTOR DE PU3DENSER 
DE 

LOS POTENCIA ENTREGADOS 
DE ARMONICOS 

NIVELES DE ATRASADOO 0 ABSORBIDOS 
FRECUENCIA INYECTADOS 

VOLTAJE ADELANTADO PIJREL 
ALSIN. 

(porcentaje% VENDEDOR · 

del voltaje 

nominal) 

Q= - 0.292P 

Norma 
57.5 Hz<f<61.5 0.96 atrasado a 

atrasado hasta Q= 

-5%<U<5% IEEE-519 +O.lP adelantado, 
Hz 0.995 adelantado 

La Planta debeni cumplir con los siguientes requerimientos: 2.1 

Respuesta a Disturbios de Potencia en el SIN. La Planta 

debe ser capaz de mantener Ut;J.a operaci6n continua e 

ininterrumpida durante la ocurrencia de sobreex.citaci6n o sobre 

voltaje en la misma dentro los Limites Tecnicos. La duraci6n y 

ma~itud de la sobreexcitaci6n o sobre voltaje seni definida de 

acuerdo a las curvas de los fabricantes de los equipos; y debeni 

cumplir con lo descrito en este anexo al respecto, las curvas de 

frecuencia versus tiempo, y voltaje de excitaci6n versus tiempo; 

la duraci6n sera de un tiempo que este dentro de la zona permitida 

de operaci6n. El CND podra dar orden de conectar la Planta si 

se encuentra fuera de linea aun cuando el voltaje en el nodo para 

sincronizar presente una desviaci6n en la magnitud del voltaje de 

su valor nominal, siempre y cuando este dentro de los Limites 

Tecnicos y de seguridad que estipula el fabricante del equipo de 

la Planta. La Planta tam bien debe ser capaz de mantenerse en 

linea y operando durante y despues de la ocurrencia de eventos 

que produzcan variaciones en la frecuencia del SIN entre 57.5 

Hz y 61.5 Hz .. 2.2 Rechazo Parcial de Carga. La Planta debera 

ser capaz de operar en forma continua y permanente durante e 

conforme a 2.3 de 
I 

esta secci6n 

inmediatament~ despues de uneven to que ocasione una reducci6n 

de la carga, en condiciones de carga parcial o plena carga y-la 

reducci6n de la carga sea menor del40% de la potencia nominal 

de la Planta. 2.3 Capacidad de Generacion/ Absorcion de 

Reactivo. La Planta debera ser capaz de entregar una potencia 

reactiva equivalente al 10% de la potencia activa que esta 
~ . 

entregando al sistema, o absorber una potencia reactiva equivalente 

al29 .2% de la potencia activa hasta llegar al maximo estipulado 

en los limites tecnicos. Q = + 0.1 OP 6 Q = -0.292P Dohde: Q = 

Potencia Reactiva entregada (MV AR) P =Po ten cia en megavatios 

(MW) que se esta entregando al SIN. 2.4 Tasas de Incrementos 

o Decrementos de Carga. La Planta debera ser capaz de 

incrementar o disminuir su carga en respuesta a una orden manual 

o remota de variaci6n de carga, siempre que el viento necesario 

se encuentre disponible. 2.5 Salida de Operacion sin 

Suministro Externo de Electricidad. Cada Unidad y la Planta 

seran capaces de salir de operaci6n en forma segura sin dafio al 

equipamiento ni a las personas al existir una falta de alimentaci6n 

de electricidad ala Planta proveniente de la red de transmisi6n o 

distribuci6n ala Planta. 2.6 Calidad de Ia Onda de Voltaje y 

A. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

Corriente. El VENDEDOR se compromete a respetar los niveles 

maximos permitidos de distorsi6n arm6nica para las seiiales de 

voltaje y corriente en el P'unto de Entrega, seg(m lo estipulado en 

Ia norma IEEE 519: "IEEE Recomendaciones Practicas y 

Requerimientos para el Control de Arm6nicas en Sistemas 

Electricos de Potencia". El COMPRADOR por medio de sus 

repre5entantes del Comite Operativo podra realizar sin limitaciones 

en nfunero y cantidad, mediciones de los 'niveles de distorsi6n 

arm6nica en el Punto de Entrega. Para estos fines el VENDEDOR 

permitira el acceso a los funcionarios del COMPRADOR tan 

solo a requerimiento de cualquiera de los representantes del 

Comite Operativo del COMPRADOR. 2. 7 Sistemas de 

Proteccion que afecten Ia Seguridad del SIN. Acada Unidad, 

transformador de Unidad, Ia Planta y equipo o elemento' entre la 

Planta y el Punto de Entrega, el VENDEDOR debera proveerlas· 

de Ia protecci6n necesaria, capaz de reaccionar coordinadamente 

yen forma segura durante fallas que ocl,liTan en el SIN. Si por 

fallas en el SIN se presentan dafios a cualquier equipo de Ia Planta, 

equipo o elemento entre Ia Planta y el Punto de Entrega, porno 

ser capaz de reaccionar coordinadamente y de manera 

independiente al SIN, debido a Ia falta de un esquema de 

protecci6n adecuado o por mal funcionarniento de los mismos, el 

equipo dafiado sera responsabilidad exclusiva del VENDEDOR. 

No obstante lo anteri~r, a cada equipo o elemento a partir del 

Punto de Entrega, y de pertenencia del COMPRADOR, este 

debera proveerlas de Ia protecci6n necesaria, capaz de reaccionar 

coordinadamente yen forma segura durante fallas que ocurran en 

el SIN, con forme a un esquema de protecci6n adecuado. Los 

ajustes del equipo de proteccion instalado en Ia P~anta, y de los 

equipos o elementos entre Ia Planta y el Pun to de Entrega deben 

ser coherentes con el funcionamiento que requiere el CND. Los 

ajustes seran tales que maximicen Ia disponibilidad de Ia Planta, 

para apoyar el control del SIN bajo condiciones de Emergencia 

y para minimizar el riesgo de desconexi6n indebida, consistentes 

con los requerimientos de seguridad y durabilidad de Ia Planta 

segun las indicaciones del Fabricante. Los ajustes de las 

protecciones electricas en Ia Subestaci6n Chinchayote deben tener 

Ia aprobacion del CND, para lo cual el VENDEDOR informara 

al CND de los parametros de ajuste de las protecciones de 

acuerdo con un estudio de coordinacion de protecciones, que 

realizara el VENDEDOR, y el CND debera notificar al 

VENDEDOR dentro de un plazo de diez (1 0) Dias Habiles 

Administrativos en caso de tener alguna objeci6n. Si por alguna 

razon se presenta que los ajustes de uno o varios tipos de esquemas 

de protecci6n no son coherentes entre el func,ionamiento que · 

· requiere el CND y los requerimientos de seguridad y durabilidad 

de Ia Planta, el VENDEDOR tendra Ia obligaci6n de modi:ficar o 

cambiar el esquema (o los esquemas) de manera de satisfacer 

ambos requerimientos. 2.8 Requerimientos de Comunicacion. 

El VENDEDOR debera proveer los equipos y sistemas de 

comunicaciones requeridos para Ia transmisi6n de voz y datos de 

Ia Planta y Subestacion Chinchayote hacia el CND. Las siguientes 

facilidades deberan ser instaladas como minimo en la Planta: 1. 

Tres lineas telefonicas de Ia red publica para discado directo o 

telefonia movil, para uso exclusivo del operador de Ia Planta. 2. 

Provision de un enlace de transmision de datos de muy alta 

confiabilidad mediante conectividad Ethernet y al menos dos 

canales de 9600 bps entre la Planta y el Centro Nacional de 

Despacho en Tegucigalpa, M.D.C., para el intercambio de datos 

con el SISTEMA SCADA EMS. 3. El equipamiento en Ia 

derivacion de Ia linea de transmision para conectar Ia Subestaci6n 

Chinchayote debera ser conforme a las especificaciones aprobadas 

pqr el COMPRADOR. 4. Cuando el sistema de comunicaciones 
" 

propio del COMPRADOR (o de Ia empresa que resulte 

propietaria porIa vigencia de una nueva ley, de Ia modificaci6n de 

una ley vigente, de Ia restructuraci6n del COMPRADOR por 

mandato gubernamental o de Ia privatizacion de alguna o varias 

de sus actividades) este disponible, el VENDEDOR debera 

proveer los equipos necesarios para el establecimiento del enlace 

de datos aqui referido a traves del sistema de comunicaciones 

propio del COMPRADOR. Dichos equipos seran enlazados en 

los puntos apropiados. 5. Equipo terlninal de radio VHF a operar 

con las repetidoras y frecuencias del COMPRADOR. Este sistema 

comprende un radio base deal menos 25 watts de potencia, fuente 

de alimentacion de 12 V cc con respaldo de bateria o alimentacion 

via convertidor de voltaje 125/ 12 Vee de 350 watts. La banda 

de operacion del radio es 146-174 MHZ y el radio debe tener 

una antena para exterior instalada en yn poste o estructura 

arriostrada. La linea de transmisi6n debe ser cable coaxial tipo 

heliax de ';.!'' tipo superflexible, equipado con los conectores 

adecuados a Ia antena y radio (de requerirse mediante colas que 

adapten el conector N del cable coaxial con el conector del 

' radio base). Se recomienda instalar equipo de proteccion en Ia 

entrada de antena del radio. 2.9 Informacion de los Sistemas 

de Control y Regulacion. El VENDEDOR debe informar al 

CND, previa puesta en operaci6n comercial, los ajustes 

A. 
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estructurales y parcln:letros de todos los componentes del equipo 

de control con suficiente detalle para pennitir al CND caracterizar 

la respuesta dinamica de los componentes para estudios de 

simulaci6n en corto y largo plazo. Esta informaci6n debe incluir 

diagramas de bloque de los controles tal como fueron ajustados, 

y proporcionar los ajustes del sistema regulador para todos los 

modos esperados de operaci6n. La informaci6n requerida debera 

entregarse al COMPRADOR de acuerdo al Anexo V y debera 

ser actualizada por el VENDEDOR por medio del Comite 

Operativo, cuando se confirmen los datos definitivos de tales 

equipos. La Planta debe ser supervisada continuamente para 

verificar que funciona correctamente y el VENDEDOR debera 

presentar al CND, cada vez que ocurra undisturbio, un reporte 

detallado de la respuesta de la Planta ante variaciones fuera del 

rango normal de la frecuencia de operaci6n. Los reportes deben 

contener informaci6n grafica mostrando la respuesta al disturbio, 

incluyendo sin limitaci6n, datos numencos y gnificas de lapotencia 

activa, potencia reactiva, tension y frecuencia en el Punto de 

Entrega. Estos reportes deberan de ser entregados a mas tardar 

tres (3) Dias Habiles Administrativos despues de la ocurrencia 

del evento. 2.10 Requerimientos Tecnicos del Equipo de 

Monitoreo. Se habilitara un Sistema o Equipo de monitoreo 

(U nidad Concentradora de datos) que con centre los datos de.la 

Planta y de la Subestaci6n Chinchayote, los que seran enviados 

hacia la RTU ubicada en la Subestaci6n Santa Lucia. Las seii.ales 

que deben ser enviadas ala Subestaci6n Santa Lucia de la Planta 

y de la Subestaci6n Chinchayote las determinara el 

COMPRADOR previo ala adjudicaci6n del contrato de tales · 

Obras: J. Paros Programados y de Mantenimiento 3.1 Paros 

Programados. CadaAii.o el VENDEDOR debera acordar con 

el CND un plan de paros programados de la Planta, cuando estos 

afecten mas del 25% de la Capacidad Comprometida ( el 

"Programa de Mantenimiento"). El VENDEDOR presentara por 

escrito al CND, con por lo menos veintiun (21) Dias Habiles 

Administrativos de anticipaci6n ala F echa de Inicio de Operaci6n 

Comercial de la Planta, su Programa de Mantenimiento para los 

Meses que falten, hasta el31 de Diciembre siguiente, y el Programa 

de Mantenimiento para el Aii.o siguiente. En lo sucesivo, el 

VENDEDOR debera someter por escrito cada primero de 

Noviembre al CND su Programa de Mantenimiento para el 

siguiente aii.o. Una vez recibido dicho Programa, el CND notificara 

por escrito al VENDEDOR, en un plazo no mayor de veinte (20) 

Dias Habiles Administrativos contados_ a partir del recibo del 
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mismo, si el Programa de Mantenimiento es aceptable. Dicha 

aceptaci6n no debe retenerse irrazonablemente. Si el CND no 

esta de acuerdo con el Programa de Mantenimiento, notificara al 

VENDEDOR sus observaciones y recomendaciones para que el 

VENDEDOR pueda presentar una reprogramaci6n, sugiriendo 

periodos alternativos para los paros programados de la Planta. 

Los periodos alternativos que proponga el CND deben ser tan 

pr6ximos como sea razonablemente practicable a los periodos 

originalmente propuestos por el VENDEDOR, y seran de igual 

duraci6n. Si el CND no se pronuncia ni notifica por escrito alguna 

observaci6n sobre el Programa de Mantenimiento al 

VENDEDOR dentro del plazo establecido, se entendera que 

acepta el programa presentado por el VENDEDOR. Esta 

programaci6n debera estar totalmente definida a mas tardar, el 

30 de Noviembre de cadaAii.o. Queda entendido que la ejecuci6n 

del Programa de Mantenimiento esta sujeto a las condiciones del 

viento, por lo que el VENDEDOR procurara realizarlo dentro 

del periodo autorizado pero ajust{mdose a las condiciones 

climatol6gicas. El CND puede, antes de sesenta (60) Dias de la 

fecha programada para un mantenimiento, requerir que el 

VENDEDOR reprograme un Paro Programado contemplado en 

el Programa de Mantenimiento. El VENDEDOR debera indicar 

cuando un Paro Programado incluido en el Programa de 

Mantenimiento es impostergable debidp a requerimientos del 
· .. 

fabricante de los equipos de la Planta, para mantener las garantias 

0 la vida util del equipo, debiendo acompaii.ar documentos que 

justifiquen el Programa de Mantenimiento y sus hitos. 3.2 Paros 

por Mantenimiento. En la medida que surge la necesidad de un · 

paro para mantenimiento no programado que afecte mas del veinte 

por ciento (20%) de la Capacidad Comprometida, el 

VENDEDOR debe avisar al CND detal necesidad, y debera 

· presentar al CND una solicitud para la aprobaci6n de un paro no 

programado que especifique la justificaci6n, el momento de inicio 

y la dtiraci6n estimada de los trabajos a ser llevados a cabo, y el 

CND permitira a su sola discreci6n, programar tal salida por 

mantenimiento dentro de un periodo de tiempo razonable de 

acuerdo con las circunstancias. Si a pesar de la aprobaci6n del 

CND de un paro de mantenimiento, el CND desea contar con la 

generaci6n del VENDEDOR durante un paro de mantenimiento, 

el VENDED OR empleara sus mejores esfuerzos para reanudar 

la generaci6n tan pronto como sea posible y cumplir con tal 

solicitud. Cada salida de mantenimiento terminara ala horay fecha 

prevista. 3.3 Suministro de Energia en Caso de Emergencia. 
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El VENDEDOR deben1, en caso de Emergencia del SIN, 

suministrar tanta energia como le sea posible y requerida por el 

CND ( dentro de los Limites Tecnicos y de acuerdo con Ia 

disponibilidad del recurso eolico) y que el SIN pueda recibir. Si 

Ia Planta tiene un paro pormantenimiento programado al momento 

que ocurriese una Emergencia, el VENDEDOR deben1 realizar 

todos los esfuerzos razonables para reprogramar el paro por 

mantenimiento, siempre y cuando los trabajos correspondientes 

no se hayan iniciado. 3.4 Empleo de Personal Calificado. El 

VENDEDOR emplean1 (micamente personal calificado y 

experimentado para operar, mantener y supervisar la Planta y 

para coordinar las operaciones de Ia Planta con el CND. El 

VENDEDOR debe asegurar que Ia Planta sen} atendida por su 

personal en todo momento, veinticuatro (24) horas al Dia y siete 

(7) Dias a Ia semana comenzando desde laprimera entrega de 

energia en forma continua de la Planta en el Pun to de Entrega y . 

que tal personal atendera las comunicaciones; ademas los equipos 

deben responder a las sefiales del CND de acuerdo con los Limites 

Tecnicos. ANEXO IV. CONDICIONES DKOPERACION. 

1 El COMPRADOR podra solicitarle al VENDEDOR Ia 

desconexion temporal de Ia Planta cuando lo considere necesario 

para el cumplimiento de sus actividades propias ode Ia empresa 

distribuidora ala que este conectada, indicandole el momento en 

que se debe llevar a cabo. El VENDEDOR se obliga a acatar 

dicha solicitud. Para las desconexiones programadas, se le 

comunicara con un minimo de tres (3) Diasde antelacion. Para 

las desconexiones imprevistas, se les comunicara, a Ia brevedad 

posible, Ia accion tomada, y se le ratificara posteriormente, por 

escrito en un plazo que no podra ex ceder de ocho (8) Dias Habiles 

Administrativos y preferiblemente via t~lefax o correo electronico. 

El COMPRADOR reconocera al VENDEDOR una 

indemnizacion de acuerdo con lo establecido en Ia clausula 9.5 .1 

del Contrato. 2 El COMPRADOR podra, sin que implique 

responsabilidad alguna de su parte, abrir Ia interconexion con la 

Planta del VENDEDOR y mantenerla desconectada, mientras 

persista cualquiera de las siguientes causas, para lo cual deb era 

informaral VENDEDOR aportando una desciipcionde Ia causal 

de desconexion: a- Causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito 

que afecten al SIN, y que imposibiliten el recibo de Ia energia de 

Ia Planta, salvo lo indicado en el Contrato. b-Cuando Ia Planta 

del VENDEDOR carezca de un medio de comunicacion 

satisfactorio o que el que disponga sea inoperante por causas 

atribuibles al VENDEDOR para lograr una comunicacion expedita. 

c- Cuando las fluctuaciones de voltaje, medidas en el Punto de 

Entrega, excedan los limites acep1ables para la iluminacion 

incandescente en su umbral de percc_pcion, de conformidad con 

las disposiciones contenidas en la seccion 3.9 de la revision de 

1990 del estandar 241 del IEEE, por causas atribuibles ala Planta. 

d- Cuando el equipo de generacion del VENDEDOR introduzca 

armonicas a las ondas de voltaje o corriente senoidal en la red 

que excedan la recomendacion IEEE No. 519, en el Pun to de 

Entrega. e- Cuando se den otras condiciones no contempladas 

en los literales a), b), c) y d) de esta seccion 2, por las que la 

Planta l.nterfiera con Ia calidad del servicio brindado a los 

consumidores o con Ia operacion del sistema del COMPRADOR. 

El COMPRADOR comunicata, ala brevedad posible, la accion 

tomada, y la ratificara posteriormente por escrito, en un plazo 

que no podra ex ceder de ocho (8) Dias Habiles Administrativos 

y preferiblemente via telefax o correo electronico, indican do las 

razones de la desconexion y aportando las pruebas necesarias 

para acreditar que efectivamente Ia interferencia en la calidad del 

servicio brindado a los consumidores, o con la operacion del 

sistema del COMPRADOR, fue.causada por la Planta. 3 En caso 

que se pi erda Ia interconexion o se produzcan desconexiones o 

perturbaciones en Ia linea a Ia que esta conectada, Ia Planta del 

VENDEDOR debera salir de operacion en forma automatica y 

podra ser interconectada, hasta tanto hayan transcurrido cinco 

( 5) minutos del retorno de Ia linea a condiciones normales de 

operacion. El Comite Operativo podra modificar esta disposicion 

dentro de los Limites Tecnicos y las posibilidades de los equipos 

de Ia Planta. 4 El VENDEDOR suministrara energia al 

COMPRADOR con maquinas de velocidad variable y rotor con 

aspas de paso variable equipadas con controladores electricos 

que minimicen las variaciones de potencia debidas a rafagas de 

viento. El controlador operara de manera que produzca un soporte 

de voltaje en el Punto de Entrega. Debera mantener un voltaje 

constante en los terminates de corriente altema del convertidor 

variand? Ia generacion de potencia reactiva dentro del rango 

especificado por el fabricante. El control de potencia reactiva 

para mantener el voltaje deseado sera dinamico, de alta velocidad 

de respuesta y continuo. La referenda de voltaje en el Punto de 

Entrega sera fijada por el COMPRADOR y podra cambiarse 

cuando se requiera de acuerdo a un plan preestablecido dentro 

de los Limites Teem cos. En caso de que nose indiquen cam bios, 

seguira vigente el Ultimo valor comunicado por el COMPRADOR. 

Durant~ la conexion y desconexion de los generadores no se 

produciran corrientes transitorias que afecten adversamente al 

SIN. ANEXO V. PARAMETROS REQUERIDOS DE LOS 

GENERADORES, LAS TURBINAS Y DISPOSITIVOS 

DE REGULACION. l.Datos Generales del Lugar de 

Ubicacion de Ia Planta Eolica Respecto del Iugar donde se 

instalara Ia Planta, Ia siguiente informacion es requerida: 

A. 
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Tabla 1.1: Datos generales del Lugar de la Planta 

C aracteristica Valor numerico U nidad fisica 

Altura del Lugar sabre el nivel del mar 1310! m 

Presion Atmosferica en el Lugar 881 mbar 

Rugosidad del Terreno 0.50 m 

I. Promedio de todas las turbinas, altura de cubo ("hub height"). 

Se debenin anexar las temperaturas promedio mensuales del Lugar para los Aiios 2010 y 

· 2011 tabulados como sigue: · 

Tabla 1.2: Temperaturas promedio mensuales del Lugar de la Planta ec) 

En e. Feb. Mar. Abr. May. Jun . Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Die. 

2010 17.3 19.0 19.4 20.3 19.4 .. 19.1 18.7 18.7 18.7 19.2 18.3 16.0 

2011 17.2 18.4 18.9 20.2 20.1 19.5 19.1 19.7 19.6 18.2 18.2 17.4 

2 Datos de torre meteorol6gica 01 - Ojo de Agua, 6m de altura sabre el terreno 

A.ID 
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Tabla 1.3: Serie sintetica hist6rica de velocidad de viento (m/s) 

(Datos locales ajustados extrapolados usando referencia de largo plazo) 

Aiio En e. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Die. Anual 

1982 8.40 8.33 8.25 6.63 6.58 5.95 7.12 7.35 5.74 8.90 9.79 9.32 7.70 

1983 10.03 7.36 7.57 7.05 7.30 4.93 8.07 7.93 7.31 7.92 7.12 9.36 7.66 

1984 11.06 10.23 8.36 6.27 6.11 6.12 6.94 6.56 4.58 7.91 9.80 10.39 7.86 

1985 9.39 9.85 8.56 7.92 7.25 6.05 6.72 6.88 6.88 6.86 8.69 8.85 7.83 

1986 10.47 6.92 10.16 8.74 6.18 6.52 7.43 7.15 7.38 8.66 8.39 9.46 8.12 

1987 9.19 8.48 7.18 9.00 7.59 6.25 .7.39 7.47 6.81 11.57 9.89 9.76 8.38 

1988 9.73 10.43 9.03 7.51 7.36 4.77 7.29 5.33 16.24 10.29 7.75 11.70 8.12 

1989 9.41 10.18 8.70 8.71 7.71 5.77 7.23 6.16 5.93 8.06 7.49 9.35 7.89 

1990 9.31 8.60 8.98 8.05 5.87' 7.70 7.04 7.60 7.96 9.07 10.86 10.38 8.45 

1991 8.53 9.84 7.26 6.34 5.57 6.05 7.56 7.03 7.10 8.02 10.91 10.70 7.91 

1992 9.21 8.98 9.29 7.89 9.54 6.42 7.75 7.25 7.31 8.88 9.16 10.95 8.55 

'1993 9.73 9.56 8.86 7.67 6.56 5.05 8.02 6.94 6.42 7.16 9.97 9.99 7.99 

1994 10.25 9.66 8.87 8.07 7.44 6.25 7.69 6.97 7.22 7.01 9.70 10.20 8.28 

1995 9.71 10.01 9.17 5.72 4.71 4.78 7.16 4.31 6.61 8.40 10.97 9.67 7.60 

1996 10.83 10.26 9.40 7.80 7.20 6.76 7.10 7.11 5.59 7.40 12.12 10.46 8.50 

1997 9.96 9.19 8.49 6.93 7.28 5.73 8.76 7.85 6.80 7.51 8.61 9.05 8.01 

1998 9.59 6.67 9.82 7.07 6.93 6.94 7.78 6.82 4.29 7.66 9.98 11.58 7.93 

1999 11.03 9.60 9.36 7.06 6.82 6.16 7.01 6.53 4.15 8.36 12'.68 11.02 8.31 

2000 9.95 9.69 7.79 8.80 7.43 6.99 7.36 6.70 5.36 9.46 9.21 13.31 8.50 

2001 10.50 10.06 8.59 9.27 7.34 7.21 7.83 8.24 6.73 10.33 11.30 11.23 9.05 

A.ID 
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2002 10.75 10.92 9.73 9.19 7.97 5.52 7.67 7.52 5.84 8.74 10.93 9.75 8.71 

2003 13.22 8.73 7.28 8.20 7.07 5.06 7.69 6.43 6.28 7.59 12.03 13.50 8.59 

2004 9.29 8.91 11.27 8.48 8.35 7.09 6.97 7.25 5.09 6.66 10.33 12.16 8.49 

2005 11.00 9.54 7.04 7.96 6.65 5.34 6.68 6.42 7.07 8.54 12.03 10.65 8.24 

2006 10.31 10.00 8.46 7.97 6.90 6.42 8.16 7.57 6.37 7.31 10.38 11.36 8.43 

2007 10.08 8.05 10.59 7.67 8.04 6.48 7.52 6.66 7.36 7.36 12.88 9.64 8.53 

2008 10.59 8.36 8.31 6.88 5.87 7.55 7.10 6.46 5.98 8.84 10.16 9.21 7.94 

2009 8.34 10.10 9.15 6.47 6.04 6.85 6.54 6.95 5.61 7.12 9.62 11.65 7.87 

2010 9.49 9.01 8.36 7.88 5.00 6.78 7.36 6.24 6.33 9.01 10.31 12.82 8.21 

2011 10.15 9.27 7.85 5.83 6.80 6.53 6.63 5.42 5.41 7.29 8.67 9.75 7.47 

2. Datos Tecnicos de los Equipos de Ia Planta 

La informacion tecnica detail ada, asi como los diagramas y esquemas, sera proporcionada por e1 VENDEDOR al COMPRADOR, 
. ' 

por medio del Comite Operativo, una vez que haya definido el equipo que instalara en la Planta, conforme a lo descrito en las secciones 

desde 2.1 hasta 5.4; en caso que se requiera informacion adicional, tambien la misma se canalizara pormedio del Comite Operativo. 

2.1 Datos tecnicos de Ia turbina eolica 

Tabla 2.1: Datos generales de la turbina. 

Caracteristica Valor numerico Unidad Fisica 

Nfunero de turbinas en la Planta 

Cantidad de aspas por rotor 

Po ten cia maxima .de la turbina kW I 

\ 

Altura de la turbina M 

Diametro del rotor M 

Minima velocidad de operacion rnls 
' 

Maxima velocidad de operacion rnls 

La curva potencia ele~trica versus la velocidad del viento para cada tipo de turbina existente 

en Ia Planta como sigue: 

A.l&i 
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Tabla 2.2: Curva de potericia electrica versus velocidad de viento3 

Turbina de [] kW, Fabricante: [Nombre de Fabricante] 

Velocidad Po ten cia Velocidad Potenda Velocidad Po ten cia 

m/s, kW m/s kW m/s kW 

1 11 21 

2 12' 22 

3 13 ' 23 

4 14 24 

5 15 25 

~6 16 26 
' 

7 17 27 

8 ' 18 28 

9 19 29 

10 20 30 

3 Curva de potencia de [ modelo de turbina] a una densidad de [ ] 

3. Diagrama general de bloques de los equipos de la Planta 

4. Descripci6n de los generadores incluyendo Circuito Equivalente y sus caracteristicas 

generales. 

A.liDI 
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Tabla 4.1: Caracteristicas generales del generador 

Para metro Valor Unidades 

Potencia nominal kW 

Voltaje nominal v 
Potencia aparente kVA 

(@ fp =.96 atrasado) 

Frecuencia nominal Hz 

Po los 

Factor de potencia 

Voltaje de rotor v 
bloqueado 

Conexi6n estator 

Conexi6n rotor 

V elocidad sincrona Rpm 

V elocidad nominal ·Rpm 

Deslizamiento % 

Rango de velocidad Rpm 

5 Diagrama de bloques del Modelo Dinamico del aerogenerador 

6 Modelo dinamico del Generador y Convertidor 

7 Descripci6n y diagrama de bloques del Control Electrico (voltaje/potencia 

reactiva/factor de potencia) del Aerogenerador. 

8 Descripci6n. y diagrama de bloques del control del rotor 

(Potencia/velocidad) 

9 Modelo del rotor (modelo de dos masas) 

10 Modelo de Potencia E6lica ( curvas Cp) 

I A.Bi 
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ANEXOVI 

MODELO DELCERTIFICADO DE LAFECHADE INICIO DE OPERACION COMERCIAL 

Contrato N° Fecha(d/rnla) I I I I 
[Nombre del Contrato] 

A:. EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE) 

Residencial El Trapiche, 4to. piso, Edificio Corporativo 

Tegucigalpa MDC, Honduras CA. 

De nuestra consideraci6n: 

De conformidad con Ia Clc'lusula 1, se hace constar que Ia empresa VIENTOS DE SAN MARCOS, S.A. de C. V., satisface en forma 

permanente los siguientes aspectos: 

(a) La Planta esta disponible para ser operada de man era normal, confiable y continua, de acuerdo con las Practicas Prudentes de Ia 

Industria Electrica. 

(b) Se han terminado satisfactoriamente las pruebas iniciales de Ia Planta y los sistemas comunes que requiere para su operad6n 

con:fiable. 

(c) Los equipos de medici on comercial han sido instalados y verificado su correcto funcionamiento y se han instalado los precintos de 

seguridad por parte del COMPRADOR y el VENDEDOR. 

(d) Se ha tenido a Ia vista Ia LicenciaAmbiental. 

(e) Se ha recibido de Ia empresaVIENTOS DE SAN MARCOS, S. A. de C. V. Ia constancia firmada por su Representante Legal, 

en Ia que se con:firmaque losrequisitosdescritos en los incisos del (a) al (d) han sido satisfechos 

(f) El CND a solicitud de Ia empresa VIENTOS DE SAN MARCOS, S.A. de C.V.ha emitido notificaci6n de Ia Fecha del Inicio de 

Ia Operaci6n Comercial. 

Por yen nombre del COMPRADOR 

[Firma] 

en calidad de 

[Cargo] 

Sello del CND 

A.&iJI 
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ANEXO VII. MODELO DE GARANTIA DE 

CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Garantia ~ancaria o 

fianza incondicional Fecha: _Por la presente nosotros, 

. [nombre del Banco o Compafiia Aseguradora], sociedad 

legalmente constituida y autorizada para operar en el ramo de 

fianzas en la Republica de Honduras, con domicilio en [ direcci6n 

del Banco o Compafiia Aseguradora], nos constituimos en fiador 

mercantil solidario a favor de la Empresa Nacional de Energia 

Electrica de Honduras (ENEE) garantizando el cumplimiento de 

las obligaciones asumidas con la ENEE por la sociedad XX., en 

el contrato de capacidad y energia XX suscrito el ____ _ 

de de 2012. La fianza que por este acto emitimos es 

hasta por un monto de DOS MILLONES VEINTICINCO MIL 

DOLARES de los Estados Unidos de America 

(US$.2,025,000.00). El suscrito fiador se obliga a pagar ala 

Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE), la suma 

garantiza~ en virtud de esta fianza al recibir por escrito la solicitud 

de pago en la cualla Empresa Nacional de Energia Electrica 

(ENEE) declare que Vientos de San Marcos, S. A. deC. V. ha 

incurrido en incumplimiento del contrato ______y sin oponer reparos 

objeciones o dilaciones, sin que la ENEE tenga que probar el 

incumplimiento que origina su solicitud y sin que Vientos de San 

Marcos, S. A. de C. V. pueda oponerse al pago. Igualmente el 

fiador pagani la suma garantizada en los casos previstos en los 
' 

numerales 12.5 y 12.6 de la clausula 12 del contrato __ . Esta 

garantia tendra validez durante doce meses, contados a partir de 

la fecha en que el contrato entre en vigencia, y se mantendra en 

caso de pr6rroga, reforma o ampliaci6n acordada entre las Partes, 

de cualquier parte o de todo el contrato No._ y renuncia a ser 

notificado de cualquier reforma, pr6rroga o ampliaci6n que se 

introduzca al contnito. Suscribimos el presente documento de 

fianza, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 

'alos ______ delmesde __ dedosmil_. [Nombre 

del Banco o Compafiia Aseguradora y de Ia persona que firma. 

Direcci6n del Banco o CompafiiaAseguradora]. FirmaAutorizada 

ANEXO VIII. COMITE OPERATIVO Y SUS 

FACULTADES. 1. Las Partes acuerdan la constituci6n de 

un Comite Operativo integrado por cuatro ( 4) miembros, dos (2) 

de cada Parte. El Comite Operativo sera responsable por la 

Sccci11n A AcucnJos y Lcycs 
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coordinaci6n de las Obras de Transmisi6n, por la interconexi6n 

de la Planta con el SIN y por la coordinaci6n de las actividades 

que demande la operaci6n y mantenimiento de la Planta; cada 

Parte podra hacerse asesorar por las personas que considere 

conveniente, quienes podran participar en las reuniones del Comite 

Operativo con voz pero sin voto. El Comite Operativo in vi tara al 

CND a designar un delegado que lo represente para el tratamiento 

de todas !as cuestiones de su incumbencia vinculadas a las 

atribuciones del CND, qui en tendra voz pero no voto. El Comite 

Operativo ·.:endra las siguientes facultades, sin limitar~e a elias, 

pero en cualquier caso, con sujeci6n estricta a las disposiciones 

de este Contmto. (i) La coordinaci6n de los programas 

respectivos de las Partes para la conexi on oportuna de la Planta, 

linea de transmisi6n y subestaciones al SIN. Estos programas 

seran sometidos a aprobaci6n del CND. (ii) Coordinaci6n de 

todos los· aspectos relacionados con las Obras de transmisi6n y 

demas nuevas instalaciones asociadas ala Subestaci6n de Enlace, 

todas a ser transferidas al COMPRADOR, en lo referente a 

asistencia e intercambio 4e informacion tecnica y legal, permisos, 

licencias, s·aneamientos y servidumbres ya obtenidos y a obtenerse 

para su corntrucci6n y operaci6n expedita. A este efecto el Comite 

Operativo constituira los subcomites que fueren necesarios, para 

quienes fijaran por escrito los compromisos de actuaci6n. (iii) 

Dar seguimiento a las operaciones y comunicaciones generales 

entre las Partes. (iv) Definfr un nuevo Punto de Entrega o el cambio 

de ubicaci6n del Punto de Entrega existente si fuere necesario, asi 

como el cambio del Punto de Interconexi6n si fuere necesario. 

(v) Desarrollarprocedimientos y formatos de reportes que sean 

necesarios para el cumplimiento de este Contrato. (vi) Convenir 

y proponer a las Partes la adopci6n de procedimientos que puedan 

ser complementarios del presente Contrato. (vii) Prevenir el 

surgimiento de problemas e investigar conjuntamente los que se 

presenten proponiendo soluciones justas y equitativas para evitar 

disputas entre las Partes. (viii) Determinar los asuntos o aspectos 

para los cuales sea necesaria la participaci6n de un experto tecnico. 

(ix) Estudiar las causas que originen incidentes de Fuerza Mayor 

o Caso Fortuito, cierre de la Planta o reducci6n de la capaCidad 

y las medidas para remediar tales incidentes y evitar que se 

presenten de nuevo. (x) Dar seguirriiento a los programas de 
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operacion y mantenimiento. (xi) Revisar los asuntos o problemas 

relacionados con Ia seguridad industrial que afecten a Ia Planta, 

lineas y subestaciones, a las Partes o a sus empleados. (xii) La 

discusion de los pasos a dar para mitigar el efecto, si ocurre 

cualquier evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, o el cierre de 

Ia Planta o reduccion de potencia por cualquier otra causa que 

afecte a las Instalaciones de Interconexion ode Ia Planta, siempre 

en pn todo de acuerdo con las normas e instrucciones que 

establezca el CND, las Buenas Pnicticas de Ia Ingenieria y las 

indicaciones de los fabricantes. (xiii) El desarrollo de los 

procedimientos de pruebas, tomando en cuenta los requerimientos 

del COMPRADOR, y los procedimientos operativos 

concernientes a Ia interconexion, siempre en un todo de acuerdo 

con las normas e instrucciones que establezca el CND, las Buenas 

Pnicticas de Ia Ingenieria y las indicaciones de los fabricantes. 

(xiv) Resolucion de las disputas entre las Partes a traves de 

consultas y negociaciones directas, previo a Ia aplicacion del 

mecanismo de resolucion de disputas establecido en Ia chiusula 

15 de este Contrato. (xv) Sometimiento a un Peri to Tecnico las 

disputas tecnicas que no pudo resolver, para cumplir los requisitos 

de Chiusula 15 del Contrato. (xvi) Revision y decision preliminar 

de las facturas en disputa. Resolucion sobre cuestionamientos a 

las mismas. (xvii} Solucion de reclamaciones y de otras materias 

de relacion contractual. (xviii) Constituirse en medio a utilizar por 

cualquiera de sus miembros para dar aviso previo que personal 

designado y tecnico de su Parte tenga acceso a las instalacione~ 

de Ia otra Parte. (xix) Coordinacion de los planes de Emergencia 

desarrollados por el CND para Ia recuperacion de un apagon 

electrico local o general. (xx) Revision y analisis, sujeto a Ia 

aprobacion del CND, de los esquemas de proteccion, medicion, 

comunicacion y control para Ia operacion de Ia Planta 

interconectada al SIN. (xxi) Coordinar antes de Ia Fecha de 

Inicio de Operacion Comercial de Ia Planta, los ajustes que 

deberan tener los relevadores de las unidades generadoras, Ia 

linea de transmision y los otros refuerzos al SIN, siempre en un 

todo de acuerdo con las normas e instrucciones que establezca el 

CND, las Buenas Practicas de laingenieria y las indicaciones de 

los fabricantes. ( xxii) Actualizar los Anexos del Contrato con los 

parametros o modelos definitivos y los datos de placa de los 
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equipos, asi como Ia configuracion y especificaciones definitivas 

del Punto de Interconexion, del Punto de Medicion y de las Obras 

de Interconexion en 230 kV. (xxiii) Establecer los procedimientos 

relacionados con su :funcionamiento, tales como, pero no limitados 

a, Ia periodicidad de sus reuniones, integracion de subcomites, 
' 

asignandoles las funciones operativas que estimen conveniente. 

(xxiv) Cualquier otro asunto convenido mutuamente que sea 

convenido pa~a Ia operacion eficiente de Ia Planta, del SIN, Ia 

construccion de las Obras de Transmision para Ia ampliacion del 

Sistema Interconectado N acional o a Ia ejecucion del Contrato.2. 

El Comite Operativo podra llegar a un acuerdo sobre los 

procedimientos relacionados con Ia celebracion de reuniones, Ia 

elaboracion de aetas de las reuniones y el establecimiento de 

subcomites. En cualquierreunion del Comite Operativd debera 

participar por lo menos uno de los miembros designados por cada 

Parte y las decisiones seran adoptadas por consenso de las Partes. 

Las decisiones del Comite Operativo seran obligatorias para las 

Partes, en el entendido, no obstante, que el Comite Operativo no 

puede variar las condiciones economicas del presente Contrato 

ni adquirir compromises financieros para las Partes, con excepcion 

de cualquier otro resultante de las atribuciones otorgadas a1 Comite 

Operativo expresamente en este Contrato. Este Comite Operativo 

podra adoptar y convenir soluciones sobre diferentes aspectos, 

dentro de los alcances de este Contrato, de acuerdo a las 

circunstancias y que pudieran afectar Ia ejecucion oportuna del 

mismo. 3. En caso de asuntos no resueltos, el Comite Operativo 

o cualquiera de los representantes de las Partes puede derivar 

dichos asuntos a los representantes legales del COMPRADOR y 

del VENDEDOR para que inicien el proceso contemplado en Ia 

clausula 15 del Contrato. 4. El Comite Operativo debera 

constituirse e iniciar sus actividades dentro de los treinta (30) Dias 

siguientes a Ia suscripcion de este Contrato. A este efecto el 

COMPRADOR y el VENDEDOR designaran y comunicaran 

sus integrantes al Comite Operativo dentro de este termino. 

ANEXO IX. REQUERIMIENTOS DEL SISTEMA DE 

MEDICI ON COMERCIAL. 1. Clase de precision La clase 

de precision total de los sistemas de medici on deb era ser 0.3% o 

mejor. Los medidores de energia activa y reactiva tomaran las 

sefiales de medicion de voltaje y corriente en el Punto de 
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Medici on. La medicion de potencia activa y reactiva tomara la 

sefial de medicion en el Punto de Medicion. Los transformadores 

de corriente deberan ser de "rango extendido" y la precision de 

0.15%, los transformadores de potencial y de corriente se podran 

instalar en ellado de 230kV o en ellado de 34.5 kV del 

transformador de potencia, en cuyo caso deberan programarse 

para que compensen las perdidas de energia del transformador 

de potencia para que reflejen la medici on en ellado de 230 kV. El 

Comite Operativo definira la ubicacion final del Punto de Medicion 

a solicitud del VENDEDOR. Los medidores contaran con las 

facilidades de comunicacion via mOdem u otro sistema que permita 

que sea:n leidos a distancia, los cuales deberan conectarse ala 

RTU o equipo equivalente, para ser integradas y transmitidas 

mediante el protocolo empleado por el sistema SCAD A del CND. 

Los medidores de energia a utilizar seran redundantes ( doble ). El 

VENDEDOR suministrara al COMPRADOR una copia del 

certificado de pruebas del transformador de potencia. El 

VENDEDOR instalara todos los medidores antes de que la Planta 

em piece a entregar energia al SIN y sera responsable de darle 

mantenimiento a dicho sistema de medicion en presencia de 

representantes del COMPRADOR. El Comite Operativo, antes 

de que la Planta empiece a entre gar energia al SIN, decidira curu 

sera el medidor de energia principal y cual sera el medidor de 

~nergia de respaldo. 2. Requisitos de los transformadores de 

medida. Cada punto de medicion debera contar con tres (3) 

transformadores de corriente (TC) y tres (3) transformadores de 

tension (TP), uno para cada fase, con nucleos y arrollamientos 

para uso exclusivo del sistema de medicion comercial. Los TP 

seran de clase 0.3% o menor. Los TC debe ser de clase 0.15% o 

men or y del tipo de rango extendido (ERCT en ingles), con una 

relaciop de transformacion de 800/5, o conforme lo confirme el 

Comite Operativo, y un factor de servicio de 1.5 o mayor. 3. 

Requisitos de los medidores de energia. a) El punto de 

medicion debera contar con dos (2) medidores de energia 

independientes, de clase 0.2% o menor, uno principal y otro de 

respaldo. Ambos podran estar conectados al mismo juego de 

transformadores de medida. b) Los medidores deberan ser de 

estado solido, 3 fases 4 hilos (3 elementos o estatores) y ser 

aptos para tarifas multiples. Deberan contar con emisores de 

pulsos para su transmision a registradores independientes y 

disponer de facilidades para e1 registro interno, de las magnitudes 

requeridas. Los medidores de energia deben ser bidireccionales. 

c) Los medidores y registradores independientes, deberan poseer 

niveles de seguridad de acceso a los mismos, para su 

programacion, ensayos y toma de lectura de los registros de energia 

almacenados en memoria. El VENDEDOR y el COMPRADOR 

estableceran un reglamento para la asignacion de los diferentes 

niveles de seguridad y para la verificacion o certificacion de la 

precision de los medidores y periodicidad de su verificacion. d) 

Debera suministrarse e instalarse un sistema GPS exclusivo para 

la sincronizacion de la hora de los medidores de energia, 

utilizandose el puerto IRIGB destinado para tal fin en los medidores 

de energia a instalarse. El bloqueo en el hardware solo podra ser 

removido previo al rompimiento de precintos yen presencia de 

los representantes del VENDEDOR y del COMPRADOR. 4. 

Registro de datos Los pulsos generados por los medidores de 

energia podran ser almacenados en los mismos aparatos o bien 

ser transmitidos a registradores independientes que recolecten la 

informacion de distintos medidores ubicados en el mismo 

emplazamiento. En ambos casos los pulsos deberan ser 

almacenados en canales independientes para cada magnitud a 

registrar, en periodos ajustables entre 5 y 60 minutos. Los 

registradores deberan con tar con memoria masiva tipo circular 

no volatil que permita almacenar la informacion de los ultimos 

sesenta (60) Dias como minirno, de la potencia activa ( entrando y 

saliendo) y potencia reactiva ( entrando y saliendo) y con registros 

cada cinco (5) minutos. Los medidores deberan tener bateria 

incorporada para mantener los datos almacenados en memoria 

por lo menos durante siete (7) Dias sin alimentacion auxiliar. La 

diferencia entre los valores de energia a plena carga almacenados 

en un periodo y los leidos en el visor del medidor en elmismo 

lapso no debera superar el uno por ciento (1.0%). Los errores 

maximos admisibles en la medici on de tiempo seran: (a) Comienzo 

de cada periodo: ± 30 segundos de la hora oficial de la Republica· 

de Honduras; (b) Duracion de cada periodo: ± 0.03% de la 

duracion real. Los medidores seran alimentados con las sefiales 

tomadas directamente de los transformadores de medida en el 

Punto de Medicion. 5. Comunicaciones. Cada medidor o 
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registrador debeni con tar con W1 modern con W1 canal dedicado 

que perm ita efectuar Ia lectura remota de registros en cualquier 

momento desde el CND. Debeni tener adernas Ia posibilidad de 

comunicacion con W1a computadora mediante eonexion con cable 

y/o mediante lector optico. Deberan ser habilitados al menos dos 

formas de comW1icacion remota con los medidores de energia. El 

protocolo de comunicaciones, el formato de Ia informacion y Ia 

programacion deberan ser compatibles con los que disponga el 

COMPRADOR, para lo cual el COMPRADOR entregara las 

especificaciones del sistema de medici on correspondiente a mas 

tardar W1 Mes despues de Ia Fecha de Vi&encia del Contrato. En 

caso de no ser compatible, el VENDEDOR debera proveer al 

COMPRADOR los equipos y Ia programacion necesarios. 6. 

Requisitos de instalacion Los medidores correspondientes a 

cada Punto de Medicion deb~ran instalarse en armarios o 

compartimentos independientes con puertas precintables que 

impidan el acceso a homes y conexiones; silos armarios no son 

precintables, se deberan instalar en cada Punto de Medicion, 

medidores con borneras con proteccion acrilica precintable, y 

con borneras precintables en Ia toma de sefiales para los medidores 

de energia en los transformadores de voltaje y de corriente. Los 

gabinetes deberan tener grado de proteccion mecamca no inferior 

a IP40, para instalacion interior7 o IP54 para instalacion a Ia 

intemperie o en ambientes de elevada contaminacion. En 

instalaciones a Ia intemperie deberan contar con resistores 

calefactores con control termostatico. En todos los casos deberan 

incluir una chapa de acrilico con Ia identificacion del PW1to de 

Medici on. La construccion de los gabinetes debera permitir Ia 

lectura del visor del o los medidores y ellibre acceso a su puerto 

optico y una bornera de, contraste sin rotura de precintos de 

puertas. Los conductores que transrilltan las sefiales de medici on 

deben ser continuos entre las borneras de los transformadores de 

medicion y las del primer medidor y entre el primer medidor y 

segundo medidor. Las born eras citadas anteriormente deben ser 

precintables y sus sellos solo podran retirarse en presencia de 

representantes del VENDEDOR y del COMPRADOR. La 

alimentacion electrica auxiliar a los medidores debera asegurarse 

mediante algun~ de los siguientesmetodos: (a) doble fuente de 

alimentacion con un dispositivo de supervision permanente y 

conmutacion; (b) sistema de alimentacion ininterrumpible (UPS). 

El PW1to de Medici on debera contar con W1 rele supervisor de las 

tensiones de medici on que origine W1a alarma cuando falte alguna 

de elias. La alarma debe ser trasmitida por medios electronicos 

al COMPRADOR y tambien facilmente identificada en el sitio, a 

traves de W1a sefialluminosa. La carga de los transformadores de 

medida debera estar comprendida entre 25% y 1 00% de su 

capacidad nominal. Si Ia impedancia de los medidores y cables 

no fuera suficiente deberan incorporarse resistores adecuados. 

La seccion minima de cables a utilizar deb eraser de 2.5 mm2
• 

Los cables correspondientes a los circuitos de tension deberan 

seleccionarse de man era que Ia caida de tension en ellos sea inferior 

a 0.2%. Tanto los circuitos de tension como los resistores de 

compensacion a instalar eventualmente en ellos de?eran estar 

protegidos mediante fusibles. El punto neutro de los 

transformadores de medida, los blindajes de cables y toda parte 

metalica acces1ble de los gabinetes y equipos deberan ser 

vinculados rigidamente a tierra a manera de evitar tensiones 

peligrosas para el personal. 7. Registro de transacciones. Los 

medidores y registradores seran interrogados periodicamente en 

forma automatica desde el CND, de acuerdo a las disposiciones 

del CND. Si esa operacion no fuera posible por falta de los 

equipos necesarios, fallas en el vinculo de comunicaciones o en el 

medidor, el CND podra disponer Ia lectura en el sitio mediante 

cualquier otro medio, con cargo al VENDED OR. Para el registro 

de transacciones se usara prioritariamente los datos almacenados 

en el medidorprincipal de cada PW1to de Medici on. Si se observara 

algma anomalia en esa lectura se usaran los datos registrados por 

el medidor de respaldo. Las anomalias a que se hace referencia 

pueden ser, entre otras: (a) datos erroneos, (b) falta de datos, (c) 

falta de sincronismo, (d) diferencias superiores a 1 p% (medidores 

clase 0.2S) o 2,5% (medidores clase 0.5 S) entre los registros de 

ambos medidores en W10 o mas periodos o en todo el Mes. Sino 

fuera posible distinguir cua.I de los dos medidores arroja resultados 

anomalos o si ambos lo hicieran, los datos a utilizar para las 

transacciones deberan ser acordados mediante acta entre el 

VENDEDOR, el COMPRADORy CND. 8. Habilitacion. Una 

vez terminada Ia instalacion del sistema de medicion comercial 

correspondiente al PW1to de Medici on, el VENDEDOR debera 

A. 
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presentar al CND la siguiente documentacion del Punto de 

Medicion, cumpliendo con las especificaciones de "software" y 

de formato que oportunamente indicani el VENDEDOR o el 

CND: (a) esquemas unifilares y trifilares conformes a obra, (b) 

protocolos de ensayos de rutina en fabrica de cada transformador 

de medida y de cada medidor, (c) calculo de caida de tension en 

los circuitos secundarios de tension, (d) calculo de cargas en los 

circuitos secundarios de tension y de corriente, (e) calculo de la 

corriente primaria prevista para los transformadores de medida, 

(f) esquema de medicion de emergencia para usar en casos de 

indisponibilidad de los medidores principal y de respaldo y/o de 

sus transformadores de corriente, y (g) copia de los datos que se 

incorporaron en la programacion del o los medidores (si fuera de 

aplicacion). El COMPRADOR verificara la documentacion 

mencionada y efectuara unainspeccion "in situ" con la presencia 

de representantes del VENDEDOR. El COMPRADOR 

controlara el cumplimiento de las presentes normas y de las 

practicas prudentes y realizara las siguientes operaciones: (a) 

verificacion de la programacion y ensayo de los medidores seg6n 

norma IEC 687, (b) medici on de carga en el circuito secundario 

de los transformadores de corriente y de caida de tension en los 

de tension, y (c) aplicacion de precintos. El cos to de estas 

verificaciones sera pagado por el VENDEDOR. 9. Ensayos 

periodicos. El VENDEDOR debera hacer ensayar, a su cargo, 

los sistemas de medici on, en el Puntq de Entrega con la siguiente 

periodicidad: (A) transfonnadores de corriente: cada diez (10) 

Aiios, (b) medidores: Cada dos (2) Aiios. Los ensayos deberan 

ser efectuados por un laboratorio independiente calificado por 

las Partes, debiendo el VENDEDOR presentar los 

correspondientes protocolos al COMPRADOR y al CND.lO. 

Ensayos no periodicos. El CND o el VENDEDOR o el 

COMPRADOR podran solicitar por escrito y en cualquier 

mom en to la verificaci6n de la medici on en el Punto de Entrega, 

con respecto a un medidor patron, adjuntando un analisis detallado 

de las desviaciones observadas. La veri~ci6n debera ser 

efectuada con equipo adecuado o porun laboratorio independiente 

autorizado por el CND. Los servicios dellaboratorio seran 

pagados pore~ VENDEDOR si existe descalibracion, de lo 
I 

contrario el pago estara a cargo de la Parte que lo haya solicitado. 

11. Reposicion de precintos. Toda intervenci6n sobre las 

instalaciones del sistema de medici6n comercial debera ser 

efectuada en presencia de los representantes del COMPRADOR 

y del VENDEDOR, excepto en condiciones de Emergencia donde 

el VENDEDOR podra intervenir el sistema de medici6n 

notificando inmediatamente al CND. Cada intervenci6n dara 

origen a un acta que sera firmada por los presentes. Los precintos 

que hayan sido retirados deberan ser repuestos en presencia de 

los representantes del VENDEDOR y del COMPRADOR. 

ANEXO X. ACUERDO DE APOYO PARA EL 

CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE SUMINISTRO DE 

ENERGiA ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA 

ELECTRICA YLAEMPRESA VIENTOS DE SAN MARCOS, 

S. A. DE C. V. No. 136-2012 Y AVAL SOLIDARIO DEL 

EST ADO DE HONDURAS El presente Acuerdo de Apoyo 

para el cumplimiento del Contrato de Suministro de energia 

asociada, No. 136-2012, "el Acuerdo de Apoyo", y el Aval 

Solidario del Estado de Honduras "el A val Solidario", ambos 

en con junto "el Acuerdo", se celebra el dia __ de _de 2012 

entre Ia Procuraduria General de Ia Republica, representada 

en este acto por la abogada ETHEL SUYAPA DERAS 

ENAMORADO, en su condici6n de Procuradora General de la 

Republica de Honduras, como ente que ostenta la representaci6n 

legal del Estado de Honduras, segtin el articulo 228 de la 

Constituci6n de la Republica, y con facultad expresa para la 

suscripci6n de este tipo de acuerdos, tal como lo establece el 

Articulo 4 del Decreto Legislativo No. 70-2007, y siguiendo el 

procedimiento como esta establecido en elArticulo 78 del Decreto 

No. 83-2004, que contiene la Ley Organica del Presupuesto y Ia 

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 

represen,tada en este acto por el licenciado WILFREDO 

CERRATO, en su condicion de Secretario de Estado en el 

Despacho de Finanzas, con facultad expresa para la suscripci6n 

del A val Solidario aqui otorgado, ambas en con junto "el Estado 

de Honduras" o simplemente "el Estad9", por una parte y 

por otra, la Sociedad Mercantil Vientos de San Marcos, S. A. de 

C. V., en adelante "el Generador", representada en este acto por 

el sefior [ Gerente Empresa ], [Generales del Gerente General] 

en su condicion de Gerente General y con facultades suficientes 

A. 
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para la firma del Acuerdo de Apoyo, tal como consta en la escritura 

publica de poder de administraci6n otorgada a su favor, inscrita 

bajo el numero _ del tomo __ del libro del Registro de 

Comerciantes Sociales del Instituto de la Propiedad de la secci6n 

registral de Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazan, 

cuya representada fue constituida conforme a las leyes de la 

Republica de Honduras e inscrita bajo el numero _del tomo 

del libro del Registro de Comerciantes Sociales de la 

Propiedad Mercantil de la ciudad de Tegucigalpa, departamento 

de Francisco Morazan. Antecedentes.- PRIMERO: El 

Generador manifiesta que se propone construir, operar y mantener 

un proyecto de generaci6n electrica de hasta cuarenta y cinco 

megavatios ( 45 MW) de capacidad y su energia asociada "el 

Proyecto", con el obj eto de producir energia electrica a partir 

del recurso e6lico, la cual sera suministrada ala Empresa Nacional 

de Energia Electrica "Ia ENEE", una instituci6n publica 

descentralizada del Estado de Honduras. SEGUNDO: Sigue 

manifestando el Generador, que ha celebrado con la ENEE un 

Contrato de Suministro de Energia "el PPA" por sus siglas en 

ingles "Power Purchase Agreement". TERCERO: Por su parte 

la Procuraduria General de la Republica manifiesta que como 

condici6n para que el Generador se comprometa en el PPA, ha 

requerido que el Estado brinde seguridad al cumplimiento de las 

obligaciones de la ENEE y/o sus Sucesores bajo el PPA, 

entendiendo como "Sucesores" cualquier persona natural6 juridica 

en la que la ENEE se transforme o a quien le venda, ceda o 

concesione la.totalidad o parte de sus activos en virtud de un 

proceso de privatizaci6n o de cualquier otro mecanismo que 

implique que los derechos contractuales de la ENEE puedan ser 

ejercidos por otra persona. CUARTO: En tal sentido, el Generador 

y el Estado desean establecer y dejan formalizados por escrito 

sus respectivos derechos y obligadones respecto a las 

transacciones que se contemplan en elAquerdo deApoyo. POR 

TANTO: El Estado y el Generador, por este medio formalizan los 

siguiente5 compromisos: 1.1 DECLARAOONES. El EST ADO 

por este medio declara: 1.1.1. Poder y F acultades. Que el Estado 

y sus representantes dn este Acuerdo poseen poder y facultades 

completas y el derecho legal para asumir las obligaciones aqui 

estipuladas y para otorgar, cumplir y observar los terminos y 

disposiciortes del mismo. 1.1.2. Fuerza Legal. Que esteAcuerdo 

constituye una obligaci6n legal valida, obligatoria y ejecutable del 

Estado de conformidad con sus terminos, seiialandose para ese 
' 

efecto como Juzgado competente para conocer cualquier 

proceso judicial, al Juzgado de Letras Civil de Francisco Morazan. 

1.1.3. Aprobaciones. Que todas las acciones necesarias han sido 

tomadas y todas las aprobaciones requeridas han sido obtenidas 

de conformidad con las leyes de Honduras, para autorizar el 

otorgamiento y cumplimiento de esteAcuerdo. 1.1.4. Total Fe 

y. Credibilidad. Que todas las obligaciones y compromisos del 

Estado contenidas en este documento constituyen obligadones 

en calidad del Aval Solidario del Estado. 2. RENUNCIA Y 

RECURSOS ACUMULATIVOS 2.1. Incumplimiento y/o 

Renuncia. Ninglm. incumplimiento de alguna de las Partes o ninglm. 

retraso de alguna de las Partes en ejercitar alglin derecho o 

recurso reconocido por las Partes, de conformidad con el 

Acuerdo, se considerara como una renuncia del mismo. Toda 

renuncia de este tipo de cualquiera de las Partes, sera ef~ctiva 

siempre que este consignada por escrito. 2.2. Los Derechos. 

Los derechos y recursos de las Partes estipuladas en el Acuerdo 

son acumulativos y no excluyentes de otros derechos o recursos 

dispuestos por las Leyes de Honduras. 3. DISPOSICIONES 

GENERALES 3.1.Ley Aplic31ble. El Acuerdo se otorga de 

conformidad con, y sera interpretado seglin, las leyes de la 

Republica de Honduras. 3.2. Avisos y Notificaciones. Cualquier 

aviso, solicitud, consentimiento, aprobaci6n, confirmaci6n, 

comunicaci6n o declaraci6n que sea requerido o permitido de 

conformidad con el Acuerdo, se ham por escrito, salvo lo dispuesto 

en contrario y sera dado o entregado mediante notificaci6n 

personal, telecopia, telegrama, servicio expreso de encomienda 

o alglin otro servicio de entrega similar o mediante un dep6sito en 

la oficina de correos seiialada del Estado, porte prepagado por 

correo registrado o certificado, dirigido ala Parte ala direcci6n 

que se indica a continuaci6n. Los cam bios en dichas direcciones 

seran realizados mediante aviso efectuado en forma similar. Si se 

dirige ala ENEE: Empresa Nacional de Energia Electrica 

Tegucigalpa, M.D.C., HondurasAtenci6n: Seiior Gerente General 

de la Empresa Nacional de Energia EU:ctrica (ENEE) Telefono; 

(504)22352000 Fax: (504).".Email: eneeger@enee.hn. Si se 
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dirige al Estado, en lo que corresponde ala Secretaria de Estado 

en el Despacho de Finanzas: Secretaria de Estado en el Despacho 

de Finanzas Tegucigalpa, M.D.C., HondurasAtencion: Sefior(a) 

Secretario(a) de Estado en el Despacho de Finanzas Telefono: 

(504) ... Fax: (504) .. , Email: xxxx. Si se dirige al Estado, en lo 

que corresponde ala Procuraduria General <Je la Republica de 

Honduras: Procuraduria General de la Republica de Honduras 

Tegucigalpa, M.D.C., HondurasAtencion: Sefior(a) Procurador(a) 

General de la Republica Telefono: (504) .... Fax: (504) ... Email: 

xxxx. Si se dirige al Generador Vientos de San Marcos, S. A. de 

C. V. Urbanizacion La Curnbre Edificio Corporativo Grupo Terra 

Tegucigalpa, M.D.C. Honduras Atencion: Gerente General 

Telefono: (504) 2236-8788 Fax: (504) 2221-4127 Email: 

presidencia@terra.hn Se considerara que los avisos han sido 

recibidos y tendran vigencia a partir del momento de su recibo en 

los lugares antes sefialados o en aquellos cuyo cambio se haya 

notificado debidamente. Los avisos sobre cambios de direccion 

de cualquiera de las Partes se efectuaran por escrito dentro de 

los diez (1 0) dias habiles administrativos de la fecha efectiva de 

tal cambio. 3.3. Enmiendas. Ninguna enmienda o modificacion a 

los terrninos del Acuerdo obligara o comprometera al Estado o al 

Generador, a menos que tal enmienda se presente por escrito y 

sea firmada por todas las Partes. 3 .4. Copias. El Acuerdo podra 

ser otorgado simultaneamente en cuatro copias, cada una de las 

cuales sera considerada como unoriginal, pero todos en con junto 

constituiran un solo Acuerdo. 3.5. Integracion. EsteAcuerdo 

representa el entendimiento total entre las Partes en relacion con 

el asunto objeto del mismo sobre todos y cualesquiera convenio, 

arreglo o discusiones anteriores entre las Partes (ya sean escrito 

o verbales) en relacion con el asunto objeto del mismo. 4. A val 

Solidario del Estado.- 4.1. Cumplimiento de obligaciones.- La 

Procuraduria General de la Republica, en,apoyo al cumplimiento ,, 
del Contrato de Suministro de 45 MW suscrito entre la ENEE y 

el Generador, declara que las obligaciones relacionadas a 

continuacion en relacion con el "A val Solidario del Estado" 

otorgado por el Estado de Honduras ala ENEE, son validas y 

demandables en la Republica de Honduras, por haber sido suscrito 

por el funcionario competente y facultado de conformidad con la 

Ley, habiendo cumplido los requisitos que al efecto exige la rnisma. 

4.2. La Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, en 

representacion del Estado de Honduras y en consideracion al 

PPA suscrito entre el Generador y la ENEE por este medio y 

para proveer certeza en cuanto al cumpl~ento de las obligaciones 

a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, de manera irrevocable e 

iilcondicional se constituye en AV AL SOLID ARlO de la ENEE 

y se compromete ala debida y puntual observancia y cumplimiento 

dt:. las obligaciones de pago a cargo de la ENEE contenidas y 

de;rivadas del PPA y/o de su incumplimiento. La obligacion de 

pago del Estado segtin el presente documento sera solidaria con 

respecto a las obligaciones a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, 

las que se originaran y podran exigirse con la sola falta de' pago 

de las mismas por parte de la ENEE al Generador en las fechas 

en que corresponde segtin el PPA o segtin se establezcan por 

lin Tribunal competente. 4. 3. El Estado ademas garantiza 

ihcondicionalmente el cumplirniento del PPA en cualquier caso en 

el que la ENEE y/o sus Sucesores se declare o sea declarado en 

disolucion, liquidacion, quiebra o suspension de pagos, o que la 

misma sea objeto de una reorganizacion en un proceso de 

i.nSolvencia, disolucion, liquidacion, quiebra o suspension de pagos, 

en'apego a cualquierdisposicion de autoridad o legal vigente o 

que entre en vigor durante la vigencia de dicho PPA. 4.4. Aviso y 

requerimiento de Pago. Al vencimiento de los plazos otorgados 

para el pago de conformidad con el PPA, y no habiendo pagado 

la ENEE y/o sus Sucesores, el Generador podra requerir de pago 

al Estado mediante notificacion escrita suscrita por el representante 

legal competente, con el prop6sito de hacer cumplir esteAcuerdo. 

El Estado, en cumplimiento y sujeto a los terminos y condiciones 

de esteAcuerdo, efectuara el pago total adeudado al Generador 

a mas tardar el decimo (1 0°) dia habil administrativo despues que 

le hubiera sido notificado tal requerimiento de pago. Este plazo 

podra ser ampliado por acuerdo escrito de las Partes. 4.5. De 

igual forma, el Estado se obliga, en caso de verificarse un proceso 

de venta, privatizacion, concesionamiento o cualquier otro tipo 

de proceso que implique la transmision del dominio de la 

propiedad, las acciones, bienes, participacion, control, operacion 

o cualquier otra modalidad mediante la cualla ENEE deje de ser 

susceptible de esteAval Solidario, al tenor de lo dispuesto en el 

articulo 78 de la Ley Organica del Presupuesto, a exigir a qui en 
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asuma las obligaciones de la ENEE cont.enidas en el PPA el 

otorgamiento de una garantia aceptable al VENDEDOR que 

sustituya alA val Solidario otorgado por el Estado para asegurar 

el pago de las obligaciones contenidas en el PPA a favor del 

Generador. En este caso, el A val Solidario otorgado por el Estado 

estara vigente hasta que se sustituya por una garantia aceptable 

para el VENDEDOR. 5. R~tificaci6n. El Generador y el Estado 

ratifican todas y cada uno de las clausulas pr~cedentes el_ de 

___ de 2012, y se obligan a su fiel cumplimiento. En fe de 

todo lo cual, las Partes han dispuesto que las firmas de sus 

funcionarios sean suscritas y estampadas respectivamerite en este 

Acuerdo, en cuatro ejemplares de identico texto y valor que 

constituyen un solo ACUERDO, que forma parte integral del 

Contrato del cual se extiende una copia a cada Parte 

compareciente en el presenteAcuerdo, en el dia y aiio consignados 

al inicio del mismo. Porel EST ADO, ETHELSUYAPADERAS 

ENAMORADO. PROCURADORA GENERAL DE LA 

REPUBLICA. WILFREDO CERRATO AVAL 

SOLID ARlO A ENEE. SECRET ARIA DE EST ADO EN EL 

DESPACHO DE FINANZAS. Por el Generador, [GERENTE 

EMPRESA] REPRESENTANTE LEGAL". 

ARTICULO 2.- A pro bar en todas y cada una de sus partes 
' 

el Acuerdo de Apoyo para el Cumplimiento del Contrato No. 

136-2012, entre la Empresa Nacional de Energia Electrica y la 

Empresa Vientos de San Marcos, S.A. de C.V. y A val Solidario 

del Estado de Honduras, el que literalmente dice: "ACUERDO 

DEAPOYOPARAELCUMPLIMIENTODELCONTRATO 

No. 136-2012, DE SUMINISTRO DE ENERGIA SUSCRITO 

ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA 

ELECTRICAYLAEMPRESA VIENTOSDESANMARCOS, 

S. A. DE C. V. Y AVAL SOLIDARIO DEL ESTADO DE 

HONDURAS. El presente Acuerdo de Apoyo para el 

cumplimiento del Contrato de Suministro de EnergiaAsociada 

No. 136-2012, "el Acuerdo de Apoyo" y el A val Solidario del 

Estado de Honduras "el A val Solidario", ambos en conjunto 

"el Acuerdo", se celebra el dia 16 de Enero de 2013 entre Ia 

Procuraduria General de Ia Republica, representada en este 

. actoporlaabogadaETHELSUYAPADERASENAMORADO, 

en su condici6n de Procuradora General de la Republica de 

Honduras, como ente que ostenta la representaci6n legal del 

Estado de Honduras, segtin el Articulo 228 de la Constituci6n de 

la Republica, y con facultad expresa para la suscripci6n de este 

tipo de acuerdos, tal como lo establece el Articulo 4 del Decreto 

Legislativo No.70-2007, y siguiendo el procedimiento como esta 

establecido en el Articulo 78 del Decreto No. 83-2004, que 

contiene la Ley Organica del Presupuesto y Ia Secreta ria de 

Estado en el Despacho de Finanzas, representada en este acto 

por ellicenciado WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ, en su 

condici6n de Secretano de Estado en el Despacho de Finanzas, 

con facultad expresa para la suscripci6n del A val Solidario aqui 

otorgado, ambas en conjunto "el Estado de Honduras" o 

simplemente "el Estado", por una parte y por otra, la sociedad 

mercantil Vientosde San Marcos, S. A. de C. V ., en adelante 

"el Generador", representada por la sefiora ROSA VIRGINIA 

MATAMOROS COELLO, actuando en su condici6n de 

Presidente del Consejo de Administraci6n, mayor de edad, 

casada, Asistente Ejecutiva, hondurefia, de este domicilio, con 

Tarjeta de Identidad No. 0801-1974-07700, y con facultades 

suficientes para la firma del presente Acuerdo de Apoyo, 

acreditadas segtin Escritura Publica de Pod~ de Administraci6n 

Numero 453 de fecha 13 de Diciembre de 2011 autorizada por 

el Notario Publico Leonardo Pablo Casco Fortin, inscrita bajo 

Numero 11852 Matricula 2523859 del Registro de la Propiedad 

Mercantil de Francisco Morazan, Centro Asociado I.P., del 19 

de Diciembre de 2011. Antecedentes.- PRIMERO: El 

Gerierador manifiesta que se propone construir, operar y mantener 

un proyecto de generaci6n electrica localizado en el Municipio de 

San Marcos de Colon, departamento de Choluteca, denominado 

"Proyecto E6lico Chinchayote", de hasta cuarenta y cinco 

megavatios ( 45 MW) de capacidad y su energia asociada "el 

Proyecto", con el obj eto de producir energia electrica a partir 

del recurso e6lico, la cual sera suministrada ala Empresa N acional 

de Energia Electrica "Ia ENEE", una instituci6n publica, 

descentralizada del Estado de Honduras. SEGUNDO: Sigue 

manifestando el Generador, que ha celebrado con la ENEE un 

Contrato de Suministro de cuarenta y cinco megavatios ( 45 MW) 

y su EnergiaAsociada "el PPA" por sus siglas en ingles "Power 
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PurchaseAgreemenf'. TERCERO: Por su parte la Procuraduria 

General de la Republica manifiesta que como condici6n para que 

el Generador se comprometa en el PPA, ha requerido que el 

Estado brinde seguridad al cumplimiento de las obligaciones de la 

ENEE y/o sus Sucesores bajo el PPA, entendiendo como 

"Sucesores" cualquier persona natural6 juridica en la que la ENEE 

se trans forme o a qui en le venda, ceda o concesione la totalidad o 

parte de sus activos en virtud de un proceso de privatizaci6n ode 

cualquier otro mecanismo que implique que los derechos 

contractuales de la ENEE puedan ser ejercidos por otra persona. 

CUARTO: En tal sentido, el Generador y el Estado desean 

establecer y dejan formalizados por escrito sus respectivos 

derechos y obligaciones respecto a las transacciones que se 

contemplan en el Acuerdo de Apoyo. POR TANTO: El Estado 

y el Generador, por este medio formalizan los siguientes 

compromisos: 1.1 DECLARACIONES. El ESTADOporeste 

medio declara: 1.1.1. Poder y Facultades. Que el Estado y sus 

representantes en este Acuerdo poseen poder y facultades 

completas y el derecho legal para asumir las obligaciones aqui 

estipuladas y para otorgar, cumplir y observar los terminos y 

disposiciones del mismo. 1.1.2. Fuerza Legal. Que esteAcuerdo 

constituye una obligaci6n legal valida, obligatoria y ejecutable del 

Estado de conformidad con sus terminos, senalandose para ese 

efecto como Juzgado competente para conocer cualquier proceso 

judicial, al Juzgado de Letras Civil de Francisco Morazan. 1.1.3. 

Aprobaciones. Que todas las acciones necesarias han sido 

tomadas y todas las aprobaciones requeridas han sido obtenidas 

de conformidad con las leyes de Honduras, para autorizar el 

otorgamiento y cumplimiento de este Acuerdo. 1.1.4. Total Fey 

Credibilidad. Que todas las obligaciones y compromisos de el 

Estado contenidas en este documento constituyen obligaciones 

en calidad del A val Solidario de el Estado. 2. RENUNCIA Y 

RECURSOS ACUMULATIVOS. 2.1. Incumplimiento y/o 

Renuncia. Ningtin incumplimiento de alguna de las Partes o ningtin 

retraso de alguna de las Partes en ejercitar algtin derecho o recurso 

reconocido por las Partes, de conformidad con el Acuerdo, se . 

considerara como una renuncia del mismo. Toda renuncia de este 

tipo de cualquiera de las Partes, sera efectiva siempre que este 

consignada por escrito. 2.2. Los Derechos. Los derechos y 

recursos de las Partes estipuladas en elAcuerdo son acumulativos 

· y no excluyentes de otros derechos o recursos dispuestos por las 

Leyes de Honduras. 3. DISPOSICIONES GENERALES. 3 .1. 

Ley Aplicable. El Acuerdo se otorga de conformidad con, y sera 

interpretado segtin, las leyes de la Republica de Honduras. 3.2. 

Avisos y Notificaciones. Cualquier aviso, solicitud, consentimiento, 

aprobaci6n, confirmaci6n, comunicaci6n o declaraci6n que sea 

requerido o permitido de conformidad con el Acuerdo, se hara 

por escrito, salvo lo dispuesto en contrario y sera dado o entregado 

mediante notificac~6n personal, telecopia, telegrama, servicio 

expreso de encomienda o algtin otro servicio de entrega similar o 

mediante un deposito en la oficina de correos senalada del Estado, 

porte prepagado por correo registrado o certificado, dirigido ala 

Parte a la direcci6n que se indica a continuaci6n. Los cambios 

en dichas direcciones seran realizados mediante aviso efectuado 

en formasimilar. Si se dirigealaENEE: Empresa Nacionalde 

Energia Electrica, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras Atenci6n: 

Senor Gerente General de la Empresa Nacional de Energia 

Electrica (ENEE) Telefono: (504) 22352000 Fax: (504) 2235-, 
2903 Email: eneeger@enee.hn. Si se dirige al Estado, en lo que 

corresponde a la Secretaria de Estado en el Despacho de 

Finanzas: Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, Atenci6n: Senor (a) Secretario 

(a) de Estado enelDespachodeFinanzas, Telefono: (504) 2222 

1278 Fax: (504) 2238 2309 Email: aguzman@sefin.gob.hn. Si 

se dirige al Estado, en lo que corresponde· a la Procuraduria 

General de la Republica de Honduras: Procuraduria General de 

la Republica de Honduras, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 

Atenci6n: Senor (a) Procurador (a) General de la Republica, 

Telefono: (504) 2235 7742, Fax; (504) 2239 6182 Email: 

pgrdespacho@pgrhonduras.gob.hn. Si se dirige al Generador 

Vientos de San Marcos, S. A. de C. V. Urbanizaci6n La Cumbre, 

Edificio Corporativo Grupo Terra, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, 

Atenci6n: Gerente General Telefono: (504) 2236-8788, Fax: 

(504) 2221-4127 Email: presidencia@terra.hn. Se considerara 

que los avisos han sido recibidos y tendran vigencia a partir del 

momento de su recibo en los lugares antes senalados o en aquellos 

cuyo cambio se haya notificado debidamente. Los avisos sobre 

cambios de direcci6n de cualquiera de las Partes se efectuaran 
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por escrito dentro de los diez (1 0) dias habiles administrativos de 

la fecha efectiva de tal cambio. 3 .3. Enrniendas. Ninguna enrnienda 

o modificacion a los terminos del Acuerdo obligara o 

comprometera al Estado o al Generador, a menos que tal enrnienda 

se presente por escrito y sea firmada por todas las Partes. 3.4. 

Copias. El Acuerdo podra ser otorgado simultaneamente en cuatro 

copias, cada una de las cuales sera considerada como unoriginal, 

pero todos en conjunto constituiran un solo Acuerdo. 3.5. 

Integracion. EsteAcuerdo representa el entendirniento total entre ' 

las Partes en relacion con el asunto objeto del mismo sobre todos 

y cualesquiera convenio, arreglo o discusiones anteriores entre 

las Partes (ya sean escrito o verbales) en relacion con el asunto 

objeto'del mismo. 4. AVAL SOLIDARIO DEL ESTAD0.-

4.1. Cumplirniento de obligaciones.- La Procuraduria General de 

la Republica, en apoyo al cumplirniento del Contrato de Surninistro 

No. 136-2012 de 45 MW suscrito entre la ENEE y el Generador, 
! 

declara que las obligaciones relacionadas a continuacion en relacion 

con el "A val Solidario del Estado" otorgado por el Estado de 

Honduras ala ENEE, son vaiidas y demandables en la Republica 

de Honduras, por haber sido suscrito por el funcionario 

competente y facultado de conformidad con la Ley, habiendo 

cumplido los requisitos que al efecto exige la misma. 4.2. A val 

Solidario. La Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 

en representacion del Estado de Honduras yen consideracion al 

PPA suscrito entre el Generador y la ENEE por este medio y 

para proveer certeza en cuanto al cumplirniento de las obligaciones 

a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, de manera irrevocable e 

incondicional se constituye en AV AL SOLID ARlO de la ENEE 

y se oompromete ala deb ida y puntual observancia y cumplirniento 

de las obligaciones de pago a cargo de la ENEE contenidas y 

derivadas del PPAy/o desu incumplimiento. Laobligacion de 

pago del Estado seglin el presente documento sera solidaria con 

respecto a las obligaciones a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, 

las que se originaran y podran exigirse con la sola falta de pago 

· de las mismas por parte de la ENEE al Generador en las fechas 

en que corresponde seglin el PPA o seglin se establezcan por un 

Tribunal competente. 4.3. Garantia por cambio en la ENEE. El 

Estado ademas garantiza incondicionalmente el cumplirniento del 

PPA en cualquier caso en el que la ENEE y/o sus Sucesores se 

declare o sea declarado en disolucion, liquidacion, quiebra o 

suspension de pagos, o que la misma sea objeto de una 

reorganizacion en un proceso de insolvencia, disolucion, 

liquidacion, quiebra o suspension de pagos, en apego a cualquier 

disposicion de autoridad o legal vigente o que entre en vigor 

durante la vigencia de dicho PPA. 4.4. Aviso y requerimiento de 

Pago. Al vencimiento de los plazos otorgados para el pago de 

conformidad con el PPA, y no habiendo pagado la ENEE y/o sus 

Sucesores, el Generador podra requerir de pago al Estado 

mediante notificacion escrita suscrita por el representante legal 

competente, con el proposito de hacer cumplir este Acuerdo. El 

Estado, en cumplirniento y suj eto a los terminos y condiciones de 

este Acuerdo, efectuara el pago total adeudado al Generador a 

mas tardar el decimo ( 1 0°) dia habil administrativo despues que 

le hubiera sido notificado tal requerimiento de pago. Este plazo 

podra ser ampliado por acuerdo escrito de las Partes. 4.5. 

Mantenirniento de los eomprornisos. De igual forma, el Estado se 

obliga, en caso de verificarse.un proceso de venta, privatizacion, 

concesionamiento o cualquier otro tipo de proceso que implique 

la transmision del dominio de la propiedad, las acciones, bienes, 

participacion, control, operacion o cualquier otra modalidad 

mediante la cualla ENEE deje de ser susceptible de-esteAval 

Solidario, al tenor de lo dispuesto en el Articulo 78 de la Ley 

Organica del Presupuesto, a exigir a qui en asuma las obligaciones · 

de la ENEE contenidas en el PPA el otorgamiento de una garantia 

que sustituya alA val Solidario otorgado por el Estado para asegurar 

el pago de las obligaciones contenidas en el PPA a favor del 

Generador. 5. EsteAcuerdo deApoyo solamente tendra validez 

y obligara al Estado de Honduras a partir de que el Contrato de 

Suministro de Energia suscrito y este Acuerdo de Apoyo sean 

aprobados por el Congreso Nacional y publicados en el Diario 

Oficial La Gaceta, en aplicacion de losArticulos 205, Numeral 

19,255 de la Constitucion de la Republica; 4, intei-pretado por el 

Decreto Legislativo No. 194-2009 de fecha 11 de Septiembre 

de 2009, 14 del Decreto No. 70-2007 de fecha 31 de Mayo de 

2007 que contiene la Ley de Promocion a la Generacion de 

Energia Electrica con Recursos Renovables, y 32 de la Ley de 

Procedimiento Administrativo. 6. RATIFICACION. El 

Generador y el Estado ratifican todas y cada uno de las clausulas 
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precedentes el 16 de Enero de 2013, y se obligan a su fiel 

cwnplimiento. En fe de todo lo cual, las Partes han dispuesto que 

las firmas de sus funcionarios sean suscritas y estampadas · 

respectivamente en esteAcuerdo, en cuatro (4) ejemplares de 

identico texto yvalor que constituyen un solo ACUERDO, que 

forma parte integral del Contrato del cual se extiende una copia a 

cada Parte compareciente en el presenteAcuerdo, en el dia y aiio 

consignados al inicio del mismo. Por el ESTADO, (F y S), 

ETHEL SUYAPA DERAS ENAMORADO, PROCURA

DORA GENERAL DE LA REPUBLICA. (F y S) WILFREDO 

CERRATO RODRIGUEZ, AVALSOLIDARIOAENEE, 

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

FINANZAS. Por el Generador, (F) ROSA VIRGINIA 

MATAMOROS COELLO, REPRESENTANTE LEGAL". 

ARTiCULO 3.- El presente Decreto entrara en vigencia a 

partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial "La Gaceta". 

Dado en 1a ciudad de Tegucigalpa; .municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Soberano Congreso N acional, 

a los veintiful dias del mes de mayo de dos mil trece. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 

· PRESIDENTE 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 

SECRET ARIA 

ELISEO NOEL MEJiA CASTILLO 

SECRETARIO 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto, Ejecutese. 

TegucigalpaM.D.C., 18 dejunio de 2013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA. 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE SERNA. 

RIGOBERTO CUELLAR CRUZ 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo sometio ala 

consideracion del Pleno de la Camara del Congreso N acional, el 

Proyecto de Decreto mediante el cual se aprueba en todas y 

cada unade sus partes el Contrato de Operacion para Generacion 

de Energfa Electrica, entre la Secretaria de Recursos Naturales y 

Ambiente (SERNA) y la Sociedad Vientos de San Marcos, S.A. 

de C.V., denominado "Proyecto Eolico Chinchayote". 

CONSIDERANDO: Que mediante el Articulo 205 

atribucion 19) de la Constitucion de la Republica corresponde al 

Congreso N~cional, aprobar o improbar los contratos que lleven 

involucrados exenciones, incentives y concesiones fiscales, o 

cualquier otro Contrato que haya de producir o prolongar sus 

efectos al siguiente periodo de Gobierno de la Republica. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y en cada una de sus 

partes EL CONTRATO DE OPERACION PARA LA 

GENERACION DE POTENCIA Y ENERGIA 

ELECTRICA, PARA LA CONSTRUCCION DE UNA 

PLANTA EOLICA CONOCIDA COMO "PROYECTO 

EOLICO CHINCHAYOTE" ubicado en e1 Municipio de San 

Marcos de Colon, Departamento de Choluteca, enviado por el 

Poder Ejecutivo a traves de la Secretaria de Estado en los 

Despachos de Recursos Naturales y Ambiente (SERNA), suscrito 
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en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 

veintitin dias del mes de Diciembre del aiio dos mil doce, entre el 

Doctor Dario Roberto Cardona Valle, Subsecretario en los 

Despachos de Recursos Naturales y Energia y la Ejecutiva Rosa 

Virginia Matamoros Cuello, en su condici6n de Presidente del 

Consejo deAdministraci6n de la Sociedad VIENTOS DE SAN 

MARCOS, S.A. DE C. V. (VESAM); que literalmente dice: 

"SECRET ARiA DE EST ADO EN LOS DESPACHOS 

DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA). 

CONTRA TO DE OPERA CION PARA LA GENERACION 

ELECTRICAENTRE LA.SECRETARIADE RECURSOS 

NATURALES Y AMBIENTE (SERNA) YLA SOCIEDAD 

VIENTOS DE SAN MARCOS, S.A. DE C.V. Nosotros, 

DARIO ROBERTO CARDONA VALLE, mayor de edad, 

casado, Doctor, con Tarjeta de Identidad No.140 1-1970-00160 

y de este domicilio, actuando en canicter de Subsecretario de 

Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Energia, segtin 

Acuerdo de Nombramiento No. 201-2010, de fecha doce de 

Abril del aiio dos mil diez y, en adelante Ilamado "LA 
/ 

SECRETARlA" y ROSA VIRGINIA MATAMOROS 

COELLO, mayor de edad, casada, hondureiia, de este dornicilio, 

ejecutiva, en su canicter de Presidente del Consejo de 

Administraci6n de la Sociedad VIENTOS DE SAN MARCOS 

S.A. DE C.V. (VESAM), inscrita bajo el No. 11852 Matricula 

2523 859 del Registro de Comerciantes Sociales del Instituto de 

la Propiedad del Departamento de Francisco Morazan; hemos 

convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato 

de operaci6n ("el Contrato"), en los terminos y condiciones 

siguientes: PRIMERA: ANTECEDENTES. Que es deber del 

Estado de Honduras regular entre otras, la actividad de generar 

energia electrica que tenga lugar en el territorio nacional, 

estableciendo las condiciones indispensables para que se supla la 

demanda electrica en el pais al menor costo y que opere un sistema 

electrico de manera econ6rnica, segura y confiable. Que en virtud 

de la creciente demanda de energia electrica en el pais y de la 

necesidad de asegurar la cobertura de los requerimientos de 

potencia en los pr6ximos aiios, el Estado de Hond~as esta en la 

necesidad de alentar e involucrar al sector privado para amp liar 

la oferta de energia electrica en el paise incrementar la eficiencia 

en la operaci6n de instalaciones electricas. Asi rnismo, es obligaci6n 

del Estado de Honduras impedir practicas desleales, regular 

aquellas actividades cuya naturaleza impida o restrinja la libre 

competencia y velar por el respeto y protecci6n de la propiedad 

y la seguridad publica en la construcci6n y operaci6n de los 

sistemas de generaci6n de electricidad. LA EMPRESA 

GENERADORA ha realizado los estudios en el area delimitada 

por las coordenadas que se describen en el Anexo 1 para la 

construcci6n de una planta e6lica conocida como "Proyecto 

E6lico Chinchayote", o en adelante "el Proyecto", ubicado en 

el Municipio de San Marcos de Colon, Departamento de 

Choluteca, y posee la capacidad inicial para producir hasta 

aproximadamente cuarenta punto cinco Megavatios ( 40.5 MW), 

con base en lo cual, y en virtud del marco legal vigente, LA 

EMPRESA GENERADORA solicit6 ala Secretaria de Recursos 

Naturales y Ambiente el otorgarniento del Contrato de Operaci6n 

que le permita operar el Proyecto de conformidad con la Ley, 

por lo que con base en las funciones que la Ley le otorga a la 

Secretaria, en apego a la politica del Estado de Honduras de 

propiciar el aprovechamiento racional de,los recursos naturales 

del pais y a fin de contribuir a satisfacer la creciente demanda de 

electricidad que requiere el pais, las Partes convienen celebrar el 

presente Contrato de Operaci6n de acuerdo a las Clausulas 

siguientes. SECUNDA: DEFINICIONES. Para los prop6sitos 

del presente Contrato los terminos siguientes tendran el significado 

indicadoacontinuaci6n: 1)CAPACIDADINSTALADA: Esla 

maxima potencia que las INSTALACIONES podrian entre gar 

en el Punto de Entrega cuando todas las unidades estan operando 

A. 
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a su CAPACIDAD NOMINAL, expresada en kilovatios (kW) 

o Megavatios (MW). 2) CAPACIDAD NOMINAL: Es la 

potencia nominal que cada Unidad tiene descrita en los datos de 

placa del fabricante. 3) CENTRO DE DESPACHO DE 

CARGA o CDC: Es la dependencia de la EMPRESA 

NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA responsable de la 

. operaci6n del SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL. 

4) COMISION NACI.ONAL DE ENERGIA o CNE: Es el 

Ente Regulador-Organismo AsesorTecnico para la aplicaci6n de 

la LEY MARCO. 5) EMERGENCIA DEL SISTEMA: 

Condici6n o situaci6n que resulte o pueda resultar en una 

intenupcion importante del suministro de energia electrica o pueda 

poner en peligro a personas, a las INSTALACIONES o al · 

SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL. 6) 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA ELECTRICA o 

ENEE: Es la empresa electrica estatal creada por Decreto 

Nfunero 48 del20 defebrero de 1957. 7) FECHAEFECTIVA 

DE INICIO DEL CONTRA TO DE OPERACION: Sera la 

fecha a partir de la cual el Estado de Honduras autoriza la 

aprobacion de este Contrato mediante su publicaci6n en La Gaceta. 

8) FECHADE PUESTAEN SERVICIO: Sera la fecha a partir 

de la cuallas INSTALACIONES se encuentren en condiciones 

de suministrar energia en el PUNTO DE ENTREGA en forma 

continua y confiable, seg(m notificacion hecha por LA EMPRESA 

GENERADORA a LA SECRETARIA, que para todos los 

efectos se considerara evidencia suficiente de tal circunstancia y 

que no puede ser hecha en un plazo mayor a los sesenta ( 60) 

meses desde la FECHA EFECTIVA DE INICIO DEL 
' 

CONTRATO DE OPERACION. 9) FUERZA MAYOR 0 

CASO FORTUITO: Son acontecimientos imprevisibles, o que 

previstos no pueden evitarse, y que imposibilitan el cumplimiento 

parcial o total de las obligaciones derivadas del presente Contrato. 

9.1 La FUERZA MAYOR es la situacion producida por los 

Sccci{m A Acucrdos y Lcycs 
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actos o hechos del hombre, los cuales no haya sido posible prever 

o que, previstos, fueron inevitables, tales como pero no limitados 

a: asonadas, sabotajes, actos de guerra ( declarada o no), bloqueo, 

embargo economico, huelgas no ocasionadas por las Partes 

afectadas y actividadesterroristas, acciones u omisiones del 

Gobiemo o del Ente Regulador o de una agencia autorizada o 

dependencia del Estado, y cualquier otra causa sobre la cualla 

Parte afectada no tenga control razonable y que sea de tal 

naturaleza que,demore, restrinja o impida cualquier accion 

oportuna que pudiere realizarse. Quedan incluidos los eventos · 

previstos en el Codigo Civil de la Republica de Honduras y los 

eventos reconocidos como eventos de fuerza mayor bajo el PP A. 

9.2 El CASO FORTUITO es la situacion producida por 

acontecimientos de la naturaleza que no han podido ser previstos 

por el hombre o que, previstos, sean inevitables, tales como pero 

no limitados a: naufragio, huracanes, incendios, inundaciones, 

terremoto, erupciones volcinicas, rayos y otros de igual o parecida 

indole que sean de tal naturaleza que demoren, restrinjan o impidan 

cualquier accion oportuna que pudiere realizarse. Siempre que se 

hable de "Caso Fortuito", estaran incluidos en este los eventos 

definidos en este mismo parrafo y cualquier otro previsto en el 

Codigo Civil de la Republica de Honduras y los eventos 

reconocidos como eventos de caso fortuito bajo el PPA. 10) 

GENERACION: La produccion de electricidad mediante el 

aprovechamiento y transformacion de una fuente. energetica. 11) 

INFORMACION CONFIDENCIAL: Toda la informacion 

comercial, financiera, tecnica, de operaciones, de logistica, u otra 

informacion relacionada a LA EMPRESA GENERADORA, que 

pueda ser divulgada durante el desarrollo y la vigencia del presente 

Contrato, no importa si dicha divulgacion sea de forma oral, escrita 

o de forma electronica por LA EMPRESA GENERA DORA, 

incluyendo secretos comerciales o industriales, "know-how", 

diseiios, dibujos, procesos, maquinas, maquetas, informacion de 

procedimientos y control, manuales, listas de proveedores, lista 
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de clientes, expedientes de ventas, informacion de mercadotecnia, 

producto y promociones, y originales acabados o inacabados o 

copias ( c_uando los originales no esten disponibles) de programas 

de computadora, cuadros descriptivos de procesos, estudios de 

informacion, expedientes, papeles impresos por computadoras, 

estimados, memoranda, informes, computaciones, papeles, 

suministros, y otros materiales iricluyendo aquellos materiales que 

puedan ser divulgados en el desarrollo del presente Contrato. 

Igualmente, INFORMACION CONFIDENCIAL incluye toda 

la informacion causal, derivada directa o indirectamente, accesoria, 

relacionada, o de cualquier otra forma vinculada a los puntos 

anteriores y aquellos que se deriven de las actividades de LA 

'EMPRESA GENERADORA o de las Partes. 12) 

INSTALACIONES: Son las infraestructuras propiedad de LA 

EMPRESA GENERADORA que se utilizan para la 

GENERACION, operacion y mantenimiento, almacenaje y 

transmision de energia electrica, basta el PUNTO DE ENTREGA. 

13) INSTALACIONES DE INTERCONEXION: Las 

instalaciones y equipos necesarios para suministrar en el PUNTO 

DE ENTREGA toda la energia produci_da o que pueda ser 

producida por LA EMPRESA GENERADORA. Las 

INSTALACIONES DE INTERCONEXION pueden incluir, 

pero nose limitaran a, el transformadorpara convertir el voltaje 

generado al voltaje del PUNTO DE ENTREGA, a las instalaciones 

de comunicacion asociadas con su equipo y a la linea de 

'transmision. 14) INSTITUCIONES·FINANCIERAS: Las 

personas, entidades o instituciones que le hayan provisto 

financiamiento a LA EMPRESA GENERf\DORA, siempre y 

cuando LA EMPRESA GENERADORA haya notificado a LA 

SECRETARiA que se constituyen en las mismas. 15) LEY 

GENERAL DELAMBIENTE: La Ley General delAmbiente, 

emitida en Junio de 1993, bajo el Decreto Niunero 104-93, y su 

Reglamento General emitido en Diciembre de 1993 bajo el 

Acuerdo Niunero 1 09-93. 16) LEY MARCO: La Ley Marco 

del Subsector Electrico, Decreto No.158-94, publicada en el 

Diario Oficial La Gaceta el 26 de Noviembre de 1994 y su 

Reglamento General emitido en Abril de 1998 bajo el acuerdo 

No.934-97. 17) LEYDECONCILIACIONY ARBITRAJE: 

Decreto No. 161-2000 publicado el14 de Febrero de 2001. 18) 

LEY PARA LA DEFENSA Y PROMOCION DE LA 

COMPETENCIA: Decreto No.357-2005 publicado el 4 de 

Febrero de 2006. 19) LEYES DE PROMOCION A LA 

GENERACION DE ENERGIA ELECTRICA CON 

RECURSOS RENOVABLES: Decreto No. 85-98 de 1 de 

Febrero de 1999; Decreto No. 103-2003 de 14 de Octubre de 
I 

2003; Decreto No. 003-2004 de 12 de Mayo de 2004; Decreto 
' ' 

No. 70-2007 de 2 de Octubre 2007. 20) OPERADOR DEL 

SISTE~: Organismo responsable de laoperacion del SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL. A la firma del presente 

Contrato, dicho organismo es el CENTRO DE DESPACHO DE 
I 

CARGA de la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA 

ELECTRICA. 21) PARTES: LA SECRETARIA y LA 
' 

EMPRESA GENERADORA. 22) PERTURBACION 

ELECTRIC A: Cualquier condicion electrica anormal que suceda 

de forma subita, inesperada o cambiante, que se origine en el 

SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL o en las 

INSTALACIONES de LAEMPRESA GENERADORA y que 

afecte adversamente la operacion del uno o del otro ode ambos. 

23) PPA: se refiere, por su nombre en ingles "Power Purchase 

Agreement", a un contrato para la venta de energia que LA 

EMPRESA GENERADORA produzca. 24) PROYECTO: El 

Proyecto Eolico Chinchayote. 25) PUNTO DE ENTREGA: El 

o los puntos fisicos de la instalacion donde se recibe la energia 

electrica que es entregada por LA EMPRESA GENERADORA 

y en donde esta instalado el equipo de medicion. Este punto 

define ellimite de responsabilidad que tiene LA EMPRESA 

GENERADORA para la construccion, operacion y mantenimiento 

A. 
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de las INSTALACIONES. 26) REGLAMENTO DE 

OPERACION DEL SISTEMA INTERCONECTADO 

NACIONAL: Documento al que hacen referenda losArticulos 

28 y 29 del Reglamento de la LEY MARCO. Mientras el 

REGLAMENTO DE OPERACION DEL SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL no haya sido emitido 

oficialmente, LA EMPRESA GENERADORA debera aplicar las 

reglas y procedimientos de operaci6n que para el SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL haya establecido la 

EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA ELECTRICA. 27) 

SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL o SIN: Es 

el con junto compuesto por las c~trales generadoras, los sistemas 

de distribuci6n y el sistema nacional de transmisi6n y de sub

transmisi6n que los unen fisicamente sin interrupci6n. 28) LA 

SECRET ARiA o SERNA: Es la Sec~etaria de Estado en los 

Despachos de Recursos Naturales y Ambiente, lacual sustituye a 

la. antigua Secretaria de Estado en los Despachos de 

Comunicaciones, Obras Publicas yTransporte (SECOPT) en lo 

que a la LEY MARCO concierne. 29) VALOR DE 

MERCADO: Es el valor real de mercado de las 

INSTALACIONES y equipos como negocio completo, lo que. 

incluye el PROYECTO como un todo, tomando en cuenta sus 

activos y su capacidad de generar energia y flujos de efectivo, sus 

ingresos presentes, los que puedan ser obtenidos a futuro por la 

GENERACI ON de energia ypotencia, otros ingresos y, en general, 

todo lo que lleve a determinar el precio de mercado para un 

negocio de este tipo. Se excluircin del VALOR DE MERCADO 

las obras de infraestructura financiadas con recursos del Fondo 

Social de Desarrollo Elt~ctrico y las que hubieren sido traspasadas 

aLASECRETARIAatitulogratuito.ElVALORDEMERCADO 

sera calculado por mutuo acuerdo entre LAS PARTES. En todo 

caso, el VALOR DE MERCADO nunca podra ser inferior del 

monto mayor entre el valor en libros de las INSTALACIONES y 

el sal do de la deuda (inclusivo de cualquier monto de comisi6n o 

penalizaci6n por pago anticipado) adeudada a las 

INSTITUCIONES FINANCIERAS. TERCERA: 

AUTORIZACION Y CONDICIONES .. Secci6n 3.1 

AUTORIZACION. LASECRETARiAautorizaaLAEMPRESA 

GENERADORA para operar el PROYECTO de 

GENERA CION de energiaelectricadestinadaal servicio publico 

de electricidad, cuyas INSTALACIONES tendran una 

CAPACIDAD INSTALADA de basta cuarenta punto cinco 

megavatios ( 40.5 MW) en el Punto de Entrega. LA EMPRESA 

GENERADORA esta obligada a describir las 

INSTALACIONES y la capacidad de generar energia de las 

mismas, antes de la FECHA DE PUESTA EN SERVICIO, 

mediante el Anexo 1 al presente Contrato, el cual se declara 

parte integral del mismo. El contenido del Anexo 1 no sera 

limitativo, pudiendo aumentarse, agregarse, sustituirse, mejorarse 

o modificarse. LA EMPRESA GENERADORA estarci obligada 

a informar por escrito a LA SECRET ARiA de todo cambio o 

modificaci6n material a las INSTALACIONES. LA EMPRESA 

GENERADORA no podra reducir la capacidad de las 

INSTALACIONES luego de la FECHA DE PUESTA EN 

SERVICIO, y durante la vida util de los equipos que las 

conforman, salvo que medie autorizaci6n de LA SECRET ARiA 

en casos excepcionales dictaminados previamente por la Comisi6n 

N acional de Energia, en el entendido que la resoluci6n ala solicitud 

de autorizaci6n sera favorable si dentro de los quince (15) dias 

laborales siguientes LA SECRET ARiA nose pronunciara sobre 

dicha solicitud, o bien en los siguientes casos: a) el caso de que 

disminuya temporalmente la capacidad de GENERA CION de 

energia por el mantenimiento regular y preventivo, asi como el 

mantenimiento que sea necesario para el funcionamiento de las 

INSTALACIONES; b) en el caso que las disminuciones sean 

consecuencia del desgaste que se produce en las 

INSTALACIONES por el uso normal de las mismas; c) en el 

caso de que la vida util del equipo llegue a su fin, y por lo tanto, 

A. 
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exi~ta una disminuci6n en la capacidad; d) en el caso de que la 

vida util del equipo llegue a su fin, y se decida reponer y/o actualizar 

el mismo, en el plazo mientras se realizan dichas actualizaciones 

podria reducirse la capaci?ad de GENERACION de las 

INSTALACIONES; e) en casos de que la reducci6n se deb a a 

CASO FORT.UITO o FUERZA MAYOR, o que por estos 

hechos' exista un dafio econ6mico a las INSTALACIONES que 

no resulterentable para LAEMPRESA GENERADORAreparar, 

casos en los cuales no debenin pedir autorizaci6n a LA 

SECRET ARIA. Toda ampliaci6n mas alla de la potencia de los 

cuarenta punto cinco megavatios ( 40.5 MW) requerira de 

autorizaci6n por escrito de LA SECRET ARiA, qui en la otorgara 

previa comprobaci6n de la capacidad tecnica de LA EMPRESA 

·· GENERADORA, para operar las INSTALACIONES 

ampliadas. Secci6n 3.2: CONDICIONES DE LA 

AUTORIZACION. Secci6n 3.2.1. CONDICIONES 

GENERALES. L.a autorizaci6n de operaci6n esta sujeta al 

cumplimiento por LA EMPRESA GENERADORA de las 

disposiciones del marco legal vigente y politicas del subs ector 

electrico y sus actualizaciones futuras, siempre y cuando no 

perjudique negativamente el equilibria financiero de LA 

EMPRESA GENERADORA. Secci6n 3.2.2: CONDICIONES 

APLICABLES A LAS INSTALACIONES: LA EMPRESA 

GENERADORA se obliga a construir y poner en servicio sus 

INSTALACIONES en un plazo no mayor de sesenta ( 60) meses 

contados a partir de la FECHA EFECTIVA DE INICIO DEL 

CONTRATO DE OPERACION, salvo que por motivos de 

CASO FORTUITO, FUERZAMA YOR, o atrasos por el Estado 

de Honduras y/o LA SECRET ARiA, nose pueda cumplir en ese 

plazo. Para los efectos de la :frase anterior, se considerara que las 

INSTALACIONES se encuentran en servicio en la FECHADE 

PUESTA EN SERVICIO. Las INSTALACIONES de LA 

EMPRESA GENERADORA deberan satisfacer las normas 

aplicables relativas a las especificaciones de los equipos a fin de 

no perturbar la buena operaci6n del SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL. Secci6n 3.2.3: 

CONDICIONES PARA LA PROTECCION DEL RECURSO: 

Dado que el Capitulo VIII, Articulos 22 y 24 del Decreto 70-2007 

establece que los proyectos de generaci6n electrica conrecurso e6lico 

obtienen sus concesiones de uso para el aprovechamiento del recurso 

natural utilizado para la GENERA CION de energia a traves del 

presente Contrato, el presente Contrato establece los medios que 

LA SECRET ARiA compromete usarpara proteger el recurso que 

ha concesionado a LA EMPRESA GENERADORA. Aefecto de 

asegurar la operaci6n optima de las INSTALACIONES, LA 

SECRET ARiA, por iniciativa propia o a requerimiento de LA 

EMPRESA GENERADORA, se obliga a tomar todas las medidas 

que sean necesarias para evitar que terceros afecten, alteren, 

impidan o disminuyan o puedan afectar, alterar, inlpedir o disminuir 

la velocidad y/o direcci6n del viento, de lo cual resulte una 

disminuci6n de la capacidad de LA EMPRESA GENERADORA 

para ejecutar este Contrato o que petjudique la producci6n de 

energia. Entre tales medidas LA SECRETARIA,junto con el 

Estado de Honduras en caso de ser necesario, impedirci, J?Or todos 

los medias legales a su alcance que dentro del area del 

PROYECTO definida en elAnexo 1, se ejecuten actividades que 

puedan causar alguna de las alteraciones referidas anteriormente, 

que lleven a una disminuci6n de la capacidad de LA EMPRESA 

GENERADORA para ejecutar este Contrato o que petjudique 

la producci6n de energia, tales como actividades mineras, 

agricolas, industriales, de explotaci6n e6lica, de construcci6n, 

irrigaci6n, reforestaci6n, ganaderas, GENERA CION electrica y 

cualquiera otra similar a las anteriores, y podra reducir y controlar 

las practicas actuales de los pobladores de las zonas relativas ala 

tala de 4fboles y quemas. LA EMPRESA GENERADORA 

no sera responsable del incumplimiento de sus obligaciones bajo 

este Contrato si el mismo es,causado por la falta de adopci6n de 

talesmedidasporpartedeLASECRETARiA. LASECRETARiA 

\A. 
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asistini a LA EMPRESA GENERADORA, sus agentes, 

representantes, apoderados, funcionarios y contratistas, en la 

obtencion de las autorizaciones gubernamentales necesarias para 

hi construccion y operacion de las INSTALACIONES y se 

asegurani que las mismas sean otorgadas bajo los principios de 

economia, celeridad y eficacia. LA SEC~TARiA se obliga a 

conceder los beneficios establecidos en las LEYES DE 

PROMOCION A LA GENERACION DE ENERGiA 

ELECTRICA CON RECURSOS RENOVABLES sin dilacion 

alguna, una vez que los rnismos sean solicitados formalmente por 

LA EMPRESA GENERADORA. Seccion 3.2.4. 

CONDICIONES DE OPERACION. LA EMPRESA 

GENERADORA debeni operar las INSTALACIONES en forma 

confiable y eficiente, observando "Buenas Pnicticas de 

Operacion", entendilmdose por ello los metodos y pnicticas 

estandar de desempeiio y de seguridad que son aplicados a nivel 

centroaniericano, contando con personal idoneo y de experiencia 

en el area de su interes y acatando las disposiciones del 

REGLAMENTO DE OPERACION DEL SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL. En particular y luego de 

.cumplir con lo dispuesto en el Articulo 13 de la LEY MARCO, 

LA EMPRESA GENERADORA. podra poner a disposicion del 

OPERADOR DEL SISTEMA la totalidad de la capacidad 

disponible de GENERACION electrica de las 

INSTALACIONES que no este comprometida en contratos PPA, 

o bien, aquella que LA EMPRESA GENERADORA no haya 

deseado poner a disponibilidad de otros mercados en operacion 

en la region. LA EMPRESA GENERADORA debera acatar las 

ordenes e instrucciones de caracter temporal que por 

circunstancias de emergencia nacional o por seguridad de las 

personas imparta LA SECRET ARiA, aunque estas modifiquen 

las condiciones contractuales. Tan pronto como tales circunstancias 

desaparezcan, la relacion debe nuevamente regirse por las clausulas 

contractuales. Si durante la temporalidad se causare a LA 

EMPRESA GENERADORA un perjuicio economico, LA 

SECRET ARiA debe resarcirla. En caso de discrepancia en cuanto 

al ccilculo del resardrniento debera solicitarse dictamen ala CNE, 

y de no llegarse a un acuerdo aun con este dictamen, la PARTE 

afectada debera recunir al arbitraje. En el ejercicio de su actividad, 

LA EMPRESA GENERADORA se abstendra de practicas no 

adecuadas con la competencia-tales como contratos, convenios, 

practicas concertadas, combinaciones o arreglos con 

competidores o conipetidores potenciales ya sea en forma escrita 

o verbales que tengan como efecto: a) establecer precios o tarifas 

o descuentos; b) restringir total o parcialmente la produccion, 

distribucion, surninistro o comercializacion de bienes o servicios; 

c) repartirse directa o indirectamente el mercado en areas 

territoriales, eli en tela, sectores de suministro; o d) establecer, 

concertar o coordinar posturas o abstenerse concertadamente 

de participar en licitaciones, cotizaciones, concursos o subastas 

publicas y todas aquellas otras que establezca la Ley para la 

Defensa y Promocion de la Competencia. Seccion 3.2.5: 

CONDICIONES RELATIVAS A LA SUPERVISION. A los 

fines de la supervision por el Estado, LA EMPRESA 

GENERADORA estara obligada a permitir el ingreso a sus 

INSTALACIONES de agentes debidamente acreditados de LA 

SECRETARIAy dela CNE. LA SECRETARIA y la CNE 

deberan dar aviso previo de veinticuatro (24) horas de la visita, 

salvo en situaciones de emergencia, en cuyo caso no sera necesario 

el aviso anticipado. Asirnismo, a partir de laFECHADE PUESTA 

EN SERVICIO, LA EMPRESA GENERADORA estarci 

obligada a suministrar a LA SECRETARIAy ala CNE toda la 

informacion que le soliciten y que sea razonable y necesaria para 

fines de supervision. LA SECRETARiAy el Estado de Honduras, 

reconocen que en el desempeiio de sus funciones y obligaciones 

de acuerdo con este Contrato, han adquirido o podran adquirir y 

han tenido o podran tener acceso a INFORMACION 

CONFIDENCIAL de LA EMPRESA GENERADORA, por lo 
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tanto, LA SECRETARIA y las demas dependencias 

gubemamentales, incluyendo la CNE, deberan observar un deber 

de absoluta confipencialidad y secreto con respecto a la 

informacion de toda indole conocida durante el desarrollo de este 

Contrato, y deberan de hacer observar el presente deber tambien 

a sus empleados. La INFORMACION CONFIDENCIAL ala 

que tengan acceso sera utilizada unicamente para efectos de 

desempefiar sus funciones, en el entendimiento de que tal 

INFORMACION CONFIDENCIAL pertenece \mica y 

exclusivamente a LA EMPRESA GENERADORA. Se exceprua 

del deber de confidencialidad toda aquella INFORMACION 

CONFID ENCIAL que deb a revelarse por orden judicial, en cuyo 

caso, LA SECRETARIAy el Estado de Honduras notificaran 

. debidamente y con antelaci6n a LA EMPRESA GENERADORA 

de dicho hecho. La obligaci6n de confidencialidad permanecera 

vigente para todas las PARTES por el plazo que dure este 

Contrato y permanecera vigente aunque este Contrato termine 

por cualquier causa por un plazo adicional de cinco (5) afios. 

Secci6n 3.2.6: DERECHOS DE LA EMPRESA 

GENERADORA. A efectos de operar las INSTALACIONES, 

LA EMPRESA GENERADORA podra a su propio costo y 

cumpliendo con la legislaci6n aplicable: investigar, estudiar, desarrollat; 

construir, poseer, operar y mantener instalaciones para 

GENERACION; efectuar evaluaciones o estudios del impacto 

ambiental, estudios de campo, levantamientos de pianos, tasaciones, 

dibujos, diagramas, otros productos de trabajo de arquitectura o 

ingeniera y cualquierotro info nne, estudio, material o datos relativos 

ala instalaci6n, construcci6n y operaci6n de las INSTALACIONES; 

tener licencias y/o permisos temporales ode plazo definido para 

proyectos de GENERACI ON; generar energia, vender la energia 

generada; tramitar y obtener licencias y/o permisos temporales ode 

plazo definido para el acceso y uso de areas nacionales (tomar 

muestras, abrir canteras y extraer y/o depositar roca, tierra, arena y 

materiales de construcci6n, usar aguas del subsuelo y superficiales, 

utilizaci6n del aire ambiental, emisi6n de gases al ambiente ); solicitar 

ala autoridad competente la imposici6n de servidumbres; construir 

lineas detransmisi6n y de comunicaci6n; construirtemporalmente o 

por plazo indefinido caminos, derechos de paso, mejorar caminos, 

construirpuentes temporales y/o permanentes, seglin sea necesario 

para el transporte de maquinaria, equipos y vehiculos pesados; otras 

actividades relacionados con la investigaci6n, estudio, desarrollo, 

constnicci6n, pmpiedad, operaci6n y mantenimiento de las 

INSTALACIONES; transmitir energia hasta el PUNTO DE 

ENTREGA; exportar energia a traves del SIN mediante pago de 

peaje: pagarpeaje por el uso de lineas de transmisi6n de terceros y 

cobrar peaje por el uso que hagan otros de sus facilidades de 

transmisi6n; contratar agentes, compafiias, trabajadores, equipos de 

procedencia nacional o extranjera; cualesquiera otra actividad 

necesaria para la ejecuci6n de este Contrato. Lo anterior sin perjuicio 

de las disposiciones legalesqueregulen cualesquiera de las actividades 

mencionadas. LA EMPRESA GENERADORA podra acogerse en 

todo o parte a los beneficios otorgados en las LEYES DE 

PROMOCION A LA GENERACION DE ENERGIA 

ELECTRICA CON RECURSOS RENOVABLES. CUARTA: 

VIGENCIA, DURACION, RENOVACION 0 PRORROGA, 

CESION: Secci6n 4.1. VIGENCIA, DURACION, 

RENOVACION 0 PRORROGA DEL CONTRATO. Este 

Contrato entrara en vigencia en la fecha de la publicaci6n en el 

Diario Oficial La Gaceta del Decreto por el cual el Congreso 

Nacional de la Republica lo aprueba. Su duraci6n sera de cinclienta 
' 

(50) afios contados a partir de la FECHAEFECTIVADE ~ICIO 

DELCONTRATO DE OPERACION, pudiendo serrenovado 

o prorrogado a su vencimiento en las mismas condiciones de este 

Contrato. La renovaci6n o pr6rroga se otorgara de manera 

automatica a petici6n de LA EMPRESA GENERADORA, a 

condici6Ii de que esta la soli cite a LA SECRET ARiA al menos un 

(1) afio antes de la fecha de vencimiento, solicitud que Unicamente 

podra ser denegada por caus~;t justificada y previo dictamen de 

A. 
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CNE. No obstante lo anterior, es entendido que el incwnplimiento 

grave o reiterado por LA EMPRESA GENERADORA de las 

obligaciones aqui contraidas constituini causa justificada l?ara la 

denegaci6n de la renovaci6n o pr6rroga. Secci6n 4.2 CESION: 

LA EMPRESA GENERADORA podr{l, previa autorizaci6n de 

LA SECRETARiA, ceder en tod~ o en parte los derechos y 

obligaciones estipuladas en este Contrato a cualquier Sociedad · 

Mercantil con capacidad tecrnca, legal y financiera, la cual quedara 

subrogada en todos los derechos y obligaciones que correspondian 

al cedente. Dicha autorizaci6n no seni denegada sin causa 

justificada. La EMPRESA GENERADORA podni ceder los 

derechos y obligaciones estipuladas en este Contrato a una 

INSTITUCION FINANCIERA, para lo cual solo bastani una 

notificaci6n a la SECRETARiA. En cualquier caso, LA 

SECRET ARiA debeni permitir en primera instancia que las 

INSTITUCIONES FINANCIERAS ejerzan los derechos que 

puedan tener sobre los bienes de LA EMPRESA 

GENERADORA, sujeto a que las INSTALACIONES no podran 

retirarse de servicio como consecuencia del ejercicio de tales 

derechos cuando LA SECRET ARiA haya determinado que las 

INSTALACIONES deben seguir operando para garantizar la 

continuidad del suministro. QUINTA: CAUSAS DE 

INTERVENCION POR .EL ESTADO. El Estado podra 

intervenirtemporalmente las INSTALACIONES de conformidad 

con las disposiciones del Articulo 73 de la LEY MARCO. 

Adicionalmente podra intervenir temporalmente si por causa de 

incapacidad o negligencia de LAEMPRESA GENERADORA 

en la operaci6n y mantenimiento de sus INSTALACIONES, se 

producen frecuentes y reiteradas PERTURBACIONES 

ELECTRICAS que resulten en EMERGENCIAS DEL 

SISTEMA. Tanto la incapacidad como la negligencia deberan 

estar objetiva y apropiadamente evidenciadas, al igual que la 

relaci6n de causalidad entre tales circunstancias y las frecuentes y 

reiteradas perturbaciones electricas. En todo caso, una vez 

constatados los presupuestos de la intervenci6n, LA 

SECRET ARiA debera notificar por escrito a LA EMPRESA 

GENERADORA concediendole un plazo no menor a noventa 

(90) dias calendario para subsanar la causa o causas de las 

ref~ridas PERTURBACIONES ELECTRICAS, vencido el 

cual podra ejecutarse la intervenci6n si no se hubiere logrado 

subsanar las referidas PERTURBACIONES ELECTRICAS. 

SEXTA: TERMINACION ANTICIPADA Y CADUCIDAD: LA 

SECP ~TARiA podra poner fin a este Contrato en forma unilateral 

por las siguientes causas: a) Perdida de la licencia ambiental por 

cualquier causa justa, debidamente comprobada, siempre que 

dicha licencia no sea restituida dentro de un plazo de un (1) aiio, 

siempre y cuando la no restituCion no se deba a alg(In atraso 

cau~ado por el Gobierno de Honduras y/o LA SECRET ARiA, 

en cuyo caso esta clausula podra o no aplicar a elecci6n de LA 

EMrRESA GENERADQRA como la afectada directa de lo 

anterior; b) La negligen~ia o incapacidad de LA EMPRESA 

GENERADORA en rehabilitar las INSTALACIONES dentro . 
de noventa (90) dias calendario, o cualquier plazo razonable 

adicional despues de un evento de FUERZA MAYOR 0 CASO 

FORTUITO, una vez realizadas todas las actuaciones 

correspondientes de conformidad con la clausula 9.4; c) 

Declaraci6n de quiebra de LA EMPRESA GENERADORA; d) 

La imposibilidad de LA EMPRESA GENERADORA dereanudar 

sus operaciones normales en el plazo que de acuerdo a las 

circunstancias haya establecido CNE, despues de una intervenci6n 

temporal por el Estado de Honduras; e) El incumplimiento de LA 

EMPRESA GENERADORA para realizar las obras y proveer 

las INSTALACIONES en la FECHA DE INICIO DE PUESTA 

EN SERVICIO; f) El grave o reiterado incumplimiento del 

presente Contrato o de normas reglamentarias o por culpa o 

negligencia de cualquiera de las PARTES debidamente 

comprobado; g) En caso de un incumplimiento material 

( considerado material colectivamente en el caso de reincidencias 

A. 
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en el incumplimiento) a este Contrato ode nonnas reglamentarias garantizar Ia operaci6n del Sistema Interconectado N acional, 

por culpa o negligencia comprobada de Ia EMPRESA estableceni con suficiente anticipaci6n un periodo prudencial 

GENERADORA. En los casos que suceda cualquier otro tipo o previo a Ia terminaci6n en el cual am bas PARTES debenin 

causal de incumplimiento no comprendido en los literates (a) al pro ceder de man era diligente a cumplir con lo establecido en los 

(g) arriba descritos, LA SECRETARiA debeni entregar una Articulos 73 y 74 de Ia LEY MARCO, a fin de permitir a LA 

notificaci6n por escrito con copia a las INSTITUCIONES SECRETARiAasegurarlacontinuidaddelasoperacionesdelas 

FINANCIERAS, en Ia cual debeni red~ctar una descripci6n INSTALACIONES: (a) Las PARTES determinanin de mutuo 

general del incumplimiento ocurrido, y debera de otorgar un plazo acuerdo El VALOR DE MERCADO de los bienes indicados en 

razonable de tiempo no menor a noventa (90) dias calendario a Ia Ia Clausula decima del presente Contrato, de confonnidad con Ia 

EMPRESA GENERADORA para que proceda a subsanar dicho definicion de VALOR DE MERCADO de este Contrato; (b) LA 

incumplimiento. La subsanaci6n de las faltas y puesta en SECRETARIA pagara al contado a LA E¥PRESA 

cumplimiento del Contrato podra serrealizada porIa EMPRESA GENERADORA o a las INSTITUCIONES FINANCIERAS 

GENERADORAolasiNSTITUCIONESFINANCIERAS,sin el VALOR DE MERCADO; y, (c) LA EMPRESA 

perjuicio de las acciones que dichas instituciones puedan ~jercer GENERADORA traspasara legalmente Ia propiedad de dichos 

encontradelaEMPRESAGENERADORApordichaactuaci6n. bienes a LA SECRETARIAen el mismo acto. Lo anterior se 

Si despues de transcurrido el plazo antes mencionado, Ia entenderasinpeijuiciodequeLASECRETARiAdeberapermitir 

EMPRESA GENERADORA sigue estando en incumplimiento, en primera instancia que las INSTITUCIONES FINANCIERAS 

Ia SECRET ARiA podra proceder a resolver anticipadamente este ejerzan los derechos que puedan tener sobre los bienes de esta, 

contrato a menos que el incumplimiento no sea materialmente sujeto a que las INSTALACIONES no podran retirarse de 

sustancial o que las INSTITUCIONES FINANCIERAS se servicio como consecuencia del ejercicio de tales derechos en el 
I 

encuentren diligentemente intentando subsanar dicho caso indicado, es decir, cuando LA SECRETARiA haya 

incumplimiento. El acto administrativo que declare Ia rescisi6n del determinado que las INSTALACIONES deben seguir operando 

Contrato o I~ terminaci6n unilateral anticipada debera basarse en para garantizar I a operaci6n del Sistema Interconectado N acional. 

un dictamen preparado al efecto porIa CNE y debera notificarse OCTAVO: FONDO DE RESER VA. Secci6n 8.1 MONTO: El 

personalmente a LA EMPRESA GENERADORA; contra el montodelfondodereservaqueLAEMPRESAGENERADORA 

mismo procederan los recursos previstos en Ia Ley de Ia debera constituir, ode las p6lizas de seguro que debera contratar 

Jurisdicci6n de lo Contencioso Administrativo. SEPTIMO: a efectos de cumplir con el Articulo 44 de Ia LEY MARCO sera 

OBLIGACIONES DE LAS PARTES EN CASO DE de TREINTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS TREINTA Y 

TERMINACIONDELCONTRATO:Antesdelaterminaci6n UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

del presente Contrato, tanto en los casos de terminaci6n anticipada AMERICA CON OCHO CENTAVOS (US$ 36,631.08) por 

como en caso de que LA SECRET ARiA decida no renovarlo o una GENERA CION anual promedio de Ciento Veinticinco punto 

prorrogarlo a su vencimiento de acuerdo con Ia clausula 4.1 Ochenta y Ocho Gigavatios hora (125.88 GWh). El fondo de 

anterior, LA SECRET ARiA, cuando haya detenninado que las reserva se debera de ajustar porcentualmente en caso de que Ia 

INSTALACIONES deben continuar operando para contribuir a GENERA CION sea superior o inferior a Ia indicada, de 

A. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Sec cion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M . .0. C., 1 DE JULIO DEL 20!'3 No. 33,164 

conformidad con el mismo Articulo 44 referido de la LEY la resoluci6n que imponga la sanci6n, se aplicani la Ley de 

MARCO. Secci6n 8.2 COMPROBACION: Antes de la FECHA ProcedimientoAdministrativo. Secci6n 9.2: RECURSOS DE LAS 

DE PUESTA EN SERVICIO, yen cualquiermomento posterior PARTES EN CASO DE CONTROVERSIA 0 VIOLACION 

en que LA SECRETARIA lo solicite, LA EMPRESA DELCONTRATO.Cualquierdisputa,controversiaoreclamoque 

GENERADO RA debeni comprobar que tiene constituido el surja del prt:sente Contrato o por violaci6n, o invalidez del rnismo 

fondo de reserva o contratadas las p6lizas de seguro por el monto que no hayan sido subsanados de conformidad con la chiusula sexta 

indicadoenlaChiusulaanterior. Secci6n8.3: MODALIDADES: anterior seran resueltos de la siguiente manera: Secci6n 9.2.1: 

El fondo de reserva podni tomar la forma de una garantia bancaria, CONSULTA 0 NEGOCIACION. Seran resueltas porconciliaci6n 

unalineadecrooito,unap6lizadeseguro,unafianza,oundep6sito la cual debera regirse por el Decreto No.l61-2000 LEY DE 

en cueq.ta bancaria destinado unicamente al pago directo o CONCILIACIONY ARBITRAJE, publicadoell4 de Febrero de 

indirectodelasindernnizacionesaqueserefieree1Articulo44de 2001. Secci6n 9.2.2: ARBITRAJE. De no haber acuerdo en el 
( 

la LEY MARCO. NOVENA: SANCIONES POR procesodeconciliaci6n,osiestefuereparcial,eldesacuerdo o 

VIOLACIONES A LA LEY MARCO; RESOLUCION DE controversia se sometera a un procedimiento arbitral que debera 

DISPUTAS, EXCEPCIONES: Secci6n 9.1: SAN ClONES. La . regirsepor pecreto No.l61-2000, LEY DE CONCILIACIONY 

CNE, a traves de LA SECRET ARiA, podra aplicar a LA ARBITRAJE publicado el14 de Febrero de 2001. Las PARTES 

EMPRESA GENERADORA porviolaciones ala LEY MARCO y deterrninan que ambos procesos se llevaran a cabo en el Centro de 

sus reglamentos, y dependiendo de la gravedad del caso, en el orden Conciliaci6n y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria de 

lassiguientesanciones: a)Amonestaci6nescrita;b)~ultasminimas Tegucigalpa, M.D.C., Honduras. Secci6n 9.3: HONORARIOS 

deunrnil Lempiras (Ll,OOO.OO) por cadadiade atraso en presentar LEGALES. En cualquierprocedimiento arbitral que srnja de este 

informes; c) Multasdehasta unmill6n deLempiras(Ll,OOO,OOO.OO) Contratoo suir).cumplimiento, las PARTES pagarana partes iguales 

porno acatar las instrucciones del CDC; d) La intervenci6n; y, e) La los honorarios razonables de los arbitros, que seran de derecho y 

rescisi6n del Contrato. En caso de reincidencia, la multa podra ser cada una pagara sus propias costas y gastos en que haya incurrido. 

hasta por el doble del valor antes seiialado. Las violaciones referidas Las costas son las costas usuales y ordinarias necesarias para la 

incluiranviolacionesalaobligaci6ndeoperarlasiNSTALACIONES preparaci6n y presentaci6n del caso, que comprenden, pero sin 

de acuerdo con las disposiciones que ernita la ENEE por medio de limitarse a: honorarios de abogados, testigos, expertos, disposiciones, 

su CENTRO DE DESPACHO DE CARGA, asi como ala viaticos,hospedajeylacopiadelaspruebas,loshonorariosygastos 

obligaci6n de darles el mantenimiento adecuado a las rnismas yen de los rniembros del Tribunal deArbitraje y todos las demas costas 

general ala obligaci6n de no realizar acci6n, u omisi6n que atente relacionadas con la preparaci6n y presentaci6n del caso. Los arbitros 

contra la seguridad de los sistemas. Contra las resoluciones de LA seran los Unicos que decidiran sobre qui en es la "Parte que gane el 

SECRET ARiA en materia de sanciones procederan los recursos caso" y qui en es la "Parte que pierde el caso" para los efectos 

previstos en la Ley de ProcedimientoAdministrativo. A efectos de contemplados en la LEY DE CONCILIACION Y ARBITRAJE. 

aplicar las sanciones indicadas anteriormente, debe de escucharse al Secci6n 9.4: EXCEPCIONES POR FUERZAMAYOR 0 CASO 

infractor antes de condenarlo, motivo por el cual deberan de FOR'f~ITO. ALTERACIONES TEMPORALES. LAEMPRESA 

notificarsele los cargos, yen lo demas, incluyendo los recursos contra GENERADORA podra alterar transitoriamente las condiciones de 

A. 
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operaci6nporcausadeFUERZAMAYOROCASOFORTUITO 

debidamente comprobado, con Ia obligaci6n de dar aviso de ello al 

CENTRO DE DESPACHO DE CARGA, y Ia COMISION 

NACIONAL DE ENERGiA enlaformamas inmediata posible, y 

enviara ademas, dentro de W1 plazo adicional razonable, W1a segunda 

notificaci6n en Ia que descnbiniel evento en detalle, aportando prueba 

y dani Wla estimaci6n del tiempo que le tomara superar el incidente. 

De no estar de acuerdo Ia CNE, con el detalle del evento o el plazo 

establecido, las Partes deberan de seguir el proceso de arbitraje 

establecido en Ia Chiusula 9 .2.2 del presente Contrato, casos en los 

cuales Ia carga de Ia prueba recaeni principalmente sobre Ia CNE. 

AI quedar superados los efectos del evento de FUERZAMAYOR 

0 CASO FORTUITO, LAEMPRESA GENERADORAhara Wla 

tercera notificaci6n a Ia CNE informandole de Ia terminaci6n del 

periodo durante el cual su fimcionamiento sevio afectadopor el evento. 

Secci6n 9.5: EFECTO DE FUERZA MAYOR 0 CASO 

FORTUITO. LA EMPRESA GENERADORA no tendra 

responsabilidad alguna cuando por causa de FUERZAMAYOR 0 

CASO FORTUITO debidamente comprobada, no este en condici6n 

de cumplir con cualquiera de las obligaciones que le corresponden 

de acuerdo a este Contrato. DECIMO: BIENES SUJETOS A 

COMPRAPOR LA SECRETARfA. Para los fines establecidos en 

elArticulo74delaLEYMARCO,LASECRETARiAsereservael 

derecho de adquirir a Ia terminaci6n del Contrato las 

INSTALACIONES y toda instalaci6n anexanecesaria en operaci6n 

normalparalaGENERACION deenergiaelectricaysuinyecci6na 

Ia red de transmisi6n, en las condiciones en que se encuentren al 

momento en queLASECREfARlApropongaesta poSibilidad aLA 

EMPRESA GENERADORA. El VALOR DE MERCADO sera 

determinado de comful acuerdo, y en caso de no lograr acuerdo 

dentro de los tres (3) meses posteriores a Ia terminaci6n del Contrato, 

las Partes se someteran al procedimiento de Arbitraje segful lo 

establecido en Ia Ley de Conciliaci6n y Arbitraje. UNDECIMO: 

RESPONSABILIDAD E INDEMNIZACIONES: Secci6n 11.1: 

Sccci(m A Acucnlos y Lcycs 

1 DE JULIO DEL 2013 No. 64 

RESPONSABILIDAD: Salvo por lo estipulado en este Contrato y 

en virtuddel mismo, ningunade las PARTES seniresponsable ante Ia 

otra por mdemnizacion por motivo algWlO, incluyendo pero no 

limitandose a: agravio, garantia, responsabilidad estricta o cualquiera 

otra teoria legal para cualquier otro dafio punitivo, incidental, 

consecuencial o indirecto. Secci6n 11.2: INDEMNIZACIONES: 

Cualquiermulta u otro cargo en que deba de incurrir cualquier de las 

PARTES, como consecuencia de su incumplimiento de leyes, 

reglamentos, decretos, regulaciones, 6rdenes y/o cualquierdisposici6n 

gubemamental, correra porcuentaexclusiva de Ia PARTE queorigin6 

Ia fulta. DUODECIMO: NOTIFICACIONES: Cualquiernotificaci6n 

que Wla de las PARTES tenga que hacer a Ia otra en relaoi6n con el 

presente Contrato, debera hacerla por escrito y enviarla por medios 

que aseguren su pronta recepci6n a las direcciones que siguen: si a 

LA SECRET ARiA: Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente, 

100 metros al sur del Estadio Nacional :frente al campo Birichiche, 

Tegucigalpa. Atenci6n: La Secretaria de Estado. Telefonos: ( 504) 

2232-1386. Fax: (504) 2232-6250. Correo Electr6nico: 

sdespacho@semagob.hn. Si a LA EMPRESA GENERADORA: 

Residencial La Cumbre, PrimeraAvenida, Tercera Calle, Bloque E., 

Tegucigalpa, MDC, Honduras, C.A. Telefono (504) 2236-8788 I 

Fax: (504)2221-4127.E-mail:jmoran@terra.hn. Loscambioso · 

adiciones en personas y direcciones debercin sernoti:ficados en forma 

similar.Asimismo,lasnoti:ficacionessobretemasdeincwnplimientoy 

posibles terminaciones deberan enviarse con copia sin efectos legales 

a las INSTITUCIONES FINANCIERAS portenerestas W1 interes 

legitimoenelastmto. En fedelocuallasPARTES firmamosel presente 

Contrato por duplicado en Ia ciudad de Tegucigalpa, Municipio del 

Distrito Central, Republica de Honduras, a los 21 dias del mes de 

Diciembre del aiio dosmil doce. (FIRMA YSELLO) DR. DARIO 

ROBERTO CARDONA VALLE, SUB SECRETARIO DE 

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE RECURSOS 

NATURALES Y ENERGIA. (FIRMA) ROSA VIRGINIA 

MATAMOROS COELLO, PRESIDENTE, VIENTOS DE 

SAN MARCOS, S.ADE C.V." 
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N ombre del Proyecto: 

Localizaci6n: 

Departamento: 

Capacidad Instalada: 

"ANEXOI 

E6lico Chinchayote 

San Marcos de Colon 

Choluteca 

40.5MW 

, 
Tabla 1. Vertices del Area del proyecto 

A.i.D 
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---- - ·- ---- ..... -- --- -

Datos de Pollgono #1 Datos de Pollgono #2 

Coordenadas UTM-WGS84 Z16N Coordenadas UTM-WGS84 Z16N 
Coordenadas UTM-WGS84 

Vertice Vertice Vertice Z16N 

X (m) y (m) X (m) Y (m) X (m) y (m) 

1 16P 512649 1476440 28 16P 507504 1477619 1 16P 513710 1477067 

2 16P 512894 1476530 29 16P 507518 1477596 2 16P 517036 1474074 

3 16P 512684 1476980 30 16P 507594 1477613 3 16P 516986 1472105 

4 16P 512891 1477450 31 16P 507725 1477744 ~ 16P 508553 1472408 

5 16P 513188 1477530 32 16P 507801 1477987 5 16P 500979 1469025 

6 16P 513186 1477539 33 16P 508079 1478065 6 . 16P 494010 1477104 

7 16P 511685 1478890 34 16P 508109 1477959 7 16P 497742 1477066 

8 16P 511355 1479320 35 16P 508211 1477816 8 16P 497737 1475098 

9 16P 511039 1479480 36 16P 508233 1477831 9 16P 499006 1475098 

10 16P'S10748 1479530 37 16P 508247 ' 1477799 10 16P 438954 1477053 

11 16P 510489 1479820 38 16P 508309 1477818 11 16P 499918 1479073 
. 

12 16P 509000 1479990 39 16P 508503 1477916 12 16P 502931 1478022 

13 16P 506997 1480975 40 16P 508648 1478048. 13 16P 505459 1478022 

14 16P 503958 · 1483012 41 16P 508661 1478039. 14 16P 506964 1476034 

15 16P 495879 1486142 42 16P 508616 1477864 15 16P 509130 1475993 

16 16P 495929 1482153 43 16P 508513 1477722 16 16P 509110 1475880 

17 16P 503925 1478988· 44 16P 508247 1477597 17 16P 510002 1475850 

18 16P 505033 1479528 ~5 16P 508086 1477639 18 16P 510224 1476230 

19 16P 505879 1478837 46 16P 507873 1477498 19 16P 510762 1476410 

20 16P 505845 1478656 47 16P 508765 1477313 20 16P 511166 1475990 

21 16P 505879 1478576 ~8 16P 508753 1477620 21 16P 510924 1475860 

22 16P 505896 1478574 ~9 16P 509231 1477720 22 16P 510980 1474800 

23 16P 505934 1478544 so 16P 509563 1477990 23 16P 511388 1474770 

24 16P 505934 1478528 51 16P'S10765 1478010 24' 16P 511569 1474460 

25 16P 506138 1478601 52 16P 511472 1477250 25 16P 512436 1474610 

26 16P 506875 1478042 53 16P 512022 1477310 
\ 

27 16P 507473 1477601 

Area Total= Area Poligono #1 +Area Poligono #2 = 162.02 km2" 

A.ldi 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 

ARTiCULO 2.- El presente Decreto entrani en vigencia a 

partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los 

Veintitin dias del mes de mayo del dos mil trece. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 

PRESIDENTE · 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

.GLADISAURORALOPEZCALDERON 

SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa,M.D.C., 18 dejuniodel2013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRET ARlO DE EST ADO LOS DESPACHOS DE 

RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA). 

RIGOBERTO CUELLAR CRUZ 

Sccciun A Acucnlos y Lcycs 

1 DE JULIO DEL 2013 No. 164 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERA~DO: Que la persona humana es 

el .;entro de la sociedad y del Estado, deviniendo 

obiigados a crear condiciones favorablespara su 

desarrollo integral, lo que debe incluir el reconocimiento 

a las y los conciudadanos cuyas ejecutorias realzan el 

canicter civico de sus actuaciones y el servicio publico 

que_les corresponda prestar. 

CONSIDERANDO: Que la ciudadana MARIA 

DILMA QUEZADA MARTINEZ ostenta una 

importante carrera legislativa y civica, destacandose 

dos (2) periodos como Diputada por el Departamento 

de Francisco Morazan y dos (2) por el Departamento 

de' Yoro, periodo en el que ostent6 el cargo de 

Secretaria de la Junta Directiva y Secretaria de la 

J efatura de la Bancada del Partido Liberal de Honduras, 

asi como el haber participado como tal, en la Asamblea 

Nacional Constituyente de la constituci6n politica 

vigente y en relevantes instancias nacionales e 

intemacidnales. 

CONSIDERANDO: Que corresponde a este 

Congreso N acional reconocer la destacada 

participaci6n de los conciudadanos, como ejemplo de 

civismo a las generaciones venideras, asi como por 

sus relevantes servicios prestados a la Patria. 

POR TANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1. Declarar "DIPUTADA EME

RITA" a Ia ciudadana MARIA DILMA 
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QUEZADA MARTINEZ, por su destaca carrera 

civica y legislativa, destacandose dos (2) periodos como 

Diputada por el Departamento de Francisco 

Morazan y dos (2) por el Departamento de Yoro, 

periodo en el que ostento el cargo de Secretaria de 

la Junta Directiva y Secretaria de la Jefatura de la 

Bancada del Partido Liberal de Honduras, asi como 
. 

el haber participa-do como tal, en la Asamblea 

Nacional Constituyente de la constitucion politica 

vigente. 

ARTICULO 2. Otorgar a la Diputada Eme

rita ciudadana MARiA DILMA QUEZADA 

MARTiNEZ, una pension vitalicia de TREINTA 

MIL LEMPIRAS (L.30,000.00) mensuales, en virtud 

de los meritos indicados en el Articulo precedente. 

La Secretaria de Estado en el Despacho de 

Finanzas tomara las previsiones presupuestarias 

correspondientes, para dar cumplimiento a lo · 

establecido en el parrafo precedente. 

ARTICULO 3. El Presente Decreto entrara en 

vigencia a partir del dia de su publicacion en el Diario 

Oficial La Gaceta. 

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso 

Nacional, a los dieciocho dias del mes de septiembre 

del dos mil doce. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 

SECRET ARIA 

AI Poder Ejecutivo. 

Por Tanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de diciembre de12012. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL 

DESPACHODE FINANZAS. 

CARLOS BORJAS CASTEJON 

EL SECRETARIO DE ESTADO ·-EN LOS 

DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION. 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

A. 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, ' Secretaria General del Tribunal 

Superior de Cuentas, CERTIFICA: Las Modificaciones 

ordenadas por el Pleno de este Tribunal Superior de Cuentas a 

las Funciones de su Estructura Organizativa: 

FUN ClONES DE LAS UNIDADES QlJE 

CONFORMAN LAESTRUCTURA ORGANIZATIVA 

DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS 

"Las funciones de las diferentes Unidades que conforman la 

estructura organizati va del Tribunal Superior de Cuentas son las 

siguientes: 

1. NIVEL DIRECTIVO •.. 

Funciones del Presidente del Tribunal 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. Supervisar, coordinary orientar las labores de las Direcciones: 

7. 

Ejecutiva, Secretaria General, Comunicaci6n e Imagen, 

Administraci6n General, Tecnologia, Impugnaciones, Legal, 

Probidad y Etica, Fiscalizaci6n, Auditorias Centralizadas y 

Descentralizadas, Municipal, Administraci6n de Personal, 

Desarrollo Institucional, Auditoria de Proyectos y 

Participaci6n Ciudadana y de las Unidades deAdministraci6n 

de Proyectos y Unidad de Gesti6nAdministrativa. 

1.3 DIRECCIONEJECUTIVA 

Encargada de coordinar y dar seguimiento al Comite de Compras. 

Principales Funciones: 

1. Derogado. 

2. Derogado. 

3. Derogado. 

4. Derogado. 

5. Derogado. 

6. Mantener debidamente inforrnado al Pleno sobre el desarrollo 

de las actividades institucionales del area de su competencia. 

7. Derogado. 

8. Derogado 

9. Elaborar el Plan Operativo y Presupuesto de la Direcci6n, 

teniendo en cuenta los linearnientos y objetivos estrategicos 

fijados porel TSC. 

10. Coordinar el Comite de Compras, adjudicaciones y 

licitacione~ que realiza el Tribunal. 

11. Ejecutar lasdemas fimciones quele sean asignadas en el marco 
I 

de su competencia. 

1.4 SECRET ARiA GENERAL 

Encargado del macroproceso de comunicaci6n, tnimite 

documentario y archivo. 

Principales Funciones: 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 
7. 

8. 

9. 
10 ... . 

11. .. . 

12 ... . 

13 ... . 

14 ... . 

A. 
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15 ... . 

16 ... . 

17 ... . 

18 ... . 

19 ... . 

20 ... . 

21. Coordinar, Dirigir y Supervisar las labores ejecutadas por las 

Oficinas Regionales del Tribunal. 

22 .... 

1.4.1 OFICINAS REGIONALES 

1.4.2 UNIDAD DE RECEPCION DE DECLARA

CIONES 

Encargada del proceso de Recepci6n de las Declaraciones Juradas 

de los Servidores Publicos, y llevar el registro de las mismas. 

1.4.3 UNIDAD DEARCHIVO 

1. Administrar el archivo de las Declaraciones Juradas de Bienes 

de los Servidores Publicos y disponer las acciones para su 

seguridad ymantenimiento. 

2. Mantener actualizado el sistema de docwnentaci6n y archivo 

de Ia Instituci6n. 

3.2.4 SUPERVISION DE AUDITORIAS INTERN AS 

Encargado del proceso de supervision de las auditorias intemas. 

Principales Funciones: 

1. 

2. 

3. 

4. 
5. 

6. 

7. Emitir Pliegos de Responsabilidad Administrativa al personal 

de las Unidades de Auditoria Intema que incumplan con Ia 

Ley y Reglamento del TSC, asi como con el Marco Rector de 

las Unidades de Auditoria Intema; segtin el procedimiento 

establecido para Ia imposici6n de responsabilidades 

administrativas. 

8. 

9. 

3.5 

Sccci(m A Acucrdus y Lcycs 

1 DE JULIO DEL 2013 No. 

DIRECCION DE PROBIDAD YETICA 

Encargada de los macroprocesos de Probidad y Etica, que seran 

realizados por los Departamentos de: a) Etica Publica; y, b) 

Probidad. 

Principales Funciones: 

1 .. . 

2 .. . 

3 .. . 

4 .. . 

5 .. . 

6 .. . 

7 .. . 

8 .. . 

9 .. . 

10 .. . 

11 .. . 

12. Realizar investigaciones especiales sobre conflicto de 

intereses, tanto personates, econ6micos, financieros, 

comerciales, laborales, politicos, gremiales, los de su 

c6nyuge o compaiiero de hogar o parientes dentro del 

cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad. 

13. Realizar Fiscalizaciones Eticas en las lnstituciones 

Gubemamentales a fin de determinar si se cwnple con las 

normas eticas, casos de nepotismo o cualquier otra violaci6n 

al C6digo de Conducta Etica. 

14 .. . 

15 .. . 

Y para los fines correspondientes se firma y se sella Ia presente 

certificaci6n, en Ia ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito 

Central, a los veinte dias del mes junio de dos mil trece. 

ABOG ALVA BENICIA RIVERA R. 

SECRET ARIA GENERAL 

1 J. 2013 
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COLEGIO DE PROFESIONALES FORESTALES DE 
HONDURAS 

(COLPROFORH) 

Reglamento del Timbre Forestal 

Los infrascrito, Secretario y Presidente del Colegio de 
Profesionales Forestales de Honduras, por este medio Certifican 
el Acta Numero 25-2013 de Ia Sesi6n de Asamblea General 
Ordinaria de colegiados, celebrada en Ia ESNACIFOR en Ia 
ciudad de Siguatepeque, departamento de Comayagua, el 25 de 
mayo del dos trece, mediante Ia cual se aprob6 el Reglamento del 
Timbre Forestal; quedando de Ia siguiente forma: 

Articulo 1. Se establece el Timbre Forestal con el objetivo de 
que los miembros del COLPROFORH, tengan un medio de 
certificaci6n en los documentos y trabajos tecnicos que realicen. 

Articulo 2. El Timbre Forestal deben1 ser adherido y cancelado 
por los Profesionales Forestales, cuando estos editen, emitan o 
publiquen cualquier documento, producto de sus diferentes 
trabajos o actividades realizadas, en el campo de las Ciencias 
Forestales; para su tramitaci6n o aprobaci6n en las oficinas del 
Estado, municipalidades, organismos aut6nomos, bancos, 
instituciones fmancieras, y ante cualquier instituci6n u organizaci6n 
que lo requiera. Todo para cumplir lo establecido en el articulo 
No 54 de Ia Ley Orgaruca del COLPROFORH. 

Articulo 3. Del diseiio, color, tamaiio, material, forma, lema y 
uso. 
a) El diseiio, el color, el tamaiio; el material, Ia forma y ellema 

que se de a los timbres de cada emisi6n, sen1n los que 
aprueben Ia Junta Directiva del Colegio y deben1n contener 
representaciones gn1ficas y leyendas simb6licas de Ia misi6n 
del profesional forestal en el engrandecimiento de Ia profesi6n 
del gremio y de Ia naci6n. 

b) Los timbres que sean adheridos por los colegiados en los 
documentos que Ia Ley determina, debenm ser certificados 
por este con su firma, sello y fecha. 

c) El uso ilegal del timbre por personas ajenas al Colegio o por 
colegiados que se encuentren suspendidos en el ejercicio 
profesional, dara' Iugar a Ia acci6n del Fiscal del Colegio contra 
ellos, de conformidad con Ia Ley. 

d) Nose permitin1la reutilizaci6n de timbres. El uso de timbres 
que hayan sido adheridos anteriormente a otros documentos 
dara Iugar a Ia acci6n del Fiscal del Colegio. 

Articulo 4. El timbre llevara ellogotipo del Colegio, pero 
no con Ia forma ovalada sino que ubicado de manera rectangular 
en dimensiones de 3.5 centimetros vertical (alto) por 2.5 
centimetros horizontal ( ancho ), con los numeros del valor bien 
marcados en color negro. 

Articulo 5. El timbre se emitira en denominaci6n unica de 
I 00.00 Lempiras, cuya administraci6n sera directamente por el 
colegio y su venta Ia realizara tambien el Colegio o a traves de 
las instituciones bancarias con las que mantiene relaciones 
comerciales y (u) otro medio que considere mas conveniente y 
expedito, como por ejemplo Ia venta a traves de los capitulos 
debidamente regulada y auditada por las autoridades centrales del 
Colegio. 

Articulo·6. El total de los ingresos netos que genere Ia venta 
del timbre, se destinara para el FondoAdministrativo. 

Articulo 7. Todo documento, informe, dictamen, peritaje, 
planes de manejo, planes operativos, pianos, mapas, evaluaciones 
ambientales y demas trabajos realizados como tecnicos forestales 
y afines, obligatoriamente requeriran de un Timbre Forestal. 

Articulo 8. En caso de documentos tales como: avaluos, 
peritajes, memorias, informes tecnicos, dictamenes tecnicos, 
estudios presupuestados, notas de responsabilidad y cualquier 
otro documento requerido para el ejercicio legal de las ciencias 
forestales deb era adherirse un (I) timbre por cada documento 
o volumen presentado. El juego de hojas completo que formen 
parte de estos documentos deberan estar firmadas y selladas 
por su autor. Las copias de los originales de los documentos 
descritos en el parrafo anterior, deberan ser timbradas, firmadas 
y selladas por el autor. 

Articulo 9. Para Ia elaboraci6n y presentaci6n de mapas, 
croquis o pianos; en oficinas del Estado, municipalidades, 
organismos aut6nomos, bancos, instituciones financieras y ante 
toda persona natural o juridica, se debera presentar al menos 
un juego de es.tos debidamente timbrados, sellados y firmados. 
Los timbres seran adheridos a los mapas en Ia parte frontal, 
pudiendose utilizar el reverso cuando este no sea posible. Los 
juegos adicionales de los mapas deberan estar debidamente 
firmados y sellados en vivo. 

Articulo 10. Este reglamento podria ser modificado o 
derogado en Asamblea General Extraordinaria por simple mayoria 
de votos. 

Articulo 11. El presente reglamento entrara en vigencia a 
partir de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 
Dado en Ia ciudad de Comayagiiela, M.D.C., a los veintiseis 
dias del mes de junio del dos mil trece. 

JAIME OBDULIO AVILA AVILA 
PRESIDENT£ 

FRANCISCO JAVIER ESCALANTE AYALA 
SECRETARIO 

IJ.2013. 

£4 qaceta 
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A vance 

( Proxima Edicion ) ( 
I) Decreta: Aprobar en todas y cada una de sus partes Ia 

. MODIFICACION No. 5 AL CONTRA TO DE CONSTRUC
CION DEL PROYECTO: "REHABILITACION DE LA 
CARRETERA TEGUCIGALPA. CATACAMAS, SECCION 
II. 

iPronto tendremos! 

LA CEIBA 

La Ceiba, Atlantida, · 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificjo Pina, 2a. planta, Aptos. 
A-8 y A-9 

Tel.: 443-4484 

A) Sup/emento Corte Suprema de Justicia. 

CENTROS DE DISTRIBUCION: 

SAN PEDRO SULA 

Salida a Puerto Cortes, Centro Comercial 
"Los Castanos". 
Telefono: 25519910. 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca, 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del Campo AGACH 

Tel.: 782-0881 

El Diario Oticial La Gaceta circula de lunes a sabado 

) 

Tels.: 2230-6767,· 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359 

Suscripciones: 

Nombre: ---------------------------------------------------------------------------
Direccion: -------------------------------------------------------------------------
Telefono: 

Empresa: --------------------------------------------------------------------------

Direcci6n Oficina: 

Telefono Oficina: 

Empresa Nacional de.Artes Gnificas 
(E.N.A.G.) 

PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental 

A .. ID 
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Scccion B Avisos Lc~alcs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

Secci6n ''8'' 
REPUBLICA DE HONDURAS 

SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERfA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

ALcomercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondiente 
se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de registro de 
fertilizantes o materias primas. . 

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en representaci6n de 
Ia empresa FERTILIZANTES AGRiCOLAS HONDURENOS, S.A. DE C.V. 
(FERTIAGHRO, S.A.), tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre 
comercial: FASTRAC 18-12-12, compuesto por los elementos: 18% NITROGENO 
(N), 12% FOSFORO (P), 12% POTASIO (K), 3% MAGNESIO (Mg), 5% 
AZUFRE (S04), 1% ZINC (Zn). 
En forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: FERTILIZANTES AGRiCOLAS HONDURENOS, 
S.A. DE C.V. (FERTIAGHRO, S.A.) I HONDURAS. 
Tipo d_e uso: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas ylo cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTINUEVE (29) DE MAYO DE 2013. 
"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

I 1. 2013. 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondiente 
se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de registro de 
fertilizantes o materias primas. 

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en representaci6n de 
Ia empresa FERTILIZANTES AGRiCOLAS HONDURENOS, S.A. DE C.V., 
tendiente a que autorice el Registro del· producto de nombre comercial: FASTRAC 
21-4-14, compuesto por los elementos: 21% NITROGENO (N), 4% FOSFORO 
(PlOS), 14% POTASIO (K20), 3% MAGNESIO (MgO), 4% AZUFRE (S04), 
I% ZINC (Zn). . 
En forma de: SOLIDO. 
Forrnulador y pais de origen: FERTILIZANTES AGRfCOLAS HONDURENOS, 
S.A. DE C.V. I HONDURAS. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas ylo cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (10) dias Mbiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., TREINTA (30) DE MAYO DE 2013. 
"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA" 

I J. 2013. 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondiente 
se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de registro de 
fertilizantes o materias primas. 

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en representaci6n de 
Ia empresa FERTILIZANTES AGRiCOLAS HONDURENOS, S.A. DE C.V., 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: NPK PLUS 
20-15-S, compuesto por los elementos: 20% NITROGENO (N), IS% FOSFORO 
(P20S), 5% POTASIO (K20), 4% MAGNESIO (MgO), 4% AZUFRE (S04), 
1% ZINC (Zn). 
En forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: FERTILIZANTES AGRiCOLAS HONDURENOS, 
S.A. DE C.V. I HONDURAS. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientiticas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (I 0) dias Mbiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., TREINTA (30) DE MAYO DE 2013. 
"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

I J. 2013. 

. DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISODE REGISTRO OE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondiente 
se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de registro de 
fertilizantes o materias· primas. 

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en representaci6n de 
Ia empresa FERTILIZANTES AGRiCOLAS HONDURENOS, S.A. DE C. V., 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: NPK FERTIL 
16-20-0, compuesto por los elementos: 16% NITROGENO (N), 20% FOSFORO 
(P20S), 0% POTASIO (K20), 6% MAGNESIO (MgO). 
En forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: FERTILIZANTES AGRfCOLAS HONDURENOS, 
S.A. DE C.V.) I HONDURAS. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (I 0) dias Mbiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: ~ey Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., TREINTA (30) DE MAYO DE 2013. 
"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

I J. 2013. 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 
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Scccion B AYisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 1 DE JULIO DEL 2013 ' No. 64 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS 
AFINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondiente 
se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de registro de 
Plaguicidas o Sustancia Afin. 

La Abog. TANIA ELIZABETH ELVIR LOPEZ, actuando en representaci6n de Ia 
empresa SYNGENTA CROP PROTECTION, S.A., tendiente a que autorice el 
Registro del producto de nombre comercial: TILT 25 EC, compuesto por los 
elementos: 25% PROPICONAZOLE. 
En forma de: CONCENTRADO EMULSIONABLE. 
Formulador y pais de origen: SYNGENTA CROP PROTECTION AG I SUIZA; 
SYNGENTA, S.A. I COLOMBIA; FORMULACIONES QUIMICAS, S.A. I 
COSTA RICA. 
Tipo de uso: FUNGICIDA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas ylo cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTITRES (23) DE MAYO DE 2013. 
"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA" 

I J. 2013. 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL 
GRACIAS. LEMPIRA. 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO. 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Departamental 
de Lempira, al publico en general, y para los efectos de Ley, HA CE 
SABER: Que en fecha siete de noviembre del dos mil d9ce, este 
Despacho tuvo par presentada una solicitud de TITULO 
SUPLETORIO, par el senor RUMUALDO ANTONIO 
BAUTISTA RODRIGUEZ, sabre un late de terreno que se 
desprende del Titulo de Santa Cruz de Siguatepeque, Las Flores, 
departamento de Lempira, terreno con una extension superficial 
de (3.96Mz.) TRES PUNTO NOVENTA Y SEIS 
MANZANAS, ubicado en Santa Cruz de Siguatepeque, Las Flores, 
departamento de Lempira, siendo sus rumbas y colindancias 
actuales las siguientes: Al Norte, con propiedad de Antonio 
Urquia; al Sur, con Juan Vicente Osorio y parte de carretera 
pavimentada Intemacional; al Este, colinda con Juan Vicente 
Osorio; al Oeste, colinda con Antonio Urquia, terreno este que 
ha venido poseyendo de una manera quieta, pacifica y no 
interrumpida por mas de treinta aiios. y para llenar los tramites y 
requisitos que la Ley establece, pide se siga la informaciqn de los 
testigos LEONIDAS T,EJADA ZAMORA, MIGUEL ANGEL 
BAUTISTA RODRIGUEZ Y HECTOR ANTONIO 
VASQUEZ TORRES, mayores de edad, de diferente estado civil, 
hondureii.os y vecinos del municipio de Las Flores, departamento 
de Lempira, y para que lo represente en las presentes diligencias 
confiri6 poder a la Aboga_da IRIS GISSELLE CLAROS 
URBINA, inscrita en el Colegio de Abogados de Honduras, bajo 
e1 numero: 16035. 

Gracias, .Lempira, 18 de febrero del 2013. 

TERESA FLORES ORELLANA 
SECRET ARIA 

1 J., 1 J. y 1 A. 2013 

[11 Solicitud: 20.13-021649 
[21 Fecha de presentaci6n: 05/06/2013 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: TABACALERA LEMPIRA, S.A. 
[4.11 Domicilio: CARRETERA SALIDA SUR, FRENTE PORTON FUERZA 

AEREA HONDURENA, HONDURAS. 
[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[61 Denominaci6n y [6.l] Distintivo: CATALAN Y LOGO 

[71 Clase lntemacional: 34 
[81 Protege y distingue: 
Cigarrillos. 

D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: HERBERT OSWALDO SORIANO VELASQUEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 7 de junio del aiio 2013. 
[121 Reservas: Las letras TL, corresponden a las siglas de Ia Sociedad TABACALERA 
LEMPIRA. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14J., I y 16J.2013. 

[II Solicitud: 2013-021650 

[21 Fecha de presentaci6n: 0510612013 

[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

[41 Solicitante: TABACALERA LEMPIRA, S.A. 

[4.11 Domicilio: CARRETERA SALIDA SUR, FRENTE PORTON FUERZA 

AEREA HONDURENA, HONDURAS. 

[4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

[51 Registro basico: No tiene otros registros 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

[61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: COMANCHE Y LOGO 

[71 Clase lntemacional: 34 
[81 Protege y distingue: 

Cigarrillos. 

D.- APODERADO LEGAL 

[91 Nombre: HERBERT OSWALDO SORIANO VELASQUEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 ·de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[111 Fecha de emisi6n: 7 de junio del aiio 2013. 

[121 Reservas: No se reivindica FULL FLAVOR, que aparece en Ia etiqueta. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J., I y 16 J. 2013. 
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Seeei{m B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS . - TEGUCIG 1 DE JULIO DEL 2013 No. 64 

Exp. 0501-2012-01967 L.C.V. 

AVISO DE CANCELACIONYREPOSICION DE 
TITULOS VALORES 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Civil de la 

Seccion Judicial. de San Pedro Sula, departamento de Cortes, al 

pub lie<;~ en general y para efectos de la Ley y segtin lo establecido 

en el articulo 634 parrafo tercero y 640 del Codigo de Comercio: 

HACE SABER: Que en la Solicitud de Cancelacion y Reposicion 

de Un Titulo Valor, presentado por el Abogado DAVID 

ALVARENGA REDONDO, en su condicion deApoderado 

Legal del sefior RIGOBERTO GALVEZ VELASQUEZ, en 

fecha diecinueve de julio del afio dos mil doce, consistente a 

solicitar cancelacion y reposicion de un Titulo Valor a favor del 

sefior RIGOBERTO GALVEZ VELASQUEZ, consistente 

en: Certificado de Deposito a Plazo Fijo ntimero 943 70 de Banco 

Ficohsa de fecha 19 de enero del afio 2010, cuenta ntimero 0021-

302-00374300, tipo deproducto: Deposito a plazo fijo, deposito 

inicial: Lps. 845,330.56 saldo Actual: UN MILLON 

VEINTITRES MIL VEINTINUEVE LEMPIRAS CON 

SESENTA Y DOS CENTAVOS (Lps. 1,023,029.62) ala 

fecha 26 de junio del presente afio (2012), esta solicitando por 

habersele extraviado. 

San Pedro Sula, Cortes, 26 de octubre del afio 2012. 

OSMAN ROBERTO GAMEZ RUIZ 

SECRETARIO 

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DE LA SECCION 

JUDICIAL, SAN PEDRO SULA, CORTES 

1 J. 2013. 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado deLetras de Ocotepeque, 

al publico en general y para efectos de ley, RACE CONSTAR: 

Que la sefiora PANTALEONA GUEVARA RAMIREZ, ha 

solicitado Titulo Supletorio de los inmuebles siguientes: 

INSERCIONES: 1) Un lote de DIECISIETE MANZANAS Y 

MEDIA DE EXTENSION SUPERFICIAL, ubicadas en ellugar 

llamado "EL GUINELLITO", Mercedes, Ocotepeque con las 

colindancias siguientes: AL NORTE, con SALOMON 

VENTURA, CARMEN OCHOA Y LUISA SORIANO 

OCHOA; AL SUR, con ADAN VENTURA Y PEDRO 
SORIANO OCHOA; AL ESTE, con VALENTIN MEJIA Y 

PEDRO SORIANO OCHOA; Y, AL ESTE, con SALOMON 
VENTURA, DANIEL, CARMEN Y LUISA SORIANO. 2) 

Lote de terreno constante de DOCE MANZANAS DE 

EXTENSION superficial ubicado en ellugardenominado Rio 

Hondo, Mercedes, Ocotepeque con las colindancias siguientes: 

AL NORTE, con NICOLASAALVARADO Y QUEBRADA 
DE POR MEDIO; AL SUR, con TOMAS GARCIA; AL ESTE, 

con ANTONIO CASTILLO y quebrada de por medio; y, AL 

OESTE, con TOMAS GARCIA. A.- El cual han poseido en 

forma quieta pacifica e ininterrumpidamente por mas de treinta 

afios. Representante Legal Abog. RUMILIA GLORIBEL 

CHACON. 

Ocotepeque, 08 de abril del afio 2013. 

CARLOS ENRIQUE ALDANA. 

SECRETARIO JUZGADO DE LETRAS 

DEPARTAMENTALDE OCOTEPEQUE 

1 J., 1 A. y 2 S. 2013. 

INVITACION A LICITACION PUBLICA 
No. MP-008-2013 ADQUISICION DE UNA 

POLIZA DE SEGURO PARA VEHICULOS 
Y MOTOCICLETAS 

EL MINISTERI-0 PUBLICO INVITA A COMPANIAS 

ASEGURADORAS LEGALMENTE AUTORIZADAS, A 

PRESENTAR OFERTA PARA LA ADQUISICION DE LAS 

SIGUIENTES POLIZAS: 

• SEGURO PARA VEHICULOS Y MOTOCICLETAS 

Las bases estaran disponibles a partir del dia 26 de junio del 

presente afio a las 10:00 A.M. en las oficinas de la Seccion de 

Pagaduria del Ministerio PUblico, edificio Lomas Plaza II, colonia 
Lomas del Guijarro, avenida Republica Dominicana, previo pago 

de QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 500.00), con Cheque 
Certificado, NO REEMBOLSABLE. Las ofertas se recibiran 
el dia 16 de julio del presente afio, a las 10:00 A.M. en las 

OficinasAdministrativas del Ministerio PUblico. 

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 25 de junio de 2013. 

EL MINISTERIO PUBLICO 

lJ. 2013. 
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Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETA RiA DEAGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. 

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en representaci6n de 
Ia empresa FERTILIZANTES AGRICOLAS HONDURENOS, S.A. DE C.V., 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comerc_ial: NPK 
FER TIL 20-20-0, compuesto por los elementos: 20o/o NITROGENO (N), 20o/o 
FOSFORO (P205), Oo/o POTASIO (K20), 5o/o MAGNESIO (MgO). 
En forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: FERTILIZANTES AGRICOLAS 
HONDURENOS, S.A. DE C.V. I HONDURAS. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, con tan do para ello con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y M.aterias Primas, Acuerdo 
No.002-02 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., veintinueve (29) de mayo del 2013 .. 
"ESTE AVISO TIENEVALIDEZDE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA" 

1 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETA RiA DEAGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de Plaguicidas o SustanciaAfin. 

La A bog. TANIA ELIZABETH ELVIR LOPEZ, actuando en representaci6n de Ia 
empresa SYNGENTA CROP PROTECTION, S.A., tendiente a que autorice el 
Registro del producto de nombre comercial: ICON 5 EC, compuesto por los 
elementos: 5o/o LAMBDA-CYHALOTHRIN. 
En forma de: CONCENTRADO EMULSION ABLE. 
Formulador y pais de origen: SYNGENTA PROTECCION DE CULTIVOS 
LTDA./ BRASIL. 
Tipo de uso: INSECTICIDAAGRICOLA. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (I 0) diiis habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada .. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. I57-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., seis (06) de junio del 2013. 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESES APARTIRDELAFECHA" 

1 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DEAGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de Plaguicidas o SustanciaAfin. 

La A bog. TANIA ELIZABETH ELVIR LOPEZ, actuando en representaci6n de Ia 
empresa SYNGENTA CROP PROTECTION, S.A., tendiente a que autorice el 
Registro del producto de nombre comercial: MAXIM XL 3.5 FS, compuesto por 
los elementos: 2.5o/o FLUDIOXONIL, 1 o/o METALAXYL-M. 
En forma de: SUSPENSION CONCENTRADA PARA TRATAMIENTO DE 
SEMILLA. 
Formulador y pais de origen: SYNGENTA PROTECCION DE CULTIVOS 
LTDA./ BRASIL. 
Tipo de uso: FUNGICIDA. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, con tan do para ello con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., seis (06) de junio del 2013. 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA" 

1 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DEAGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y 
SUSTANCIAS AFINES 

Ar comercio, agroindustria y publico .en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de Plaguicidas o SustanciaAfin. 

La A bog. TANIA ELIZABETH ELVIR LOPEZ, actuando en representaci6n de Ia 
empresa SYNGENTA CROP PROTECTION, S.A., tendiente a que autorice el 
Registro del producto de nombre comercial: WEED MASTER 46.5 SL, compuesto 
por los elementos: 12o/o DICAMBA, 34.5% 2,4-D. 
En forma de: CON CENTRA DO SOLUBLE. 
Formulador y pais de origen: SYNGENTA, S.A./ COLOMBIA 
Tipo de uso: HERBICIDA. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo 
No.642-98 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., diecisiete (17) de mayo del 2013. 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRESMESES APARTIRDELAFECHA" 

1 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta. REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

Marcas de Fibrica 
Ill Solicitud: 2012412039 
Ill Fe<:ha de presentaci6n: 06/12/2012 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: BASH CORPORATION. 
14.11 Domicilio: AVENIDA SANTA ISABEL, CALLE IS, ZONA LIBRE DE COWN, EDIFICIO BASH CORPORA-

TION. CIUDAD DE COL6N, PROVINCIA DE COL6N, Panama. 
14.11 Organizada bajo las !eyes de: PANAMA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: BOLT Y DISENO 

171 Clase lntemacional: 18 
(81 Protege y distinguc: 
Bolsos en todas sus categorias y tipos, fabricados 
D.- AI'ODERADO LEGAL 

en cuero, cuero de imitaci6n, pieles de animates, maletas. 

191 Nombre: MARILlA DOMINGA ZELAYA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 14 de marzo del ailo 2013. 
(121 RESERVAS: Se reivindica el color amarillo tal como se muestra en las etiquetas que acompai\a. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30M .. I4J. y I J.2013 

II No. Solicitud: 7203-13 
1/ Fecha de presentaci6n: I S-Feb.-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JAVIER ZEITER CASILLAS. 
4.11 Domicilio: SAN JUAN DE LOS LAGOS 192, GUADALAJARA, JALISCO, C.P. 44100 MEXICO. 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: Mexico 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: BIG BANG y DISENO 

6.21 Reivindicacioncs: 
Se reivindica el color rojo como aparcce en Ia etiqueta. 
71 Clase Intemacional: 25 
8/ Protege y di.stingue: 
Unifonncs corporativos, vcstuario, calzado, sombrereria, batas. 
8.1/ Pllgina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: MARILlA DOMINGA ZELAYA. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

BIG 
BAnG 

USO EXCJr.USIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para cf4fctos de ley corrcspondi.ente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fe<:ha de emisi6n: 25/02/13 
11/ Res<>vas: 

30M .. 14 J. y I J. 2013 

II No. Solicitud: 4 77-13 

Abogada LES$ ... ENOE ALVARADO BARDALES 
Registra4dr<-a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Fecha de presentaci6n: 07-01-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CONAIR CORPORATION. 
4.11 Domicilio: I Cummings Point Road, Stamford. CT 06902, Estados Unidos de Ammca. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de Ammca 
8.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.1/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SALON SHINE 

SALON SHINE 

6.21 Reivindicacioncs: 
71 Clase lntemacional: II 

8/ Protege y distingue: 
Secadores de pelo. 
8.1/ PBgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: MARILlA DOMINGA ZELAYA. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 14-02-2013. 
121 Reservas: Se protege en su fonna conjunta y no a sus elementos en fonna individual. 

30M .. 14 J. y I J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-0004 79 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Fecha de presentaci6n: 07/01/2013 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: FUTBOL CLUB BARCELONA. 
14.11 Domicilio: ARISTIDES MAILLOL. SIN. 08028 BARCELONA. 
14.11 Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: FCB FCSARCELONA Y DISENO 

171 Clase Intemacional: 41 F"C BARCELONA 
181 Protege y distingue: 
Educaci6n; fonnaci6n; esparcimiento; scrvicios de actividadcs deportivas y culturales; servicios de evcntos hi.dicos. 
deponivos, acadetnicos y culturales; servicios de edici6n de tex.tos; servicios de un club deponivo; servicios de 
organizaci6n de confercncias, jomadas o scminarios; servicios de cursos de fonnaci6n y perfcccionamiento. 
D.- APODERADO LEGALS 
191 Nombre: MARILlA DOMINGA ZELAYA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

1111 Fecha de emisi6n: IS de rebrero del ailo 2013. 
1111 RESERVAS: Con rcivindicaci6n de colores, amarillo, rojo. negro y azul. 

30M .. 14J. y I J. 2013 

Ill Solicitud: 2012.Q33S90 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Fecha de presentaci6n: 24109/2012 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: GROUPE LACTALIS. 
14.11 Domicilio: 10, RUE. ADOLPHE BECK, 53000 LAVAL, Francia. 
14.11 Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: LACTALIS Y DISENO 

171 Clase Intemacional: S 
181 Protege y distingue: 
Productos farmac~ticos y veterinarios, productos higietlicos para uso medico; preparaciones fannacCuticas para 

el cuidado de Ia piel; sustancias. alimentos, bebidas dietCticas adaptadas para uso medico, complementos nutricionales 
para uso matico; preparaciones mCdicas para adelgazar, infusiones medicinales, hierbas medicinales, tC de 
hierbas para usos medicinales; preparaciones vitaminicas; preparaciones de oligoelementos para consumo humano 
y animal, suplementos alimenticios minerates, atimentos y harina lBctea para bebCs, leche y productos lllcteos 
para bebes; emplastos, materia] para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentalts; 
antisq,ticos, desinfectantes para uso matico, excepto jab6n; productos ~a Ia destrucci6n de animates dai\inos, 
productos para uso como repelentes de insectos, insecticidas, repelentes de insectos; fungicidas; herbicidas; 
preparaciones antiparasitarias; collares antiparasitarios para animates, productos para lavar llnimales, ungU.eQtos 
contra quemaduras solaces; atgod6n antisq,tico; guata absorbente para uso matico: vendajes higiCnicos; toallas 
sanitarias, bragas sanitarias, pai\ales para bebes de celulosa o papel; tampones para Ia menstruaci6n; almohadillas 
de lactancias, preparaciones esterilizantes; adhesivos para dentaduras postizas, desodoranJes que no sean para 1110 

personal, preparaciones para purificar el aire, soluciones para lentes de contacto. 
D.- APODERADO LEGALS 
191 Nombre: MARILlA DOMINGA ZELAYA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pojblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 12 de abril del allo 2013. 
1121 RESERVAS: Se reivindican los colores azul claro y azul marino, tal como se muestra en Ia etiqucta que acompaila. 

30M., 14 J. y I J. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

II No. Solicitud: 34230-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-09-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GENERIC PHARMA, S.A. 
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
D.- REGJSTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
S.JI Fecha: 
S.21 Pais de Origen: 
S.3/ C6digo pals: 
C.- ESI'ECJFICACJONES DE LA DENOMINACt6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: CLINDAMJC 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: OS 
8/ Protege y distingue: 

CLINDAMIC 
Productos fannaceuticos para uso hwnano, especificamente para el tratamiento de Ia vaginosis bacteriana en mujeres 
no embarazadas y otros pat6genos comllnmente asociadas con vulvovaginitis y virus del herpes simplex. 
8.1/ PAgina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nom bre: Fanny R0driguez Del Cid 
E. SUSTITUYE I'ODER 
I 0/ Nombre: Gissel Zalavarria 

USO EXCLUSIVO DE LA OfJCINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de ley correspondiente. Aniculo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

II/ Fecha de emisi6n: 17-10-12 
121 Reservas: 

Abo gada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J .. l y 16 J. 2013 

1/No. Solicitud: 16429-13 
21 Fecha de presentaci6n: 29-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: GLOBALMARK FOOD, SOCIEDAD AN6NJMA DE CAPITAL VARIABLE. 
4.1/ Domitilio: CALLE CHAPARRASTIQUE POLJG B. # :i1. ZONA INDUSTRIAL SANTA ELENA. ANTIGUO 

CUSCATLAN. LA LIBERTAD. EL SALVADOR. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
D.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bUico: 
S.JI Fetha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6di&o pals: 
C.- ESPECJFICACJONES DE LA DENOMINACJ6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: MAXJCOFFEE Y DISENO 

6.2/ Rcivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 30 
81 Protege y distingue: 

Cafe. 
8.1/ P6gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gissel Zalavarria 
E. SUSTJTUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO [XCLUSJVO DE LA OnCJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondintc. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

JJ/ Fecha de emisi6n: 06-05-2013 
121 Reservas: 

14 J .. l y 16 J. 2013 

Ill Solicitud: 2008-039998 

Abogado fRANKLIN OMAR L6PEZSANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 09/12/2008 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 

141 Solicitante: TELEVISJ6N Y VENT AS TELEVENT. S.A. 
14.11 Domitilio: QUITO , 

14.21 Organiz.ada bajo las !eyes de: ECUADOR 
D.- REGJSTRO EXTRANJERO 

lSI Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECifiCACJONES DE LA DENOMJNACJ6N 

161 Denominaci6n y 16.11 Disrintivo: DR. MING Y DISENO 

171 Clase Jntemacional: 30 
181 Protege y distingue: 

Sccci(m B A\ is us Lc~aks 

DEL 2013 No. 33 64 

Te y productos del te, te medicinal, bebidas basadas en te carbonatadas y no carbonatadas. te helado. tee infusiones 
de hierba no mcdicados. 
D.- APODERADO LEGALS 
191 Nombre: GISSEL ZALAVARRIA O'HARA. 

USO EXCLUSJVO DE LA OfiCJNA 
Lo que sc pone en conocimiento pUblico para efcctos de Icy correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 17 de mayo del allo 2013 
1121 RESERVAS: No tiene reservas 

14 J .• I y 16 J. 2013 

Ill Solicitud: 2009-017516 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 15/06/2009 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

141 Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION. 

14.11 Domitilio: FRJST FLOOR, COMOSA 8UILDING SAMUEL LEWIS AVENUE, Panami. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: PANAMA 
D.- REGJSTRO EXTRANJERO 

lSI Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
·C.- [SPECifiCACJONES DE LA DENOMINACJON 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: NEO SESAREN 

171 Clase lntemacional: 5 
181 Protege y distingue: 

NEO SESAREN 

Productos farmacCuticos y veterinaries; productos higierticos para Ia medicina; sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebes: emplastos. material para ap6sitos. matc:iial para empastar los dientes y para improntas dentales: 
desinfectantes: productos para Ia destrutti6n de ani males dallinos; fungicidas, herbitidas. 
D.- AJ'O»[RADO LEGALS 
191 Nombre: GISSEL ZALAVARRIA O'HARA. 

USO EXCLUSJVO D[ LA OfiCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

·1111 Fecha de emisi6n: 16 de mayo del allo 2013 
lUI RESERVAS: No tiene reservas 

14 J .. I y 16 J. 2013 

II No. Solicitud: 13868-13 

Abogado fRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 10-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solititante: The Protecter & Company. 
4.1/ Domicilio: One Procter&. Gamble Plaza. CinciMati Ohio 45202, United States of America. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de AmC:rica 
D.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bAsico: 
S.ll Fecha: 
S.21 Pais de Origen: 
S.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECJfJCACJONES DE LA DENOMINACJ6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SAFEGUARD Y DISENO 

6.2/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Jab6n en barra, jab6n Hquido para manos, jab6n en espwna para manos, dcsinfectantc de manos, gel de bMo. 
8.1/ P6gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombrc: Gissel Zalavarria 
E. SUSTJTUY[ PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OfJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley com:spondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 23-4-2013 
121 Reservas: 

14 J .. l y 16 J. 2013 

Abogado fRANKLIN OMAR WPUSANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

1/No. Solicitud: d446-13 
21 Fecha,de presentaci6n: 01-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: Sociedad Suizo Peruana de Embutidos, S.A. 
4.1/ Domicilio: Av. Comunidad Industrial No. 240, Chorrillos, Lima-Punl. 
4.2/ Organizada hajo las leyes de: Peru 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMJNACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: OTTO KUNZ Y DISENo 

6.21 Reivindicaciones: 
Se reivindican los clores negro, dorado y rojo. 
7/ Clase International: 29 
81 Protege y distingue: 
Came. pescado, aves y caza: extracto de came, ftutas y legumbres en coserva, secas y cocidas; jaleas. mermeladas 
y compotas; huevos, leche, yogur, bebidas lacteadas. mantequilla, margarina. quesos y productos li\c:teos; aceites y 
grasas comestibles, conservas, encurtidos; embutidos; chorizos; salchichas, jamones y productos cBmicos. 
8.1/ P6gina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gissel Zalavania 
E. SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

I II Fecha de emisi6n: 16-04-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador{a) ~e Ia Propiedad Industrial 

14 J.,l y 16 J. 2013 

1/No. Solicitud: 12447-13 
21 Fecha de presentaci6n: 01-04-2013 
3/ Solicitud de registto de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Sociedad Suizo Peruana de Embutidos, S.A. 
4.11 Domicilio: Av .. Comunidad Industrial No. 240, Chorrillos, Lima-Punl. 
4.21 Organizada hajo las Ieyes de: Peru 
B.· REGJSTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 

1 

5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMJNACJ6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LA SEGOVIANA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
Sc reivindican los clores rojo y verde. 
7/ Clase lnlemaeional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Came, pcscado, aves y caza; extracto de came, ftutas y legumbres en coserva. secas y cocidas; jaleas, mermeladas 
y compotas; huevos. leche, yogur, bebidas lacteadas. mantequilla, margarina, quesos y productos lActeos; aceites y 
grasas comestibles, conscrvas, encurtidos; embutidos; chorizos; salchichas, jamones y productos cAmicos. 
8.1/ P6gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Gissel Zalavania 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE ·LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. ~rticulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 16-04-2013 
I 21 Reservas: 

14 J .. l y 16 J. 2013 

. 
(I) Solicitud: 2010-025069 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

(2) Fecha de presentaci6n: 16/08/2010 
(3) Solicitud de regislrO de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 
)4) Solicitante: MALT-0-MEAL COMPANY. 

(4.1) Domicilio: 2700 IDS CENTER, 80 SOUTH 8 STREET, MINNEAPOLIS, MINNESOTA 55402, USA. 
(4.2) Organizada hajo las leyes de: USA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(5) Registto b8sico: NO TIENE OTROS REGJSTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: MUFFIN TOPS 

(71 Clase Intemacional: 30 
(8) Protege y distingue: 

MUFFIN TOPS 

Sceci{m B Avisos Legales 

DEL 2013 No. 64 

Cereales para el desayuno 
D.· APODERADO LEGALS 
(9) Nombre: DENNJ~ MATAMOROS. 

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

fllf Fecha de emisi6n: 24 de abril del ailo 2013 
(121 RESERVAS: No tiene reservas 

14J .• l y 16J.2013 

flf Solicitud: 2009-018561 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentation: 23106/2009 

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

(41 Solicitante: COMPANIA INDUSTRIAL DE TABACOS MONTE PAZ. S.A. 

(4.11 Domicilio: SAN RAM6N716-MONTEVIDEO. 

14.21 ()rganizada bajo las leyes de: URUGUAY 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

151 Registro b8sico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMJNACI6N 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: PARTY 

(71 Clase lnternacional: 34 
181 Protege y distingue: 

PARTY 

Tabaco; clgarrillos, cigarros, articulos para fumadores; cerillas. 
D.- APODERADO LEGALS 
191 Nombre: GJSSEL ZALAVARRIA O'HARA. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 16 de mayo del allo 2013 
fill RESERVAS: No tiene reservas 

14 J., I y 16 J. 2013 

II No. Solicitud: 17287-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador{ a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 07-05-2013 
3/ Solicitud de registto de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: The Gillette Company. 
4.11 Domicilio: One Gillette Park, Bostort Massachusetts 02127. Estados Unidos de America. 
4.2/ ()rganizada hajo las leyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pals de Origen: 
5.3/ C6digo pals: 
C.-A ESPECJFJCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: TRAINING DAY 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Jntemacional: 03 
81 Protege y distingue: 

TRAINING DAY 

Antilranspirantes y desodorantes para uso personal, perfumes. jab6n y gel de bailo. 
8.11 P6gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: FANNY RODRIGUEZ DEL CID 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 09-05-2013 
12/ Reservas: 

14 J .• l y 16 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Regislrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

[I I Solicitud: 2012-004300 
Ill Fecha de presentaci6n: 07/02/2012 
(3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: GRUAPO, S. DE R.L. DE C.V. 
(4.1] Domicilio: SANTA ROSA DE COPAN, COPAN, Honduras. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6n y (6.1 I Distintivo: MASS y disei'io 

(71 Clase Internacional: 43 
(81 Protege y distingue: 
BAR Y RESTAURANTE 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: CLARIBEL MEDIN:". 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pubiico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(111 Fecha de emisi6n: 6 de febrero del ai'io 2013. 
1121 RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J., I y 16 J. 2013 

11 No. Solicitud: 14307-13 
21 Fecha de presentaci6n: 12-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
Solicitante: lnversiones Pavia, Sociedad An6nima 
Domicilio: Atanacio Tzu! 19-97 zona 12, Condominio Industrial El Cortijo, Ofibodega 

807, Guatemala, Guatemala. 
Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de Origen: 
C6digo pais: . 

C.-A ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
Denominaci6n: EL PANAL Y ETIQUETA 

Reivindicaciones: 
Clase Internacional: 30 
Productos, Servicios y/o finalidad que distingue: 
MIEL DE ABElA. 
D.- APODERADO LEGAL 
Nombre: Claribel Medina. 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Fecha de emisi6n: 30-05-2013 
Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J.,l y 16 J. 2013 

11 No. Solicitud: 14306-13 
21 Fecha de presentaci6n: 12-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
Solieitante: AS IP HOLDCO, LLC. 
Domicilio: ONE CENTENNIAL AVENUE, PISCATAWAY, NJ, 08855, EUA. 
Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de Origen: 
C6digo pais: 
C.-A ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
Denominaci6n: DISENO ESPECIAL 

Reivindicaciones: 
Clase Internacional: I I 
Productos, Servicios y/o finalidad que distingue: 
ACCESORIOS DE PLOMERiA, ESPECIALMENTE: BANOS, INODOROS, 
CISTERNAS DE INODOROS, BANERAS, REGADERAS, URINARIOS, BIDETS, 
LAVAMANOS. CUENCAS DE VANIDAD EN LA NATURALEZA DE GRIFOS. 
Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
Nombre: Claribel Medina. 
E. SUSTITUYE PODER 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Fecha de emisi6n: 23-4-2013 
Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J.,l y 16 J. 2013 

11 No. Solicitud: 9192-13 
21 Fecha de presentaci6n: 01-Marzo-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
Solicitante: AS IP HOLDCO, LLC. 
Domicilio: ONE CENTENNIAL AVENUE, PISCATAWAY, NJ, 08855, EUA. 
Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Registro basico: 
Fecha: 
Pais de Origen: 
C6digo pais: 
C.-A ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
Denominaci6n: CRANE PLUMBING 

CRANE PLUMBING 
Reivindicaciones: 
Clase Internacional: II 
Productos, Servicios y/o finalidad que distingue: 
ACCESORIOS DE PLOMERIA, ESPECIALMENTE: BANOS, INODOROS, 
CISTERNAS DE INODOROS, BANERAS, REGADERAS, URINARIOS, BIDETS, 
LAVAMANOS. CUENCAS DE VANIDAD EN LA NATURALEZA DE GRIFOS. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Claribel Medina. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 15-03-13 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J.,I y 16 J. 2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Secci(m B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

[II Solicitud: 2013-017377 
[2] Fecha de presentaci6n: 07/05/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: HONDUPALMA (PALMAS ACEITERAS DE HONDURAS). 
[4.1] Domicilio: GUAYMAS, EL NEGRITO, YORO, Honduras 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: H~nduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: HONDUPALMA Y LOGO. 

HO 
[7] Clase lntemacional: 29 
[8] Protege y distingue: 
ACEITE Y MANTECA PARA CONSUMO HUMANO. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: SAIDA PATRICIA ZELAYA SOLER. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emisi6n: 15 de mayo del ana 2013. · 
[12] RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J., I y 16 J. 2013 

[II Solicitud: 2013-015277 
[21 Fecha de presentaci6n: 19/04/2013 
[31 Solicitud de registro de: E~BLEMA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: HONDUPALMA (PALMAS ACEITERAS DE HONDURAS). 
[4.11 Domicilio: GUAYMAS, EL NEGRITO, YORO, Honduras 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: EMBLEMA 

[7] Clase 1nternacional: 0 
[8] Protege y distingue:· 
EXTRACCION, REFINAMIENTO DE ACEITE DE PALMA Y LA 
COMERCIALIZACION DE SUS DERIVADOS DE PALMA. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: SAIDA PATRICIA ZELAYA SOLER. 

' 
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emisi6n: 8 de mayo del aiio 2013. 
[121 RESERVAS: Extracci6n, refinamicnto de aceite de palma y Ia comercializaci6n 
de sus derivados de palma. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J., I y 16 J. 2013 

[I] Solicitud: 2013-015276 
[2] Fecha de presentaci6n: 19/04/2013 
[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: HONDUPALMA (PALMAS ACEITERAS DE HONDURAS). 
[4.1] Domicilio: GUAYMAS, EL NEGRITO, YORO, Honduras 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: HONDUPALMA 

IOHDU PALMA 
[71 Clase lnternacional: 0 
[8] Protege y distingue: 
EXTRACCION, REFINAMIENTO DE ACEITE DE PALMA Y LA COMERCIALIZACION 
DE SUS DERIVADOS DE PALMA. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: SAIDA PATRICIA ZELAYA SOLER. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emisi6n: 9 de mayo del ana 2013 
[12] RESERVAS: No tiene reservas 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J., I y 16 .J. 2013 

REPUBLICA DE HONDURAS 

SECRET ARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y 
SUSTANCIASAFINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 

correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 

de registro de plaguicidas y sustancias a fin 

La Abo g. TANIA ELIZABETH ELVIR LOPEZ, actuando en representaci6n de Ia 

empresa SYNGENTA CROP PROTECTION, S.A., tendiente a que autorice el 

Registro del producto de nombre·comercial: BRAVO 82.5 WG, compuesto par los 

elementos: 82.5% CHLOROTHALONIL. 

En forma de: GRANULADO DISPERSABLE. 

Formulador y pais de origen: GB BIOSCIENCES CORPORATION I EST ADOS 

UNIDOS DE AMERICA(USA) 

Tipo de usa: FUNGICIDA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 

que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 

contando para ella con un plaza de diez (I 0) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 

este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreta No. 157-94, Reglamento sabre 

el Registro, Usa y Control de Plaguicidas y Sustancias A fines, Acuerdo No.642-98 y 

Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VENTICUATRO (24) DE MAYO DE 2013. 

"ESTEAVISOTIENEVALIDiZDETRESMESES APARTIRDELAFECHA" 

I J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 

DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

Ill Solicitud: 2013-016367 
[21 Fecha de presentaci6n: 26/04/2013 
[3J Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: INVERSIONES MOLl'S, S. DE R.L. DE C.V. 
14.11 Domicilio: BAR~.IO BUENA VISTA, AVENIDA SESESMILES, CALLE ACROPOLIS COPAN 

RUINAS, COPAN. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- I~EGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACHlN 
161 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: MOLl'S Y DISENO 

[71 Clase lntemacional: 30 
181 Protege y distingue: 
PIZZA. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: JULIO FREDY PAV6N UMANA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se ponF en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Artfculo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 16 de mayo del ailo 2013. 
[121 RESERVAS: Nose protege Ia frase "DOY DOLANDOO ... ". 

Abogado FRANKLIN OMAR LllPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1,16 y 31 J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-016368 
121 Fecha de presentaci6n: 26/04/2013 
[31 Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIOS 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: INVERSIONES MOLl'S, S. DE R.L. DE C.V. 
14.11 Domicilio: BAR~IO BUENA VISTA, AVENIDA SESESMILES, CALLE ACROPOLIS COPAN 

RUINAS, COPAN, Honduras. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
(61 Denominaci6n y [6.11 Distintivo: MOLl'S PIZZA Y DISENO 

[71 Clase lntemacional: 43 
[81 Protege y distingue: · 
SERVICIOS DE RESTAURANTE (ALIMENTACI6N); HOSPEDAJE TEMPORAL. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: JULIO FREDY PAV6N UMANA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Jill Fecha de emisi6n: 16 de mayo del ailo ·2013. 
(121 RESERVAS: Nose protege Ia palabra DOY DOLANDOO ... 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1,16 y 31 J. 2013 

II No. Solicitud: 16494-13 
21 Fecha de presentaci6n: 29-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CK3 LLC. 
4.1/ Domicilio: CK3 LLC, co/KENYON & KENYON, One Broadway, New York, NY 10004-1007, 

Estados Unidos de America. 

~-~~~~~~~~';!~bi~~a~1~;~:~ Estados Unidos-tlelmerica 

5/ Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: BULLDOG 

BULLDOG 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 33 

8/ Protege y distingue: 
Bebidas alcoh6licas; bebidas espirituosas y licores; bebidas gaseosas c.on alcohol; c6cte1es. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 07/05/13 
121 Reservas: 

I, 16 y 31 J. 2013 

II No. Solicitud: 31752-12 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 11-Sep.-20 12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES. LTD .. 
4.1/ Domicilio: Akara Building 24 de Castro Street, Wickhams Cay I. P.O. Box. 3136, Road Town. T6rtola, Islas Virgenes 

BritAnicas 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Britcinicas) 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LIBERTRIM SDP 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

LIBERTRIM SOP 

Productos farmaceuticos y veterinaries; productos higienicos para Ia medicina, sustancias diet(ticas para usa medico. 
alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos; materia] para empastar los dientes y para improntas dentales; 
desinfectantes_; productos para Ia destrucci6n de anima1es dai\inos; fungicidas. herbicidas. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industria1. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-09-12 
12/ Reservas: 

I, 16 y 31 J. 2013 

1/ No. Solicitud: 31755-.12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 11-Sep.-20 12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CHAIRMAN SERVICES, LTD .. 
4.1/ Domicilio: Akara Building 24 de Castro Street, Wiekhams Cay I. P.O. Box. 3136, Road Town, T611ol~. Islas Virgenes 

BritAnicas. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Islas Virgenes (Britanicas) 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: OVUNIL 

6.2/ Reivindicaciones: OVUNIL 
71 Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinaries; productos higiCnicos para Ia medicina, sustancias diett~ticas para uso medico. 
a1imentos para bebc!s; emplastos, material para ap6sitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales; 
desinfectantes; productos para Ia destrucci6n de animates dai\inos; fungicidas, herbicidas. 
8.11 Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~od~~:~~ pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de :ropiedad 

Ill Fecha de emisi6n: 19-09-12 
12/ Reservas: 

l,l6y31J.2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

1/No. Solicitud: 18431-13 
2/ Pecha de presentaci6n: 14-05-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: LUVECK MEDICAL CORPORATION 
4.1/ Domicilio: 7170 NW 50th Street. 

33166 Miami, Florida. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Pecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ATORGRAS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinaries; productos higienicos para 
la medicina; sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para 
bebes; emplastos, material para ap6sitos; material para empastar 
los dientes y para improntas dentales. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JOAQUIN ROBERTO MARQUEZ VASQUEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Pecha de emisi6n: 21-05-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1, 16 y 31 J. 2013 

[1] Solicitud: 2013-014190 
[2] Fecha de presentaci6n: 12/04/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DEF ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: LUVECKMEDICALCORPORATION 
[4.1] Domicilio: 7170 N.W. 50TH STREET 33166 MIAMI, FLORIDA, 

Estados Unidos de America. 
[4.2] Organ.izada bajo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO , 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.-ESPECIFICACIONESDELADENOMINACION 
[6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: LUFLOX 

[7]. Clase lntemacional: 5 

[8] Protege y distingue: . 

Productos farmaceuticos y veterinaries; productos higienicos para 
la medit:ina; sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para 
bebes; emplastos, material para ap6sitos; material para empastar 
los dientes y para improntas dentales. 
D.- APODERADO LEGAL 

[9] Nombre: JOAQUiN ROBE~TO MARQUEZ VASQUEZ 

·USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. A11iculo 

88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emisi6n: 27 de mayo del aiio 2013. 

[12] RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I, 16 y 31 J. 2013 

(1) Solicitud:2013-014191 
[2] Fecha de presentaci6n: 12/04/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DEF ABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: LUVECKMEDICALCORPORATION 
[4.1] Domici1io: 7170 N,W. 50TH STREET 33166 MIAMI, FLORIDA, 

Estados Unidos de America. 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basi co: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.-ESPECIFICACIONESDELAD,ENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1] Distintivo: D-ISTAM 

[7] Clase lntemacional: 5 

[8] Protege y distingue: 

Productos farmaceuticos y veterinaries; productos higienicos para 
la medicina; sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para 
bebes; emplastos , material para ap6sitos; material para empastar 
los dientes y para improntas dentales. 
D.- APODERADO LEGAL 

[9] Nombre: JOAQUIN ROBERTO MARQUEZ VASQUEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 

88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emisi6n: 27 de mayo del aiio 2013. 

[12] RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1, 16 y 31 J. 2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

11 Solicitud: 14979-13 
21 F echa de presentaci6n: 18-04-13 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PUMA SE 
4.11 Domicilio: PUMA Way 1, 91074 Herzogenaurach 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Alemania 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: MOBIUM 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 18 
81 Protege y distingue: 

~10BilJ~I 
Cuero e imitaciones de cuero, productos hechos de cuero o de 
imitaciones de cuero incluidas en esta clase, producto~ de estas 
materias no comprendidos en otras clases, bolsas ( comprendidos en 
esta clase) y otros estuches no adaptados para el producto que estcin 
destinados a contener; asi como pequefios articulos de cuero incluidos 
en esta clase, carteras, billeteras, estuches de Haves, bolsas de 
transporte, bolsas de viaje, bolsos deportivos, bolsas deportivas, 
maletines deportivos incluidos en esta clase, bolsas de lona, mochilas, 
bolsos escolares, rifioneras, bolsas de aseo, baules y maletas de viaje, 
paraguas, sombrillas y bastones. 

91Nombre: FELIX ALEJANDRO SUAZO SOTO 

101Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 30-04-2013 
121 Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1, 16 y 311.2013. 

11Solicitud: 41937-12 
21 Fecha de presentaci6n: 06-12-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PUMA SE 
4.11Domicilio: PUMA Way 1, 91074 Herzogenaurach, Republica Federal 

de Alemania. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Alemania 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.-ESPECIFICACIONESDELAi>ENOMINACION 

Sccci{m B Avisos Legales 

DEL 2013 No. 64 

61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: FAAS 

6.21 Reivindicaciones: 
FAAS 

7 I Clase Intemacional: 25 
81 Protege y distingue: 
Vestidos, calzados, sombrereria. 

91Nombre: FELIX ALEJANDRO SUAZO SOTO 

101Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111Fechadeemisi6n: 11-DIC.-2012. 
121 Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1, 16y31 J. 2013. 

11 Solicitud: 14980-13 
21 F echa de presentaci6n: 18-04-13 
31 Solicitud de regi~tro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PUMA SE 
4.11Domicilio: PUMA Way 1, 91074 Herzogenaurach, 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Alemania 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION . 

' 61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: MOBIUM · 

6.21 Reivindicaciones: 
7 I Clase Intemacional: 25 
81 Protege y distingue: 

~10Bill~1 
Vestidos, calzados, sombrereria. 

91Nombre: FELIX ALEJANDRO SUAZO SOTO 

101Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111Fecha de emisi6n: 30-04-13 
121 Reservas: 

AbogadaEDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

1, 16y31 J.2013. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA PE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

Ill Solicitud: 2QI2-04099S 
Ill Fccha de presentaci6n: 2811112012 , 
Ill Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)41 Solicitante: EMILIO MAHUAD GANTUS 
)4.1) Domicilio: Calle Hegel numero 228, departamento 792, colonia Chapultepec Morales, Delegaci6n Miguel 

Hidalgo. C:P. II 570, D.F. 
)4.l) Organizada bajo las !eyes de: M~xico. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)51 Registro bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
)6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: MAIOLA Y DISENO 

171 Clase International: 30 
181 Protege y distingue: Maiolo" 
Caf~. te, cacao, azUcar, arroz, tapioca, sagU, sucedaneos del cafe, harinas y preparacioncs hechas de cereales, pan, 
pasteleria y confiterla. helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura. polvos para csponjar, sal, mostaza, 
vinagre, salsas (condimcntos), especias, hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
)91 Nomhre: JOSE DOLORES TIJERINO. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimicnto pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

)II) Fecha de emisi6n: 23 de mayo del ailo 2013. 
1121 Reservas: Se reivindican los co)ores azul, verde y blanco tal como se muestra en las etiquetas que acompai\a. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30M .. 14 J. y I J. 2013 

II No. solicitud: S 122-13 
ll Fecha de prcsentaci6n: 04-0_2-2013 
ll Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL. S.A. 
4.11 Domicilio: Km. 10 carmera al Athlntico, zona 17, ciudad de Guatemala. Rq>Ublica de Guatemala. 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.11-Fecha: 
S.ll Pais de Origen: 
~.3/ C6digo Pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NO LE DES MAS VUELTAS, USA MENOS PAPEL 

NO LE DES MAS VUELTAS, USA MEN OS PAPEL 
6.2/ Reivindicaciones: 
Se usara con Ia Marea de Fllbrica Rosal, Reg. No. 122733, Folio 6S, Torno 373. Clase 16 
71 Clase lnternacional: 16 
81 Protege y distingue: 
Productos higia-ticos, toallas sanitarias, desinfectantes. 
8.11 Plgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley eorn:spondiente. Articulo 88 de Ia ley de f'ropiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 18-02-13 
Ill Reservas: 

30M .. 14 J. y I J. 2013 

II No. solicitud: 5066-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradnr(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presen1aci6n: 04-ll2-2013 
l/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIOS TEJISA, S.A. 
4.11 Domicilio: Chinandega, Repoiblica de Nicaragua. 
4.ll Organizada bajo las [eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
'5I Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
~.ll Pals ·de Origen: 
5.l/ C6digo Pals: -
C.- ESPECII'ICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.11Distintivo: DISENO ESPECIAL DE ETIQUETA 

6.ll Reivindicaciones: ·fi-
71 Clase lnternacional: 30 
81 Protege y distingue: · • 
car~. t~. cacao, azucar. arroz. tapioca, sagu. suced!neos del car~. harinas y preparaciones hechas de cereales. pan, 
pasteleria y confiterla, helados comestibles, miel, jarabe de melaza,' levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza, 
vinagre, salsas (condimentos), especias y hielo. 
8.11 Plgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JOSE DOWRES TIJERINO 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
ln que se pone en eonocimiento publico para efectos de ley corn:spondiente. Articulo 88 de Ia ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 18-ll2-13 
Ill Reservas: 

30M.,l4J.y I !.2013 

Abogado FRANKLIN OMAR WPEZ SANTOS 
Registradnr(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Solicitud: 2013-000IIS 
Ill Fecha de presentaci6n: 07101/2013 . 
Ill Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: NICASAL, S.A. 
)4.11 Domicilio: Carretera Nueva a Le6n, Empalme lzapa 200 Mts. al Este, Le6n. RepUblica de Nicaragua, 

Nicaragua 
)4.ll Organizada bajo las !eyes de: Nicaragua 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

~-~ ~~g~~CI~f~~~~gNTi~~i ~~Rg~NRgz11W2.~N 
)6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: ATLANTIDA FINA Y ETIQUETA 

~ 

171 Clase lnternacional: 30 
181 Protege y distingue: 
Sal. 
D.- APODERADO LEGAL 
)9) Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimicnto pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8.8 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

III I Fecha de emisi6n: 28 de enero del ailo 2013. 
)Ill Reservas: No se ptotege Ia palabra "FIN A" 

30M .. I4J.y I !.2013 

1/ No. solicitud: 2704-13 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de prcsenlaci6n: 22-0J-2013 
31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: RAGASA INDUSTRIAS, S.A. DE C.V. 
4.1/ Domicilio: Av. Dr. los~ Eleuterio GonzAlez# 2815, Col. Mitras Norte, Monterrey, Nuevo Le6n, Mbieo. C.P. 64320. 
4.ll Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
'5I Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.l/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: HUELE RICO. SABE MEJOR 

HUELE RICO, SABE MEJOR 
6.2/ Reivindicacioncs: 
Se usara eon Ia Marca Nutrioli y diseilo Sol. N. 1261-2013 
71 Clase lntemacional: 29 -
81 Protege y distingue: 
Came, pescado, came de ave 'I carne de caza, extraclos de came, frutas y verduras .• honalizas y lcgumbrcs en conscrva, 
congcladas, secas y cocidas,. jalcas, confituras. compotas. huevos, leche y productos lc\cteos, aceites y grasas comes· 
tibles. 
8.11 Plgina Adicional: 
D.- APODERAI;IO LEGAL 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
ln que se pone en eonocimiento publico para efectos de ley corn:spondiente. Articulo 88 de Ia ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04102113 
Ill Reservas: 

30M .. 14 J. y I J. 2013 

I/ No. solicitud: 2245-13 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registradnr(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de prcsentaci6n: 17-01-2013 • 
ll Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: HARIDOLFO, SOCIEDAD AN6NIMA 
4.11 Domicilio: Avenida Refonma 12-lll, edificio Reforms Montufar, local 1-14. zona 10, ciudad de Guatemala. 

~7.' R<;~r~¥~ t;k"T~~R':l' Guatemala 
'5I Registro bllsico: 
5.11 Fecha: 
5.ll Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECII'ICACIONES DE LA DENOMIN/.CI6N 
6.1 Denominaci6n y 6.11Distintivo: NUTRIVISI6N 

NUTRIVISION 
6.21 Reivindicacioncs: 
71 Clase lnternacional: OS , 
81 Protege y distinsue: 
Productos fannacWticos y veterinaries, productos higie.ticoa para Ia medicina.- sustancias dietCticas para uso medico. 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
desinfectantes, productos para Ia deslnlcci6n de animales dailinos, fungicidu. herbicidas. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E.SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publieo para efectos de ley eorn:spondiente. A rtieulo 8 8 de Ia ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 31101113 
ll/ Reservas: 

30M .. I4J.y I !.2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

1/ No. solicitud: 7874-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 21-02-2013 , 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: LABORATORIO RAVEN, SOCIEDAD AN6NIMA 
4.1/ Domicilio: Autopista P .• Fernandez Km.6, frente a Multiplaza. San Jose. Costa Rica. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
'5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 21/02/2013 
5.21 Pais de Origen: Costa Rica 
5.3/ C6digo Pais: CR 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LosaRAVEN 

LosaRAVEN 6.11 Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: , 
Productos farmac.:Uticos y veterinarios, productos higierticos para Ia medicina. sustancias diet4!:ticas para uso medico, 
alimentos para bebb. emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/ PS.gina Adicional: 
D~ APODERADO LEGAL . 
9/ Nombre: MAURICIO DE JESUS ZARRUK HASBUN. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de Icy correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 04/03/13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de [a Propiedad Industrial 

30 M., 14 J. y I J. 2013 

1/ No. solicitud: 7872-13 
ll Fecha de presentaci6n: 21-02-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: LABORATORIO RAVEN, SOCIEDAD AN6NIMA 
4.1/ Domicilio: Autopista P., Fernandez Km-6, frente a Multiplaza. San Jose, Costa Rica. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro bBsico: 
5.1/ Fecha: 21102/20 13 
5.l/ Pals de Origen: Costa Rica 
5.3/ C6digo Pals: CR 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: D!SENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicacipncs: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8J. Protege y distingue: 
Productos farmacCuticos y veterinarios, productos higiCnicos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebb, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientcs y para improntas dentales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL , 
9/ Nombre: MAURICIO DE JESUS ZARRUK HASBUN. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA. 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 08-03-13 
12/ Reservas: 

30M., 14 J. y I J. 2013 

I/ No. solicitud: 78 71-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 21-0~-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: LABORATORIO RAVEN, SOCIEDADAN6NIMA 
4.1/ Domicilio: Autopista P., Fernandez Km-6. frente a Multiplaza. San Jose, Costa Rica. 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 21/02/2013 
5.l/ Pals de Origen: Costa Rica 

· 5.3/ C6digo Pais: CR 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: RAVEN 

6.1/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 

RAVEN 
Productos farmaceuticos y veterinarios, produttos higiCnicos para Ia medicina. sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL . 
9/ Nombre: MAURJCIO DE JESUS ZARRUK HASBUN. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corrapondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 04-03-13 
Ill Reservas: 

30M .. 14 J. y I J. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: 7875-13 
ll Fecha de presentaci6n: 21-02-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: LABORATORIO RAVEN, SOCIEDAD AN6NIMA 
4.1/ Domicilio: Autopista P., Fernandez Km-6, frente a Multiplaza. San Jose, Costa Rica. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 21102/2013 
5.l/ Pais de Origen: Costa Rica 
5.3/ C6digo Pais: CR 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: TALADAF RAVEN 

6.1/ Reivindicaciones: TAlADAr RAVCN 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienic~ para Ia medicina. sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebC:s, cmplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas denta1es. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: MAURJCIO DE JESUS ZARRUK HASBUN. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 04/03/13 
12/ Reservas: 

30 M .. 14 J. y I J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-007870 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(l( Fecha de presentaci6n: 21102/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: LABORATORJO RAVEN, SOCIEDAD AN6NIMA 
(4.11 Domicilio: Autopista P., Fernandez Km-6, frente a Multiplaza. San Jose, Costa Rica. 
(4.ll Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro b8sico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.11 Distintivo: HIPURAMINA 

171 Clase lnternacional: 5 
(8) Protege y distingue: 

HIPURAMINA 
Producto farmac.:Utico consistente en un regulador del &cido Urico. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: MAURICIO DE JESUS ZARRUK HASBUN 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de ernisi6n: 22 de mayo del allo 2013. 
(Ill Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30M., 14 J. y I J. 2013 

(II Solicitud: 2013-007873 
Ill Fecha de presentaci6n: 21/02/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: LABORATORJO RAVEN, SOCIEDAD AN6NIMA 
14.1) Domicilio: Autopista P., Fernandez Km-6. frente a Multiplaza. San Jose, Costa Rica. 
14.ll Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro I>Asico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: JlNENTUS RAVEN 

(7( Clase Internacional: 5 
(8) Protege y distingue: 
Producto farmac.:Utico destinado at tratamiento de Ia difusi6n erectil masculino. 
D.- APODERA-DO LEGAL 
(9) Nombre: MAURICIO DE JESUS ZARRUK HASBUN 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspon~iente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad 
Industrial. 

(Ill Fecha de ernisi6n: 22 de mayo del allo 2013. 
(Ill Reservas: No tiene reservas. 

30M., 14 J. y I J. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Secci\111 B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA HONDURAS-TEGU 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33 164 

1/ No. solicitud: 9663-2013 
2/ Fecha de presentacion: 08-03-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL, S.A. 
4.1/ Domicilio:' K.rn. 10, carretcra al AtlAntico, zona 17, Guatemala. 
4.2/ Organizada t.ijo las leyes de: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Rcgistro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5-3/ Codigo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denomination y 6.1/Distintivo: ABSORTEC CAPSULAS Y DISENO 

' 6J./ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 16 
81 Protege y distinguc: 

~ 
~.J 

Productos absorbentes de papel, toallas de papel, toallas absorbentes de papel. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERJNO 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimicnto pUblico para efcctos de ley corrcspondicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 05/04/13 
Ill Resc:rvas: No se proteje "Cilpsulas'. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALFS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30M .. 14J. y I J. 2013 

1/ No. solicitud: 1462()-13 
ll Fecha de presentacion: 17-04-13 
3/ Solicitud de rCJ!istro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4J Solicitantc: Mayor Servicios, Sociedad An6nima. 
4.1/ Domicilio: Ruta 3, 4-35, zona 4, ciudad de Guatemala. Repilblica de Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I RCJ!istro bilsico: 
5.1/ Fecha: 
5.ll Pals de Origen: 
5J/ Codigo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA ot:JIIOMINACI6N 
6J Denominacioo y 6.1/Distintivo: FURIOUS Y DISENO 

6.1/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 25 
81 Pro!CJ!e y diatingue: 
Chaquetas. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERJNO 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emision: 29-04-13 
12/ Reservas: 

30M .• 14 J. y I J. 2013 

1/ No. solicitud: 14618-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 17-abril-13 
31 Solicitud de rq;istro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4J Solicitantc: Mayor Servicios, Sociedad An6nima. 
4.1/ Domicilio: Ruta 3. 4-35, zona 4, ciudad de Guatemala. Repilblica de Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I RCJ!iStro bilsico: 
5,1/ Fecha: 
5,2/ Pals de Origen: 
5-3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6.1 Denomination y 6.1/Distintivo: FURIOUS Y ETIQUETA 

6J,/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 25 
81 ProtCJ!e y distingue: 
Chaquetas. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. , 

II/ Fecha de emision: 26-04-2013 
12/ Reservas: 

30M .. I4J.yiJ.2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: 9665--2013 
ll Fecha de presentacion: 08-03-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ALFAGRES S.A. 
4.1/ Domicilio: Avda. Caracas No. 35-55, BogotA. Colombia 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras 

. B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bilsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5-3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1 Denominacion y 6.1/Distintivo: ALFA Y DISENO 

6.1/ Rcivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 35 
81 Protege y distingue: 

ALFA 
Scrvicios de importaci6n, cxportaci6n, compra. venta, comcrcializaci6n de productos tales como: duchas meta.J.icas, 
lavarnanos metalicos. elementos de grifcria mctAlicos, acccsorios metBiicos para baii.o y cocina. mueblcs metillicos 
para bai\o y cocina, materialcs de construcci6n no mcta.J.icos, tubos rlgidos no mctA.Iicos para Ia construcci6n. asfaJto, 
pez y betUn. construcciones transponablcs no metalicas, monumcutos no mctAlicos. alfombras, felpudos, csteras. 
linOleum y otros revcstimicntos de suelos, grama. tapiccrias, murales que no scan de materias textiles, pintura para 
extcriores c intcriorcs, pegarnentos. solucioncs removedoras, limpiador multiusos antibacterial, desengrasante antibac· 
terial. 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JOSE DOLORES TIJERJNO 
E. SUSTJTUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFic'JNA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 05/04/13 
Ill Reservas: 

30M .. 14 J. y I J. 2013 

1/ No. solicitud: 16089-13 

Abogada LFSBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
RCJ!istrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 25-04-2013 
31 Solicitud de rCJ!istro de: MARGA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Shenzhen Zhongfuneng Electric Equipment Co .• Ltd. 
4,1/ Domicilio: 4/F, 9 Zhangbei Avenue, Zhangbei Village, Ailian Community, Longcheng Street. Longgang Distric, 

Shenzhen, China. 
4.1./ Organizada bsjo las leyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I RCJ!istro bilsico: 
5.1/ Fecha: 
5.ll Pais de Origen: 
5.J/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominacion y 6.1/Distintivo: WISDOM Y DISENO 

6.1.1 Rllivindicaciones: 
7/ Clase llltemaciooal: II 
81 Prolqe y distingue: 
Umparas de mincros, cucendedores, cnccudedores de gas. bombillas de alumbrado, instalacioncs y aparatos de 
aiumbrado, apan1101 flushing, difusorcs de luz, mecheros de acetileno, anton:has para el alumbrado, focos de submarinismo. 
8.1/ Pilgina Adicional: . . 
D.- APODJ:RADO LEGAL 
9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERJNO 
E. SUSTJTUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de cmision: 06-05-2013 
Ill Reservas: 

30M.,I4J.y I J.2013 

Ill Solicitud: 2013-016085 

Abogado FRANKUN OMAR WPEZ SANTOS 
RCJ!istrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentacion: 25104/2013 
131 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: MAYOR SERVICIOS, S.A. 
14.1] Domicilio: RIJTA 3, 4-35, WNA 4. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
I5J RCJ!istro bilsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
161 Denominacion y 16.11 Distintivo: MASFSA EL CAMBIAZO. CAMBIA TU MOTO USADA POR UNA NUEVA 

Y DISENO 

171 Clase lntemacional: 35 
]8] Protege y distingue: 
Publicidad y nCJ!ocios. 
D.- APODERADO LEGAL 
19] Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de emision: 23 de mayo del ailo 2013 . 
. Jill Rciservas: Se usaril con Ia Marca de Servicio Masesa El Cambiaz9 y Diseilo aolicitud # 2013-14616. 

30M., 14 J. y I J. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
RCJ!istrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta REPUBLICA URAS-TEGU 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33 164 

II No. solicitud: 317S4-12 
ll Fccha de presentaci6n: 11-09-2012 
J/ Solicitud de regislro de: .MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.1/ Domicilio: Akara Building. 24 de Caatro Street. Wickharns Cay I, P.O. Box 3136, Road Town, T6rtola. Islas Virgenes 

Bri!Anicas. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Britanicas) 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Rcgistro basico: 
S.I/ Fecha: 
S.ll Pais de Origen: 
S.J/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PERFEMMA 

PERFEMMA 
6.U Reivindicaciones: 
71 Claae lntemacionai: OS 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higi~icos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso medico, 
aiimentos para bebls, emplaatos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentaies, 
dcsinfectantes, productos para Ia dcstrucci6n de animaies dallinos. fungicidas, herbicidal. 
8.1/ Pagina Adicionai: ' 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecba de emisi6n: 18-SEP-2012 
Ill Reservas: 

14 J., I y 16 J. 2013 

II No. solicitud: 31748-12 

Abogado FRANKLIN OMAR WPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 11-Sept.-2012 
J/ Solicitud de regislro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.11 Domicilio: Akara Building. 24 de Castro Street, Wickharns Cay I, P.O. Box 3136, Road Town. T6rtola.lslas Virgenes 

Bri!Anicas. 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Bri!Anicas) 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sl Registro bBsico: 
S.ll Fecha: 
S.ll Pais de Origen: 
S.J/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: MONELLE 

6.11 Rcivindicacioncs: MONELLE 
71 Clase lntemacionai: OS 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaduticoa y veterinarios. productos higi~icos para Ia mcdicina. sustancias dietbicas para uso medico, 
aiimentos para bebls, emplastos, material para ap6sitos. material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
dcsinfectantes, productos para Ia dcstrucci6n de animaies dallinos. 1\mgicidal. herbicidal. 
8.1/ Pagina Adicionai: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para clectos de ley correspondiente. Articulo 8 8 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 20-09-2012 
Ill Reservas: 

14 J .• I y 16 J. 2013 

II No. solicitud: 31749-12 

Abogado FRANKLIN OMAR WPEZ SANTOS 
Regislrador(a) de .Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 11-Sept.-2012 
J/ Solicitud de regislro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.11 Domicilio: Akara Building. 24 de Castro Street, Widdwns Cay I, P.O. Box 3136, Road Town, T6rtola,Islas Virgenes 

4.ll <>r:~::"b.io tas teyes de: tstJi~~~~¥iJ'iilir~r· .. ~· ·· ·,;.1' 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sl Registro bBsico: 
S.ll Fecba: 
S.ll Pail de Origen: 
S.J/ C6digo Pail: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.11Di1tintivo: CARNOTPRIM 12H 

6.ll Reivindicaciones: 
71 Clase lntema<:ional: OS 
81 Prolege y distingue: 

.CARNOTPRIM 12H 

Productos f"armoduticos y velerinarios, productos higienicos para Ia medicina, sustancias di~cas para 1490 medico, 

aJimentos para be~. emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
dcsinfectantes, prnductos para Ia dcstrucci6n de animaies dallinos, fungicidal, herbicidal. 
8.1/ Pagina Adicionai: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de ley coiTespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

II/ Fecha de emisi6n: 20-09-2012 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14J.,I y 16 J. 2013 

II No. solicitud: 31747-12 
ll Fecha de presentaci6n: 11-Sept.-2012 
J/ Solicitud de regislro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.11 Domicilio: Akara Building, 24 de Castro Street, Wickharns Cay I, P.O. Box 3136, Road Town, T6rtola. Islas Virgenes 

Bri!Anicas. · 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: Islas Vlrgenes (Britanicas) 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sl Registro bBsico: 
S.l/ Fecha: 
S.l/ Pais de Origen: 
S.J/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: NOAX 

NOAX 
6.11 Reivindicacioncs: 
71 Clase lntemacionai: OS 
81 Protege y distingue: 
Productos farmacCuticos y vecerinarios, productos higitmicos para Ia mcdicina. sustancias dieceticas para uso medico, 
aiimentos para be~. emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
dcsinfectantes. productos para Ia dcstrucci6n de animaies dallinos, fungicidas. herbicidal. 
8.1/ Pagina Adicionai: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coiTespondientc. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-09-2012 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J., I y 16 J. 2013 

II No. solicitud: 31746-12 
ll Fecha de presentaci6n: 11-Sept.-2012 
J/ Solicitud de reg~lro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.1/ Domicilio: Akars Building. 24 de Castro Street, Wickharns Cay I, P.O. Box 3136, Road Town, T6rtola. Islas Virgenes 

Bri!Anicas. 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: Islas Virgenes (Bri!Anicas) 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sl Regislro bBsico: 
S.ll Fecha: 
S.ll Pais de Origen: 
S.J/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DAVECTIN 

DAVECTIN 
6.ll Reivindicacioncs: 
71 Clase lntemacionai: OS 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaduticos y veterinarios, productos higi~icos para Ia mcdicina. sustancias dieceticas para uso medico. 
aiimentos para bebls, emplastos. material para ap6sitos, ntateriai para empastar los dientes y para improntas dentales, 
dcsinfectantes, prnductos para Ia dcstrucci6n de animaies dallinos, fungicidas. herbicidas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico ~ara efcctos de ley correspondi.ente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

Ill Fecha de ernisi6n: 19-09-2012 
Ill Reservas: 

"14 J., I y 16 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

1/ No. solicitud: 31751-12 
21 Fecha de presentacion: 11-Sept.-20 12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.1/ Domicilio: Akara Building, 24 de Castro Street, Wickhams Cay I, P.O. Box 3136, Road Town. T6rtola. Islas Virgenes 

Brit3nicas. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Islas Virgenes (Britlinicas) 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sf Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LIBERTRIM SII 

6.2/ Reivindicaciones: · 
7/ Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 

LIBERTRIM Sll 

Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higic!nicos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de anirnales daflinos, fungicidas, herbicidaS. 
8 .II Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: NADIA KA FAT! JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en cOnocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 19-09-12 
121 Reservas: 

I4J .. I y 16J.2013 

II No. solicitud: 31750-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentacion: 11-Sept.-20 12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.1/ Domicilio: Akara Building, 24 de Castro Street, Wickhams Cay I, P.O. Box 3136. Road Town. T6rtola. Islas Virgenes 

Brit8nicas. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Islas Virgenes (Britlinicas) 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LIBERTRJM 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 

LIBERTRIM 

Productos fannacCuticos y veterinaries, productos higitnicos para Ia medicina. sustancias diet.Cticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para ernpastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animales dai\inos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ PBgina Adicionaf: · 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-09-12 
12/ Reservas: 

14J .• I yi6J.2013 

1/ No. solicitud: 31756-12 

Ahogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 11-Sept.-2012 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.11 Domicilio: Akara Building, 24 de Castro Street. Wickhams Cay I. P.O. Box 3136. Road Town. T6rtola.lslas Virgenes 

Britilnicas. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Islas Virgenes (Britlinicas) 
8.- REGI~TRO EXTRANJERO 
5I Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: CARDIGEST 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: OS 
81 Protege y digingue: 

CARDIGEST 

Productos farmacCuticos y veterinaries, productos higiCnicos para Ia medicina. sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebes. emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para Ia destrucci6n de animates dafl.inos, fungicidas. herbicidas. 
8.1/ PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-09-2012 
12/ Reservas: 

14J .• I y 16J.2013 

II No. solicitud: 31757-12 

Ahogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 11-Sept.-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.11 Domicilio: Akara Building, 24 de Castro Street. Wickhams Cay I, P.O. Box 3136. Road Town, Tortola, Islas Virgenes 

Brit8nicas. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Islas Virgenes (Britlinicas) 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denomi~aci6n y 6.1/Dis~inrivo: AKABAR 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 05 
81 Protege y distingue: 

AKABAR 

Productos fannacCuticos y veterinaries, productos higiCnicos para Ia medicina, sustancias dieteticas para usa medico, 
alimentos para bebes, ernplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
desinfectantes, productos para Ia dcstrucci6n de animales dai\inos, fungicidas. herbicidas. 
8.11 Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-09-2012 
12/ Reservas: 

14J..I y 16J.2013 

II No. solicitud: 31753-12 

Alxi"gado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 11-09-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: CHAIRMAN SERVICES LTD. 
4.11 Domicilio: Akara Building. 24 de Castro Street. Wickhams Cay I. P.O. Box 3136, Road Town. T6rtola.lslas Virgenes 

Britilnicas. · 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Islas Virgenes (Britlinicas) 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: UBERTRIM 100 

6.U Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 

LIBERTRIM 100 

Productos fannaduticos y veterinaries, productos higiCnicos para Ia medicina. sustancias dieteticas para usa medico, 
afimentos para bebb, ernplastos, material para ap6sitos, material para ernpastar los dientes y para improntas dentales, 
desinfectantes, productos para la dcstrucci6n de animalcs dai\inos, fungicidas, herbicidas. 
8.11 Pilgina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: NADIA KAFATI JARUFE 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8 8 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emi~i6n: 18-SEP-2012 
12/ Reservas: 

14 J., I y 16 J. 2013 

Ahogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Secciim B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 1 DE JULIO DEL 

II No. solicitud: 12558-13 
2/ Fecha de presentacion: Ol-03-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABIUCA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: The Gillette Company. 
4.1/ Domicilio: One Gillette Park, Boston, MA 02127, United States of America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.11Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican las 3 bandas horizontales colocadas en el mango de maquina de afeitar, no Ia fonna de Ia 
rasuradora. 
7/ Clase lnternacional: 08 
8/ Protege y distingue: 
Cuchillas de afeitar y maquinillas de afeitar, dispensadores todos especificamente disei\ados y que 
contienen cuchillas de afeitar y sus partes estructurales. 
8.1 I Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL . 
91 Nombre: GISSEL ZALAVARRIA 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 25-04-2013 
12/ Reservas: Solo se protege el diseilo de las Ires bandas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14 J., I y 16 J. 2013 

fl No. solicitud: 10046-13 
21 Fecha de presentacion: 11-03-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitinte: SOCIEDAD ESTATAL LOTERIAS Y APUESTAS DEL ESTADO, S.A. 
4.1/ Domicilio: Cl Capitan Haya, N•53-6', planta despacho 615,28020 Madrid (MADRID) 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Espai\a 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro oosico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominacion y 6.11Distintivo: EL GORDO IBEROAMERICANO Y DISENO 

6.11 Rcivindicaciones: 

[iJ 
El Gordo 

lberoamerlcano 
Se reivindican los colores rojo y azul en diseilo. 
7/ Clase lnternacional: 41 
8/ Protege y distingue: 
Servicios de educacion e instrucci6n, formaci6n y esparcimiento, actividades deportivas y culturales, 
servicios de entretenimiento, diversion y recreo, organizaci6n y direccion de conferencias, organizaci6n 
y direccion de seminarios, organizacion y direccion de simposiums, organizacion y direccion de 
coloquios, organizacion y direcci6n de talleres de formacion, organizacion de eventos culturales, servicios 
de montaje de programas de radio y de television, servicios de esparcimiento y diversion televis'ada y a 
traves de redes mundiales de infonruitica, exhibicion y alquiler de peliculas cinematograficas y obras 
audiovisuales, servicios de composici6n de paginas web que no sean con fines publicitarios, alquiler 
de grabaciones sonoras, servicios de juegos disponibles en linea a !raves de una red informatica, 
microedicion, microfilmacion, produccion de peliculas, servicios de procesamiento de imagenes 
digitales, programas de entretenimiento por television, radio e internet, redaccion de guiones, 
suministro de publicaciones electr6nicas en linea 'no descargables, distribuidora cinematografica, 
producciones discograficas, publicaciones electronicas no descargables, servicios musicales a traves 
de redes mundiales de infonruitica. Exposiciones con fines culturales, organizacion de concursos para 
educacion y esparcimiento. Organizaci6n de loterias, juegos de azar y apuestas. 
8.1 I Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
91 Nombre: GJSSEL ZALAVARRiA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emision: 
12/ Reservas: 

14 J., I y 16J. 2013 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PtREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. solicitud: l 0029-13 
2/ Fecha de presentacion: ll-03-20 13 . 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SOCIEDAD EST A TAL LOTERIAS Y APUESTAS DEL EST ADO, S.A. 
4.1/ Domicilio: Cl Capitan Haya, N" 53-6', planta despacho 615,28020 Madrid (MADRID) 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Espana 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 

· 5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.11Distintivo: EL MEDIANO IBEROAMERICANO Y DISENO 

1!1 Medi8na ... ~····•rlcaii'IO 
6.2/ Reivindicaciones: 
Reivindican los colores rojo, azul y negro en diseiio. 
7/ Clase lnternacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta, 
material de encuadernacion, fotografias, articulos de papeleria, adhesivos (pegamentos) de papeleria o 
para uso domestico, material para artistas, pinceles, maquinas de escribir y articulos de oficina ( excepto 
muebles), material de instruccion o material didactico (excepto aparatos), materias plasticas para embalar 
(no comprendidas en otras clases), caracteres de imprenta, cliches de imprenta. lmpresos (decimos de 
loteria, boletos de apuestas), billetes (tickets), taljetas, carteles y publicaciones .. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: GISSEL ZALAVARRIA 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo' 88 de Ia Ley de 

. Propiedad Industrial. , 

11/ Fecha de emision: 01-04-2013 
12/ Reservas: 

14J., I y 161.2013 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PtREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: I 0028-13 
2/ Fecha de presentacion: 11-03-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SOCIEDAD ESTATAL LOTERIAS Y APUESTAS DEL EST ADO, S:A. 
4.1/ Domicilio: C/ Capitan Haya, N" 53-6', planta despacho 615,28020 Madrid (MADRID) 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espai\a 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6.11Distintivo: EL MEDIANO IBEROAMERICANO Y DlSENO 

6.2/ Reivindicaciones: 

EIMedlano 
lb••••~no 

Reivindican los colores rojo, azul y negro en diseiio. 
7/ Clase lnternacional: 28 
8/ Protege y distingue: 
Juegos, en especial de loterias y apuestas en general, jub>uetes, articulos de gimnasia y deporte no 
comprendidos en otras clases. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: GISSEL ZALAVARRIA 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 01-04-2013 
12/ Reservas: 

14 J., I y 16 J. 2013 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PtREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Srcci6n B Avisos Lrgales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 No. 33,164 

1/ No. solicitud: 12559-13 
21 Fecha de presentaci6n: 01-04-2013 , 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitanle: The Gillette Company. 
4.11 Domicilio: One Gillette Park. Bost6n. MA 02127. United States of America 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
Sl Rcgistro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: _ 
Se reivindican los 3 arcos hacia abajo. colocados en el mango de mAquina de afeitar, no Ia fonna de Ia rasuradora. 
71 Clase lntemacional: 08 
81 Protege y distingue: 
Cuchillas de afeiw y maquinillas de afeitar, dispensadores todos especificamente disei\ados y que contienen cuchillas 
de afeitar y sus partes estructurales. 
8.11 Pllgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: GISSEL ZALAVARRiA 
E. SUSTITUYE PoDER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 23-05-2013 
121 Reservas: S6lo se protege el diseilo de las tres bandas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14J .• I y 16 J. 2013 

(I( Solicitud: 20 I 0-0 I 9806 
(l( Fecha de presentaci6n: 05/07/2010 
(J( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: EDGAR GARRIDO JARAMILLO 
(4.1( Domicilio: Avenida Siena 322. Cumbaya. Quito. Ecuador. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: Ecuador 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro bllsico: NO TIENE REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6( Denominaci6n y (6.1( Distintivo: DISENO ESPECIAL 

(7( Clase Intemacional: 12 
(8( Protege y distingue: 
Partes, repucstos y frenos para toda clue de vehtculos automotrices, salvo aquellos comprendidos en otras clases, 
vehiculos, aparatos de locomoci6n terrestre, Krea o acu&tica. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: FANNY RODRIGUEZ DELCID 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(II( Fecha de emisi6n: 9 de mayo del ailo 2013. 
(Ill Rescrvas: Nose da exclusividad sobre las palabras contenidas en el diseilo. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
\ Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14J .• I y 16J.2013 

I/ No. solicitud: I 0044-13 
21 Fecha de presentaci6n: 11-03-13 , 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SOCIEDAD ESTATAL LOTERIAS Y APUESTAS DEL EST ADO. S.A. 
4.fi Domicilio: C/ Capitan Haya. N" 53-6', planta despacho 615. 28020 Madrid (MADRID) 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Espaila 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
~ Registro basico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: EL GORDO IBEROAMERICANO Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican colores rojo y azul en diseiio. 
7/ Clase lntemacional: 16 
81 Protege y distingue: 

liJ 
El Gordo 

' lberoamerlcano 

Papel, cartOn y aniculos de estas materias no comprendidos err otras clases, productos de imprenta, material de 

encuademaci6n. fotografias. articulos de papeleria. adhesivos (pegarnentos) de papeleria o para uso domestico, ma
terial para artistas, pinceles, m8quinas de escribir y aniculos de oficina ( excepto muebles ), material de instrucci6n o 
material did.ictico (excepto aparatos), materias plilsticas para embalar (no comprendidas en otras clases). caracteres 
de imprenta. cliches de imprenta. lmpresos (dtcimos de loterla, boletos de apuestas), billetes (tickets), taJjetas. caneles 
y publicaciones. 
8 .I/ Pllgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: GISSEL ZAD\VARRiA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley conespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

II/ Fecna de emisi6n:. 01/03/13 
ll/ Reservas: 

14J .• I y 16 J. 2013 

II No. solicitud: 17632-13 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad lndusttial 

21 Fecha de presentaci6n: 09-05-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: The Procter & Gamble Company. 
4.1/ Domicilio: One Proct'cr & Gamble Plaza. CinciMati Ohio 45202. United States of America. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
~ Registro bt\sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ZEST NATURA TONO NATURAL 

ZESTNATURATONONATURAL 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 03 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada. preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar 
(preparaciones abrasivas), jabones, pcrfumeria, aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el cabello, dentifricos. 
8.1/ PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: GISSEL ZALAVARRiA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley conespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 21-05-2013 
ll/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14J.,l y 16J.2013 

1/ No. solicitud: 10045-13 
21 Fecha de presentaci6n: 11-03-13 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRJCA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SOCIEDAD ESTATAL LOTERIAS Y APUESTAS DEL ESTADO. S.A. 
4.1/ Domicilio: C/ Capitan Haya. N' 53-6". planta despacho 615. 28020 Madrid (MADRID) 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Espaila 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
!!/ Registro bllsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: EL GORDO IBEROAMERICANO Y DISENO 

6.l/ Reivindicaciones: 
Se reivindicao colorcs rojo y azul en diseiio. 
7/ Clase lnlemacional: 28 
81 Protege y distingue: 

El Gordo 
lberoamerlcano 

Juegos, en especial de lotcrias y apuestas en general, juguetes, aniculos de gimnasia y dq:>orte no comprendidos en otras 
clases. 
8.1/ Pllgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRiA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 01/04/13 
ll/ Reservas: 

14 J .• I y 16 J. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 1 DE JULIO DEL 2013 .No. 33,164 

(11 Solicitud: 2013-014192 
(21 Fechadepresentaci6n: 12/04/2013 , 
(3] Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: LUVECKMEDICALCORPORATION 
(4.1] Domicilio: 7170N.W. 50THSTREET331,66MIAMI, 

FLORIDA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basi co: NO TIENE REGISTROS , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6ny (6.11 Distintivo:AMOVECK 

(71 Clase Intemacional: 5 
(81 Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos y veterinaries, productos higienicos para 
la medicina, sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para 
bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar 
los dientes y para improntas dentales. 
D.-APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: JOAQUiN ROBERTO MARQUEZ VASQUEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de.la Ley de Propiedad Industrial. 

(111 Fecha de emisi6n: 27 de mayo del afio 2013. 
(121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

1, 16y31 J.2013 

(11 Solicitud: 2013-014189 
(2 1 F echa de presentaci6n: 12/04/2013 , 
(3 1 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: LUVECK MEDICAL CORPORATION 
(4.1 1 Domicilio: 7170 N.W. 50TH STREET 331,66 MIAMI, 

FLORIDA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENE REGISTROS , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6ny (6.11 Distintivo: LUNAFIL 

(71 Clase Intemacional: 5 
(81 Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos y veterinaries, productos higienicos para 

la medicina, sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para 
bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar 
los dientes y para improntas dentales. 
D.-APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: JOAQUiN ROBERTO MARQUEZ VASQUEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

(111 Fechade emisi6n: 27 de mayo del afto2013. 
(12] Reservas: No tiene reservas 

Abogado FRANKLIN OMARLOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

1' 16 y 31 J. 2013 

(11 Solicitud: 2013-014188 
(21·Fechadepresentaci6n: 12/04/2013 , 
(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: LUVECKMEDICALCORPORATION 
(4.1 1 Domicilio: 7170 N .W. 50TH STREET 33166 MIAMI, 

FLORIDA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENE REGISTROS ,, 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6ny (6.11 Distintivo: REUMECK 

(71 Clase Intemacional: 5 
(81 Protege y distingue: 

~ 1 •.•. • I 

Productos fannaceuticos y veterinaries, productos higienicos para 
la medicina, sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para 
bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar 
los dientes y para improntas dentales. 
D.-APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: JOAQUiN ROBERTO MARQUEZ VAsQUEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 8 8 de la Ley de Propiedad Industrial. 

(11 1 Fecha de emisi6n: 27 de mayo del afio 2013. 
(121 Reservas: No tiene reservas 

Abogado FRANKLIN OMARLOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

1' 16 ~ 31 J. 2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH
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